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Uvod

O TEM PRIROCNIKU

Hvala, da ste izbrali vozilo Ford.
Priporo¢amo vam, da si vzamete nekaj
Casa in s prebiranjem tega priro€nika
spoznate svoje vozilo. Cim bolje boste
poznali vase vozilo, tem bolj varna in
prijetna bo vasa voznja z njim.

A OPOZORILO: Ce med voZnjo niste
pozorni, lahko pride do izgube nadzora
nad vozilom, nesrece in telesnih
poskodb. Priporo¢amo, da ste zelo
previdni, ko uporabljate katero koli
napravo, zaradi katere vam lahko
pozornost uide s ceste. Vasa glavna
odgovornost je varno delovanije vozila.
Priporo¢amo, da ne uporabljate ro¢nih
naprav med voznjo in da vedno, ko je
mogoce, uporabljate sisteme z
glasovnim upravljanjem. Seznanite se z
zadevnimi drzavnimi ter krajevnimi
predpisi, ki lahko vplivajo na uporabo
elektronskih naprav med voznjo.

Opomba: 7a prirocnik opisuje lastnosti
izdelka in moZnosti, ki so na voljo v izbranih
modelih, v¢asih celo Se preden so ponujeni
na trgu. Lahko je opisana tudi dodatna
oprema, Ki ni vgrajena v vase vozilo.

Opomba: Nekatere slike v tem priro¢niku

lahko prikazujejo funkcije za razline modele
in se lahko razlikujejo od dejanskega stanja
v vozilu.

Opomba: Svoje vozilo vedno uporabljajte
v skladu z zakonskimi predpisi in dolocili.
Opomba: Ob prodaji vozila ta priro¢nik
predajte naprej. PriroCnik je sestavni del
vozila.

Ta priro¢nik véasih opisuje mesto dela z
levo ali desno stranjo. Stran dolocite, ko
sedite na sedezu in gledate napre;j.
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A Desna stran.
B Leva stran.
GLOSAR SIMBOLOV

Tukaj je nekaj simbolov, ki jih lahko vidite
na vasem vozilu.

-Q Varnostno opozorilo.
Glejte navodila za uporabo.

-: Sistem klimatske naprave.
Protiblokirni zavorni sistem.

Izogibajte se kajenju, plamenom
ali iskram.
Akumulator.
Kislina za akumulator.
Nivo zavorne tekocine.



Uvod

- Zavorni sistem.
Okvara zavor.

Filter kabinskega zraka.

Preverite pokrov¢ek za gorivo.

Zaklepanije varnostnih klju¢avnic.

Odklepanje varnostnih
klju€avnic.

Spodnje sidris¢e za pritrditev
otrosSkega sedeza.

6‘

N

o\_\ Sidris€e za pritrditev otroskega
{E sedeZa.

N

Stikala tempomata.

Ne odpirajte, ko je vroce.

33

25

Okvara elektricnega
servokrmiljenja.

$ Zracni filter motorja.

E Hladilna teko¢ina motorja.
Temperatura hladilne tekocine
F motorja.
g Motorno olje.
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Eksplozivni plini.

Opozorilo ventilatorja.

Pripnite varnostni pas.

Sprednja zra¢na blazina.

Prednje meglenke.

Ponastavitev ¢rpalke za gorivo.

Skatla z varovalkami.

Utripalke za nevarnost.

Ogrevano zadnje steklo.

Ogrevano vetrobransko steklo.

Notranja sprostitev prtljaznika.

Dvigalka.

Hranite zunaj dosega otrok.

Stikalo za luci.

Opozorilna lu¢ka za nizek tlak
pnevmatike.



Uvod

Ohranjajte pravilen nivo
tekocine.

Alarm ob paniki.

A
=

Parkirna pomagala.

v
=

Parkirna zavora.

Tekocina servokrmiljenja.

Elektri¢ni pomik stekel.

I1zkljuCitev elektri¢nih oken.

Preverite motor.

Kmalu servisirajte motor.

HERDRE

Stranska zra¢na blazina.

e

J

Zascitite ocCi.

Nadzorni sistem stabilnosti.

EE

T

%

Pranje in brisanje vetrobranskega
stekla.
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SNEMANIJE PODATKOV

A OPOZORILO: Ne povezujte
brezzi¢nih priklju¢nih naprav s
priklju¢kom za podatkovno povezavo.
Nepooblas¢ene osebe lahko pridobijo
dostop do podatkov o vozilu in vplivajo
na delovanije z varnostjo povezanih
sistemov. Povezovanje opreme s
priklju¢kom za podatkovno povezavo
dovolite le servisom, ki ravnajo skladno
z naSimi navodili za servis in popravilo.

Spostujemo vaso zasebnost in smo se
zavezali, da jo bomo varovali. Informacije
v tej publikaciji so ob izdaji pravilne, vendar
zaradiizjemno hitrih sprememb tehnologije
priporo¢amo, da za najnovejSe informacije
obiScete regionalno spletno mesto Ford.

Vozilo ima elektronsko krmilno enoto, ki
ima zmoZnost snemanja in zac¢asne ali
stalne hrambe podatkov. Ti podatki
vklju€ujejo informacije o stanju in statusu
vozila, potrebnem vzdrzevanju, dogodkih
in okvarah. V tem poglavju so opisane vrste
podatkov, ki se lahko shranjujejo. Nekateri
shranjeni podatki so shranjeni v zapisih
dogodkov ali zapisih napak.

Opomba: Zapisi napak se izbrisejo po
servisu ali popravilu.

Opomba: /nformacije lahko na zahtevo
izro¢imo organom pregona, drugim vladnim
organom ali tretjim osebam, ki imajo za to
zakonito pravico, ali v sodnem postopku.
Taksne informacije lahko uporabijo v pravnih
postopkih.



Uvod

Posneti podatki vklju€ujejo recimo:

delovno stanje sestavnih delov
sistema, recimo koli¢ino goriva, tlak v
pnevmatikah in nivo napolnjenosti
akumulatorja;

status vozila in sestavnih delov, recimo
hitrost vrtenja kolesa, pojemek, stranski
pospesek in status varnostnih pasov;

dogodke in napake pri bistvenih
sistemih, recimo Zzarometih in zavorah;

odzive sistema na situacije med voZnjo,
recimo sproZitev zra¢nih blazin in
sistem za nadzor stabilnosti;

okoljske razmere, recimo temperaturo.

Nekateri podatki, ¢e se uporabijo v
kombinaciji zdrugimiinformacijami, recimo
s poroCilom o nesreci, poskodbo vozila ali
izjavo pri¢, se lahko povezejo z dolo¢eno
osebo.

Servisni podatki

Nasi prodajalci zbirajo servisne podatke
prek podatkovnega priklju¢ka v vozilu.
Uporabljajo servisne podatke, recimo
zapise o napakah, ki jim pomagajo, ¢e
pripeljete vozilo na popravilo. Po potrebi
delijo te podatke z naSo tehni¢no ekipo za
pomoc¢ pri diagnozi. Poleg uporabe
informacij za diagnozo in popravilo
uporabljamo in delimo servisne podatke
tudi s svojimi ponudniki storitev, recimo
dobavitelji rezervnih delov, po potrebiin
kjer to dovoljuje zakon, za potrebe stalnih
izboljSav ali z drugimi informacijami, ki jih
imamo o vas, recimo kontaktnimi podatki,
davam lahko ponudimo izdelke in storitve,
ki bi vas morda zanimali glede na vase Zelje
in kjer je to zakonsko dovoljeno. Nasi
ponudniki storitev so enako zakonsko
dolzni varovati vase podatke in jih hraniti
skladno z zakoni o hrambi podatkov.

Opomba: Servisni obrati v lasti tretjih oseb
lahko prav tako zbirajo servisne podatke
prek podatkovnega prikljucka v vozilu.

Transit (TTS), CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing

Podatki o dogodku

Vozilo je opremljeno s snemalnikom
podatkov o dogodkih. Glavni namen
snemalnika podatkov o dogodkih je
snemanje podatkov v doloc¢enih situacijah,
ki se konc¢ajo s trkom ali skorajsSnjim trkom,
kot je recimo sprozitev zra¢ne blazine ali
trk v oviro na cesti; ti podatki bodo
pomagali pri razumevanju delovanja
sistemov vozila. Snemalnik je zasnovan za
kratkotrajno snemanje podatkov, ki se
nanasajo na dinamiko vozila in varnostne
sisteme, ve¢inoma 30 sekund ali manj.

Snemalnik dogodkov v tem vozilu snema
naslednje podatke:

delovanje razli¢nih sistemov v vozilu;
stanje voznikovega in sovoznikovega
varnostnega pasu — ali sta bila
pripeta/zategnjena;

koliko (€e sploh) je voznik pritisnil
stopalko za plinin/ali zavorno stopalko;
in

s kak3no hitrostjo se je vozilo gibalo; in
v katerem polozaju je bil volanski obroc.

Ti podatki bodo pripomogli k boljSemu
razumevanju okolis¢in, v katerih se zgodijo
trki in poSkodbe.

Opomba: Snemalnik podatkov v vasem
vozilu posname podatke le pri resnem trku;
snemalnik ne posname podatkov med
normalno voZnjo, prav tako se ne posnamejo
nobeni osebni podatki ali informacije (npr.
ime, spol, starost in kraj lokacije). Vendar
dolocene strani, recimo organi pregona,
lahko kombinirajo podatke snemalnika z
osebnimi podatki, ki jih pridobijo med
rutinsko preiskavo nesrece.



Uvod

Za branje podatkov, zapisanih s
snemalnikom, sta potrebna posebna
oprema in dostop do vozila alisnemalnika.
Poleg proizvajalca vozila lahko tudi druge
strani, recimo organi pregona, ki imajo
tak3no posebno opremo, preberejo
podatke, ¢e imajo dostop do vozila ali
snemalnika.

Podatki o udobju, prirocnostiin
zabavi

Vozilo ima elektronsko krmilno enoto, ki
imazmoznost hrambe podatkov na osnovi
osebnih nastavitev. Podatki se shranjujejo
lokalno v vozilu ali v napravi, ki ste jo
priklopili, recimo pogonu USB ali
digitalnem predvajalniku glasbe. Nekatere
podatke lahko izbriSete ali izberete, da jih
boste delili prek narocenih storitev. Glejte
Nastavitve (stran 352).

Podatki o udobju in priro€énosti

Posneti podatki vklju€ujejo recimo:
PolozZaj sedeZa in volanskega obroca.
Nastavitve klimatske naprave.
Shranjene radijske postaje.

Podatki o zabavi

Posneti podatki vklju€ujejo recimo:
Glasbo, posnetke in ovitke albumov.
Stike in pripadajofe vnose v imenik.
Cilje navigacije.
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Storitve, ki jih nudimo

Ce uporabljate nage storitve, bomo zbirali
podatke, kot so informacije o racunu,
lokaciji vozila in voznih lastnostih, ki lahko
izdajo vasSo identiteto. Te podatke
prenasamo po zascitenih povezavah.
Podatke zbiramo in uporabljamo le za
zagotavljanje uporabe nasih storitev, na
katere ste naroCeni, z vasSim soglasjem
oziroma kjer zakon to dovoljuje. Za vec
informacij preberite pogoje in pravila
storitev, na katere ste naroceni.

Za vec¢ informacij o nasi politiki zasebnosti
obis¢ite podro¢no spletno mesto Ford.

Storitve, ki jih zagotavljajo tretje
osebe

Priporo¢amo, da preberete pogoje in
pravila terinformacije o zasebnosti storitev,
na katere ste naroc¢eni. Ne odgovarjamo
za storitve, ki jih ponujajo tretje osebe.

Vozilazmodemom

Modem ima kartico SIM. Modem obc&asno
poslje sporocilo, da ostane povezan na
mobilno omrezje. Ta sporocila lahko
vsebujejo informacije, ki identificirajo vase
vozilo, kartico SIM in elektronsko serijsko
Stevilko modema. Ponudniki mobilnih
storitev imajo lahko dostop do dodatnih
informacij, recimo do identifikacije
oddajnega stolpa mobilnega omrezja.

Opomba: Modem nadaljuje s posiljanjem
informacij, razen Ce ste izklopili vse dodatne
storitve. Za vec& informacij o izklopu vseh
storitev z dodano vrednostjo preglejte
sekcijo Vprasajte Ford na podro¢nem
spletnem mestu Ford ali se obrnite na center
za pomoc strankam Ford, kamor lahko
elektronsko sporocilo posljete z aplikacijo
FordPass ali neposredno na elektronski
naslov, naveden na podro¢nem spletnem
mestu Ford.



Uvod

Opomba: Storitev je lahko nedosegljiva ali
ovirana iz razli¢nih razlogov, recimo zaradi
okoljskih ali topografskih razmer in
zakupljene koli¢ine prenosa podatkov.

Vozilas SYNC

Podatki mobilne naprave

Ce mobilno napravo poveZete z vozilom,
lahko prikazete podatke iz naprave, recimo
glasbo in ovitek albuma, na zaslonu na
dotik. V sistemu lahko podatke iz vozila
delite z mobilnimi aplikacijami naprave.
Glejte Aplikacije (stran 350).

Funkcija mobilnih aplikacij deluje tako, da
povezana naprava posilja podatke nam v
ZdruZenih drzavah. Podatki so Sifrirani ter
vklju€ujejo identifikacijsko Stevilko vozila,
serijsko Stevilko modula SYNC, Stevec
kilometrov, vklopljene aplikacije, statistiko
uporabe in podatke o odpravljanju napak.
Te podatke zadrZzimo tako dolgo, kolikor je
to potrebno za zagotavljanje storitve,
odpravljanje napak, nenehnoizboljSevanje
ter za ponujanje izdelkov in storitev, ki bi
vas mogoce zanimali glede na vase
preference, ¢e je to po zakonu dovoljeno.

Ce mobilni telefon poveZete s sistemom,
sistem ustvari profil, ki je povezan s tem
mobilnim telefonom. Profil mobilnega
telefona omogoci ve¢ mobilnih funkcij in
ucinkovitejSe delovanje. Med drugim lahko
ta profil vsebuje podatke o vaSem imeniku,
besedilna sporocila (prebranain
neprebrana) ter zgodovino klicev, vklju¢no
z zgodovino klicev, Se preden je bil mobilni
telefon povezan s sistemom.

Ce povezete medijsko napravo, sistem
ustvari in ohrani indeksiranje medijske
naprave podprte medijske vsebine. Sistem
posname tudi kratek diagnosti¢ni dnevnik,
ki belezi priblizno 10 minut nedavne
dejavnosti sistema.
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Profil mobilnega telefona, indeks medijske
naprave in diagnosti¢ni dnevnik ostanejo
v vozilu, dokler jih ne izbriSete, ter so na
voljo le v vozilu, ko je mobilni telefon ali |
predvajalnik medijske vsebine povezan. Ce
sistema ali vozila ne nameravate ve¢
uporabljati, priporo¢amo, da opravite
sploSno ponastavitev inizbriSete shranjene
informacije. Glejte Nastavitve (stran352).

Do sistemskih podatkov ni mogoce
dostopati brez posebne opreme in dostopa
do modula vozila.

Za vec informacij o nasi politiki zasebnosti
obis¢ite podroc¢no spletno mesto Ford.

Vozila s sistemom za klic v sili

Ko je sistem za klic v sili aktiven, lahko
reSevalnim sluzbam sporoci, da je vase
vozilo bilo udeleZeno v nesreci, v kateri so
se sprozile zra¢ne blazine ali je bil prekinjen
dovod goriva. Doloc¢ene razlicice ali
posodobitve sistema za klic v sili lahko
operaterjem nujnih sluzb elektronsko ali
glasovno razkrijejo polozaj vasega vozila
ali druge podrobnosti o vasem vozilu ali
trku, ki jih operaterji lahko uporabijo pri
zagotavljanju najprimernejSega reSevanja.
Ce teh informacij ne Zelite razkriti, ne
vklopite sistema za klic v sili.

Opomba: eCall ni mogoce izklopiti.

PRIPOROCILO ZA
NADOMESTNE DELE

VasSe vozilo je bilo izdelano skladno z
najvisjimi standardi in ob uporabi
kakovostnih delov. Priporo¢amo, da
zahtevate uporabo originalnih
nadomestnih delov Ford in Motorcraft
vedno, ko vase vozilo potrebuje redno
vzdrZevanije ali popravilo. Originalne
nadomestne dele Ford in Motorcraft lahko
jasno prepoznate po oznaki blagovne
znamke Ford, FoMoCo ali Motorcraft na
delu ali embalazi.



Uvod

Redno vzdrZevanje in mehanska
popravila

Eden izmed najboljsih nacinov za
zagotavljanje dolgoletnega delovanja
vasSega vozila je, da ga vzdrzujete v skladu
z nasimi priporocili z deli, ki so skladni s
specifikacijami, ki so dolocene v priro¢niku
za uporabnika. Originalni nadomestni deli
Ford in Motorcraft izpolnjujejo ali presegajo
te specifikacije.

Popravila trkov

Upamo, da nikoli ne boste trcili, vendar se
nesrece dogajajo. Originalni nadomestni
deli Ford v primeru trkov izpolnjujejo nase
stroge zahteve za prileganje, lak, integriteto
strukture, zaScite pred korozijo in
odpornost na gube. Med razvojem vozila
ocenimo te dele, ¢e izpolnjujejo namensko
stopnjo zascite kot celoten sistem. Odli¢en
nacin zagotavljanja doseganja te stopnje
zascCite je uporaba originalnih nadomestnih
delov Ford v primeru trka.

Garancija na zamenjane dele

Originalni nadomestni deli Ford in
Motorcraft so edini nadomestni deli, ki
imajo garancijo Ford. Skoda, ki je nastala
na vozilu zaradi okvare neoriginalnih delov
Ford, morda ne bo krita z garancijo Ford.
Za dodatne informacije si poglejte
garancijske pogoje Ford.

POSEBNE OPOMBE

Ce spreminjate ali modificirate vozilo iz
proizvodnih specifikacij, poglejte Priro¢nik
za montazo karoserije in opreme na spletni
strani www.etis.ford.com/BEMM.
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OPREMA MOBILNE
KOMUNIKACIJE

A OPOZORILO: Ce med voZnjoniste
pozorni, lahko pride do izgube nadzora
nad vozilom, nesrece in telesnih
poskodb. Priporo€amo, da ste zelo
previdni, ko uporabljate katero koli
napravo, zaradi katere vam lahko
pozornost uide s ceste. VaSa glavna
odgovornost je varno delovanje vozila.
Priporo¢amo, da ne uporabljate ro¢nih
naprav med voZnjo in da vedno, ko je
mogoce, uporabljate sisteme z
glasovnim upravljanjem. Seznanite se z
zadevnimi drZavnimi ter krajevnimi
predpisi, ki lahko vplivajo na uporabo
elektronskih naprav med voZnjo.

Uporaba mobilne komunikacijske opreme
je postala vedno bolj pomembna pri
opravljanju poslovanja in osebnih zadev.
Vendar pa med uporabo takSne opreme
ne smete ogrozati svoje varnosti ali
varnosti drugih. Mobilna komunikacija
lahko poveca osebno varnost in varnost,
¢e jo pravilno uporabljate, Se posebej v
nujnih primerih. Ob uporabi mobilne
komunikacijske opreme mora varnost biti
na prvem mestu, da preprecite negativen
vpliv teh koristi. Mobilna komunikacijska
oprema vkljucuje, vendar ni omejena na,
mobilne telefone, pozivnike, prenosne
naprave za elektronsko posto, naprave za
posiljanje besedilnih sporodil in prenosne
dvosmerne radije.



Okolje

ZASCITA OKOLJA

Pri zasc¢iti okolja morate prevzeti svoj del
odgovornosti. Pravilna uporaba vozila in
odstranjevanje odpadkov, ¢istil in maziv so
bistveni koraki k temu cilju.

Za vec podrobnosti o trajnostnem
napredku in iniciativah druzbe Ford
Motor Company obiscite:

Spletni naslov

www.sustainability.ford.com
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Na prvi pogled

PREGLED ARMATURNE PLOSCE - Z VOLANOM NA LEVI

A B o D E F

M L K J | H G
E292630

A Gumbi za tempomat. Glejte Tempomat (stran 171). Gumbi omejevalnika hitrosti.
Glejte Omejevalnik hitrosti (stran 181). Zvocni gumbi.

B Skupina instrumentov. Glejte Skupina instrumentov (stran 84).

C Krmilniki za informacijski zaslon. Glejte Prikaz informacij (stran 86). Gumbi
za upravljanje avdio in glasovnih funkcij. Glejte Auto-Start-Stop (stran ?).

D Stikalo za nadzor zdrsa. Glejte Nadzor zdrsa (stran 156). Gumb za parkirna
pomagala. Glejte Pomog pri parkiranju (stran 158). Gumb aktivnih parkirnih
pomagal. Glejte Aktivna pomoc pri parkiranju (stran 164).

E Zvocna enota. Glejte Auto-Start-Stop (stran ?).

F Gumb za izklop sistema Auto-Start-Stop. Glejte Auto-Start-Stop (stran ?).
Gumb drsnih vrat. Glejte Drsna vrata (stran 51).

G Enota klimatske naprave. Glejte Klimatska naprava (stran 92).

H Dodatna vti¢nica za elektriko. izhod USB, Glejte Dodatne vticnice (stran108).

Kontrolna lu¢ka deaktiviranja sopotnikove zra¢ne blazine. Glejte Vklop inizklop
sovoznikove zracne blazine (stran 34).
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Na prvi pogled

Stikalo opozorilnih utripalk. Glejte Varnostne utripalke (stran 221).
Kontaktna klju¢avnica. Glejte Kontaktna kljuéavnica (stran 115).
Stikalo za luci. Glejte Osvetlitev (stran 71).

Stikalo za zunanja ogledala. Glejte Zunanja ogledala (stran 81).

I m X -

PREGLED ARMATURNE PLOSCE - Z VOLANOM NA DESNI

F E D A B C

o

A Gumbiza tempomat. Glejte Tempomat (stran 171). Gumbi omejevalnika hitrosti.
Glejte Omejevalnik hitrosti (stran 181). Zvo¢ni gumbi.

Skupina instrumentov. Glejte Skupina instrumentov (stran 84).

C Krmilniki za informacijski zaslon. Glejte Prikaz informacij (stran 86). Gumbi
za upravljanje avdio in glasovnih funkcij. Glejte Avdio sistem (stran 319).

D Stikalo za nadzor zdrsa. Glejte Nadzor zdrsa (stran 156). Gumb za parkirna
pomagala. Glejte Pomog pri parkiranju (stran 158). Gumb aktivnih parkirnih
pomagal. Glejte Aktivna pomog¢ pri parkiranju (stran 164).

E Zvocna enota. Glejte Avdio sistem (stran 319).

G K L M

E292631

m
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Na prvi pogled

F Gumb za izklop sistema Auto-Start-Stop. Glejte Auto-Start-Stop (stran ?).
Gumb drsnih vrat. Glejte Drsna vrata (stran 51).

G Enota klimatske naprave. Glejte Klimatska naprava (stran 92).
H Dodatna vti¢nica za elektriko. izhod USB, Glejte Dodatne vti€nice (stran 108).

| Kontrolna lu¢ka deaktiviranja sopotnikove zra¢ne blazine. Glejte Vklop inizklop
sovoznikove zracne blazine (stran 34).

Stikalo opozorilnih utripalk. Glejte Varnostne utripalke (stran 221).
Kontaktna klju¢avnica. Glejte Kontaktna klju€avnica (stran 115).
Stikalo za lugi. Glejte Osvetlitev (stran 71).

Stikalo za zunanja ogledala. Glejte Zunanja ogledala (stran 81).

< X -
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Varnost otrok
NAM E§TITEV
ZADRZEVALNEGA SISTEMA A OPOZORILO: Zelo nevarno!
ZA OTROKE Sistemov za zadrZevanje otrok nikoli ne

uporabljajte obrnjene nazaj na sedezu,
ki je spredaj zasciten z zrac¢no blazino. To

lahko povzroci smrt ali resne poskodbe
A AIRBAG | otroka.

A OPOZORILO: Ce na sprednjem
" sedezu uporabljate otroski sedez, v
katerem je otrok s hrbtom obrnjen v

smeri voznje, morate izklopiti
sovoznikovo zra¢no blazino.

E161855

OPOZORILO: Po odstranitvi
otroSkega sedeza morate sovoznikovo
zracno blazino ponovno vklopiti.

OPOZORILO: Pri namestitvi
otroSkega sedeza preberite in
upostevajte navodila, ki jih je priloZil
proizvajalec.

E133140

OPOZORILO: Otroskega sedeZa
nikoli ne spreminjajte na noben nacin.

A OPOZORILO: Med premikanjem
vozila otrok ne sme sedeti v vaSem
narocju.

A OPOZORILO: Otrok ali hisnih
ljubljenckov nikoli ne puscajte v vozilu
brez nadzora. Neupostevanije tega
opozorila lahko privede do poskodb ali
smrti.

A OPOZORILO: Ce je vase vozilo
doZivelo trk, dajte otroske sedeze v
pregled.

E68916

Le otroski sedezi s certifikati ECE-R129 ali
ECE-R44.03 (ali novejsi) so bili testiraniin
odobreni za uporabo v vasem vozilu.

20
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Varnost otrok

Opomba: Zakonski predpisi o uporabi
otroskih sedeZev se razlikujejo od drZzave do
drZave.

Otroski sedezi za razlicne
teZnostne skupine

Kot sledi uporabljajte pravilen otroski
sedez:

Varnostni sedeZ za dojencke, kije s
hrbtom obrnjen v smeri voZnje

E68918

Otroke, ki tehtajo manj kot 13 kg, vozite v
varnostnih sedeZih za dojencke (skupine

0+), ki so s hrbtom obrnjeniv smerivoznje,

namescenih na prednjih sedezih.

otroski sedez.

E68920
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Otroke, ki tehtajo med 13 kg in 18 kg, varno
namestite v primerne varnostne otroske
sedeZe (skupina 1) na prednjem sedeZu.

Jahaci

A OPOZORILO: Ne namesZajte
sedeZa jahaca ali sedeZne blazine ssamo
trebuSnim jermenom varnostnega pasu.

OPOZORILO: Ne namescajte
sedeZa jahaca ali sedezne blazine z
varnostnim pasom, ki je ohlapen ali zvit.

OPOZORILO: Ramenskega dela
varnostnega pasu ne namestite pod roko
otroka ali za njegovim hrbtom. Prav tako
ne pustite otroku, da ramenski del
varnostnega pasu spelje pod svojo roko
ali za svojim hrbtom. NeuposStevanje teh
navodil lahko zmanjSa uc¢inkovitost
varnostnega pasu in pove¢a moznost
poskodb ali smrti med trkom.

OPOZORILO: Nikoli ne
uporabljajte blazin, knjig ali brisa&, da bi
povisali polozaj otrokovega sedenja.
Neupostevanje tega opozorila lahko
privede do poskodb ali smrti.

OPOZORILO: Pazite, da bo otrok
sedel v pokon&nem polozaju.

OPOZORILO: Ce uporabljate
otroski sedez na zadnjem sedeZu, se
mora otroski sedez trdno prilegati sedezu
vozila. Ne sme se dotikati vzglavnika. Po
potrebi vzglavnik odstranite.

OPOZORILO: Po odstranitvi
otroSkega sedeza morate vzglavnik
ponovno namestiti.




Varnost otrok

Za prevoz otrok, tezjih od 15 kg in manjsih
od 150 cm, uporabite dodatno sedeZzno
blazino ali sedisce.

Jahat (skupina 2)

E70710

Namesto uporabe samo sedezZne blazine
priporo¢amo uporabo dodatnega sedisca,
ki zdruzuje sedeZzno blazino z naslonjalom.
V dvignjenem poloZaju sedeZa boste lahko
namestiliramenski krak varnostnega pasu
za odrasle prek sredine ramena otroka in
bocni krak prek bokov.

SedeZna blazina (skupina 3)

ISOFIX mesta za privez

ISOFIX

E68945

A OPOZORILO: Pri uporabi otroskih
sedezev ISOFIX uporabite sistem, ki
preprecuje rotacijo. Priporo¢amo
uporabo zgornje pritrdilne tocke ali
podporne noge.

A OPOZORILO: Pri uporabi
otroskega jahaca se prepricajte, da ste
vzglavnike primerno nastavili.

E68924
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Vase vozilo ima lahko sidris¢a ISOFIX, na
katera lahko pritrdite univerzalno odobrene
otroske sedeze ISOFIX.

Sistem ISOFIX vklju€uje dve trdni pritrdilni
roki na otroskem sedezu, ki ju pritrdite na
sidris¢a med sedis¢em in naslonjalom na
sedezih v drugi vrsti. Na spodniji ali zadnji
strani sedeZev v drugi vrsti so tudi zgornja
sidriS¢a, na katera pritrdite otroske sedeze
z zgornjo pritrdilno toc¢ko.

Opomba: Pri nakupu otroskega sedeZa
ISOFIX vedno preverite ustreznost tako po
teZnostni skupini kot tudi po velikostnem
razredu za nameravano mesto namestitve.
Glejte Postavitev zadrZevalnega sistema
za otroke (stran 24).



Varnost otrok

Pritrjevanje otroSkega sedeza z Tip2
zgornjo pritrdilno tocko

A OPOZORILO: Zgorniji pritrdilni
jermen smete pripeti samo na ustrezno
zgornji pritrdilni jermen za pritrditev
otroSkega sedeza.

Za namestitev otrosSkega sedeza z zgornjo
pritrdilno to¢ko upostevajte navodila
proizvajalca ostroskega sedeza.

Tip1

E188215

Pritrjevanje otroskega sedeZa s
podporno nogo

A OPOZORILO: Ce uporabljate
otroSki sedez s podporno nogo, mora
podporna noga trdno stati na tleh.

OPOZORILO: Prepricajte se, ali je
proizvajalec otroSkega sedeza uvrstil
vase vozilo na seznam ustreznih vozil za
E188718 to vrsto otrosSkega sedeza.

Za namestitev otroskega sedeza s
podporno nogo upostevajte navodila
proizvajalca ostroskega sedeza.
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Varnost otrok

E162148

POSTAVITEV
ZADRZEVALNEGA SISTEMA
ZA OTROKE

A OPOZORILO: Ce uporabljate
otroski sedeZ s podporno nogo, mora
podporna noga trdno stati na tleh.

OPOZORILO: Po odstranitvi
otroSkega sedeza morate vzglavnik
ponovno namestiti.

OPOZORILO: Kadar uporabljate
otroski sedez in varnostni pas, poskrbite,
da varnostni pas ni ohlapen ali zvit.

OPOZORILO: Prepricajte se, da je
otroski sedez? trdno naslonjen ob sedez
vozila. Po potrebi nastavite naslon
sedezZa v pokoncni polozaj. Mogoce bo
potrebno dvigniti ali odstraniti naslon za
glavo.

A OPOZORILO: Zelo nevarno!
Sistemov za zadrZevanje otrok nikoli ne
uporabljajte obrnjene nazaj na sedezu,
ki je spredaj zasciten z zratno blazino. To
lahko povzroci smrt ali resne poskodbe
otroka.
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Opomba: Prinamestitvi otrosSkega sedeZa
na prednjem sedeZu ga vedno pomaknite
popolnoma nazaj. Ce se izkaZe, da je tezko
zategniti trebusni del varnostnega pasu brez
ohlapnosti, nastavite naslonjalo sedeZa v
popolnoma pokoncen poloZaj in dvignite
visino sedeza.

Za najnovejSe informacije o priporocenih
otroskih zadrZevalnih sistemih se obrnite
na pooblas¢enega prodajalca.



Varnost otrok

Razdelitev v skupine po teZi

SedeZni polozaji o o+ 1 2 3
0-10kg | O-13kg 9-18kg | 15—-25kg | 22—-36 kg
Sovoznikov sede? z
vklju€eno zra¢no X X UF UF UF'
blazino
Sovoznikov sede? z
izklju€eno zracno U U’ U U U’
blazino
Zadnji sedezi - druga
vrsta, sredinski sedez - U u u U u
avtobus
Zadnji sedezi - druga
vrsta, sredinski sedez - X X X X X
avtobus’
Zadnji sedezi - druga
vrsta, stranski sedezi in
od tretje do Seste vrste L L L L L
- avtobus
Zadnji sedeZi - druga
vrsta, stranski sedezi in
od tretje do Zeste vrste X X X X X
- avtobus’
Zadnji sedezi - druga
vrsta - dvojna kabina pri U U U U u
kombiju
Zadnji sedeZi - druga
vrsta - Sasija z dvojno L L L L L
kabino
Zadnji sedezi — druga
vrsta — Siroki kombi U U U U U
Zadnji sedeZi — druga
vrsta — ozki kombi X X . . .
(pri oknu in sredinski UF UF UF
sedez)
25
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Varnost otrok

Razdelitev v skupine po teZi

SedeZni polozaji [0} o+ 1 2 3

0-10kg | 0-13kg | 9-18kg | 15—-25kg | 22-36 kg

Zadnji sedezi — druga

vrsta — ozki kombi

(stranski sede? pri X X X X X
vratih)

Zadnji sedezi - tretja L L L L L

vrsta - kombi

TPriporo¢amo, da je otrok names¢en v otroskem sedezu, ki ga je odobrila drzava, in na
zadnjem sedeZu.
2Vozila, pri katerih se nasloni za glavo ne dajo odstraniti.

L Primerno le za naslednje zadrzevalne sisteme za otroke:

Skupini O in O+ Britax Baby-safe plus (E1-04301146).

Skupina 1 Maxi-Cosi Priori XP (E1-04301153).

Skupini 2 in 3 Britax Kid (E1-04301148).
U Primerno za univerzalne otroske sedeze, odobrene za uporabo v tej teZnostni skupini.
UF Primerno za naprej obrnjene zadrZevalne sisteme za otroke v univerzalni kategoriji.
X Ni primerno za otroke v tej teznostni skupini.

Varnostni sistemi za otroke ISOFIX

Razdelitev v skupine po teZi
(o] o+ 1
OtroskisedeZ (skupina Otroski sedez
o+) (skupinal)

Zadnji ISOFIX - druga vrsta | Tip velikosti 9] U U
- avtobus' Velikostni

razred E D,E A,B,B1,D
Zadnji ISOFIX - druga vrsta | Tip velikosti U 9] U
- dvojna kabina pri kombiju Velikostni

razred E C,D,E A,B,B1,C,D
Zadnji ISOFIX - druga vrsta | Tip velikosti U U U
- Sasija z dvojno kabino

26
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Varnost otrok
Razdelitev v skupine po teZi
(o] o+ 1
OtroskisedeZ (skupina Otroski sedez
O+) (skupinal)
Velikostni
razred E C,D,E A,B,B1,C,D
Zadnji ISOFIX - druga vrsta | Tip velikosti U U U
- kombi Velikostni
razred E C,D,FE A B,B1,C,D
Zadnji ISOFIX - tretja vrsta | Tip velikosti U
- kombi
I Velikostni X X A B B
razred e

1Ce je vozilo opremljeno z dvema prednjima sedeZema, so primerni sede?i vrste C. Ce je

vozilo opremljeno s tremi prednjimi sedeZi, so primerni le sedezi vrste D.
2|SOFIX ni na voljo, Ee je vozilo opremljeno s sedezi, pri katerih se naslon za glavo ne more

odstraniti.

1U Primerno za univerzalne otroske sedeze tipa ISOFIX, odobrene za uporabo v tej teznostni

skupini.

Opomba: Pri nakupu otroskega sedeZa ISOFIX vedno preverite ustreznost skupine glede

na teZo in velikostni razred ISOFIX za nameravano mesto namestitve.

Velike €rke od A do E opredeljujejo velikostnirazred ISOFIX za univerzalne in poluniverzalne
zadrzevalne sisteme za otroke. Te identifikacijske ¢rke se nahajajo na zadrzevalnih sistemih

za otroke ISOFIX.
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Varnost otrok

VARNOSTNE KLJUéAVN'ICE -
VOZILA BREZ: ELEKTRICNA
DRSNA VRATA (&eJENAMESEEN/-A)

A OPOZORILO: Ce je otrogka
klju€¢avnica vklopljena, se zadnjih vrat ne
da odpreti iz notranjosti.

|l
//\4

o Ay

~Ag;

-
L
E176719

Otroska varnostna klju¢avnica se nahaja
na vseh vratih na zadnjem robu. Otrosko
varnostno klju¢avnico morate nastaviti
posami¢no na vseh vratih.

Na levi strani

Za vklop varovala jo obrnite v nasprotni
smeri urnega kazalca, za izklop pa v smeri
urnega kazalca.

Na desni strani

Z obraCanjem v smeri urnega kazalca
varovalo vklopite, zobra¢anjem v nasprotni
smeri urnega kazalca pa izklopite.

VARNOSTNE KL.lUévAVNICE -
VOZILA Z: ELEKTRICNA
DRSNA VRATA

A OPOZORILO: Ce je otrodka
klju€avnica vklopljena, se zadnjih vrat ne
da odpreti iz notranjosti.

Stikalo za varnostne klju¢avnice za otroke
se nahaja na instrumentalni plos¢i.

Pritisnite stikalo za vklop
ﬁ varnostnih klju¢avnic za otroke.

Opomba: ON zasvetiv tipki.
Znova pritisnite stikalo, da jih izklopite.

Informacijska sporocila za otro§ke varnostne kljucavnice

Sporocilo

Ukrep

Child lock malfunction
See manual
pregled.

Poskusite znova vklopiti varnostne klju€avnice za otroke. Ce
se sporocilo $e naprej pojavlja, odpeljite vozilo ¢im prej na
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Varnostni pasovi

PRIPENJANJE VARNOSTNIH
PASOV

A OPOZORILO: JeziCek vstavite v
zaklep, dokler ne zasliSite znacilnega

klika. Ce ne slisite klika, niste pravilno
pripeli varnostnega pasu.

OPOZORILO: Ko zapirate vrata,
preverite, ali je varnostni pas pravilno
shranjen in ni zunaj vozila.

E68586

Varnostni pas izvlecite enakomerno. Ce ga
mocno potegnete ali vozilo stoji na klancu,
lahko zablokira.

Da bi odpeli varnostni pas, pritisnite rde¢
gumb na priponki varnostnega pasu.
Primite varnostni pas in pocakajte, da se
popolnoma in gladko uvlece v shranjen
polozaj.

Uporaba varnostnega pasu med
nosecnostjo

A OPOZORILO: Zaradivase varnosti
in varnosti nerojenega otroka varnostni
pas pravilno namestite. Nikoli ne
uporabljajte samo bocnega ali
ramenskega dela pasu.

E68584

E68585
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Varnostni pasovi

E170730

Nosecnice morajo vedno uporabljati
varnostni pas. Trebusni del varnostnega
pasu iz kombinacije trebusnega in
ramenskega varnostnega pasu mora biti
namescen nizko prek bokov pod trebuhom
in tako tesno, kot to dopusca udobje.
Ramenski pas mora biti namesc&en tako,
da je namescen preko sredine ramena in
sredine prsnega kosa.

NASTAVLJANJE VISINE
VARNOSTNIH PASOV

A OPOZORILO: Visino varnostnega
pasu nastavite tako, da vam pas pociva
¢ez sredino ramena. Nepravilna
nastavitev varnostnega pasu lahko
zmanjsa njegovo ucinkovitost in poveca

moznost poSkodb med trkom.
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Prednji varnostni pas

E143981

1. Ko pritiskate gumb za nastavitev viSine
varnostnega pasu, podprite zanko
varnostnega pasu.

2. Zdrsnite napravo za nastavitev v Zelen
polozaj, nato gumb spustite.
3. Zanko varnostnega pasu potegnite

navzdol, da preverite, ¢e je pravilno
zaskocena.

Zadnji varnostni pas (zeje namezéen/-a)

A OPOZORILO: Potnik se mora
prepricati, da je drsnik nad ¢rto.




Varnostni pasovi

Varnostni pas zadaj pri avtobusu M2,
pri katerem se nasloni za glavo nedajo
odstraniti

[~
E173416

Spodniji del drsnika postavite tako, da je
nad belo ¢rto.

E143981

1. Ko pritiskate gumb za nastavitev viSine
varnostnega pasu, podprite zanko
varnostnega pasu.

2. Zdrsnite napravo za nastavitev v Zelen
polozaj, nato gumb spustite.

3. Zanko varnostnega pasu potegnite
navzdol, da preverite, ¢e je pravilno
zaskocena.

OPOZORILO ZA VARNOSTNE
PASOVE

Ceje vagarama med pokon&nim sedenjem

pod belo &rto, lahko nastavite drsnik v OPOZORILO: Sistem zagotavlja
poloZaj pod belo Crto, da pas poteka Cez optimalno za&¢ito le ob pravilni uporabi
sredino vase rame. varnostnega pasu.

Opozorilna lu¢ka zasvetiin zaslisi se zvocni

signal, ko so izpolnjeni naslednji pogoji:
voznikov varnostni pas ni pripet.
vozilo preseze relativno nizko hitrost.
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Varnostni pasovi

Opozorilna lu¢ka bo zasvetila tudi, ¢e
varnostni pas odpnete med premikanjem
vozila.

Ce voznikovega varnostnega pasu ne
pripnete, se zvo¢no in vizualno opozorilo
samodejno izklopita po pribliZzno petih
minutah.

I1zklop opozorila za varnostne
pasove

Obis¢ite pooblas¢enega prodajalca.
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Dodatni zadrzevalni sistemi

NACIN DELOVANJA

A OPOZORILO: Izjiemno nevarno!
Ne uporabljajte otroskega sedeza, v
katerem je otrok s hrbtom obrnjen v
smeri voznje, na sedezu, pred katerim je
vklju€¢ena zrac¢na blazina!

A OPOZORILO: Sprednjega dela
vozila ne smete spreminjati na noben
nacin. Pri tem bi lahko priSlo do
negativnega ucinka na delovanje zra¢nih
blazin.

A OPOZORILO: Nosite varnostnipas
in poskrbite za zadostno razdaljo med
sabo ter volanom. Samo pri pravilni
uporabi vas lahko varnostni pas drZi v
polozaju, ki omogoca optimalen u€inek
varnostne blazine. Glejte Sedenje v
pravilnem polozaju (stran 99).

OPOZORILO: Popravila navolanu,
volanskem drogu, sedeZih, varnostnih
blazinah in varnostnih pasovih mora
opraviti pooblas¢eni trgovec.

OPOZORILO: Obmocje pred
zra¢nimi blazinami mora biti vedno
prosto. Na prekrivala zra¢nih blazin ne
smete pritrditi drugih predmetov.

A OPOZORILO: SedeZa ne luknjajte
z ostrimi predmeti. Pri tem bi lahko
poskodovali zra¢ne blazine ali
onemogocili njihovo sprozenije.

OPOZORILO: Uporabljajte le
sedezne obloge, zasnovane za sedeze s
stranskimi zra¢nimi blazinami. Montira
naj le pooblascéen trgovec.
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Opomba: V primeru sproZenja zracne
blazine se zaslisi glasen pok in sprosti se
oblak nenevarne prasne snovi. To je povsem
normalno.

Opomba: Sprednja sovoznikova zracna
blazina s¢iti oba potnika na dvojnem sedezu.

Opomba: Prekrivala zracnih blazin lahko
obrisete z vlazni krpo.

VOZNIKOVA ZRACNA
BLAZINA

E268726

Zracna blazina se sproZi ob moc¢nejSem
C¢elnem ali skoraj ¢elnem trku. Zra¢na
blazina se napihne v nekaj tiso¢inkah
sekunde in ublazi gibanje telesa naprej ter
se izprazni ob stiku s potnikom. Pri
SibkejSem ¢elnem tréenju, pri naletu od
zadaj, pribo¢nem tréenju ali pri prevracanju
se zra¢ne blazine ne sprozijo.



Dodatni zadrzevalni sistemi

SOVOZNIKOVA ZRACNA
BLAZINA

E268726

Zracna blazina se sproZi ob moc¢nejsem
¢elnem ali skoraj ¢elnem trku. Zra¢na
blazina se napihne v nekaj tisocinkah
sekunde in ublazi gibanje telesa naprej ter
se izprazni ob stiku s potnikom. Pri
SibkejSem ¢elnem tréenju, pri naletu od
zadaj, pribo¢nem tréenju ali pri prevracanju
se zra€ne blazine ne sprozijo.
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VKLOPINIZKLOP
SOVOZNIKOVE ZRACNE
BLAZINE

(A AIRBAG @
OFF ON
8%

a
[ J

)

E71313

<0
N

(B

2U5A-14B372-AA y

Indikator izklopa sovoznikove zra¢ne
blazine se nahaja poleg krmilne enote
klimatske naprave.

Izklop sovoznikove varnostne
blazine

A OPOZORILO: Ce na sprednjem
sedezu uporabljate otroski sedez, v
katerem je otrok s hrbtom obrnjen v
smeri voZnje, morate izklopiti
sovoznikovo zra¢no blazino.

—_

Z gumbi za informacijski zaslon na
volanu izberite Settings.

Izberite Vehicle settings.
Izberite Passenger airbag.
Izberite Off.

Pritisnite in drzite tipko OK, dokler se
na informacijskem zaslonu ne pojavi
potrditveno sporocilo.

ks W



Dodatni zadrzevalni sistemi

6. Dodajte kontakt in bodite pozorni na
to, da zasveti indikator za izklop
sovoznikove zra¢ne blazine.

Opomba: Ce [ucka ne zasveti, je to znak
okvare. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.

Vklop sovoznikove varnostne
blazine

A OPOZORILO: Po odstranitvi
otroSkega sedeza morate sovoznikovo
zracno blazino ponovno vklopiti.

j—

Z gumbi za informacijski zaslon na
volanu izberite Settings.

Izberite Vehicle settings.
Izberite Passenger airbag.
Izberite On.

Pritisnite in drzite tipko OK, dokler se
na informacijskem zaslonu ne pojavi
potrditveno sporocilo.

6. Dodajte kontakt in bodite pozorni na
to, da zasveti indikator za vklop
sovoznikove zra¢ne blazine.

Opomba: Ce (ucka ne zasveti, je to znak
okvare. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.

u ks W

STRANSKE ZRACNE BLAZINE

A OPOZORILO: Predmetov ali
opreme ne postavljajte oziroma
namescajte pod strop poleg oken, kjer
lahko pridejo v stik z zra¢nimi zavesami
ob njihovi sproZzitvi. NeupoStevanje teh
navodil privede do povecanega tveganja
za telesne poskodbe ob trku.

OPOZORILO:Glave ne naslanjajte
na vrata. Stranska blazina, ki se nahaja
v naslonjalu sedeza ob strani, vas lahko
med sproZitvijo poskoduje.
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A OPOZORILO: Ne uporabljajte
pregrinjal sedezev. Uporaba pregrinjal
sedezev lahko prepreci sprozitev
stranskih zra¢nih blazin in poveca
moznost poskodb ob nesredi.

A OPOZORILO: Nadomestnega
zadrzevalnega sistema ali z njim
povezanih delov ne poskusajte servisirati,
popravljati ali spreminjati.
NeuposStevanje tega opozorila lahko
privede do poskodb ali smrti.

OPOZORILO: Ko se je katera od
naprav nadomestnega zadrZevalnega
sistema enkrat sprozila, ne bo vec
delovala. Sistem in z njim povezane dele
naj ¢im prej pregleda pooblasceni
serviser. NeuposStevanje tega opozorila

lahko privede do poskodb ali smrti.

AIRBAG

E72658

Stranske zra¢ne blazine se nahajajo na
zunanjih straneh vsakega naslonjala
sprednjih sedezev. Prisotnost stranske
zratne blazine je oznacena z oznako ob
straneh posameznega naslonjala.




Dodatni zadrzevalni sistemi

E152533

Stranske zra¢ne blazine so zasnovane tako,
da se napihnejo med vratno oblogo in
potnikom ter tako povecajo stopnjo zascite
ob dolocenih trkih.

Stranske zra¢ne blazine se sprozijo ob
mocnejSem stranskem tréenju. Lahko se
sprozijo tudi ob mo¢nejSem ¢elnem trku.
Pri SibkejSem bo¢nem ali ¢elnem tréeniju,
pri naletu od zadaj ali pri prevrac¢anju se
stranske zra¢ne blazine ne sprozijo.

Opozorilna lucka za varnostne
blazine

0. Ce ne zasveti ob vklopu vZiga, e
/‘\’ naprej utripa ali sveti tudi po
zagonu motorja, to oznacuje
okvaro. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.
Sekundarno zvoéno opozorilo
zracne blazine

Oglasi se, ko opozorilna lu¢ka zraéne
blazine ne deluje.
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E68905

Stranske zra¢ne zavese se nahajajo nad
obema stranskima oknoma, kjer sta
voznikov in sovoznikov sedeZ. To
nakazujejo vtisnjene oznake v oblogi stropa
nad stranskimi okni.

Zracne blazine se bodo sprozile ob
mocnejSem bo¢nem tréenju. SproZile se
bodo tudi ob moc&nejSem ¢elnem tréenju
pod kotom. Ob SibkejSem bo¢nem ali
C¢elnem tréenju, naletu od zadaj ali ob
prevracanju se stranske zracne zavese ne
sprozijo.
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POMOC V SILI

A OPOZORILO: Ce pred tréenjem ni
vklju¢ena nastavitev Pomoc v sili, sistem
ne bo poskusil vzpostaviti klica v sili. To
lahko podaljSa odzivni ¢as in poveca
moznost resnih poskodb ali celo smrti.

A OPOZORILO: Za to funkcijo mora
imeti mobilni telefon vklopljeno funkcijo
Bluetooth in mora biti zdruZljiv s
sistemom.

A OPOZORILO: Telefon vedno

odloZite na varno mesti v vozilu, da med
trkom ne bi nevarno poletel po kabini ali
se poskodoval. Ce tega ne storite, lahko
koga hudo poskodujete ali poskodujete
mobilni telefon, kar lahko prepreci

pravilno delovanje sistema Pomoc v sili.

Opomba: \/se nesrece ne aktivirajo sistema.
Ce nesreca sproZi sistem, sistem poklice
resevalne sluzbe. Ne Cakajte, da sistem
vzpostavi klic v sili, Ce lahko to storite sami.
Takoj poklicite reSevalne sluZbe, da se
izognete zakasnitvi v odzivu. Ce v petih
sekundah po nesreci ne sliSite sistema,
obstaja moZnost, da sistem ne deluje.

Ce med nesreto pride do poskusa sproZitve
zracne blazine, zra¢na blazina za kolena in
zadnji napihljivi varnostni pasovi pa so
izklju€eni, ali do izklopa ¢rpalke za gorivo,
sistem poklice reSevalne sluzbe.

Opomba: Pred vklopom te funkcije morate
prebrati pomembno obvestilo o funkciji
Asistenca v sili in Izjavo o varstvu osebnih
podatkov asistence v sili, ki se nahaja v
nadaljevanju tega poglavja, saj vsebuje
pomembne podatke.
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Opomba: Ob vklopu ali izklopu funkcije
Pomoc v sili se nastavitve shranijo za vse
seznanjene mobilne telefone. Ce ste izklopili
Pomoc v sili in se predhodno seznanjen
telefon poveZe ob vZigu, se bo predvajalo
glasovno sporocilo, se prikazalo pojavno
sporocilo oz. ikona ali oboje.

Opomba: \/sak mobilni telefon deluje
drugace. Asistenca v sili sicer deluje z vecino
mobilnih telefonov, vendar lahko nekateri
mobilni telefoni naletijo na teZave pri
uporabi te funkcije.

Opomba: V nujnem primeru vam lahko
sistem, kot sredstvo za komunikacijo,
pomaga vzpostaviti stik z dolocenimi
oddelki za resSevanje v okviru javnih
resevalnih sluzb. Seznam ne sproZi
reSevalnih operacij. Lokalna javna resevalna
sluZzba doloceno resevalno akcijo sproZi
glede na dejanske okoliscine.

Da bi se prepricali, da Pomoc v sili deluje
pravilno:

Sistem mora imeti ob tréenju in ob
vklopu ter uporabi funkcije napajanje
in mora pravilno delovati.

Funkcijo morate vklopiti pred trkom.

Na sistem morate imeti priklju¢en
mobilni telefon.

V nekaterih drzavah boste mogoce
morali za klicanje telefonske Stevilke
za nujne primere obvezno imeti
veljavno in registrirano kartico SIM z
denarjem na racunu.

Povezani mobilni telefon mora imeti
moznost, da vzpostavi in vzdrzuje
odhodni klic ob €asu nesrece.

Povezani mobilni telefon mora imeti
zadostno omreZno pokritost,
napolnjenost baterije in moc signala.
VaSe vozilo mora imeti napajanje iz
akumulatorja.



Sistem samodejnega opozarjanja na trk

Opomba: 7a funkcija deluje le v drZavah,
kjer funkcija klic v sili lahko pokli¢e lokalne
resevalne sluzbe. Za dodatne informacije
obiscite podro¢no spletno mesto Ford.

V primeru nesrece

Pred klicanjem:

Ce klica ne preklicete, bo sistem
operaterju predvajal uvodno sporodilo.
Po tem sporodilu bo vzpostavljena
prostoro¢na povezava med ljudmiv
vozilu in operaterjem.

Sistemima ¢asovno omejeno moznost
preklica klica (priblizno 10 sekund). Ce
ne prekli¢ete klica, bo sistem poklical
Stevilko za klic v sili.

Sistem predvaja sporocilo, s katerim
vas obvesti, da poskuSa opraviti klic v
sili. Klic lahko prekli¢ete s pritiskom na
ustrezen gumb ali gumb za koncanje
klica na volanskem obrocu.

Opomba: \/sako tr¢enje ne bo morda
sproZilo zracnih blazin ali prekinitve dovoda
goriva, kar lahko sproZi Pomoc v sili. Vendar
Ce se Pomoc v sili sproZi, bo sistem poskusal
priklicati reSevalne sluZbe. Ce se povezani
telefon v trku poskoduje ali izgubi povezavo
s sistemom, bo ta poskusil poiskatiin se
povezati z najblizjim telefonom, s katerim
je Ze seznanjen, in poklicati reSevalno sluzbo.

Med klicem:

Klic v sili uporablja GPS vasega vozila
ali informacije mobilnega omrezja, e
je to na voljo, in izbere najprimernejsi
jezik. Sistem o trku opozori operaterja
sluZbe za nujne primere in predvaja
uvodno sporocilo. To lahko vklju€uje
koordinate GPS za vasSe vozilo.

Jezik, ki ga sistem uporablja za
interakcijo s potniki vozila, je lahko
drugacen od jezika, ki se uporablja za
dajanje informacij operaterju za
reSevalne sluzbe.
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Po uvodnem sporocilu se odpre
telefonska linija in lahko prostoro¢no
govorite z operaterjem.

Ko se linija poveZe, morate biti
pripravljeni, da takoj navedete svoje
ime, telefonsko Stevilko in informacije
o polozaju.

Opomba: Medtem ko sistem podaja
informacije operaterju, vam predvaja
sporocilo, s katerim vas obvesti, da posilja
pomembne informacije. Potem vas obvesti
o tem, da je linija odprta in da lahko zacnete
s prostoroc¢no komunikacijo.

Opomba: Med klicem v sili se na zaslonu
pojavijo koordinate GPS vasega vozila, e
S0 na voljo.

Opomba: Obstaja moznost, da podatki o
koordinatah GPS ne bodo na voljo v ¢asu
trka; v tem primeru bo sistem vseeno
poskusal opraviti klic v sili.

Opomba: Obstaja moznost, da reSevalne
sluzbe ne bodo sprejele koordinat GPS; v
tem primeru bo vzpostavljena prostoro¢na
povezava z operaterjem resevalnih sluzb.

Opomba: Obstaja moZnost, da operater
neoavisno od funkcije klica v sili prejme
podatke mobilnega omreZja, kot so
telefonska Stevilka, lokacija mobilnega
telefona in ime operaterja.

Klic v silimogoce ne bo deloval, ce:

Vas mobilni telefon ali strojna oprema
klica v sili utrpi Skodo med trkom.

Akumulator vozila ali sistem nima
energije.

Vas telefon pade iz avtomobila med
trkom.

V mobilnem telefonu nimate veljavne
in prijavljene kartice SIM z
dobroimetjem.

Ste vdrzavi, kjer asistenca v siline more
poklicati reSevalne sluzbe. Za dodatne
informacije obis¢ite podro¢no spletno
mesto Ford.
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Pomembne informacije o asistenci v
sili

Funkcija asistenca v sili trenutno morda ne
pokli¢e sluzb za nujne primere v naslednjih
drzavah:

Albanija.
Armenija.
Azerbajdzan.
Belorusija.
Bosna in Hercegovina.
Gruzija.
Makedonija.
Moldavija.
Nizozemska.
Rusija.
Ukrajina.

Obvestilo o zasebnosti za Pomoc v sili

Ce vklopite Pomo¢ v sili, lahko le-ta
reSevalnim sluzbam sporodi, da je vase
vozilo bilo udeleZeno v nesredi, v kateri so
se sprozile zra¢ne blazine ali je bil prekinjen
dovod goriva. Ta funkcija ima moZnost
razkritja vasega polozaja ali drugih
podrobnosti o vasem vozilu ali tréenju
operaterju za klice v sili, da bo lahko
poskrbel za najprimernejSe reSevanije.

Ce teh informacij ne Zelite razkriti, potem
ne vklopite te funkcije.
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Kljuci in daljinsko upravljanje

SPLOSNI PODATKI O
RADIJSKIH FREKVENCAH

Opomba: Spremembe ali modifikacije, ki
jih oseba odgovorna za skladnost izrecno

ne odobri, lahko izni¢ijo pooblastilo
uporabnika za uporabo opreme.

Povpre¢no delovno obmocje oddajnika je

priblizno 10 m.
Zmanjévqn obseg delovanja lahko
povzrocijo:
vremenski pogoiji;
bliZina radijskih oddajnikov;
stavbe okoli vozila;

druga vozila parkirana v bliZini vozila.

Radijsko frekvenco, ki jo uporablja daljinski
upravljalnik, lahko uporabljajo tudi drugi
radijski oddajniki, npr. amaterske radijske
postaje, medicinska oprema, brezZi¢ne
sluSalke, brezzi¢ni daljinski upravljalniki,
mobilni telefoni in alarmni sistemi. Ce se

frekvence med sabo motijo, morda

daljinskega upravljalnika ne boste mogli

uporabljati. Vrata lahko zaklenete in
odklenete s klju¢em v klju¢avnici vrat.

Opomba: Preden vozilo pustite

nenadzorovano, zagotovite, da je zaklenjeno.
Opomba: Ce ste v dometu, bo daljinski

upravljalnik deloval, ¢e nenamerno
pritisnete kaksno tipko.

Opomba: Daljinski upravijalnik vsebuje

obcutljive elektricne komponente.
Izpostavljenost vlagi ali udarcem lahko
povzroci trajno skodo.
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DALJINSKI UPRAVLJALNIK -
VOZILA BREZ: ELEKTRICNA
DRSNA VRATA

Vozilo je opremljeno z daljinskim
upravljalnikom, ki se lahko polni. Baterija
daljinskega upravljalnika se samodejno
polni, ko je kljuc v klju¢avnici za zagon in
motor tece. Z vsakim daljinskim
upravljalnikom vsaj enkrat letno peljite
vozilo. S tem boste preprecili popolno
izpraznitev baterije v daljinskem
upravljalniku.

Opomba: Baterije daljinskega upravljalnika
nimogoce zamenjati. Baterije ne poskusajte
odstraniti ali zamenjati, saj lahko s tem
povzrocCite Skodo na ohisju kljuca, ki je
garancija vozila ne zajema.

Pri pooblas¢enem prodajalcu lahko kupite
nadomestne kljuc€e ali daljinski upravljalnik.

Preprogramiranje funkcije za
odklepanje

Opomba: S pritiskom na gumb za
odklepanje boste odklenili vsa vrata ali le
voznikova vrata in vrata potnikov. S
ponovnim pritiskom na tipko za odklepanje
se odklenejo vsa vrata.

Pri izklopljenem kontaktu isto€asno
pritisnite in najmanj stiri sekunde drzite
pritisnjeni tipki za odklepanje in za
zaklepanje na daljinskem upravljalniku.
Smerniki z dvojnim utripom potrdijo
spremembo. Za vrnitev nazaj na prvotno
delovanje zaklepanja postopek ponovite.
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DALJINSKI UPRAVLJALNIK -
VOZILA Z: ELEKTRICNA
DRSNA VRATA

Uporabite kovinski del klju¢a za zagon
vozila ter odklepanje in zaklepanje
voznikovih vrat z zunanje strani. Z gumbi
na klju¢u lahko upravljate funkcije na
daljavo.

Zamenjava baterije daljinskega
upravljalnika

A OPOZORILO: Da bi preprecili
zauzitje baterij, jih hranite zunaj dosega
otrok. NeuposStevanje tega opozorila
lahko privede do poskodb ali smrti. Ob
zauzitju nemudoma poisc¢ite zdravnisko
pomoc.

A OPOZORILO: Ce pokrov baterije
ni trdno zaprt, prenehajte z uporabo
daljinskega upravljalnika in ga ¢im prej
zamenijajte. V tem ¢asu hranite daljinski
upravljalnik zunaj dosega otrok.
Neupostevanje tega opozorila lahko

privede do posSkodb ali smrti.
|zrabljene baterije vedno zavrzite
na do okolja prijazen nacin. O

- recikliranju starih akumulatorjev
se posvetujte z lokalnimi oblastmi.
Daljinski upravljalnik uporablja eno

3-voltno litijsko gumbno baterijo CR2032
ali ekvivalent.
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Pritisnite gumb za sprostitev.

j—

2. Vstavite primerno orodje, npr. izvijac, v
prikazanem poloZaju in nezno pritisnite
na sponko.

3. Pritisnite sponko navzdol, da se sprosti
pokrov baterije.

E15179

4. Previdno odstranite pokrov.



/
e
A L\ -

E151800
5. Da bi sprostili baterijo, vstavite izvijac,
kot je prikazano na sliki.

Opomba: Kontaktov baterije ali tiskanega
vezja se ne dotikajte z izvijacem.

E151801

6. Odstranite akumulator.

7. Novo baterijo namestite tako, da bo +
obrnjen navzgor.

Opomba: Ne brisite mascobe s spojk
baterije ali zadnje strani vezja.

8. Ponovno namestite pokrov baterije.
Iskanje vozila

Gumb za odklepanje na klju¢u
@ pritisnete dvakrat v treh

sekundah. Smerniki bodo
utripali.

Informacijska sporoéila za daljinski upravljalnik

Sporocilo Ukrep
Key battery low Replace | Prikaze se, ko je treba zamenjati baterijo daljinskega upravljal-
soon nika.
Za ponovno programiranje sistema zascite
MENJAVA IZGUBLJENEGA proti kraji obiS¢ite pooblas¢enega trgovca.
KLJUCA ALI DALJINSKEGA
UPRAVLJALNIKA

Pri pooblas¢enem prodajalcu lahko kupite
nadomestne kljuc€e ali daljinski upravljalnik.
Pooblasceni trgovci lahko programirajo
daljinske upravljalnike za vase vozilo.
Glejte Daljinski upravljalnik (stran 40).
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MyKey™

NACIN DELOVANJA

Sistem je zasnovan tako, da s kljuci, ki ste
jih programirali z dolo¢enimi omejitvami,
spodbuja dobre navade pri voznji.

NASTAVITVE MYKEY

Nespremenljive nastavitve
Opozorilo za varnostne pasove

Ce se oglasi opomnik za varnostni pas, se
avdio sistem utiSa. Opomnika za varnostni
pas ni mogoce utisati s klju¢em MyKey.

Zgodnje nizko stanje goriva

Indikator nizkega stanja goriva se vklopi
prej.

Vozna in parkirna pomagala

Parkirna pomagala, sistem za opozarjanje
na mrtvi kot in pre¢ni promet se vklopijo
ob zagonu motorja ter jih ni mogoce
izklopiti s klju¢em MyKey.

Sistema za opozarjanje na trk in neZeleno
menjavo pasu se vklopita ob vsakem
zagonu motorja, vendar ju lahko s klju¢em
MyKey izklopite.

Ce uporabljate klju& MyKey in se vozilo
premika, lahko nov cilj v navigaciji nastavite
le z glasovnimi ukazi.

Spremenljive nastavitve

Ko ustvarite klju¢ MyKey, lahko nastavite
naslednje nastavitve. Glejte Ustvarjanje
MyKey (stran 44).
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Omejitev hitrosti

A OPOZORILO: Najvisje hitrosti
MyKey ne nastavite na tako hitrost, ki bo
onemogocala vozniku vzdrzevanje varne
hitrosti glede na omejitve in prevladujoce
pogoje na cesti. Voznik je vedno
odgovoren za uposStevanije lokalnih
zakonov in trenutnih razmer med voznjo.
Ob neupostevanju tega lahko pride do
nesrece ali poskodbe.

Za vozilo lahko nastavite omejitev hitrosti.
Ko vozilo doseze nastavljeno hitrost, se na
informacijskem zaslonu pojavita opozorilo
in zvo¢no opozorilo. Med uporabo klju¢a
MyKey ne morete preglasiti nastavljene
hitrosti.

Opomnik za hitrost

Za vozilo lahko nastavite opomnik hitrosti.
Ko vozilo preseZe nastavljeno hitrost, se
na informacijskem zaslonu pojavita
opozorilo in zvo¢no opozorilo.

Omejitev glasnosti avdio sistema

Najvecja glasnost avdio sistema je
zmanjsana. Ce poskusite prekoraciti
omejitev glasnosti, se na informacijskem
prikazovalniku prikaZze sporocilo.
Samodejni nadzor glasnosti se izklopi.

Pomoc v sili

Ce nastavite, da je pomo¢ v sili vedno
vklopljena, je ni mogoce izklopiti s kljuem
MyKey.

Ne moti

Ce nastavite to nastavitev kot vedno
vklopljeno, je ni mogoce izklopiti s kljuem
MyKey.



MyKey™

Nadzor trenja

Ce nastavite, da bo sistem proti zdrsu koles
vedno vklopljen, ga ni mogoce izklopiti s

klju¢em MyKey.

USTVARJANJE MYKEY

Vklopite vZig s skrbniskim klju¢em.

Da bi ustvarili kljué MyKey, uporabite gumbe na volanskem obroéu in na
informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku

Ukrep

Settings Pritisnite menijski gumb.
MyKey Pritisnite tipko OK.
Create MyKey Pritisnite in drzite tipko OK, dokler se na informacijskem

zaslonu ne pojavi potrditveno sporocilo.

IzkljuCite kontakt.

Opomba: Priporo¢amo, da oznacite ta

Kljuc.

Informacijska sporocila MyKey

Sporocilo

Opis

Key is already a MyKey

Prikaze se, ko Zelite ustvariti klju¢ MyKey s klju¢em, ki je Ze
dolocen kot klju¢ MyKey.

Hold OK to create MyKey

PrikaZe se med ustvarjanjem klju¢a MyKey.

Creation completed

Prikaze se kot potrdilo, da je klju¢ MyKey ustvarjen.

Key restricted at next
start. Label this key

PrikaZe se po odvzemu kontakta in s tem potrdi, da je klju¢
omejen.

MyKey not created

Prikaze se, ¢e sistem ne uspe ustvariti klju¢a MyKey.

Vklopite vZig s skrbniskim klju¢em.

PROGRAMIRANIJE MYKEY

Kljuc¢e MyKey lahko programirate le na

enake nastavitve.

YA
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MyKey™

Da bi programirali klju€ MyKey, uporabite gumbe na volanskem obroéu in na
informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep
Settings Pritisnite menijski gumb.
MyKey Pritisnite tipko OK.

Izberite nastavitev in pritisnite gumb OK.
Nastavite nastavitev.

IzkljuCite kontakt.
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MyKey™
BRISANJE VSEH MYKEYS povrnete njihov izvirni status
administratorjevega kljuca.
Ko pocistite vse kljuce MyKey, odstranite Vklopite vzig s skrbnigkim klju¢em.

vse omejitve in vsem klju¢em MyKey

Da bi pocistili vse kljuce MyKey, uporabite gumbe na volanskem obrocu in na
informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep
Settings Pritisnite menijski gumb.
MyKey Pritisnite tipko OK.
Clear MyKeys Pritisnite in drZite tipko OK, dokler se na informacijskem
zaslonu ne pojavi potrditveno sporocilo.

Informacijska sporoéila MyKey

Sporocilo Opis

Hold OK to clear MyKeys | Prikaze se med ¢iS¢enjem vseh kljucev MyKey.

All MyKeys cleared Prikaze se kot potrdilo, da so vsi klju¢i MyKey pocisceni.

PREVERJANIJE STANJA
SISTEMA MYKEY

Vklju€ite kontakt.
Da bi nasli informacijo o prevozZeni razdalji s kljuéem MyKey ter Stevilo

administratorskih kljuéev in kljucev MyKey za svoje vozilo, uporabite gumbe na
volanskem obrocu in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep
Settings Pritisnite menijski gumb.
MyKey Pritisnite tipko OK.
MyKey info Pritisnite tipko OK.
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MyKey™

UPORABA MYKEY S Zakaj se razdalja, prevozenas
SISTEMOM DALJINSKEGA kijuZem MyKey, ne sefteva?
ZAGONA - Kljug, ki je bil uporabljen za zagon

motorja, ni skrbniski kljuc.
Sistem ni zdruZljiv s sistemi za daljinski - Noben klju¢ MyKey ni ustvarjen. Glejte
zagon, ki jinh Ford ni odobril. Ustvarjanje MyKey (stran 44).

Klju¢i MyKey so izbrisani.
MYvKEY — ODPRAVLJANJE
TEZAV

Kaj je administratorski kljué?

Administratorski kljuc je kljug, ki ni bil
ustvarjen kot klju¢ MyKey. Glejte
Ustvarjanje MyKey (stran 44).

Zakaj ne morem ustvariti kljuca
MyKey?

Kljug, ki je bil uporabljen za dodajanje
kontakta, ni skrbniski kljuc.

Kljug, ki je bil uporabljen za dodajanje
kontakta, je edini skrbniski klju¢. Vedno
mora obstajati vsaj en skrbniski kljuc.

Zakaj ne morem programirati
kljuca MyKey?
Kljug, ki je bil uporabljen za dodajanje
kontakta, ni skrbniski kljuc.
Noben klju¢ MyKey ni ustvarjen. Glejte
Ustvarjanje MyKey (stran 44).

Zakaj ne morem pocistiti kljucev
MyKey?

Kljug, ki je bil uporabljen za dodajanje
kontakta, ni skrbniski kljuc.

Noben klju¢ MyKey ni ustvarjen. Glejte
Ustvarjanje MyKey (stran 44).
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Vrata in kljucavnice

ZAKLEPANJE IN ODKLEPANJE

Elektri¢ne kljucavnice

Gumb za odklepanje in zaklepanije vrat se
nahaja na voznikovih vratih.

Pritisnite gumb za odklepanje
vseh vrat.
Pritisnite gumb za zaklepanje
vseh vrat.

Indikator za zaklepanje vrat

Ko zaklenete vrata, na upravljalniku za
zaklepanje vozila zasveti lu¢ka LED. Lucka
sveti do pet minut po tem, ko ste odvzeli
kontakt.

Daljinsko upravljanje
Daljinski upravljalnik lahko uporabite le, ko
vozilo miruje.

Odklepanje vrat

Pritisnite gumb za odklepanje
vseh vrat. Smerniki z enim
dolgim utripom potrdijo, da je
vozilo odklenjeno.
Opomba: \oznikova vrata lahko odprete

skljucem. Ko daljinski upravljalnik ne deluje,
uporabite kljuc.

Opomba: Ko pustite vozilo brez nadzora
vec tednov, se daljinsko upravljanje izklopi.
Ce odklenete vozilo in zaZenete motor, boste
omogocili daljinski upravljalnik.

Odklepanje prtljaznih vrat

Pritisnite gumb za odklepanje
@ prtljaZnih vrat.
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Dvojno zaklepanje vrat

A OPOZORILO: Dvojnega zaklepanja
ne uporabljajte, Ce so v vozilu potniki ali
zivali. Ce so vrata dvojno zaklenjena, jih
ni mogoce odkleniti ali odpreti iz
notranjosti vozila.

Dvojno zaklepanije je zascitni mehanizem
proti kraji, ki preprecuje, da bi kdo iz
notranjosti odprl vozilo.

Opomba: Ce dvojno zaklenete vozilo, ko
ste znotraj, vklop kontakta povrne
klju¢avnice vrat v enojno zaklenjeno stanje.

Tipko pritisnite dvakrat v treh
sekundah. Smerniki bodo
utripali.

Opomba: S kljucem lahko dvojno
zaklenete vozilo. Dvakrat obrnite klju¢ v
poloZaj zaklepanja v treh sekundah. Ko
daljinski upravljalnik ne deluje, uporabite
kljuc.

Odklepanje vrat
Pritisnite gumb za odklepanje
vseh vrat. Smerniki bodo utripali.
Opomba: \oznikova vrata lahko odprete
s kljucem. Zgornjo stran klju¢a obrnite proti

zadnji strani vozila. Ko daljinski upravljalnik
ne deluje, uporabite kljuc.

Opomba: Ko vorzilo izklopite za vec tednov,
se izklopi daljinsko upravljanje. Vozilo je
treba odkleniti in motor je treba zagnati s
klju¢em. Enkratno odklepanje in zagon
vozila omogoci daljinsko upravljanje.

Preprogramiranje funkcije za
odklepanje

Opomba: S pritiskom na gumb za
odklepanje boste odklenili vsa vrata ali le
voznikova vrata in vrata potnikov.



Vrata in kljucavnice

Funkcijo za odklepanje lahko
reprogramirate tako, da se odklenejo vsa
vrata.

Pri izklopljenem kontaktu isto€asno
pritisnite in najman; Stiri sekunde drzite
pritisnjeni tipki za odklepanije in za
zaklepanje na daljinskem upravljalniku.
Smerniki z dvojnim utripom potrdijo
spremembo.

Za vrnitev nazaj na prvotno delovanje
zaklepanja postopek ponovite.

Med nacini odklepanja lahko prestavljate

na informacijskem zaslonu. Glejte
Splosne informacije (stran 86).

Zaklepanje in odklepanje vrat od
znotraj

Uporabite gumb za centralno zaklepanje
na voznikovih vratih za zaklepanije ali
odklepanije vrat iz notranjosti.

Stanje zaklepanja vrat lahko vidite na
plos¢i z instrumenti. Lucka zasveti ob
zaklepaniju vozila.

Odpiranje dvojnih zadnjih vrat

-

=

.
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E148806

Odpiranjedvojnihzadnjih vrat nastezaj

o

' LOCK ne

| >pon gx
o

«

Podrsajte z rocico, da se zati¢ sprosti, in
nato odprite dvojna vrata na stezaj.

E178366
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Vrata in kljucavnice

Zaklepanje z zapiranjem vrat

E171967

Ko je vozilo brez elektrike, vam funkcija
zaklepanja vrat z zapiranjem omogoca
samodejno zaklepanje vrat, ko se le-ta
zaprejo. Sovoznikova vrata, drsna vrata in
zadnja tovorna vrata lahko zaklenete s
klju¢em.

Opomba: Kljucev ne puscajte v vozilu.

Opomba: Ce skusate zakleniti vozilo, ko so
vrata odprta, se lahko zaslisi hupa.

Samodejno zaklepanije (zejenameszen/-

a)

Funkcija samodejnega zaklepanja bo
zaklenila vsa vrata v naslednjem primeru:

Vsa vrata so zaprta.

Kljucavnica za vzig je v polozaju ON.

Prestavite prestavno rocico v prestavo

za premikanje vozila.

Vase vozilo preseZe nastavljeno hitrost.
To funkcijo lahko vklopite in izklopite z
informacijskim zaslonom. Glejte Prikaz
informacij (stran 86). Ce ste to funkcijo
vkljucili, za odklepanje zadnjih ali drsnih
vrat za tovor uporabite notranji gumb za
odklepanije ali izkljucite vZig in za
odklepanje uporabite daljinski upravljalnik.
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Samodejno ponovno zaklepanje

Ce vrat ne odprete v 45 sekundah po
odklepanju z daljinskim upravljalnikom, se
spet samodejno zaklenejo. Klju¢avnice vrat
in alarmna naprava se vrnejo v prejsSnje
stanje.

Samodejno odklepanje

Funkcija samodejnega odklepanja bo
odklenila vsa vrata v naslednjem primeru:

VZig je vklopljen, vsa vrata so zaprta in
vozilo preseZe nastavljeno hitrost.

Vozilo se ustavi in vi popolnoma
ugasnete vozilo ali pustite kontakt.

Odprete voznikova vrata prej kot v 10
minutah po izklopu vziga ali dodajanju
kontakta.

To funkcijo lahko vklopite in izklopite z
informacijskim zaslonom. Glejte Prikaz
informacij (stran 86).

Odklepanje vrat (enostopenjsko
odklepanje)

To funkcijo lahko vklopite in izklopite z
informacijskim zaslonom. Glejte Prikaz
informacij (stran 86).

Ko uporabljate to funkcijo, boste odklenili
vsa vrata, vklju€no z zadnjimi in drsnimi
vrati.

Opomba: Ko odklenete vrata z daljinskim
upravljalnikom, smerniki utripnejo.

Vsa vrata se odklenejo, Ce:
Obrnite klju¢ v klju€avnici vrat.

Enkrat pritisnite tipko za odklepanje na
daljinskem upravljalniku.

Opomba: Ko vozilo dvojno zaklenete, bo
notranji gumb za odklepanje deloval le 20
sekund.



Vrata in kljucavnice

Odklepanje vrat (dvostopenjsko
odklepanje)

Opomba: Ko odklenete vrata z daljinskim
upravljalnikom, smerniki utripnejo.

Voznikova in vrata za potnike boste
odklenili, ¢e:
Potegnete poljubni zaporni ro¢aj
(razen, €e ste vozilo dvojno zaklenili).

Obrnite klju€ v klju¢avnici vrat.

Enkrat pritisnite tipko za odklepanje na
daljinskem upravljalniku.

Enkrat pritisnite notranji gumb za
odklepanije.

Opomba: Ko vozilo dvojno zaklenete, bo
notranji gumb za odklepanje deloval le 20
sekund.

Vsa vrata se odklenegjo, Ce:

Dvakrat obrnete klju¢ v klju¢avnici vrat
v poloZaj zaklepanja v treh sekundah.

V treh sekundah dvakrat pritisnete
tipko za odklepanje na daljinskem
upravljalniku.

Notranji gumb za odklepanje pritisnete
dvakrat v treh sekundah.

Opomba: Ko vozilo dvojno zaklenete, bo
notranji gumb za odklepanje deloval le 20
sekund.

Odklepanje, ki ga je mogoce
konfigurirati

Odklepanije, ki ga je mogoce konfigurirati,
je nastavljeno ob nakupu vozila. Omogoca
vam izbiro, katera vrata se naj odklenejo
ob enojnem ali dvojnem pritisku gumba za
odklepanje in gumba za odklepanje
prtljaZnega prostora na daljinskem
upravljalniku. Ce ste funkcijo izklopili, je ne
morete znova vklopiti. Za dodatne
informacije stopite v stik s pooblas¢enim
trgovcem.

Transit (TTS) , CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing

51

Zasilni izhod zadaj

E171968

Za odpiranje vrat povlecite notranjo kljuko
na vratih navzgor.

DRSNA VRATA - MINIBUS M2,
VOZILA Z: ELEKTRICNA
DRSNA VRATA

A OPOZORILO: VoZnja v prtljazniku
vvozilu alizunaj njega je izredno nevarna.
V primeru prometne nesrece je za ljudi,
ki so v teh obmogjih, bolj verjetno, da se
bodo hudo telesno poskodovali ali celo
umrli. Ne dovolite, da bi se ljudje vozili v
delu vozila, ki nima sedezev in varnostnih
pasov. Poskrbite, da so vse osebe na
sedezihin pravilno uporabljajo varnostni
pas. Neupostevanje tega opozorila lahko
privede do resnih poskodb ali smrti.

A OPOZORILO: Poskrbite, da so
drsna vrata popolnoma zaprta, saj s tem
preprecite, da bi prtljaga ali kateri od
potnikov padel iz vozila. NeupoStevanje
tega opozorila lahko privede do poskodb
ali smrti.




Vrata in kljucavnice

A OPOZORILO: Drsnih vrat ne
odpirajte oziroma zapirajte, ¢e imate roke
blizu vodil ali nosilcev.

Odpiranje drsnih vrat

Pustite, da elektri¢ni sistem odpre drsna
vrata. Drsnih vrat ne vlecite ali potiskajte,
ko se premikajo. S tem lahko poSkodujete
drsna vrata in njihove sestavne dele.

Opomba: Med voZnjo nikoli ne pustite
drsnih vrat odprtih. S tem lahko poskodujete
drsna vrata in njihove sestavne dele.

Odpiranje drsnih vrat iz zunanjosti
vozila

Drsna vrata odprite tako, da zunanjo kljuko
vrat povlecete in spustite.

Odpiranje drsnih vrat iz notranjosti
vozila

Pritisnite gumb na
instrumentalni plos¢i, da bi odprli
drsna vrata.
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Drsna vrata odprite tako, da kljuko vrat
povlecete in spustite.

Odpiranje drsnih vrat z daljinskim
upravljalnikom

Zapiranje drsnih vrat

Tipko pritisnite dvakrat v treh
sekundah.

A OPOZORILO: Pred zapiranjem
elektri¢nih drsnih vrat se prepri¢ajte, da
ni ovir ter da otroci in Zivali niso v njihovi
blizini.




Vrata in kljucavnice

Zapiranje drsnih vrat iz zunanjosti
vozila

Drsna vrata zaprite tako, da kljuko vrat
povlecete in spustite.

Zapiranje drsnih vrat iz notranjosti
vozila

zvok.

Pritisnite gumb za zapiranje
drsnih vrat. Ko se drsna vrata
zacnejo zapirati, boste zaslisali
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Drsna vrata zaprite tako, da kljuko na
notraniji strani vrat povlecete in spustite.

Zapiranje drsnih vrat z daljinskim
upravljalnikom

zvok.

Tipko pritisnite dvakrat v treh
sekundah. Ko se drsna vrata
zacnejo zapirati, boste zaslisali

Zaustavitev gibanja drsnih vrat

Gibanje drsnih vrat lahko ustavite tako, da:

v treh sekundah dvakrat pritisnete tipko
za drsna vrata na daljinskem
upravljalniku,

pritisnete gumb za drsna vrata na
armaturni plosci,

povlecete kljuko na zunaniji ali notranji
strani drsnih vrat.

Zaznavanje ovir

Sistem se ustavi, ko zazna oviro. Oglasi se
zvok in drsna vrata se za¢nejo premikati v
nasprotni smeri. Ko odstranite oviro, lahko
nadaljujete z upravljanjem drsnih vrat.
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Zasilna vrata odprta 1. Roc¢no zaprite drsna vrata.

Rotica za sprostitev v sili se nahaja na Opomba: Prepricajte se, da so drsna vrata
C-stebricku. popolnoma zaprta.

Opomba: Postopek morate koncativ 10
— 1
2
’i

sekundah.
1. Previdno odstranite pokrov.
2. Potegnite rocico za spros¢anije.
3. Rocno odprite drsna vrata.

Ponastavitev elektricnih drsnih

vrat 2. Vtreh sekundah trikrat povlecite
notranjo kljuko vrat.

Da bi ponastavili elektri¢na drsna vrata,

storite naslednje:

v =

Informacijska sporocila elektriénih drsnih vrat

Sporocilo Ukrep

Right power sliding door
Calibration needed
Okvara v delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prejna pregled.

Left power sliding door
Calibration needed

Right rear door motor
disconnected See

manual Okvara v delovanju sistema. Ponastavitev elektri€nih drsnih
vrat. Ce se sporocilo Se naprej pojavlja, odpeljite vozilo ¢im
Left rear door motor prej na pregled.
disconnected See
manual
54
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DRSNA VRATA - VOZILA Z:
ELEKTRICNA DRSNA VRATA

A OPOZORILO: Voznja v prtljaZniku
v vozilu alizunaj njega je izredno nevarna.
V primeru prometne nesrece je za ljudi,
ki so v teh obmogjih, bolj verjetno, da se
bodo hudo telesno poskodovali ali celo
umrli. Ne dovolite, da bi se ljudje vozili v
delu vozila, kinima sedezev in varnostnih
pasov. Poskrbite, da so vse osebe na

sedezih in pravilno uporabljajo varnostni
pas. Neupostevanije tega opozorila lahko
privede do resnih poskodb ali smrti.

A OPOZORILO: Poskrbite, da so
drsna vrata popolnoma zaprta, sajs tem
preprecite, da bi prtljaga ali kateri od
potnikov padel iz vozila. Neupostevanije
tega opozorila lahko privede do poskodb
ali smrti.

A OPOZORILO: Drsnih vrat ne
odpirajte oziroma zapirajte, e imate roke
blizu vodil ali nosilcev.

Odpiranje drsnih vrat

Pustite, da elektri¢ni sistem odpre drsna
vrata. Drsnih vrat ne vlecite ali potiskajte,
ko se premikajo. S tem lahko poskodujete
drsna vrata in njihove sestavne dele.

Opomba: Med voZnjo nikoli ne pustite
drsnih vrat odprtih. S tem lahko poskodujete
drsna vrata in njihove sestavne dele.
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Odpiranje drsnih vrat iz zunanjosti
vozila

Drsna vrata odprite tako, da zunanjo kljuko
vrat povlecete in spustite.

Odpiranje drsnih vrat iz notranjosti
vozila

Pritisnite gumb na
instrumentalni plo3¢i, da biodprli
drsna vrata.




Vrata in kljucavnice

Drsna vrata odprite tako, da kljuko vrat

povlecete in spustite.

Odpiranje drsnih vrat z daljinskim
upravljalnikom

Tipko pritisnite dvakrat v treh
sekundah.

Zapiranje drsnih vrat

blizini.

A OPOZORILO: Pred zapiranjem
elektri¢nih drsnih vrat se prepric¢ajte, da
ni ovir ter da otroci in zivali niso v njihovi

Zapiranje drsnih vrat iz zunanjosti
vozila

Drsna vrata zaprite tako, da kljuko vrat

povlecete in spustite.
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Zapiranje drsnih vrat iz notranjosti
vozila

Pritisnite gumb za zapiranje
drsnih vrat. Ko se drsna vrata

zacnejo zapirati, boste zaslisali
zvok.

Drsna vrata zaprite tako, da kljuko na
notraniji strani vrat povlecete in spustite.

Zapiranje drsnih vrat z daljinskim
upravljalnikom

Tipko pritisnite dvakrat v treh
sekundah. Ko se drsna vrata

zacnejo zapirati, boste zaslisali
zvok.

Zaustavitev gibanja drsnih vrat

Gibanje drsnih vrat lahko ustavite tako, da:
v treh sekundah dvakrat pritisnete tipko
za drsna vrata na daljinskem
upravljalniku,
pritisnete gumb za drsna vrata na
armaturni plosci,

povlecete kljuko na zunaniji ali notranji
strani drsnih vrat.
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Zaznavanje ovir

Sistem se ustavi, ko zazna oviro. Oglasi se
zvok in drsna vrata se zacnejo premikati v
nasprotni smeri. Ko odstranite oviro, lahko
nadaljujete z upravljanjem drsnih vrat.

o

Ponastavitev elektricnih drsnih
vrat

Da bi ponastavili elektri€¢na drsna vrata,
storite naslednje:
1. Roc&no zaprite drsna vrata.

Opomba: Prepricajte se, da so drsna vrata
popolnoma zaprta.
Opomba: Postopek morate koncati v 10

sekundah. 2. Vtreh sekundah trikrat povlecite
notranjo kljuko vrat.

awr =

Informacijska sporocila elektriénih drsnih vrat

Sporocilo Ukrep

Right power sliding door
Calibration needed

Okvara v delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.
Left power sliding door

Calibration needed

Right rear door motor
disconnected See

manual Okvara v delovanju sistema. Ponastavitev elektri¢nih drsnih
vrat. Ce se sporocilo Se naprej pojavlja, odpeljite vozilo ¢im
Left rear door motor prej na pregled.
disconnected See
manual
57
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DRSNAVRATA-VOZILABREZ: Za odpiranje drsnih vrat povlecite kljuko
ELEKTRIENA DRSNA VRATA nazunanji strani vrat.

Odpiranjedrsnih vratiznotranjosti
vozila

A OPOZORILO: Voznja v prtljaZzniku
v vozilu alizunaj njega je izredno nevarna.
V primeru prometne nesrece je za ljudi,
ki so v teh obmogjih, bolj verjetno, da se
bodo hudo telesno poskodovali ali celo
umrli. Ne dovolite, da bi se ljudje vozili v
delu vozila, ki nima sedezev in varnostnih
pasov. Poskrbite, da so vse osebe na

sedezih in pravilno uporabljajo varnostni
pas. Neupostevanije tega opozorila lahko
privede do resnih poskodb ali smrti.

A OPOZORILO: Poskrbite, da so
drsna vrata popolnoma zaprta, saj s tem
preprecite, da bi prtljaga ali kateri od
potnikov padel iz vozila. Neupostevanije
tega opozorila lahko privede do poskodb
ali smrti.

A OPOZORILO: Drsnih vrat ne o ) . .
odpirajte oziroma zapirajte, &e imate roke Za odpiranje vrat povlecite kljuko na drsnih
blizu vodil ali nosilcev. vratih.

Odpiranjedrsnih vratizzunanjosti
vozila

58
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Zapiranjedrsnih vratizzunanjosti 1.

vozila
o
= L ¥
1

E172313
1. Povlecite kljuko na vratih ter s tem

sprostite vrata iz zaskoCenega

polozaja.
2. Vrata zaprite z drsnim gibom.
Zapiranjedrsnih vratiznotranjosti
vozila

E171966
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Povlecite kljuko na vratih ter s tem
sprostite vrata iz zaskoCenega
polozaja.

Vrata zaprite z drsnim gibom.



Varnost

PASIVNISISTEM PROTIKRAJI

Princip delovanja

Sistem prepreci poskus zagona motorja z
neustrezno kodiranim klju¢em.

Opomba: Pri zapuscanju vozila vedno
vzemite kljuce in zaklenite vsa vrata.

Kodirani kljuci

Ce kljut izgubite, lahko nadomestni kljut
prejmete pri pooblas¢enem trgovcu. Ce je
to le moZno, morate pri tem predloZiti
Stevilko klju€a, ki je navedena na obesku,
prilozenem originalnim klju¢em. Pri
pooblas¢enem trgovcu lahko prejmete tudi
dodatne kljuce.

Opomba: Ce izgubite klju¢, poskrbite za
brisanje obstojecih kod vseh ostalih kljucev
in njihovo ponovno kodiranje. Nadomestne
kljuCe naj v servisni delavnici ponovno
kodirajo skupaj z ostalimi kljuc¢i. Za dodatne
informacije stopite v stik s pooblas¢enim
trgovcem.

Opomba: Kovinski predmeti, elektronske
naprave ali drug kodiran klju¢ na enakem
obesku lahko povzrocijo teZave pri zagonu,
zlasti ¢e so blizu klju¢a med zagonom vozila.

Aktiviranje blokade vZiga motorja

Ko izklopite kontakt, se bo blokada vZiga
motorja po kratkem ¢asu aktivirala.

Deaktiviranje blokade vziga
motorja

Ko vkljucite vZig, se bo blokada vziga
motorja samodejnoizkljucila, ¢e uporabite
pravilen kodiran kljuc.

Ce zagon motorja ni mogo¢ s pravilno
kodiranim klju¢em, naj vozilo preveri
pooblas¢eni trgovec.
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ALARM PROTI KRAIJI - VOZILA
BREZ:PROTIVLOMNASIRENA
ZLASTNIM NAPAJANJEM

Alarmni sistem

Obmocni alarm preprecuje nedovoljen
vstop v vozilo skozi vrata, prtljaznik ali
pokrov motorja.

Prozenje alarma

Ko je alarm aktiviran, se sprozi v naslednjih
primerih:

Ce nekdo odpre vrata, vrata tovornega
prostora ali pokrov motorja brez
veljavnega kljuca ali daljinskega
upravljalnika.

Ce vklopite vZig brez veljavnega kljuga.

Ce se sproZialarm, hupa alarma 30 sekund
oddaja zvocne signale in opozorilne
utripalke utripajo pet minut.

Pri vsaki ponovitvi katerega od nastetih
dejanja se alarm sproZi ponovno.

Vklop alarma

Za vklop alarma zaklenite vozilo. Glejte
Vrata in klju€avnice (stran 48).

Izklop alarma

Alarm izklopite in utiSate, ¢e vrata
odklenete s klju¢em in v 12 sekundah
dodate kontakt s primerno kodiranim
klju¢em ali ¢e odklenete vrata ali vrata
prtljaznega prostora z daljinskim
upravljalnikom.



Varnost

ALARM PROTI KRAIJI - VOZILA
Z: PROTIVLOMNA SIRENA 2
LASTNIM NAPAJANJEM

Alarmni sistem
VasSe vozilo lahko ima enega od naslednjih
alarmnih sistemov:

Alarm prve kategorije s senzorji v
notranjostivozila in dodatno baterijsko
sireno.

Perimetri¢ni alarm.
Alarm dostopa

Alarm dostopa preprecuje nepooblaséeni
dostop do vozila skozi vrata in pokrov
motorja. Varuje tudi zvoc¢ni sistem v vozilu.

Notranji senzorji (€e jih vozilo ima)

E131656

Opomba: Ne pokrijte notranjih senzorjev.

Tipala prepre€ujejo nedovoljene vdore z
zaznavanjem premikanja v vozilu.
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Sirena s pomoznim akumulatorjem

PomozZni alarm na baterije je rezervni
alarmni sistemn, ki se bo oglasil, ko se alarm
sprozi. Ko vozilo zaklenete, se sistem
vklopi. Sirena ima svoj akumulator in se
sprozi, tudi ¢e kdo odklopi akumulator
vozila ali samo sireno.

ProZenje alarma

Ko je alarm aktiviran, se sprozi v naslednjih
primerih:

Ce nekdo odpre vrata ali pokrov
motorja brez veljavnega kljuca ali
daljinskega upravljalnika.

Ce nekdo odstrani zvo&ni ali
navigacijski sistem.

Ce vklopite vZig brez veljavnega klju¢a.
Ce notranja tipala zaznajo premikanje
v vozilu.

Na vozilih s sireno s pomoznim
akumulatorjem, ¢e kdo odklopi
akumulator vozila ali samo sireno.

Ce se sproZialarm, hupa 30 sekund oddaja
zvocne signale in opozorilne utripalke (vsi
smerniki) utripajo pet minut.

Pri vsaki ponovitvi katerega od nastetih
dejanja se alarm sprozi ponovno.

Nastavitve varovanja

A OPOZORILO: Alarma ne vklopite
do konca, ¢e so v vozilu potniki, Zivali ali
premikajoci se predmeti. To lahko sprozi
alarm.




Varnost
Sporocilo Opis
Full guard Notranji senzoriji so, ko je alarm vklopljen, vklopljeni.
Reduced Notraniji senzoriji so, ko je alarm vklopljen, izklopljeni. Zmanj-

Sano zascito lahko vkljucite samo za posamezen izklop
kontakta. Alarm se ponastavi na polno zas¢ito ob naslednjem
vklopu vziga.

Ask on exit Sistem lahko nastavite tako, da se na informacijskem zaslonu
vsaki¢ pokaze vprasanje, katero stopnjo zascite Zelite nasta-
viti.

Ob vsakem izklopu vZiga vozila se na informacijskermn zaslonu
pojavi sporocilo. Ce Zelite aktivirati alarm z zmanjSano zascito,
ob prikazu tega sporocila pritisnite tipko OK. Ce Zelite alarm
vklopiti s polno zas¢ito, zapustite vozilo brez pritiska na gumb
OK.

Izbira polne ali zmanjSane zascite Alarm prve kategorije

Alarm izklopite in utiSate, ¢e vrata
odklenete s klju¢em in v 12 sekundah
vklopite vZig s primerno kodiranim klju¢em
ali ¢e odklenete vrata z daljinskim
upravljalnikom.

Opomba: /zbira moZnosti zmanjsane
zaSCite ne pomeni trajne nastavitve
alarmnega sistema na zmanjsano zascito.
ZmanjSana zascCita se vkljucile do
naslednjega vklopa kontakta. Ce pogosto
nastavljate alarm z zmanjsano zascito,
izberite moZnost, da vas sistem ob izhodu
vprasa po tem.

Z informacijskim zaslonom lahko nastavite
polno ali zmanjsano zascito. Glejte
Splosne informacije (stran 86).

Vklop alarma

Za vklop alarma zaklenite vozilo. Glejte
Vrata in klju€avnice (stran 48).

I1zklop alarma

Alarm dostopa

Alarm izklopite in utiSate, ¢e vrata
odklenete s klju¢em in vklopite vzig s
primerno kodiranim klju¢em ali ¢e
odklenete vrata z daljinskim
upravljalnikom.
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Elektricne stranske stopnice

UPORABA ELEKTRICNIH
STRANSKIH STOPNIC

A OPOZORILO: Ker se v skrajnih
vremenskih razmerah lahko na elektri¢ni
stopnici nabere debelejSa plast ledu,
stopnica mogoce ne bo delovala. Preden
poskusite stopiti na elektri¢no stopnico,
se prepric¢ajte, da je v konénem poloZaju
in se ne premika vec¢. Ko se ovira odstrani,
bo stopnica spet normalno delovala.

OPOZORILO: Preden uporabite
dvigalko ali poloZite kateri koli predmet
pod vozilo, izklopite elektri¢no stopnico.
Nikoli ne postavite roke med iztegnjeno
elektri¢no stopnico in vozilo. Premikajo¢a
se elektri¢na stopnica lahko povzroci
poskodbo.

Opomba: Za dvig vozila z dvigalko ne
uporabljajte elektri¢ne stopnice, prednjih ali
zadnjih tec¢ajev, motorcka elektricne
stopnice ali nosilcev elektri¢ne stopnice.
Uporabljajte le navedene tocke za dviganje
vozila.

Opomba: Pri nizkih temperaturah lahko
elektricne stopnice delujejo pocasneje.

Opomba: V mehanizem elektricne stopnice
se lahko ujamejo drobci blata, umazanije,
snega, ledu in soli. To lahko povzroci neZelen
hrup. V tem primeru ro¢no postavite
elektricne stopnice v iztegnjeni poloZaj. Nato
z visokotla&nim sistemom za pranje operite
sistem, zlasti prednje in zadnje tecaje.

Opomba: Pri speljevanju z odprtimi
elektri¢nimi stopnicami se lahko motor
ustavi.
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Opomba: Ob okvari lahko elektricne
stopnice ro¢no pospravite.

Samodejna elektri¢na postavitev
stopnice v iztegnjeni polozaj

W =4

-

E171469

Elektri¢ne stopnice se pri odpiranju vrat
postavijo v iztegnjeni polozZaj.

Samodejna elektri¢na postavitev
stopnice v zloZeni polozaj

\Z3

e

E171470

Ko zaprete vrata, se elektri¢ne stopnice v
pospravljeni polozaj vrnejo zzamikom dveh
sekund.



Elektricne stranske stopnice

Rocna postavitev v iztegnjeni polozaj

Za spuscanje elektriéne stopnice uporabite gumbe na volanskem obrocu in na
informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Sporocilo Ukrep
Settings Pritisnite menijski gumb.
Vehicle settings Pritisnite tipko OK.
Power step Pritisnite tipko OK.
Out Pritisnite tipko OK.
Vklop in izklop

Za vklop ali izklop funkcije elektricnih stopnic uporabite gumbe na volanskem
obroéu in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Sporocilo Dejanje in opis
Settings Pritisnite menijski gumb.
Vehicle settings Pritisnite tipko OK.
Power step Pritisnite tipko OK.

Izberite eno naslednjih:

Off Pritisnite tipko OK. Ko so izklopljene, se elektri¢ne stopnice
postavijo v zloZeni polozaj, ne glede na polozaj vrat.

Auto Pritisnite tipko OK. Ko so vklopljene, se elektri¢ne stopnice
postavijo v pravilen poloZaj glede na poloZaj vrat.

Sistem se vklopi ob dodajanju kontakta.
Odskok

Ce elektrina stopnica med gibanjem naleti
na upor, bo samodejno spremenila smer
gibanja in se vrnila v predhodni polozaj.

Roénoupravljanje—izjema: Turéija

Ce se elektri¢ne stopnice ne pospravijo, jih
lahko ro¢no pospravite.
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Elektricne stranske stopnice

E171471

Kolesni klju¢ vstavite v luknjo in obracajte
v smeri urnega kazalca, dokler se stopnica
popolnoma ne pospravi.

Roc€no upravljanje — Turcija

Ce se elektri¢ne stopnice ne pospravijo, jih
lahko ro¢no pospravite.

Da bi elektri¢no stopnico pospravili, jo
potisnite.

Ponastavitev sistema

Sistem lahko ponastavite z odpiranjem in
zapiranjem drsnih vrat.
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Volan

NASTAVITEV VOLANA

A OPOZORILO: Volana ne
nastavljajte, ko se vozilo premika.

Opomba: Poskrbite, da boste sedeli v
pravilnem poloZaju. Glejte Sedenje v
pravilnem poloZaju (stran 99).

E95179
3. Zaklenite volanski drog.

E95178

1. Odklenite volanski drog.
2. Volan nastavite v Zeleni poloZaj.
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Brisalci in Sobe za pranje

BRISALCIVETROBRANSKEGA
STEKLA

E197525

A Enojno brisanje.

B Intervalno brisanje.
C Normalno brisanje.
D Hitro brisanje.

Opomba: Preden vklopite brisalce
vetrobranskega stekla, ga najorej
popolnoma odmrznite.

Opomba: Pred vstopom v avtopralnico se
prepricajte, da so brisalci izklopljeni.

Opomba: Ce se na vetrobranskem steklu
pojavijo Crte ali madeZi, ocistite
vetrobransko steklo in metlice brisalcev.
Glejte Preverjanje metlic brisalcev (stran
255). Ce to teZave ne odpravi, namestite
nove metlice brisalcev. Glejte Menjava
metlic prednjih brisalcev (stran 255).

Opomba: Brisalcev ne uporabljate na
suhem vetrobranskem steklu. Tako lahko
opraskate steklo ali poskodujete metlice
brisalcev. Pred brisanjem suhega
vetrobranskega stekla vedno uporabite
napravo za pranje.
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Intervalno brisanje

1

A
>

-
Cc
E197526

A Kratek interval brisanja.
B Intervalno brisanje.
C Dolg interval brisanja.

Uporabite vrtljivigumb da nastavite
interval brisanja.

Opomba: Ko se hitrost vozila povisa, se
premor med brisanji skrajsa.

SAMODEJNI VKLOP
BRISALCEV

Samodejno delovanje brisalcev uporablja
senzor za deZ, ki se nahaja blizu vzvratnega
ogledala. Brisalci bodo delovali, ¢e bo
senzor za deZ zaznal vodo na
vetrobranskem steklu pred sabo. Senzor
za deZ nenehno spremlja koli¢ino vode in
prilagaja hitrost delovanja brisalcev.

Opomba: Brisalci med delovanjem
ostanejo v nekoliko dvignjenem poloZaju in
so povrnjeni v parkirni poloZaj, kmalu ko
senzor za deZ ne zazna vec vode na
vetrobranskem steklu.

Samodejno delovanije brisalcev lahko
vklopite ali izklopite na informacijskem
zaslonu.



Brisalci in Sobe za pranje

Opomba: Ce na informacijskem zaslonu
izklopite samodejno delovanje brisalcev,
bodo brisalci brisali s premori.

E197526

A Visoka obcutljivost.

B Vklop samodejnega delovanja
brisalcev.

C Nizka obcutljivost.

Samodejno delovanje brisalcev vklopite s
pomikom rocice za brisalce navzgor v prvi
polozZaj.

Za nastavitev obcutljivosti senzorja za dez
uporabite vrtljivigumb. Ce izberete nizko
obcutljivost, se bodo brisalci vklopili le, ko
senzor zazna veliko koli¢ino vode na
vetrobranskem steklu. Ce izberete visoko
obcutljivost, se bodo brisalci vklopili, ko
senzor zazna majhno koli¢ino vode na
vetrobranskem steklu.

Opomba: Zunanjidel vetrobranskega stekla
mora biti ¢ist. Senzor za deZ je zelo oblutljiv
in lahko vklopi brisalce tudi, ¢e se na
vetrobranskem steklu pojavijo umazanija,
meglica ali insekti.
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Ce pustite samodejno delovanije brisalcev
vklopljeno, morda ta funkcija ne bo
delovala ob naslednjem dodajanju
kontakta pri temperaturi pod ledis¢em.
Razlog za to ti¢i v dejstvu, da je sistem
izklopil senzor za deZ, da bi preprecil
poskodbe metlic brisalcev. Preden vklopite
senzor za dez, najprej odmrznite
vetrobransko steklo. Senzor za dez znova
vklopite tako, da pomaknete vrtljiv gumb
ali izklopite in vklopite samodejno
delovanije brisalcev.

Opomba: Preden vklopite brisalce
vetrobranskega stekla, ga najorej
popolnoma odmrznite.

Opomba: Pred vstopom v avtopralnico se
prepricajte, da so brisalci izklopljeni.

V mokrih ali zimskih razmerah lahko pride
do nepri¢akovanega brisanja ali mazanja.

Da bi vetrobransko steklo ostalo Cisto:

Zmanjsajte obcutljivost samodejnega
brisanja in s tem zmanjSajte mazanje
prednjih brisalcev.

Izklopite samodejno delovanje
brisalcev.

Opomba: Ce se na vetrobranskem steklu
pojavijo Crte ali madeZi, oCistite
vetrobransko steklo in metlice brisalcev.
Glejte Preverjanje metlic brisalcev (stran
255). Ce to teZave ne odpravi, namestite
nove metlice brisalcev. Glejte Menjava
metlic prednjih brisalcev (stran 255).



Brisalci in Sobe za pranje

Nastavitve

Za vklop ali izklop samodejnega delovanja brisalcev uporabite gumbe na
volanskem obrocu in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku

Ukrep

Settings Pritisnite menijski gumb.
Vehicle settings Pritisnite tipko OK.
Wipers Pritisnite tipko OK.
Rain sensing Pritisnite tipko OK.

SOBE ZA PRANJE

Za vklop pranja vetrobranskega stekla
povlecite rocico k sebi. Ko rocico sprostite,
bodo brisalci delovali za kratek ¢as. Kratek

VETROBRANSKEGA STEKLA ¢as po zaustavitvi se bodo brisalci e

E197528

Nastavitve

enkrat vklopili, da pobriSejo preostalo
tekocino na vetrobranskem steklu.

To funkcijo lahko vklopite in izklopite na
informacijskem zaslonu.

Opomba: Pranja ne smete uporabljati, ko
je posoda s tekocino za pranje prazna. To
lahko povzrocipregrevanje Crpalke za pranje.

Za vklop ali izklop dodatnega brisanja uporabite gumbe na volanskem obrocu in
na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku

Ukrep

Settings Pritisnite menijski gumb.
Vehicle settings Pritisnite tipko OK.
Wipers Pritisnite tipko OK.
Courtesy wipe Pritisnite tipko OK.
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Brisalci in Sobe za pranje

BRISALEC INSOBA ZA PRANJE A Intervalno brisanje.
ZADNJEGA STEKLA B Nenehno brisanje.

Brisalec zadnjega stekla C  Izklop brisalca zadnjega stekla.

Zadniji brisalec se vklopi tudi, ko prestavite
v vzvratno in so brisalci vklopljeni.

Samodejni vklop brisalca zadnjega stekla
lahko izklopite na informacijskem zaslonu.

Opomba: Pred vstopom v avtopralnico se
prepric¢ajte, da ste izklopili brisalec zadnjega
stekla.

E171615

Nastavitve

Za vklop ali izklop zadnjega brisalca med vzvratno voZnjo uporabite gumbe na
volanskem obro¢u in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep
Settings Pritisnite menijski gumb.
Vehicle settings Pritisnite tipko OK.
Wipers Pritisnite tipko OK.
Reverse wiper Pritisnite tipko OK.

; . Opomba: Pranja ne smete uporabljati, ko
Pranje zadnjega okna je posoda s tekocino za pranje prazna. To
lahko povzrocipregrevanje Crpalke za pranje.

-~

-—

E167407

Pranje stekla vklopite tako, da potisnete
rocico stran od sebe. Ko rocico sprostite,
bo brisalec deloval kratek ¢as.
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Osvetlitev
SPLOSNE INFORMACLE NADZOR OSVETLITVE
Nabiranje vlage v Zarometih in Polozaji stikala za luci

zadnjih luceh

Zarometiin zadnje ugiimajo prezracevalne
Sobe, ki prilagajajo obi¢ajne spremembe
zracnega tlaka.

Naravni stranski produkt te zasnove je
lahko kondenzat. Ko skozi Sobe v sklope
lu€i prodira vlazen zrak, se lahko pojavi
kondenzat v primeru nizke temperature.
Ko se pojavi obi¢ajna kondenzacija, na
notranji steni lec¢e nastane rahla meglica.
Rahla meglica se postopoma ocisti in je
odvedena skozi prezracevalne Sobe med
obic¢ajnim delovanjem.

V suhih vremenskih pogojih lahko to traja
do 48 ur.

Primeri sprejemljive kondenzacije so:

prisotnost rahle meglice (brez ¢rt,
znakov kapljanja ali velikih kapel;j);

rahla meglica prekriva vec kot 50 % A
lece.

Primeri nesprejemljive kondenzacije so:
luZica vode znotraj luci;
Crte, znaki kapljanja ali velike kapljice

I1zklop luci.

B Parkirne luci, lu¢i armaturne
plosce in luci registrske tablice.

C  Zarometi.

na notranjosti lece. D  Samodejne luti. Glejte
) . N N Samodejni vklop luci (stran
Ce opazite nesprejemljivo kondenzacijo, 72)
mora vozilo pregledati pooblasceni ’
trgovec.

Vklop parkirnih luci

1. lIzkljucite kontakt.

2. Stikalo za lu¢i postavite v polozaj za
parkirne luci.

Opomba: Parkirne luci se lahko izklopijo in
s tem se prepreci izpraznitev akumulatorja.

7
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Osvetlitev

Vklop in izklop nezasencenih luci

*

E163718

Zavklop nezasencenih luci potisnite rocico
stran od sebe.

Za izklop nezasencenih lu¢i ponovno
potisnite rocico naprej ali jo potegnite proti
sebi.

Opomba: Ce imate vklopljene samodejne

(uci, ne morete vklopiti nezasencenih (uci,
dokler sistemn ne vklopi zasencenih [UCi.

Mezikanje z luémi

¥

E163719

Da bi pomeziknili z lu¢mi, potegnite rocico
proti sebiin jo spustite.

Indikator dolgih luci

E Zasveti, ko vklopite dolge luti.

Indikator vklopa luci

NP Zasveti, ko vklopite zasencene
—/0 0\— ludi ali stranske in zadnje (UEi.
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lC)Qg.vzorilni zvok za vklop zunanjih
uCi

Oglasi se, ko odprete voznikova odprta in
so zunanje luci vklopljene.

SAMODEJNI VKLOP LUCI

A OPOZORILO: Sistem vas ne odresi
odgovornosti za previdno in pozorno
voznjo. Ce sistem ne vkljugi Zarometov,
ko je vidljivost nizka, recimo v meglenih
dneh, boste morali preglasiti sistem.

Samodejno delovanje Zarometov vklopi
luciv situacijah z nizko stopnjo svetlobe ali
med delovanjem brisalcev.

Opomba: Ko vklopite samodejne [uci, se
uci vklopijo v obdobju 10 sekund po tem, ko
ste vklopili brisalce.

Opomba: Ce [u¢i in brisalce nastavite na
samodejno delovanje, se bodo zasencene
lu¢i samodejno priZgale ob nenehnem
delovanju brisalcev.

Opomba: Zarometi ugasnejo priblizno 60
sekund po izklopu brisalcev.



Osvetlitev

Zarometi bodo ostali prizgani e nekaj &asa
po izklopu vZiga. S kontrolamina
informacijskem zaslonu nastavite, kako
dolgo naj prednje luc¢i ostanejo priZgane.

Nastavitev zamika izklopa
Zarometov

1. Z gumbi za informacijski zaslon na
volanu izberite Settings.

2. lIzberite Vehicle settings.
3. Izberite Lighting.

4. |zberite Headlamp delay.
5. Izberite nastavitev.

6. Pritisnite tipko OK.

STIKALO ZA NASTAVLJANIE
OSVETLITVEINSTRUMENTOV

Gumbi za dolo¢anje osvetlitve armaturne
ploSce se nahajajo na stikalu za luci.

+ 5. Enega od gumbov pritiskajte,
[l dokler ne doseZete Zelene
stopnje osvetlitve.

ZAMIK ZAROMETOV OB
IZHODU

Po vklopu vziga lahko Zaromete vklopite
tako, darocico smerokazov potegnete proti
sebi. ZasliSali boste kratek zvoc&ni signal.
Luci ugasnejo 30 sekund po tem, ko
zaprete zadnja od vrat; ¢e so ostala katera
od vrat odprta, lu¢i ugasnejo po treh
minutah. To funkcijo lahko izklopite tako,
da rocico smerokazov ponovno potegnete
proti sebi ali z vklopom vZiga.
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SAMODEJNINADZOR DOLGIH
LUCI

A OPOZORILO: Sistem vas ne odresSi
odgovornosti za previdno in pozorno
voznjo. Ce sistem ne vkljuci ali izkljuci
dolgih luci, boste morda morali ukrepati
ro¢no.

A OPOZORILO: Ce se pribliZujete
drugim prometnim udeleZencem, boste
morda morali preglasiti sistem.

OPOZORILO: V nestanovitnem
vremenu bo morda potrebna preglasitev
sistema.

A OPOZORILO: Sistema ne
uporabljajte v slabi vidljivosti, kot so npr.
megla, moc¢an deZ, dezna meglica ali
sneg.

A OPOZORILO: Ce luti prihajajotih
vozil skrivajo ovire (na primer ograje),
sistem morda ne bo izkljucil dolgih luci.

A OPOZORILO: Redno preverjajte
in zamenjujte brisalce, da zagotovite
jasno vidnost senzorja kamere skozi
vetrobransko steklo. Brisalci morajo biti
ustrezno dolgi.

O samodejnih dolgih luéeh
Sistem je zasnovan, da vklopi dolge luci,
Ce:
ste na informacijskem sistemu vklopili
sistem;

ste stikalo za lu¢i premaknili v polozaj
za samodejno delovanije;

je svetloba v okolici dovolj Sibka, da so
potrebne dolge luci;



Osvetlitev
pred vami ni vozila; + jedovolj svetlo, da uporaba dolgih luci
je hitrost vozila vigja od priblizno ni potrebna;
40 km/h. - sozaznani zarometi ali zadnje luci
Sistem je zasnovan, da izklopi dolge lugi, vozila, ki se priblizuje;
Ce: - sistemzazna mocno dezevje, snezenje
ste na informacijskem zaslonu izklopili alimeglo;
sistem; - sistem zazna javno razsvetljavo;
je stikalo za lugi v katerem koli drugem - Vidljivost kamere je zmanjsana;
poloZaju, razen v poloZaju za - hitrost vaSega vozila pade pod priblizno
samodejno delovanie; 30 km/h:

vklopite zadnje meglenke.
Vklop in izklop samodejnega delovanja nezasencenih luci

Za vklop ali izklop sistema uporabite gumbe na volanskem obroéu in na
informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep
Settings Pritisnite menijski gumb.
Vehicle settings Pritisnite tipko OK.
Lighting Pritisnite tipko OK.
Auto highbeam Pritisnite tipko OK.
Indikator samodejnih dolgih luci Preklic samodejnega delovanja
dolgih luci

— Zasveti, da potrdi, da je sistem
E@ pripravljen na pomoc. Za prestavljanje med zasencenimi in

dolgimi lu¢mi potisnite stikalo stran od
sebe.

Informacijska sporocila za samodejne dolge luci

Sporocilo Opis
Front camera Low visibi- | Vidljivost kamere je zmanjSana. OCistite vetrobransko steklo.
lity Clean screen Ce se sporocilo Se naprej pojavlja, odpeljite vozilo ¢im prej na
pregled.

Front camera temporarily | Kamera je okvarjena. PoCakajte kratek ¢as, da se kamera
not available ohladi. Ce se sporocilo e naprej pojavlja, odpeljite vozilo ¢&im
prej na pregled.
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Osvetlitev

SPREDNJE MEGLENKE

Vklop in izklop sprednjih meglenk
Prednje meglenke vklopite le ob zmanjsani
vidljivosti.

Sprednje meglenke lahko vklopite v
naslednjih primerih:

Stikalo za luci postavite v polozaj za
parkirne luci.

Stikalo za lu€i postavite v polozZaj za
zasencene luci.

Stikalo za lu¢i postavite v poloZaj za
samodejno delovanije luci in Zarometi
so vklopljeni.

Gumb za sprednje meglenke se nahaja na
stikalu za luci.

Pritisnite gumb za vklop aliizklop
fD sprednjih meglenk.

Opomba: Svetlost Zarometov za dnevno

voZnjo se zmanjsa, ko vklopite sprednje

meglenke.

Kazalnik za sprednje meglenke

ZADNJE MEGLENKE
Vklop in izklop zadnjih meglenk

Zasveti, ko vkljucite sprednji
meglenki.

A OPOZORILO: Zadnjih meglenk ne
uporabljajte v dezju in snegu oziroma
takrat, ko vidljivost presega 50 m.
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Zadnje meglenke lahko vklopite v
naslednjih primerih:

Sprednje meglenke so vklopljene.

Stikalo za lu¢i postavite v poloZaj za
zasencene luci.

Stikalo za lu¢i postavite v poloZaj za
samodejno delovanje luci in Zarometi
so vklopljeni.

Gumb za zadnje meglenke se nahaja na
stikalu za luci.

Indikator zadnje meglenke

NASTAVLJANJE VISINE
SVETLOBNEGA SNOPA

Pritisnite gumb za vklop aliizklop
zadnjih meglenk.

Zasveti, ko vkljucite zadnji
meglenki.

Da bi nastavili viSino snopa Zarometov:

E132711

1. Pritisnite za vklop kontrolnega gumba.
Gumb zavrtite glede na obremenitev
vozila in preprecite zaslepitev drugih
udeleZencev v prometu.



Osvetlitev
Opomba: Ko je vozilo neobremenjeno, Opomba: Pri delni ali polni obremenitvi
nastavite visino snopa Zarometov na nic. vozila nastavite snop Zarometov tako, da

osvetljuje med 35—-100 m cestisc¢a.
3. Pritisnite za zaklep nadzornega gumba.

SMERNI ZAROMETI

)
l_

/

U

|
. L 7

E72898

A Svetlobni snop Zarometov.
B Svetlobni snop luci za osvetlitev ovinka.

Luci za osvetlitev ovinka osvetlijo notranji
del ovinka, ko obrnete volanski obroc.
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Osvetlitev

SMERNIKI

Vklop in izklop smernikov

E162681

Za vklop Zelenega smernika potisnite
rocico navzgor ali navzdol.

Opomba: Rocico potisnite navzgor ali
navzdol, da smerniki utripnejo trikrat.

Za izklop smernikov postavite rocico v
sredinski poloZaj.

Smernik

Ob vklopu bo smernik utripal.

Opomba: Nenadno hitrejSe utripanje
kontrolne lucke je znak za pregorelo Zarnico
smernika.
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NOTRANJA OSVETLITEV -
MINIBUS

Izklop ali vklop vseh notranjih luck

D?W

Zavklop oziroma izklop vseh notranjih luck
pritisnite gumb na stropni konzoli.

Opomba: Ce je hitrost vozila nad pribliZzno
5 km/h ali zaklenete vrata vozila od zunayj,
notranje lu¢ke ugasnejo.

Zasilno osvetlitev lahko vklopite in izklopite
tudi s pritiskom gumba.

Izklop ali vklop prednjih notranjih

>

luck

Za vklop prednje notranje lu¢ke
do konca pritisnite gumb na

“ stropni konzoli.

Za izklop prednje notranje lucke
do konca pritisnite gumb na
stropni konzoli.

Delovanje notranje luéke
Ko vklopite delovanje notranje lu¢ke, bo ta
zasvetila, ko:

Odprete vrata.

Pritisnete tipko za odklepanje na
daljinskem upravljalniku.

Dodate kontakt.



Osvetlitev

Vklop delovanja notranje lucke

E293629
Stikalo postavite v sredinski polozaj.

Izklop ali vklop prednjih luék za
branje

\

E112208

Delovanje luck za branje

Ko vklopite delovanje lu¢k za branje, lahko
zadnje lu€ke za branje vklopite in izklopite.

Izklop ali vklop delovanja luck za branje

Opomba: Ko je delovanje lucke za branje
izklopljeno, sveti opozorilna lu¢ka v rumeni
barvi.

Pritisnite gumb na stropni
konzoli.

1zklop ali vklop zadnjih luék za
branje

Pritisnite gumb na notranji lucki.
Wy

Opomba: Zadnje u¢ke za branje lahko
vklopite in izklopite le, Ce je delovanje luck
za branje vklopljeno.
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NOTRANJA OSVETLITEV -
FURGON

Vklop in izklop notranjih luék

Za vklop notranjih lu¢k do konca
pritisnite gumb na stropni
konzoli.

Zaizklop notranjih lu¢k do konca
pritisnite gumb na stropni
konzoli.

Delovanje notranje luéke
Ko vklopite delovanje notranje lu¢ke, bo ta
zasvetila, ko:

Odprete vrata.

Pritisnete tipko za odklepanje na
daljinskem upravljalniku.

Dodate kontakt.

Vklop delovanja notranje lucke

e i
\

E293629

Stikalo postavite v sredinski polozaj.

Izklop ali vklop prednjih luék za
branje

F |
[ Janl }

E112208



Osvetlitev

ZADNJI REFLEKTORIJI

Q Zadnije reflektorje vklopite in
izklopite tako, da pritisnete gumb
W/ na zadnjih vratih.

Opomba: Zadnji reflektorji ugasnejo
priblizno 30 minut po tem, ko ste jih vklopili.
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Oknain ogledala

OKNA Z ELEKTRICNIM
POMIKOM STEKEL

Odpiranje in zapiranje oken

A OPOZORILO: Otrok ne pustite
brez nadzora v vozilu in ne pustite, da bi
se igrali z elektri¢nimi okni.
Neupostevanje teh navodil lahko privede
do poskodb.

A OPOZORILO: Ko zapirate
elektri¢na okna, preverite, da so brez ovir,
ter poskrbite, da v blizini oken ni otrok in

domacih Zivali.
’—1 Za odpiranje okna pritisnite
stikalo. Za zapiranje okna
dvignite stikalo.
Opomba: Elektricni pomik stekel deluje, ko
dodate kontakt, in Se nekaj minut po tem,
ko ste ugasnili vozilo ali odprli prednja vrata.

Da bi zmanijSali hrup vetra ali utripajoci
zvok, ki se pojavi ob odprtem oknu, malo
odprite nasprotno okno.

Odpiranje z enim pritiskom

Do konca pritisnite stikalo in ga spustite.
Znova ga pritisnite ali dvignite, da ustavite
okno.

Zapiranje z enim pritiskom

Do konca dvignite stikalo in ga spustite.
Znova ga pritisnite ali dvignite, da ustavite
okno.

Ponastavljanje zapiranja z enim dotikom
1. Dvignite in zadrzite stikalo, dokler okno
ni povsem zaprto.

Spustite stikalo.

Ponovno dvignite stikalo $e za eno
sekundo.

2.
3.
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4. Spustite stikalo.

5. Ponovno dvignite stikalo Se za eno
sekundo.

Opomba: Ce se 0kno ne zapre s samo enim
dotikom, ponovite postopek.

Odskok

Ce okno med zapiranjem zazna oviro, se
ustavi in pomakne nazaj.

Neupostevanje odskoka

A OPOZORILO: Ce preglasite
funkcijo odskoka, okno ob oviri ne
spremeni smeri gibanja. Bodite previdni
pri zapiranju oken, da ne boste
poskodovali sebe in vozila.

1. Zaprite okno, dokler ne doseze tocke
upora, in pustite, da se odmakne.

Se tretji¢ zaprite okno do tocke odpora.
Funkcija odskoka je zdajonemogocena
in okno lahko ro¢no zaprete.

Opomba: Okno se bo premaknilo mimo
toc¢ke upora in ga lahko zaprete do konca.

Opomba: Ce se okno ne zapre, odpeljite
vozilo ¢im prej na pregled.

Ponastavitev odskoka

A OPOZORILO: Funkcija odskoka je
izklju¢ena, dokler se ne ponastavi
pomnilnik. Bodite previdni pri zapiranju
oken, da ne boste poskodovali sebe in
vozila.

1. Dvignite in zadrzite stikalo, dokler okno
ni povsem zaprto.

Spustite stikalo.

Ponovno dvignite stikalo Se za eno
sekundo.

Spustite stikalo.

w



Oknain ogledala

5. Ponovno dvignite stikalo Se za eno
sekundo. ‘
Opomba: Ce se 0kno ne zapre s samo enim -

dotikom, ponovite postopek.

Opomba: Ce ste akumulator odklopili,
morate ponastaviti pomnilnik odskoka.

W

‘\

ZUNANJA OGLEDALA
)
Elektricna zunanja ogledala ’
E71281
A . Regulator premaknite v smeri puscic, da
OPOZORILO: Ogledal ne smete nastavite ogledalo
nastavlj;:tﬁi, ko se vozilo premika.To lahko ’
povzroci lzgubo na.dzora nad vozilom, Elektriéna zloZljiva ogledala (zeje
resne poskodbe ali smrt. namesZen/-a)
Zlaganje in odpiranje

Elektri¢na zloZljiva ogledala delujejo pri
vklju€enem vzigu in nekaj minut po izklopu
vziga.

B
A

B

|

e—

E71280

A Levo ogledalo

o
B Izklju€ene uci

C Desno ogledalo 72184

57

Krmilni element premaknite navzdol, da
zloZite ali odprete ogledala.

Opomba: Ogledala lahko zloZite le, ko je
krmilni element v poloZaju B.

Opomba: Ce veckrat v minuti zloZite in
odprete stranska ogledala, se lahko gumb
za stranska ogledala samodejno izklopi in
tako prepreci pregrevanje motorckov
stranskih ogledal.
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Oknain ogledala

Opomba: Rocno ne zlagajte ali odpirajte
elektricnih stranskih ogledal.

Nestabilno ogledalo

Ce so bila elektri¢no zloZljiva ogledala
ro¢no zloZena, mogoce ne bodo delovala
pravilno niti po tem, ko jih ponovno
odprete. Potrebna bo ponastavitey, ce:

se ogledala med voznjo tresejo,
je ogledalo videti nestabilno,

ogledala ne ostanejo v zloZenem ali

odprtem polozaju,

ogledalo ni v obi¢ajnem poloZaju za

VOZnjo.
Funkcijo elektri¢nega zapiranja ogledal
ponastavite z gumbom za zapiranje in
odpiranje ogledal. Pri ponastavitvi
elektri¢no zlozljivih ogledal lahko zasliSite
glasen zvok. Tak zvok je obi¢ajen. Ponovite
ta postopek vsakic, ko so ogledala ro¢no
zlozena.

Preklop zunanjih ogledal

Potisnite ogledalo proti steklu okna v
vratih. Pazite, da se bosta ogledali povsem
zaskocili v drzalih, ko ju boste odprli.

NOTRANJE OGLEDALO

A OPOZORILO: Ogledal ne smete
nastavljati, ko se vozilo premika. To lahko
povzrodiizgubo nadzora nad vozilom,
resne poskodbe ali smrt.

Potegnite jezi¢ek pod ogledalom proti sebi,
da zmanjSate bles¢anje v ogledalu.
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DRSNA OKNA

E170035

1. Pritisnite in drZite tipko za odklepanje.
2. Premaknite okno.

ZADNJA ODMICNA OKNA

Odpiranje majhnih oken zadaj

E170036

1. Pritisnite gumb za odklepanje, da bi
sprostili zatic.

Opomba: Da bi sprostili zati¢, boste morali

hkrati pritisniti gumbe za odklepanje ali za

odpiranje okna, odvisno od vrste namescene

kljucavnice.

2. Pridrzite zatic¢ in potisnite okno
navzven. Poskrbite, da se zati¢ zatakne.

Opomba: Ob zaskocitvi zati¢a se zaslisi klik.



Oknainogledala

Zapiranje majhnih oken zadaj

1. Da bi zaprli okno, pridrzite in povlecite
zatic.
2. Da bi zaprli klju¢avnico, pritisnite zatic.

Opomba: Ob zaskocitvi kljucavnice se
zaslisi klik.
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Skupina instrumentov

MERILNIKI

Instrumentna plosca

E260059

A Stevec vrtljajev motorja.

B Informacijski zaslon.

C Merilnik hitrosti.

D Merilnik goriva.

E Kazalnik prestave avtomatskega menjalnika.
F Merilnik temperature hladilne tekocine.

Stevec vrtljajev motorja + Navigacijske informacije.
+  Zvocne informacije.

Prikazuje vrtljaje motorja. Informacije o telefonu.

Informacijski zaslon - Nastavitve vozila in sistemske
Na inf ek l i« nastavitve.
a informacijskem zaslonu so prikazane . .

naslednje informacije: Temperatura zunaru.eg:?\ zraka.
Stevec skupno prevoZenih kilometrov. * Kazalnik za prestavijanje.
Potovalni racunalnik. Stevec skupno prevozenih kilometrov
Informacije MyView. Arhivira skupno razdaljo, ki jo je prevozilo
Informacije o sistemih za pomo¢ vase vozilo.
vozniku.
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Skupina instrumentov

Sistem zazna nepooblascen poseg v
Stevec in s tem preprecuje prevare s
prevozenimi kilometri. Ce sistem zazna
nepooblaséeno spremembo Stevca
kilometrov, se Stevilo prevozenih
kilometrov prikaZe kot XXXX. Povrnitev

originalnega Stevila prevoZenih kilometrov

lahko privede do poskodbe sistema, ki ni
krita z garancijo vozila in lahko povzroci
bistvene stroske.

Potovalni raéunalnik
Glejte Potovalni racunalnik (stran 88).

Nastavitve vozila in sistemske
nastavitve

Glejte Splosne informacije (stran 86).
Kazalnik za prestavljanje

Glejte Ro€ni menjalnik (stran 146).
Merilnik hitrosti

Prikazuje hitrost vozila.

Merilnik goriva

Merilnik goriva nakazuje priblizno koli¢ino
preostalega goriva v rezervoarju.

Puscica ob simbolu za ¢rpalko kaze, na
kateri strani vozila je loputa rezervoarja za
gorivo.
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E236403

A Vratca odprtine za dolivanje
goriva se nahajajo na levi strani
vozila.

B Vratca odprtine za dolivanje

goriva se nahajajo na desni strani
vozila.

Kazalnik prestave avtomatskega
menjalnika

PrikaZe trenutno prestavo. Glejte
Samodejni menjalnik (stran 146).

Merilnik temperature hladilne
tekocine

Kazalec bo pri obi¢ajni deloyni temperaturi
miroval na sredini Stevca. Ce se kazalnik
pomakne v rdece obmocje, se motor
pregreva. Cim prej varno ustavite vozilo,
ugasnite motor in ga pustite, da se ohladi.

Opomba: Sistem zmanjsa Stevilo vrtljajev
motorja, Ce motor Se naprej deluje pri visokih
vrtljajih.

Opomba: Motorja ne zaganjajte, dokler ne
dolocite in odpravite vzroka za pregrevanje.

Opozorilnaluékatemperaturehladilne

tekocine motorja

pomeni, da se motor pregreva.
maaall \/0zilO zaustavite takoj, ko lahko

to varno storite, ugasnite motor in izklopite

kontakt. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.

Ce lu¢ka zasveti med voZnjo, to
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Prikaz informacij

SPLOSNE INFORMACIJE

nad vozilom, nesrece in telesnih
poskodb. Priporo€amo, da ste zelo
previdni, ko uporabljate katero koli
napravo, zaradi katere vam lahko

naloga je varno upravljanje vozila.

mogoce, uporabljate sisteme z

zadevnimi drzavnimi ter krajevnimi

elektronskih naprav med voznjo.

A OPOZORILO: Ce med voZnjo niste
pozorni, lahko pride do izgube nadzora

pozornost uide s ceste. Vasa glavna

Priporo¢amo, da ne uporabljate ro¢nih
naprav med voznjo in da vedno, ko je

glasovnim upravljanjem. Seznanite se z

predpisi, ki lahko vplivajo na uporabo

Opomba: Zaradi varnosti so nekatere

funkcije pogojene s hitrostjo. Njihova

uporaba je omejena na ¢as, ko vozilo miruje.

Krmilniki za informacijski zaslon.

E257718
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E250032

A Gumb za vrnitev.
B Gumb OK.
C Menijski gumb.

Gumb za vrnitev

Za vrnitev ali izhod pritisnite gumb za
vrnitev.

Gumb OK

Izbor potrdite s pritiskom na gumb OK.
Uporabite ga lahko tudi za pomikanje po
meniju.

Menijski gumb

Uporabite menijski gumb na glavnem
zaslonu za prikaz podmenija.

Meniji informacijskega zaslona

Glavni meni

Postavka vimeniku

Trip computer 1 ali Trip computer 2

MyView

Driver assist.

Navigation




Prikaz informacij

Postavka vimeniku Postavka vimeniku
Audio Driver alert
Phone Hill Start Assist
Settings Cross traffic alert
Podmeniji Eco coach

Trip computer 1in Trip computer 2

Postavka vimeniku

Trip computer 1

Trip computer 2

Reset individual values

Configure view

Trailer control

Cruise control

Speed limiter

Rear Park Pilot

Navigation

Postavka vimeniku

MyView

Postavka vimeniku

Digital speedometer

Home

Favourite destinations

Previous destinations

Postavka vimeniku

Traction control

BLIS

Trailer BLIS

Pre-collision Assist

Traffic sign recognition

Lane keeping system
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Fuel economy Audio
Trip computer/audio Postavka vimeniku
Eco coach Radio
Calm screen CD
Driver assist. Naprava USB.

Naprava Bluetooth.

Phone

Postavka vimeniku

All calls

Incoming calls

Missed calls

Outgoing calls




Prikaz informacij

Settings

POTOVALNI RACGUNALNIK

Postavka vimeniku

Potovalni racunalnik lahko ponastavite in

Information

Glejte Prikaz informacij (stran 86).

Display

Ponastavitev racunalnika poti

Driver assistance

Pomaknite se na naslednjo postavko v

Vehicle settings

glavnem meniju.

Vehicle maintenance

MyKey

Postavka vimeniku

Ukrep

Trip computer 1

Pritisnite in drzite gumb OK, dokler se ne pojavi potrditev o
ponastavitvi sistema.

Trip computer 2

Pritisnite in drZite gumb OK, dokler se ne pojavi potrditev o
ponastavitvi sistema.

Ponastavite lahko tudi posamezne

potovalne vrednosti.

Postavka vimeniku

Ukrep

Trip computer 1

Pritisnite menijski gumb.

Trip computer 2

Pritisnite menijski gumb.

Reset individual values

Pritisnite tipko OK.

Reset trip odometer

Pritisnite in drZite gumb OK, dokler se ne pojavi potrditev o
ponastavitvi sistema.

Reset trip timer

Pritisnite in drZite gumb OK, dokler se ne pojavi potrditev o
ponastavitvi sistema.

Reset average fuel

Pritisnite in drzZite gumb OK, dokler se ne pojavi potrditev o
ponastavitvi sistema.

Reset average speed

Pritisnite in drZite gumb OK, dokler se ne pojavi potrditev o
ponastavitvi sistema.
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Prikaz informacij

Prilagoditev Pomaknite se na naslednjo postavko v
glavnem meniju.
Postavka vimeniku Ukrep
Trip computer 1 Pritisnite menijski gumb.
Trip computer 2 Pritisnite menijski gumb.
Configure view Pritisnite tipko OK.
Trip odometer Pritisnite tipko OK.
Trip timer Pritisnite tipko OK.
Average fuel consump- | Pritisnite tipko OK.
tion
Average speed Pritisnite tipko OK.
Distance to empty Pritisnite tipko OK.
Instantaneous fuel Pritisnite tipko OK.
Opomba: Mogoc je prikaz najvec Stirih postavk.
Povpreéna hitrost

Stevec poti

BeleZi prevoZene kilometre posameznega
potovanja ali skupno prevoZeno razdaljo
od zadnje ponastavitve funkcije.

Stevec trajanja poti

BeleZi preteCen Cas posameznega
potovanja ali skupen ¢as od zadnje
ponastavitve funkcije.

Povpreéna goriva

PrikaZe povpre¢no porabo goriva na
posameznih potovanijih ali povpre¢no
porabo goriva od zadnje ponastavitve
funkcije.
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Prikaze povprec¢no hitrost na posameznih
potovanjih ali povpreéno hitrost od zadnje
ponastavitve funkcije.

Razdalja do praznega rezervoarja

Oznacuje priblizno razdaljo, ki jo 3e lahko
prevozite z gorivom, ki je v rezervoarju.
Zaradi razli¢nih slogov voznje se lahko ta
vrednost spreminja.

Trenutna poraba
KaZe trenutno porabo goriva.



Prikaz informacij

OSEBNE NASTAVITVE
Jezik
Postavka vimeniku Ukrep
Settings Pritisnite menijski gumb.
Display Pritisnite tipko OK.
Language Pritisnite tipko OK. Izberite uporabno nastavitev.
Mérska endta

Postavka vimeniku

Ukrep

Settings

Pritisnite menijski gumb.

Display

Pritisnite tipko OK.

Measure unit

Pritisnite tipko OK. Izberite uporabno nastavitev.

Enota za temperaturo

Postavka vimeniku

Ukrep

Settings

Pritisnite menijski gumb.

Display

Pritisnite tipko OK.

Temperature unit

Pritisnite tipko OK. Izberite uporabno nastavitev.

Enota za tlak v pnevmatikah (zeje namezéen/-a)

Postavka vimeniku

Ukrep

Settings

Pritisnite menijski gumb.

Display

Pritisnite tipko OK.

Tyre pressure

Pritisnite tipko OK. Izberite uporabno nastavitev.
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Prikaz informacij
Melodije
Postavka vimeniku Ukrep

Settings Pritisnite menijski gumb.

Vehicle settings Pritisnite tipko OK.

Chimes Pritisnite tipko OK.

Parking space found Pritisnite tipko OK.

Information Pritisnite tipko OK.
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Klimatska naprava

ROENAKLIMATSKANAPRAVA

Vklop in izklop klimatske naprave

Vklop in izklop kroZenja zraka

Opomba: Zrak, ki je trenutno v kabini, kroZi.

Vklop in izklop klimatske naprave

Opomba: V dolocenih primerih lahko
kompresor klime deluje tudi po izklopu
klimatske naprave.

Vklop in izklop najmoénejSega
odrosevanja

YIS @ Da bi¢im hitreje odmrznili vozilo,
W obrnite gumb mimo najvisje
nastavitve v smeri urnega
kazalca.

Opomba: Gumb za nastavitev temperature
se vrne na najvisjo nastavitev.

Opomba: Ko vklopite najmocnejse
odrosevanje, ostanejo ogrevanje
vetrobranskega stekla, zadnjega stekla in
klimatska naprava vklopljeni. Moc pihanja
je nastavljena na najvisjo hitrost.
Opomba: Ko izklopite najmocnejse
odrosevanje, ostane ogrevanje

vetrobranskega in zadnjega stekla
vklopljeno.
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Vklop in izklop najmoénejSega
hlajenja

[YIN'@ Da bi ¢im hitreje ohladili vozilo,
A/C obrnite gumb za temperaturo v
nasprotni smeri urnega kazalca

mimo najniZje vrednosti.

Opomba: Gumb za nastavitev temperature
se vrne na najnizjo nastavitev.

Opomba: Ko izklopite najmocnejse
ohlajevanje, ostane klimatska naprava
vklopljena.

Nastavitev moci pihanja

%

Opomba: Osvetlitev na gumbu oznacuje
moc pihanja.

Opomba: Ko izklopite pihanje, se klimatska
naprava izklopi in okna se lahko zarosijo.

Usmeritev zraka skozi zra¢nike pri
vetrobranskem steklu

Usmeritev zraka skozi zracnike na
armaturni ploséi

=» 0
Usmeritev zraka skozi zra€nike pri
nogah

T



Klimatska naprava

Nastavitev temperature Opomba: Da bi zmanjsali zamegljenost
vetrobranskega stekla med vlaZznim
vremenom, usmerite pretok zraka skozi
zracnike na vetrobranskem steklu.
Opomba: Pri daljsi uporabi zaprtega
kroZenja zraka se lahko stekla zarosijo.
Opomba: Za boljse hlajenje in ucinkovitost
uporabite klimatsko napravo s kroZenjem
zraka.

Hitro ogrevanje notranjosti

Nastavite najvisjo moc pihanja.
|zberite najvisjo temperaturo.

Usmerite zrak skozi zra¢nike v predelu
nog.

E244106

Za hladnejSe nastavitve obrnite gumb za Priporocene nastavitve za

upravljanje temperature v nasprotni smeri ogrevanje
urnega kazalca. - Nastavite srednjo moc pihanja.
Za toplejse nastavitve obrnite gpmb za - |zberite Zeleno temperaturo.
Eg;«;\llclg‘:lnje temperature v smeri urnega Usmerite zrak skozi zra&nike pri

: vetrobranskem steklu in v predelu nog.
NAMIGI O NADZIRANJU Hitro hlajenje notranjosti vozila
NOTRANJE KLIME - Izberite najmo¢nejge hlajenje.

- - . Opomba: Za hitrejSe doseganje ugodne
SplosSni namigi temperature v vrocih dneh se peljite z
Ne polagaijte predmetov pod sprednje odprtimi okni, dokler iz reZ ventilacije ne
sede?e, saj lahko to vpliva na usmeritev zacne pihati hladen zrak.

zraka k zadnjim sedezem.

Priporo€ene nastavitve za hlajenje
Odstranite sneg, led ali liste zdovoda zraka

na spodnjem delu vetrobranskega stekla. - Nastavite srednjo moc€ pihanja.
Opomba: Neglede na nastavitve usmeritve ~ *  |zberite Zeleno temperaturo.
ventilacije obstaja moZnost, da boste po - Usmerite zrak skozi zra¢nike na
nogah cutili lahen vetric. armaturni plos¢i.

Opomba: Da zmanjsate zbiranje viage v - Pritisnite A/C.

notranjosti vozila, ne vozite z izklopljenim .

sistemom ali z neprekinjeno vklopljenim Odrositev stranskega okna v
kroZenjem zraka. hladnem vremenu

|zberite najmocnejSe odmrzovanije.
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Klimatska naprava

= waww

tankega ledu z vetrobranskega
stekla

|zberite najmocnejSe odmrzovanije.

KLIMATSKA NAPRAVA ZA
ZADNJE SEDEZE

Nastavitev moci pihanja

Usmeritev zraka skozi stropne
zracnike

W Ko usmerite zrak skozi stropne
,.’ zratnike, sistem dovaja mrzel
zrak.

Usmeritev zraka skozi zraénike pri

nogah

Ko usmerite zrak skozi zranike

3 F’ pri nogah, sistem dovaja vro¢
zrak.

Usmeritev zraka skozi stropne
zracnike in zracnike pri nogah

Y Ko usmerite zrak skozi stropne
;,.I zratnike in zragnike pri nogah,
sistem dovaja topel zrak.

OGREVANO ZADNJE STEKLO

S pritiskom na gumb odtalite
XNl tanek led in odstranite meglico

na zadnjem steklu. Ogrevanje
zadnjega stekla se kmalu izklopi.

Opomba: Pred vklopom ogrevanja stekel
se prepricajte, da motor tece.
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Opomba: Nalepk na notranji strani
ogrevanega vetrobranskega stekla ne
odstranjujte z britvicami ali drugimi ostrimi
predmeti. Garancija vozila morda ne
vklju€uje poskodb grelnih Zic v ogrevanem
zadnjem steklu.

OGREVANA ZUNANJA
OGLEDALA - VOZILA BREZ:
OGREVANO ZADNJE STEKLO

S pritiskom na gumb odtalite
tanek led in odstranite meglico
na zunanjih ogledalih. Za izklop

sistema znova pritisnite tipko. Cez kratek
¢as se ogrevanije izklopi.

Opomba: [edu z ogledal ne odstranjujte s
strgalom niti ne namesc&ajte ogledal, ko so
primrznjena. S tem bi lahko poskodovali
steklo ali ogledala.

Opomba: Ohisja ogledal ali ogledal samih
ne Cistite z agresivnimi abrazivnimi Cistili ali
Cistili na osnovi goriva ali drugih naftnih
derivatov.

OGREVANA ZUNANJA
OGLEDALA - VOZILA Z:
OGREVANO ZADNJE STEKLO

Ko vklopite ogrevanje zadnjega stekla, se
vklopi ogrevanije stranskih ogledal.

Opomba: Ledu z ogledal ne odstranjujte s
strgalom niti ne namescajte ogledal, ko so
primrznjena.

Opomba: Ohisja ogledal ali ogledal samih
ne Cistite z agresivnimi abrazivnimi &istili ali
Cistili na osnovi goriva ali drugih naftnih
derivatov. Garancija vozila morda ne
vklju¢uje poskodb na ohisju ogledal ali
steklu.



Klimatska naprava

DODATNI GRELNIK

Princip delovanja

Sistem je zasnovan, da skrajSa cas gretja
motorja med delovanjem. Vklop in izklop
sistema sta odvisna od zunanje
temperature zraka in temperature hladilne
tekocine vozila.

Sistem ogreje motor in notranjost vozila.
Uporablja gorivo iz rezervoarja za gorivo.

Uporaba pomoznega grelca

A OPOZORILO: Priporo¢amo, da po
trku sistem grelca pregleda usposobljen
tehnik. NeupoStevanje tega opozorila
lahko privede do poskodb ali smrti.

Vklop in izklop pomoZnega grelca

A OPOZORILO: Parkirni grelec na
gorivo naj bo izklopljen, ¢e ste na
bencinski Erpalki ali blizu vira vnetljivih
hlapov, prahu ali v zaprtih prostorih. To
lahko privede do resnih poskodb ali smrti.

Opomba: Sistem ne bo deloval, Ce je
akumulator premalo napolnjen.

Opomba: Da bi se izognili teZavam pri
delovanju grelca, poskrbite, da izpusne cevi
grelca, ki se nahaja za prednjo levo
pnevmatiko, ne ovirajo sneg, led, blato ali
druge ovire.

Opomba: Med delovanjem sistema bodo
izpod vasega vozila prihajali izpusni plini. To
je povsem normalno.

Opomba: Ce je grelec v postopku
zaustavitve, bo odvecno gorivo v grelcu
zgorelo, grelec pa bo oddal nekaj toplote,
izpusnih plinov in hrupa.

Za vklop ali izklop pomoZnega grelca uporabite gumbe na volanskem obrocu in
na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku

Ukrep

Settings Pritisnite menijski gumb.
Vehicle settings Pritisnite tipko OK.
Aux heater Pritisnite tipko OK.
L. Opomba: Da bi se izognili teZavam pri
Parkirni grelec delovanju grelca, poskrbite, da izpusne cevi
L. . grelca, ki se nahaja za prednjo levo
Princip delovanja pnevmatiko, ne ovirajo sneg, led, blato ali

Sistem je zasnovan tako, zagotavlja
toploto, ko je vozilo parkirano.

Sistem ogreje motor in notranjost vozila.
Uporablja gorivo iz rezervoarja za gorivo.
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Klimatska naprava

Uporaba parkirnega grelca Sistem ne bo deloval, ¢e je akumulator

premalo napolnjen.

bencinski Erpalki ali blizu vira vnetljivin
hlapov, prahu ali v zaprtih prostorih. To
lahko privede do resnih poskodb ali smrti.

Sistem bo deloval le, ¢e vozilo miruje in je

A OPOZORILO: Priporo¢amo, da po motor ugasnjen.
trku sistem grelca pregleda usposobljen
tehnik. NeuposStevanije tega opozorila

Ob pravilni uporabi bo sistem:

lahko privede do poskodb ali smrti. - preprecil nabiranje ledu in vlage na
steklih,

A OPOZORILO: Parkirni grelec na - pomagal motorju, da prej doseze

gorivo naj bo izklopljen, ¢e ste na delovno temperaturo.

Opomba: Ce je grelec v postopku
zaustavitve, bo odvecno gorivo v grelcu
zgorelo, grelec pa bo oddal nekaj toplote,

izousnih plinov in hrupa.

Informacijska sporocila parkirnega grelca

Sporocilo

Ukrep

Park heater not started
Low fuel level

PrikaZe se, Ce parkirni grelec ne deluje zaradi premajhne koli-
¢ine goriva. Cim prej dolijte gorivo.

Vklop nadaljnjega gretja

Ko odvzamete kontakt, bo grelec zacel ali
nadaljeval z delom $e 30 minut, e razmere

to dovoljujejo.

Opomba: Tako lahko ohranjate kabino
toplo tudi po odvzemu kontakta. Ko grelec
konca, se kvadratek na informacijskem
zaslonu znova ponastavi in ni ve¢ oznacen.

Za vklop nadaljevanja ogrevanja uporabite gumbe na volanskem obrocu in na
informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku

Ukrep

Settings Pritisnite menijski gumb.
Vehicle settings Pritisnite tipko OK.
Park heater Pritisnite tipko OK.
Continue heat Pritisnite tipko OK.
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Klimatska naprava

Nastavljanje €asovnika

Sistem ima tri razlicne nac€ine, ki jih lahko nastavite na informacijskem zaslonu.

Nacin €asovnika Opis

Once Omogoca nastavitev enega ogrevalnega cikla na dolocen
dan. Ce pogoji omogocajo, se grelec vklopi do 40 minut pred

. . . 1
nastavljenima datumom in uro.

Time one Omogoca programiranje ogrevalnega cikla za vsak dan v
tednu. Cas ostane shranjen in sistem bo ogrel vozilo pred
programiranim ¢asom za zagon.

Time two Omogoca programiranje dodatnega ogrevalnega cikla za
vsak dan v tednu. Cas ostane shranjen in sistem bo ogrel
vozilo pred programiranim ¢asom za zagon.

'Preden oznatite kvadratek na informacijskem zaslonu, morate nastaviti dan in ¢as za
ta nacin.

Opomba: Ura in datum morata biti pravilno
nastavljena.

Za nastavitev casovnika uporabite gumbe na volanskem obrocu in na
informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep
Settings Pritisnite menijski gumb.
Vehicle settings Pritisnite tipko OK.

Park heater Pritisnite tipko OK.
Heater programming Pritisnite tipko OK.
Activate Pritisnite tipko OK.
Once Pritisnite tipko OK.
Activate Pritisnite tipko OK.
Time one Pritisnite tipko OK.
Activate Pritisnite tipko OK.
Time two Pritisnite tipko OK.
Activate Pritisnite tipko OK.
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Klimatska naprava

Vklop in izklop parkirnega grelcaz
daljinskim upravljalnikom

Daljinski upravljalnik parkirnega grelca
omogoca uporabniku vklop grelca na
daljavo za do 30 minut ali ustavitev vseh
nacinov delovanja grelca.

Opomba: Z vozilom lahko poveZete do tri
oddajnike.

Opomba: Luc LED na daljinskem
upravljalniku ne nakazuje dejanskega stanja
grelca. Luc ne zagotavlja, da je grelec prejel
signal za zaustavitev ali zagon.

Opomba: Elektronske naprave, ki delujejo
v istem frekvencnem obmodju, lahko
vplivajo na doseg oddajnika.

Pritisnite in drZite gumb ON ali HEAT na
oddajniku, dokler na oddajniku lu¢ka LED
ne zasveti zeleno.

Pritisnite in drzite gumb OFF na oddajniku,
dokler na oddajniku lu¢ka LED ne zasveti
rdece. To velja le za trenutno delujoci nacin
delovanja grelca, torej nastavitve
¢asovnikov in nadaljevanja ogrevanja ne
bodo izklopljene.

V spodnijirazpredelnici so navedeneindikacije daljinskega upravljalnika parkirnega

grelca.

Oddajnik LED

Opis

Zelena

Oddaijnik je poslal radijski signal.

Zelena luc utripa
prejel.

Oddaijnik je poslal radijski signal, vendar grelec signala ni

Rdeca

Oddajnik je poslal radijski signal.

Utripajoc¢a rdeca
prejel.

Oddaijnik je poslal radijski signal, vendar grelec signala ni
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SedezZi

SEDENJE V PRAVILNEM
POLOZAJU

A OPOZORILO: Naslonjala ne
potisnite prevec nazaj, saj lahko to
povzroci, da uporabnik zdrsne pod
varnostni pas, kar bi lahko ob trku
privedlo do resnih poskodb.

OPOZORILO: Vedno sedite
vzravnano, s hrbtom naslonjenim na
naslonjalo in nogami na tleh.

OPOZORILO: Ne odlagajte
predmetoy, visjih od naslonjala sedeza.
Neupostevanje tega navodila lahko ob
nenadni zaustavitvi ali trku privede do
resnih poskodb ali smrti.

E68595

Ce jih uporabljate pravilno, vam bodo
sedez, vzglavnik, varnostni pas in zratne
blazine ob trku nudili optimalno zas¢ito.

Transit (TTS) , CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing

99

Priporo¢amo, da upostevate naslednje
smernice:

sedite v vzravnanem poloZaju s
spodnjim delom hrbtenice ¢im bolj
potisnjenim nazaj;

naslona sedeza ne spuscajte nazaj, da
je vase telo vsaj 30° od pokon¢nega
polozaja;

prilagodite vzglavnik tako, da je njegov
vrh poravnan z vrhom vase glave in
¢imbolj naprej; ohranite udoben
poloZaj;

ohranjajte zadostno razdaljo med sabo
in volanom. Priporo¢amo najmanj

25 cm med prsno kostjo in pokrovom
zra¢ne blazine.

Volan drZite z nekoliko pokréenimi
rokami.

Noge nekoliko upognite, tako da lahko
popolnoma pritisnete stopalke.

Ramenski del varnostnega pasu
namestite ¢ez sredino ramena, bo&ni
del pasu pa tesno ¢ez boke.

Poskrbite za udoben vozni polozaj v
katerem boste imeli ves ¢as poln nadzor
nad vozilom.

VZGLAVNIKI

A OPOZORILO: Popolnoma
namestite naslon za glavo, preden
sedete v svoje vozilo ali upravljate z njim.
To bo pomagalo zmanjsati tveganje
poskodb vrata v primeru trka. Vzglavnika
ne smete nastavljati, ko se vozilo
premika.




SedezZi

Premikanje sedeZza nazajin naprej

E66539

Nastavljanje vzglavnika E130249
Opomba: SedeZ voznika ima odstranljive

A zaporne vijake na vodilih, ki omogocajo
OPOZORILO: Ko na zadnjem dostop do akumulatorja vozila. Glejte
sedeZu sedi potnik ali je namescen Zamenjava akumulatorja 12V (stran 253).
otroski sedez, morate zadnji vzglavnik ..
dvigniti. Nastavljanje ledvene opore
Vzglavnik nastavite tako, da bo njegov vrh
poravnan z vrhom glave.

Odstranjevanje vzglavnika

Pritisnite zaporno tipko in odstranite
vzglavnik.

ROCNO NASTAVLJIVI SEDEZI

A OPOZORILO: Voznikovega sedeza
ne smete nastavljati, ko se vozilo
premika.

E146386

A OPOZORILO: Z zibanjem sedeza
naprej in nazaj preverite, ali je trdno v
svojem poloZaju.
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SedezZi

Nastavljanje viSine voznikovega Nastavljanje naslona
sedeza

E146385

E146384 . .
Nastavljanje opore za roke

Nastavljanje blazine sedeza

E95256 2 “\

Vrtljiv sedez

E146959

A OPOZORILO: Med voznjo mora
biti sedeZ obrnjen naprej in zaskocen.
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SedezZi

E170265

Sede? se lahko zavrtiza 180 stopinj v smeri
navznoter. Da bi sedez imel dovolj prostora
za obrat v enem gibu, ga boste mogoce
morali prilagoditi.

Opomba: Predlagamo, da je sedeZ med
obracanjem prazen.
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ELEK'!"RIéNO NASTAVLIJIVI
SEDEZI

A OPOZORILO: Voznikovega sedeza
ne smete nastavljati, ko se vozilo
premika.

A OPOZORILO: Tovora in
predmetov ne polagajte za naslonjalo
sedeZa, dokler ga ne vrnete v prvotni
polozaj.

OPOZORILO: Sede? voznika ima
odstranljive zaporne vijake na vodilih, ki
omogocajo dostop do akumulatorja
vozila. Glejte Zamenjavaakumulatorja
12V (stran 253).
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SedezZi
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SedezZi

Elektricna krizna opora

=0=/ @

E138648

ZADNJI SEDEZI

A OPOZORIL?:éedeine klopi ne

uporabljajte kot lezidce, ko se vozilo
premika.

Opomba: Porazdelitev zadnjih sedeZev je
odvisna od vozila.
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Nastavljanje naslona

E172224

Da bi naslonjalo sedeza spustili ali dvignili,
povlecite ro€ico ali trak oz. pritisnite gumb
med tem, ko nekdo sedi na sedezu.

Odstranjevanje sedezev — M2 Bus

A OPOZORILO: Sedezilahko tehtajo
do 60 kg. SedeZa ne dvigujte ali nosite
sami.
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D).

E173870

1. Potegnite sprostitvene rocice navzgor.
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2. Da bi sprostili sede? iz zadnjih
zaskocnikov, ga nagnite naprej.
3. Da bi sprostili sede? iz prednjih
zaskocnikov, ga povlecite nazaj.
4. QOdstranite sedez.

Opomba: Dvojne sedeZe v zadnji vrstilahko
odstranite le, Ce je sedeZ opremljen z
rockami za sprostitev.

Opomba: Naslonjalo sedeZa se ne more
zloZiti naprej.

Odstranjevanje sedeZev — dvojna
kabina pri kombiju enoprostorcu

A OPOZORILO: Sedezilahko tehtajo
do 60 kg. SedeZa ne dvigujte ali nosite
sami.

Opomba: 7a postopek morata opraviti dve
osebi.



2. Sezite med sedeza in povlecite drugi
pascek.

3. Da bi sprostili sedez iz talnih
zaskocnikov, ga nagnite naprej.

4. Odstranite sedez.

5. Da bi odstranili drugi sedez, povlecite
pastek med sedezemin stranico vozila.

6. Povlecite pascek, ki je postal viden po
odstranitvi prvega sedeza.

7. Da bi sprostili sedez iz talnih
zaskocnikov, ga nagnite naprej.

8. Odstranite sedez.

Names¢éanje sedezZev

A OPOZORILO: Pred namestitvijo
sedezev poskrbite, da bodo talni
zaskocniki Cisti in brez tujkov.

A OPOZORILO: Med namestitvijo
poskrbite, da bodo zaskocniki sedeZa
trdno namesceni.

1. Poravnajte prednje zaskocnike okvirja
sedeZa.

2. Da bise sede? zaskocil v prednje
zaskocnike, ga potisnite naprej.

3. Poravnajte okvir sedeza z zadnjimi
zaskocniki.

Opomba: Pustite, da sedeZ pade pod

lastno teZo z viSine zadnjih 15-20 cm.

E208919

1. Da bi odstranili prvi sedez, povlecite
pascek najblizje vratom.
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SedezZi

OGREVANI SEDEZI

A OPOZORILO: Osebe, ki ne ¢utijo
bolecin na koZi zaradi starosti, kroni¢ne
bolezni, sladkorne bolezni, poskodbe
hrbtenice, zdravil, uporabe alkohola,
izCrpanosti ali kakega drugega fizicnega
stanja, morajo biti previdne pri uporabi
ogrevanih sedezev. Ogrevani sedezilahko
povzrocijo opekline tudi pri nizkih
temperaturah, Se zlasti ¢e jih uporabljate
dalj ¢asa. Neupostevanje teh navodil
lahko privede do poskodb.

OPOZORILO: Na sedeZ ne
polagajte ni¢esar, kar bi lahko blokiralo
toploto, na primer odeje ali blazine. To
lahko povzrodi pregrevanje ogrevanega
sedeza. Neupostevanije teh navodil lahko
privede do poskodb.

A OPOZORILO: V sedeZno blazino
alinaslonjalo sedeza ne zabadajte ostrih
predmetov. S tem lahko poskodujete
grelni element, kar lahko povzroci
pregrevanje ogrevanega sedeza.
Neupostevanije teh navodil lahko privede
do poskodb.

Ce je sede? moker, ne vklopite ogrevanja
sedeza.

Gumb za ogrevanje sedezev je med gumbi
za upravljanje klimatske naprave.

Gumb pritiskajte, dokler ne
M doseZete Zelene temperature.
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Dodatne vticnice

AOPOZORILO:VvtiEnico vzigalnika
cigaret ne prikljucujte dodatne elektri¢ne
opreme. Napacna uporaba vzigalnika
lahko povzroci Skodo, ki je garancija
vozila ne krije, in poZar ali hude telesne
poskodbe.

A OPOZORILO: Vti¢nice ne
uporabljajte za delovanje vzigalnika za
cigarete. Napac¢na uporaba elektri¢nih
izhodov lahko povzroci skodo, ki je
garancija vozila ne krije, in poZar ali hude
telesne poskodbe.

Na vti¢ ne obesajte nobene dodatne
opreme.

Vti¢nic ne obremenjujte z vec kot 180 W
moci pri enosmerni napetosti 12 V, sicer
lahko pregori varovalka.

Ko vti¢nice ne uporabljate, mora pokrov
vti¢nice biti vedno zaprt.

Opomba: Vticnice se bodo samodejno
izklopile po 30 minutah ob vklopljenem
kontaktu in ugasnjenem motorju. Ce je
napetost akumulatorja nizka, obstaja
moZznost izklopa vti¢nic.

Za polno kapaciteto uporabe vti¢nice mora
vozilo delovati.

Preprec¢evanije izpraznjenja akumulatorja:

vti¢nice ne uporabljajte dalj ¢asa, kot
je nujno potrebno, e vozilo ne deluje;

naprav ne puscajte priklju¢enih ¢ez no¢
ali ob daljSem parkiranju.
Vti¢nice se lahko nahajajo na naslednijih
lokacijah:
v predalu na instrumentalni plo3¢i;
Na sprednjem delu srednje konzole.
v prtljaZnem prostoru.
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230V —150-vatna vticnica z
izmeniénim tokom

A OPOZORILO: Elektricnih naprav
ne puscajte priklju€enih v vti¢nico, ko
naprave ne uporabljate. V 230-voltno
vti¢nico AC ne priklapljajte podaljSkov,
sajbodo onemogocili varnostno zasnovo.
S tem lahko povzrocite preobremenitev
vti¢nice zaradi napajanja razli¢nih
naprav, ki lahko preseze 150 vatov
omejene obremenitve in povzroci poZar
ali resne poskodbe.

E98199
Vti¢nica se nahaja na konzoli parkirne
zavore.
Ko lu¢ka na vti¢nici:
Sveti: vti¢nica deluje, vzig je vklju€enin
naprava je priklju¢ena.

Ne sveti: vti¢nica ne deluje, vzig je
izklju¢en ali naprava ni priklju¢ena.

Utripa: vti¢nica je v okvari.



Dodatne vticnice

Vti¢nica za¢asno izklopi elektri¢no energijo,
ko je v nacinu napake in ¢e obremenitev
presega 150-vatno omejitev obremenitve.
|zklopite napravo in izklopite vZig. Znova
vklopite vzig, vendar ne priklju€ite naprave.
Pustite sistem, da se ohladi, in odvzemite
kontakt, da se nacin napake ponastavi.
Znova dodajte kontakt in se prepri¢ajte, da
kontrolna lu¢ka ostane vklopljena.

Vti¢nice ne uporabljajte za dolocene
elektri¢ne naprave, vklju¢no s:

televizorji s katodno cevijo,

napravami z motorji, kot so denimo
sesalniki, elektri¢ne Zage in druga
elektri¢na orodja ali hladilniki s
kompresoriji itd.,

merilnimi napravami, ki obdelujejo
natancne podatke, kot sta denimo
medicinska ali merilna oprema,
preostalimi napravami, ki potrebujejo
zelo stabilen vir elektrike, kot so
elektri¢ne odeje z mikrorac¢unalnikom
ali svetilke na dotik.

230V — 400-vatna vtiénicaz
izmeni€énim tokom

A OPOZORILO: Elektricnih naprav
ne puscajte priklju¢enih v vti¢nico, ko
naprave ne uporabljate. V 230-voltno
vti€nico AC ne priklapljajte podaljskov,
sajbodo onemogocili varnostno zasnovo.
S tem lahko povzrocite preobremenitev
vti€nice zaradi napajanja razli¢nih
napray, ki lahko preseze 400 vatov
omejene obremenitve in povzroci poZar
ali resne poskodbe.

Opomba: 7a funkcija ima maksimalno moc¢
400 W, ko je vozilo v parkirni prestavi (P).
Opomba: V prestavi za voZnjo (D) je
maksimalna moc vti¢nice 300 W.
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E299832

Vti¢nica se nahaja na konzoli parkirne
zavore.

Ko lu¢ka na vti¢nici:
Sveti: vti¢nica deluje, vzig je vkljucen in
naprava je priklju¢ena.

Ne sveti: vti€nica ne deluje, vzig je
izklju¢en ali naprava ni priklju¢ena.

Utripa: vti¢nica je v okvari.

Vti¢nica zaCasno izklopi elektri¢no energijo,
ko je v nacinu napake in ¢e obremenitev
presega 400-vatno omejitev obremenitve.
Izklopite napravo in izklopite vZig. Znova
vklopite vzig, vendar ne prikljuCite naprave.
Pustite sistem, da se ohladi, in odvzemite
kontakt, da se nacin napake ponastavi.
Znova dodajte kontakt in se prepri¢ajte, da
kontrolna lu¢ka ostane vklopljena.

Vti¢nice ne uporabljajte za dolocene

elektri¢ne naprave, vklju¢no s:
televizorji s katodno cevijo,
napravami z motorji, kot so denimo
sesalniki, elektri¢ne Zage in druga

elektri¢na orodja ali hladilniki s
kompresoriji itd.,



Dodatne vticnice

merilnimi napravami, ki obdelujejo
natan¢ne podatke, kot sta denimo
medicinska ali merilna oprema,

preostalimi napravami, ki potrebujejo

zelo stabilen vir elektrike, kot so

elektri¢ne odeje z mikrorac¢unalnikom

ali svetilke na dotik.

VZIGALNIK ZA CIGARETE

lahko povzroci Skodo, ki je garancija

poskodbe.

AOPOZORILO:Vvti(:nico vzigalnika
cigaret ne priklju€ujte dodatne elektri¢ne
opreme. Napacna uporaba vzigalnika

vozila ne krije, in pozar ali hude telesne

E103382

VZigalnik za cigarete vkljucite tako, da

element pritisnete navznoter. Po kratkem

¢asu samodejno izskodi.

Elementa vZigalnika te zadrZujte v
pritisnjenem polozaju.

Opomba: Ce se po odvzemu kontakta
izklopi napajanje, dodajte kontakt.

Opomba: Ce uporabljate vticnico, ko je

motor ugasnjen, lahko izpraznite
akumulator.
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Opomba: Ko dodate kontakt, lahko prek
vti¢nice napajate 12-voltne pripomocke z
najvisjim elektric¢nim tokom 15 amperov.



Predali

DRZALA ZA PIJACE PEPELNIK

A OPOZORILO: Ko se vozilo
premika, ne postavljajte vrocih pija¢ v
drzala za pijaco.

OPOZORILO: Zagotovite, da
skodelice v drZalih za pijao ne ovirajo
pogleda med voznjo.

NADGLAVNA KONZOLA

A OPOZORILO: Tezkih predmetov
ne shranjujte v stropni konzoli.
Neupostevanije tega navodila lahko ob E171158
nenadni zaustavitvi ali trku privede do
resnih poskodb ali smrti.

Pepelnik lahko postavite v kateri koli izmed
dveh drzal za kozarce ob straneh.

DRZALA ZA PLASTENKO

A OPOZORILO: V drzalo za
steklenice ne postavljajte steklenih
predmetov.

E189357 T =

m
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Predali

PREDAL POD SEDEZEM -
VOZILA Z: DVOJNI
SOVOZNIKOV SEDEZ, VOZILA
BREZ: KLIMATSKA NAPRAVA
ZADAJ, IZVZETO: BLAGO
HIBRIDNO ELEKTRICNO
VOZILO (MHEV)

Prednji sovoznikov sedez

WY

E171160

E154714

1. Dvignite prednji del sedezne blazine
voznikovega sedeza.

2. SedeZno blazino povlecite napre;j.
3. Nagnite sedeZno blazino naprej.

12
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Predali

Opomba: Predali za shranjevanje so v
sredinskem in stranskih sedeZih.

PREDAL POD SEDEZEM -
BLAGO HIBRIDNO
ELEKTRICNOVOZILO (MHEV),
VOZILA Z: DVOJNI
SOVOZNIKOV SEDEZ/
KLIMATSKA NAPRAVA ZADAJ

Sovoznikov sedez

E154714

1. Dvignite prednji del sedeZne blazine
voznikovega sedeza.

2. SedeZno blazino povlecite naprej.
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3. Nagnite sedezno blazino napre;j.

Opomba: Predal za shranjevanje je le v
sredinskem sedeZu.

ODLAGALNI PROSTOR YV
SPREDNIJIH VRATIH

E169150

Za odpiranje predala na instrumentalni
plos¢i obrnite varovalni sponki v nasprotni
smeri urinega kazalca.

DRZALO ZA NAPRAVE

A OPOZORILO: Ce med voznjo niste
pozorni, lahko pride do izgube nadzora
nad vozilom, nesrece in telesnih
poskodb. Priporo¢amo, da ste zelo
previdni, ko uporabljate katero koli
napravo, zaradi katere vam lahko
pozornost uide s ceste. VaSa glavna
naloga je varno upravljanje vozila.
Priporo¢amo, da ne uporabljate ro¢nih
naprav med voznjo in da vedno, ko je
mogocCe, uporabljate sisteme z
glasovnim upravljanjem. Seznanite se z
zadevnimi drzavnimi ter krajevnimi
predpisi, ki lahko vplivajo na uporabo
elektronskih naprav med voZnjo.




Predali

ZADNJI STROPNI PREDAL

A OPOZORILO: Ne puscajte tezkih
predmetov na polici. Neupostevanje tega
navodila lahko ob nenadni zaustavitvi ali
trku privede do resnih poskodb ali smirti.

E260820

1. Dvignite zaponko.
2. Namestite napravo na osnovo.
3. Sprostite zaponko.

Opomba: Ko zapuscate vozilo, poskrbite,
da naprave ne pustite v drzalu.

STROPNI PREDAL

A OPOZORILO: Ne puscajte tezkih
predmetov na polici. Neupostevanije tega
navodila lahko ob nenadni zaustavitvi ali
trku privede do resnih poskodb ali smrti.

E169073

Najvecja obremenitev police pri
enakomerni razporejenosti je 20 kg.

14
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E223788 ',-”

Najvecja obremenitev police pri
enakomerni razporejenosti je 18 kg.




Zagon in ustavljanje motorja

SPLOSNE INFORMACLJE

A OPOZORILO: Ce vozilo dalj tasa

deluje v prostem teku pri visokih obratih
motorja, lahko pride do nastanka iziemno
visokih temperatur v motorju inizpusnem
sistemu, kar ustvari tveganje poZara ali

druge Skode.

A OPOZORILO: Vozila ne smete
parkirati, pustiti, da deluje v prostem teku
ali ga voziti nad suho travo ali drugo suho
podlago. Sistem emisij lahko ogreje
motorni prostor in izpusni sistem, kar
povzroci tveganje pozara.

OPOZORILO: Motorja ne zazenite
v garaZi ali drugih zaprtih prostorih.
Izpusni plini so lahko strupeni. Pred
zagonom motorja vedno odprite garazna
vrata.

A OPOZORILO: Uhajanje izpusnih
plinov lahko povzroci vstop Skodljivih in
potencialno smrtonosnih hlapov v
potniski prostor. Ce v notranjosti vozila
zaznate vonj po izpu3nih plinih, vozilo
nemudoma odpeljite na pregled. Ce
zaznate vonj po izpudnih plinih, vozila ne
vozite.

Ce akumulator odklopite, boste na vozilu
morda v prvih 8 km po tem, ko ste
akumulator ponovno prikljucili, opazili
nekatere neobicajne lastnosti voznje.
Vzrok je v ponovni uskladitvi motorja in
sistema za upravljanje motorja. Med tem
obdobjem lahko neobic¢ajne lastnostni
voZnje zanemarite.

Krmilni sistem pogonskega sklopa
izpolnjuje vse zahteve kanadskega
standarda za opremo, ki povzroc¢a motnje
inurejaimpulzna elektri¢na polja in radijski
sum.
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Ko zaZenete motor, se izogibajte pritiskanju
stopalke za plin pred in med delovanjem.
Stopalko za plin uporabite le, ¢e se pri
zagonu motorja pojavijo teZave.

KONTAKTNA KLJUCAVNICA

E72128

Opomba: Pred vstavljanjem kljuca v
klju¢avnico se prepri¢ajte, da je Cist.

0 (izklop) — vZig je izklopljen.

Opomba: Ko vZig izklopite in vozilo
zapustite, ne pustite kljuCev v kontaktu. S
tem lahko povzroCite izpraznitev
akumulatorja.

1 (dodatna oprema) - omogoca delovanje
elektricne dodatne opreme, kot je na
primer radio, medtem ko motor ne deluje.

Opomba: Kljuca za vZig ne pustite predolgo
v poloZaju I ali Il (brez delujocega motorja),
da preprecite izpraznitev akumulatorja.

1l (vklop) — vsi elektri¢ni tokokrogi delujejo.
Opozorilne in kontrolne lu¢ke svetijo.

Il (start) — zaZene motor. Takoj ko za¢ne
motor delovati, sprostite kljuc.

ZAKLEPANJE VOLANA

A OPOZORILO: Pred premikanjem
vozila vedno preverite, ali je volan
odklenjen.




Zagon in ustavljanje motorja

Zaklepanje volana

1. Odstranite klju¢ iz klju¢avnice.
2. Volan nekoliko obrnite, da aktivirate
zaklepanije.

Odklepanje volana

1. Vstavite klju¢ za vzig v klju€avnico.
2. Klju€ obrnite v polozaj /.

Opomba: Mogoce boste moralivolan malo
zavrteti, da se odklene.

ZAGON DIZELSKEGA
MOTORJA - SAMODEJNI
MENJALNIK

A OPOZORILO: V sistemu za zajem
zraka ne uporabljajte zaganjalne
tekocine, denimo etra. TakSna tekocina
lahko povzroci $kodo na motorju in
morebitne poSkodbe ljudi, ki so

neposredna posledica eksplozije.

Pred zagonom vozila preglejte naslednje:

Prepricajte se, da so stropne luci in
elektri¢ni dodatki izklopljeni.

Prepricajte se, da je parkirna zavora
vklopljena.

Prepricajte se, da je prestavna rocica v
parkirnem poloZaju (P).
Zagon motorja

1. Klju€ obrnite v poloZaj Il.

2. Pocakaijte, da lucka za zarilne svecke
ugasne.

3. Zavorno stopalko pritisnite do konca.
Opomba: Ne pritiskajte stopalke za plin.
4. Kljuc obrnite v poloZzaj Ill.
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Opomba: Popustitev zavorne stopalke med
zaganjanjem motorja ustavi zagon motorja
in znova vkljuci kontakt vziga.

Opomba: Ce je temperatura pod -15°C,
boste morda morali motor zaganjati do 10
sekund.

Opomba: Votor lahko zaganjate le dolocen
Cas, preden se zaganjalni sistem zacasno
izklopi. Ce preseZete ¢as za zaganjanje, se
lahko pojavi sporocilo, prav tako poskusi
zagona motorja ne bodo mogoci vsaj
naslednjih 15 minut.

NeuspesSen zagon

Ce se motor ne zaZene, storite naslednje:
1. Zavorno stopalko pritisnite do konca.
Aktivirajte parkirno zavoro.

Prestavite v parkirno prestavo (P).

Obrnite klju¢ v polozaj lll, dokler se
motor ne zazene.

»wN

Ustavljanje motorja, ce je vozilo
ustavljeno

1. Prestavite v parkirno prestavo (P).
2. Klju¢ obrnite v polozaj 0.

3. Aktivirajte parkirno zavoro.

Ustavljanje motorja, €e se vozilo
premika

A OPOZORILO: Izkljucitev motorja,
ko se vozilo Se vedno premika, povzroci
izgubo pomoci pri zaviranju. Potrebnega
je vec truda za pritisk stopalke zavore in
zaustavitev vozila. Prav tako je moZno
tudi bistveno oteZeno krmiljenje. Volan
se ne bo zaklenil, vendar bo morda




Zagon in ustavljanje motorja

potrebne ve¢ moci za krmiljenje vozila.
Ko odvzamete kontakt, se lahko izkljucijo
tudidoloceni elektricni tokokrogi, recimo
za zra¢ne blazine. Ce slu¢ajno ugasnete
vozilo, lahko prestavite v prosti tek (N)
in znova zazenete motor.

1. Prestavite v prosti tek, uporabite zavore
in varno ustavite vozilo.

2. Prestavite v parkirno prestavo (P).
3. Kljuc obrnite v polozaj 0.
4. Aktivirajte parkirno zavoro.

Varovanje pred izpuSnimi plini

A OPOZORILO: Uhajanje izpusnih
plinov lahko povzroci vstop Skodljivih in
potencialno smrtonosnih hlapov v
potniski prostor. Ce v notranjosti vozila
zaznate vonj po izpu3nih plinih, vozilo
nemudoma odpeljite na pregled. Ce
zaznate vonj po izpudnih plinih, vozila ne
vozite.

Pomembni podatkio
prezracevanju

Ce ustavite vozilo in ga pustite dlje ¢asa v
prostem teku, svetujemo:

Odprite okno vsaj 3 cm.

Klimatsko napravo nastavite na zunanji
zrak.

Luéka za Zarilne sveéke
Ce lueka zasveti, pred zagonom
pocakajte, da ugasne.
Opozorilne luéke za motor

Indikator okvare
Preverite motor
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Ce zasveti med delovanjem motorija, je to
znak za okvaro. Vgrajen sistem za
diagnostiko je zaznal okvaro na sistemu za
nadzor emisij.

Ce utripa, obstaja moznost neuspelih
vZigov motorja. PoviSana temperatura
izpuha lahko privede do poskodb filtra
trdnih delcev ali drugih delov vozila.
Izogibajte se naglemu pospesevanju in
zaviranju ter vozilo ¢im prej odpeljite na
pregled.

Opozorilna lu¢ka za pogonski
sklop

Ce zasveti med delovanjem motorja, je to
znak za okvaro. Ce lu¢ka utripa med
voznjo, nemudoma zmanijsajte hitrost
vozila. |zogibajte se naglemu
pospesevaniju in zaviranju ter vozilo ¢im
prej odpeljite na pregled.

Ce med delovanjem motorja zasvetita obe
lu€ki, ¢im prej na varnem mestu ustavite
vozilo. Nadaljevanije z voZnjo lahko
zmanjsa moc¢ motorja ali popolnoma ustavi
motor. Izklopite vzig in znova poskusite
zagnati motor. Vozilo nemudoma odpeljite
na pregled.

ZAGON DIZELSKEGA
MOTORJA-ROCNIMENJALNIK

Pred zagonom vozila preglejte naslednje:

Prepricajte se, da so stropne luci in
elektri¢ni dodatki izklopljeni.

Prepricajte se, da je parkirna zavora
vklopljena.

PrepriCajte se, da je prestavna rocica v
prostem teku.

Zagon motorja

1. Klju€ obrnite v polozaj Il.

2. Pocakajte, da lu¢ka za Zarilne svecke
ugasne.



Zagon in ustavljanje motorja

3. Stopalko sklopke pritisnite do konca.
Opomba: Ne pritiskajte stopalke za plin.
4. Kljuc obrnite v polozaj Ill.

Opomba: Popustitev stopalke sklopke med
zaganjanjem motorja ustavi zagon motorja
in znova vkljuci kontakt vZiga.

Opomba: Ce je temperatura pod -15°C,
boste morda morali motor zaganjati do 10
sekund.

Opomba: Motor lahko zaganjate le dolocen
Cas, preden se zaganjalni sistermn zacasno
izklopi. Ce preseZete ¢as za zaganjanje, se
lahko pojavi sporocilo, prav tako poskusi
zagona motorja ne bodo mogoci vsaj
naslednjih 15 minut.

NeuspesSen zagon

Ce se motor ne zaZene, storite naslednije:
1. Zavorno stopalko pritisnite do konca.
Aktivirajte parkirno zavoro.

Prestavite v prosti tek.

Obrnite klju¢ v polozaj I, dokler se
motor ne zaZene.

»WN

Ustavljanje motorja, cejevozilo
ustavljeno

1. Prestavite v prosti tek.

2. Kljuc obrnite v polozaj 0.

3. Aktivirajte parkirno zavoro.

Ustavljanje motorja, ¢e se vozilo
premika

A OPOZORILO: Izkljucitev motorja,
ko se vozilo Se vedno premika, povzroci
izgubo pomoci pri zaviranju. Potrebnega
je vec€ truda za pritisk stopalke zavore in
zaustavitev vozila. Prav tako je mozno
tudi bistveno oteZeno krmiljenje. Volan
se ne bo zaklenil, vendar bo morda
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potrebne ve¢ moci za krmiljenje vozila.
Ko odvzamete kontakt, se lahko izkljucijo
tudidoloceni elektricni tokokrogi, recimo
za zra¢ne blazine. Ce slu¢ajno ugasnete
vozilo, lahko prestavite v prosti tek (N)
in znova zazenete motor.

1. Prestavite v prosti tek, uporabite zavore
in varno ustavite vozilo.

2. Kljuc obrnite v polozaj 0.
3. Aktivirajte parkirno zavoro.

Varovanje pred izpusnimi plini

A OPOZORILO: Uhajanje izpusnih
plinov lahko povzroci vstop Skodljivih in
potencialno smrtonosnih hlapov v
potniski prostor. Ce v notranjosti vozila
zaznate vonj po izpusnih plinih, vozilo
nemudoma odpeljite na pregled. Ce
zaznate vonj po izpudnih plinih, vozila ne
vozite.

Pomembni podatkio
prezracevanju

Ce ustavite vozilo in ga pustite dlje ¢asa v
prostem teku, svetujemo:

Odprite okno vsaj 3 cm.

Klimatsko napravo nastavite na zunanji
zrak.

Luéka za Zarilne sveéke
Ce lueka zasveti, pred zagonom
pocakajte, da ugasne.
Opozorilne luéke za motor

Indikator okvare
Preverite motor



Zagon in ustavljanje motorja

Ce zasveti med delovanjem motorija, je to
znak za okvaro. Vgrajen sistem za
diagnostiko je zaznal okvaro na sistemu za
nadzor emisij.

Ce utripa, obstaja moznost neuspelih
vZigov motorja. Povisana temperatura
izpuha lahko privede do poskodb filtra
trdnih delcev ali drugih delov vozila.
|zogibajte se naglemu pospesevanju in
zaviranju ter vozilo ¢im prej odpeljite na
pregled.

Opozorilna lu¢ka za pogonski
sklop

Ce zasveti med delovanjem motorja, je to
znak za okvaro. Ce lu¢ka utripa med
voznjo, nemudoma zmanjsajte hitrost
vozila. |zogibajte se naglemu
pospesevaniju in zaviranju ter vozilo ¢im
prej odpeljite na pregled.

Ce med delovanjem motorja zasvetita obe
lu€ki, ¢im prej na varnem mestu ustavite
vozilo. Nadaljevanije z voZnjo lahko
zmanjsa moc¢ motorja ali popolnoma ustavi
motor. Izklopite vzig in znova poskusite
zagnati motor. Vozilo nemudoma odpeljite
na pregled.

IZKLOP MOTORJA

Vozila s turbopolnilnikom

A OPOZORILO: Motorja ne
izklapljajte, dokler deluje z visokimi
vrtljaji. V tem primeru bi turbopolnilnik
deloval tudi po tem, ko bi tlak motornega
olja padel na ni¢. Pri tem bi se leZaj
turbopolnilnika zelo hitro obrabil.

Spustite stopalko za plin. Pocakajte, da
motor doseZe Stevilo vrtljajev v prostem
teku in ga Sele nato izkljucite.
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Edinstvene vozne lastnosti

DELOVANJE HIBRIDNEGA
VOZILA - BLAGO HIBRIDNO
ELEKTRICNO VOZILO (MHEV)

Vase vozilo je opremljeno z 48-voltnim
blagim hibridnim sistemom. Sistem
pomaga znizati porabo goriva in emisije
CO, z regenerativnim polnjenjem in
izklapljanjem motorja med enakomerno
voznjo pri hitrosti do 12 km/h.

Opomba: Na informacijskem zaslonu lahko
nastavite hitrost, pri kateri sistem ugasne
motor. Glejte Nastavitev vrtljajev za
ugasanje motorja (stran 124).

Opomba: Regenerativno polnjenje pomeni
vecjo stopnjo zaviranja z motorjem. To je
povsem normalno.
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Auto-Start-Stop - Rocni menjalnik, 1zvzeto: Blago hibridno
elektricno vozilo (MHEV)

O SISTEMU AUTO-START-
STOP

Sistem pomaga zniZati porabo goriva in
emisije CO, z izklapljanjem motorja med
prostim tekom, recimo pred semaforji.

VARNOSTNIUKREPISISTEMA
AUTO-START-STOP

A OPOZORILO: Preden izstopite iz
vozila, izklopite parkirno zavoro,
prestavite v prosti tek, izklopite kontakt
in odstranite klju¢. Neupostevanije tega
opozorila lahko privede do poskodb ali
smrti.

A OPOZORILO: Pred opravljanjem
vzdrZevalnih del ali odpiranjem pokrova
motorja vedno aktivirajte parkirno zavoro,
prestavite v prosti tek in izklopite kontakt.
Ce ne izklopite kontakta, se lahko motor
znova zazene. NeupoStevanje tega
opozorila lahko privede do poskodb ali
smirti.

VKLOP IN IZKLOP SISTEMA
AUTO-START-STOP

Sistem se vklopi ob dodajanju kontakta.

Da bi izklopili sistem, pritisnite
< A ’ stikalo.

Opomba: OFF zasveti v tipki.

S ponovnim pritiskom na tipko znova
vkljucite sistem.

Opomba: Ce sistem zazna okvaro, se
izklopi. Ce se sistem okvari, peljite vozilo
¢im prej na pregled.

ZAUSTAVITEV MOTORJA

1. Ustavite vozilo.
2. Prestavite v prosti tek.

3. Sprostite stopalko sklopke in stopalko
za plin.

Opomba: Da bi dosegli najvecjo

ucinkovitost sistema, prestavite v prosti tek

in sprostite stopalko sklopke pri vsakem

postanku, daljiSem od treh sekund.

Opomba: Ko motor ne tece, se
servokrmiljenje izklopi.

PONOVNI ZAGON MOTORJA

Pritisnite stopalko sklopke.

Ce sistem zahteva ukrepanije, se na
informacijskem prikazovalniku prikaze
sporocilo.

Sporocilo

Pogoj

Ukrep

Auto StartStop Press a
pedal to start engine

Sistem mora znova zagnati
motor, vendar potrebuje
vaso potrditev.

Za ponovni zagon motorja
pritisnite stopalko za plin,
zavorno stopalko ali
stopalko sklopke.

Auto StartStop Select
neutral to start engine

Sistem mora znova zagnati
motor, a ga ne more, ker je
menijalnik v prestavi.

Prestavite v prosti tek in
znova zazenite motor.
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Auto-Start-Stop - Rocni menjalnik, 1zvzeto: Blago hibridno
elektricno vozilo (MHEV)

INDIKATORIJISISTEMA AUTO-
START-STOP

A OPOZORILO: Sistem bo morda
zahteval samodejni vnovic¢ni zagon
motorja, ko kontrolna lu¢ka sistema
auto-start-stop utripa zeleno alirumeno.
Neupostevanije teh navodil lahko privede

do poskodb.
Ko se motor ugasne, bo indikator
‘ A ’ Auto-Start-Stop zasvetil zeleno.
Ce mora voznik ukrepati,
indikator utripa rumeno in pojavi se
sporocilo.

Indikator Auto-Start-Stop
zasveti sivo in je precrtan, ¢e

-! sistem ni na voljo.

Opomba: Na informacijskem zaslonu lahko
prikaZete razlog za nedelovanje sistema.

ZVOCNO OPOZORILO ZA
AUTO-START-STOP

Zvocni signali Auto-Start-Stop se oglasijo,
ko odprete voznikova vrata in je sistem
ugasnil motor.

AUTO-START-STOP — ODPRAVLJANJE TEZAV

Auto-Start-Stop — Informacijska sporocila

Sporocilo

Pogoj

Ukrep

Auto StartStop Manual
restart required

Sistem ne deluje.

Prestavite v prosti tek in
sami znova zazenite motor.
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Auto-Start-Stop - Rocni menjalnik, 1zvzeto: Blago hibridno
elektricno vozilo (MHEV)

Auto-Start-Stop — Pogosta
vprasanja

Zakaj motor ne ugasne vsakic, ko
to pricakujem?

Sistem deluje tako, da dopolnjuje preostale
sisteme vozila in jim omogoca optimalno
delovanije.

Sistem ne ugasne motorja v naslednjih
primerih:
Voznikova vrata so odprta.
Vozilo je na visoki nadmorski visini.
Ogrevanje vetrobranskega stekla je
vklopljeno.
Motor se ogreva.
Zunanja temperatura je prenizka ali
previsoka.
Akumulator je skoraj prazen.
Temperatura akumulatorja je zunaj
optimalnega delovnega obmodja.
Za vzdrzevanje notranje klime in

zmanijSanje nabiranja meglice mora
motor teci.

Zakaj se motor vcasih zaZene,
Ceprav tega ne pricakujem?

Sistem deluje tako, da dopolnjuje preostale
sisteme vozila in jim omogoca optimalno
delovanje.

Sistem znova zaZene motor v naslednjih
primerih:
Vklopili ste ogrevanje vetrobranskega
stekla.
Vklopili ste najmocnejSe odroSevanie.
Vozilo je zacelo speljevati po hribu
navzdol v prostem teku.
Motor mora delovati, da bi ohranili
zadostno pomoc pri zaviranju.
Za vzdrzevanje notranje klime in

zmanjSanje nabiranja meglice mora
motor teci.
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Ali lahko za stalno izklopim
sistem?

Ne. Sistem je pomemben del sistema za
nadzor emisij in pripomore k doseganju
zakonskih zahtev.

Se deli motorja hitreje obrabljajo
zaradi pogostih zagonov?

Vozilo ima izboljSana akumulator in motor
zaganjalnika, ki sta zasnovana za vecje
Stevilo zagonov motorja.



Auto-Start-Stop - Blago hibridno elektricno vozilo (MHEV)

O SISTEMU AUTO-START-
STOP

Sistem pomaga znizati porabo goriva in
emisije CO, z izklapljanjem motorja med
prostim tekom, recimo pred semaforji ali
med enakomerno voznjo pri hitrosti do
12 km/h. Sistem je zasnovan, da ugasne
motor, ko je menjalnik v prestavi ali v
prostem teku.

Opomba: Nainformacijskem zaslonu lahko
nastavite hitrost, pri kateri sistem ugasne
motor. Glejte Nastavitev vrtljajev za
ugasanje motorja (stran 124).

VARNOSTNIUKREPISISTEMA
AUTO-START-STOP

A OPOZORILO: Preden izstopite iz
vozila, izklopite parkirno zavoro,
prestavite v prosti tek, izklopite kontakt
in odstranite klju¢. Neupostevanije tega
opozorila lahko privede do poskodb ali
smrti.

A OPOZORILO: Pred opravljanjem
vzdrZevalnih del ali odpiranjem pokrova
motorja vedno aktivirajte parkirno zavoro,
prestavite v prosti tek in izklopite kontakt.
Ce ne izklopite kontakta, se lahko motor
znova zazene. NeupoStevanje tega
opozorila lahko privede do poskodb ali
smrti.

NASTAVITVESISTEMA AUTO-
START-STOP

Nastavitev vrtljajev za ugasanje
motorja

1. Z gumbi za informacijski zaslon na
volanu izberite Settings.
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2.
3.
4.

Izberite Vehicle settings.
Izberite Speed threshold.
Izberite Low, Medium ali High.

VKLOP IN IZKLOP SISTEMA
AUTO-START-STOP

Sistem se vklopi ob dodajanju kontakta.

Da bi izklopili sistem, pritisnite

stikalo.
Opomba: OFF zasveti v tipki.
S ponovnim pritiskom na tipko znova
vkljucite sistem.

Opomba: Ce sistem zazna okvaro, se
izklopi. Ce se sistem okvari, peljite vozilo
¢im prej na pregled.

ZAUSTAVITEV MOTORJA

UgasSanje motorja v prestavi
1. Pritisnite stopalko zavore in zmanj3ajte
hitrost pod 12 km/h.

Opomba: Na informacijskem zaslonu lahko
nastavite hitrost, pri kateri sistem ugasne
motor.

2. Stopalko sklopke pritisnite do konca.

Opomba: Ko motor ugasne, servokrmiljenje

Se naprej deluje.

Ugasanje motorja v prostem teku

1. Pritisnite stopalko zavore in zmanjSajte
hitrost pod 12 km/h.

Opomba: Na informacijskem zaslonu lahko
nastavite hitrost, pri kateri sistem ugasne
motor.

2. Stopalko sklopke pritisnite in prestavite
v prosti tek.

3. Sprostite stopalko sklopke.



Auto-Start-Stop - Blago hibridno elektri¢no vozilo (MHEV)

Opomba: Ko motor ugasne, servokrmiljenje
Se naprej deluje.

PONOVNI ZAGON MOTORJA

Ponovni zagon motorja v prestavi
spustite stopalko zavore,

Ponovni zagon motorja v prostem
teku

1. Stopalko sklopke pritisnite do konca.
2. lIzberite prestavo.

INDIKATORIJISISTEMA AUTO-
START-STOP

A OPOZORILO: Sistem bo morda
zahteval samodejni vnovic¢ni zagon
motorja, ko kontrolna lu¢ka sistema
auto-start-stop utripa zeleno alirumeno.
Neupostevanije teh navodil lahko privede
do poskodb.

Ko se motor ugasne, bo indikator
< A ’ Auto-Start-Stop zasvetil zeleno.
Ce mora voznik ukrepati,
indikator utripa rumeno in pojavi se

sporocilo.
Indikator Auto-Start-Stop
@ zasveti sivo in je precrtan, ¢e
sistem ni na voljo.

Opomba: Na informacijskem zaslonu lahko
prikaZete razlog za nedelovanje sistema.

ZVOENO OPOZORILO ZA
AUTO-START-STOP
Zvocni signali Auto-Start-Stop se oglasijo,

ko odprete voznikova vrata in je sistem
ugasnil motor.

AUTO-START-STOP — ODPRAVLJANJE TEZAV

Auto-Start-Stop — Informacijska sporocila

Sporocilo

Pogoj

Ukrep

Auto StartStop Manual
restart required

Sistem ne deluje.

Prestavite v prosti tek in
sami znova zazenite motor.

Auto StartStop Select
neutral to start engine

Sistem ne more znova
zagnati motorja.

Prestavite v prosti tek.

to start engine

Auto StartStop Press clutch | Sistem ne more znova
zagnati motorja.

Stopalko sklopke pritisnite
do konca.
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Auto-Start-Stop — Pogosta
vprasanja

Zakaj motor ne ugasne vsakic, ko
to pricakujem?

Sistem deluje tako, da dopolnjuje preostale
sisteme vozila in jim omogoca optimalno
delovanje.

Sistem ne ugasne motorja v naslednjih
primerih:
Voznikova vrata so odprta.
Voznikov varnostni pas ni pripet.
Motor se ogreva.

Zunanja temperatura je prenizka ali
previsoka.

Akumulator je skoraj prazen.

Temperatura akumulatorja je zunaj
optimalnega delovnega obmocgja.

Za vzdrzevanije notranje klime in
zmanjsanje nabiranja meglice mora
motor teci.

Zakaj se motor véasih zaZene,
Ceprav tega ne pricakujem?

Sistem deluje tako, da dopolnjuje preostale
sisteme vozila in jim omogoca optimalno
delovanije.

Sistem znova zaZzene motor v naslednjih
primerih:

Vklopite MAX A/C.
Vklopili ste najmocnejSe odrosevanie.

Vozilo je zacelo speljevati po hribu
navzdol v prostem teku.

Motor mora delovati, da bi ohranili
zadostno pomoc pri zaviranju.

Za vzdrzevanje notranje klime in
zmanijSanje nabiranja meglice mora
motor teci.
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Ali lahko za stalno izklopim
sistem?

Ne. Sistem je pomemben del sistema za
nadzor emisij in pripomore k doseganju
zakonskih zahtev.

Se deli motorja hitreje obrabljajo
zaradi pogostih zagonov?

Vozilo ima izboljSana akumulator in
generator zaganjalnika, ki sta zasnovana
za vecje Stevilo zagonov motorja.



Auto-Start-Stop - Samodejni menjalnik

O SISTEMU AUTO-START-
STOP

Sistem pomaga zniZati porabo goriva in
emisije CO, z izklapljanjem motorja med
prostim tekom, recimo pred semaforji.

VARNOSTNIUKREPISISTEMA
AUTO-START-STOP

A OPOZORILO: Preden izstopite iz
vozila, izklopite parkirno zavoro,
prestavite v parkirno prestavo (P),
izklopite kontakt in odstranite kljuc.
Neupostevanje tega opozorila lahko
privede do poskodb ali smrti.

OPOZORILO: Pred opravljanjem
vzdrZevalnih del ali odpiranjem pokrova
motorja vedno aktivirajte parkirno zavoro,
prestavite v parkirno prestavo (P) in
izklopite kontakt. Ce ne izklopite
kontakta, se lahko motor znova zaZene.
Neupostevanje tega opozorila lahko
privede do poskodb ali smrti.

VKLOP IN IZKLOP SISTEMA
AUTO-START-STOP

Sistem se vklopi ob dodajanju kontakta.

Da bi izklopili sistem, pritisnite
< A ’ stikalo.

Opomba: OFF zasveti v tipki.

S ponovnim pritiskom na tipko znova
vkljucite sistem.

Opomba: Ce sistem zazna okvaro, se
izklopi. Ce se sistem okvari, peljite vozilo
¢im prej na pregled.

ZAUSTAVITEV MOTORJA

Ustavite vozilo in drzZite nogo na zavorni
stopalki, menjalnik pa naj bo v prestavi za
voznjo (D).

Opomba: Motor bo ugasnil, ¢e bo
prestavna rocica v parkirnem poloZaju (P),
ne glede na poloZaj zavorne stopalke.

Opomba: Ko motor ne tece, se
servokrmiljenje izklopi.

PONOVNI ZAGON MOTORJA

Sprostite zavorno stopalko ali pritisnite
stopalko za plin.

Ce sistem zahteva ukrepanije, se na
informacijskem prikazovalniku prikaze
sporocilo.

Sporocilo Pogoj Ukrep

Auto StartStop Press brake
to start engine

Sistern mora znova zagnati
motor, vendar potrebuje
vaso potrditev.

Za ponovni zagon motorja
pritisnite zavorno stopalko.
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Auto-Start-Stop - Samodejni menjalnik

INDIKATORIJISISTEMA AUTO-
START-STOP

A OPOZORILO: Sistem bo morda
zahteval samodejni vnovic¢ni zagon
motorja, ko kontrolna lu¢ka sistema
auto-start-stop utripa zeleno alirumeno.
Neupostevanije teh navodil lahko privede
do poskodb.

Ko se motor ugasne, bo indikator
( A ’ Auto-Start-Stop zasvetil zeleno.
Ce mora voznik ukrepati,
indikator utripa rumeno in pojavi se

sporocilo.

Indikator Auto-Start-Stop
@ zasveti sivo in je preCrtan, ¢e
sistem ni na voljo.

Opomba: Na informacijskem zaslonu lahko
prikaZete razlog za nedelovanje sistema.

AUTO-START-STOP — ODPRAVLJANJE TEZAV

Auto-Start-Stop — Informacijska sporoéila

Sporocilo

Pogoj

Ukrep

Auto StartStop Shift to P
Restart engine

Sistem ne deluje.

Prestavite v parkirno
prestavo (P) in sami znova
zazenite motor.

128

Transit (TTS), CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing



Auto-Start-Stop - Samodejni menjalnik

Auto-Start-Stop — Pogosta
vprasanja

Zakaj motor ne ugasne vsakic, ko
to pricakujem?

Sistem deluje tako, da dopolnjuje preostale
sisteme vozila in jim omogoca optimalno
delovanije.

Sistem ne ugasne motorja v naslednjih
primerih:

Voznikova vrata so odprta.
Voznikov varnostni pas ni pripet.
Vozilo je na visoki nadmorski visini.

Ogrevanje vetrobranskega stekla je
vklopljeno.

Izbirna rocica je v ro€nem nacinu (M).
Vozilo je na strmem klancu.
Motor se ogreva.

Zunanja temperatura je prenizka ali
previsoka.

Akumulator je skoraj prazen.
Temperatura akumulatorja je zunaj
optimalnega delovnega obmocja.
Volanski obroc je obrnjen za vec kot
270 stopin;.

Za vzdrzevanje notranje klime in

zmanijsanje nabiranja meglice mora
motor teci.

Zakaj se motor vcasih zazene,
Ceprav tega ne pricakujem?

Sistem deluje tako, da dopolnjuje preostale
sisteme vozila in jim omogoca optimalno
delovanije.

Sistem znova zazene motor v naslednjih
primerih:

Vklopili ste ogrevanje vetrobranskega
stekla.

Vklopili ste najmocnejSe odroSevanije.

Vozilo je zacelo speljevati po hribu
navzdol v prostem teku.
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Motor mora delovati, da bi ohranili
zadostno pomo¢ pri zaviranju.

Za vzdrzevanje notranje klime in
zmanijsanje nabiranja meglice mora
motor teci.

Ali lahko za stalno izklopim
sistem?

Ne. Sistem je pomemben del sistema za
nadzor emisij in pripomore k doseganju
zakonskih zahtev.

Se deli motorja hitreje obrabljajo
zaradi pogostih zagonov?

Vozilo ima izboljSana akumulator in motor
zaganijalnika, ki sta zasnovana za vecje
Stevilo zagonov motorja.



Gorivo in dolivanje goriva

VARNOSTNI UKREPI

A OPOZORILO: Posode za gorivo ne
prenapolnite. Tlak v prenapolnjeni posodi
lahko povzroci puscanije in povzroci
prsenje goriva ter poZzar.

OPOZORILO: Sistem za gorivo je
lahko pod tlakom. Ce zaslisite sikanje
blizu odprtine za dolivanje goriva, goriva
ne dolijte, dokler se zvok ne ustavi. Sicer
lahko iz sistema brizgne gorivo, kar lahko
povzroci hude telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Goriva lahko, ob
zlorabi ali napacni uporabi, povzrocijo
resne poskodbe ali celo smrt.

A OPOZORILO: Bencin lahko
vsebuje benzen, ki je rakotvoren.

OPOZORILO: Pri dolivanju goriva
vedno ugasnite motor in nikoli ne
dovolite, da iskre ali odprti ogenj pridejo
v bliZino odprtine za dolivanje goriva. Med
dolivanjem goriva nikoli ne kadite in ne
uporabljajte mobilnega telefona. Hlapi
goriva so v dolocenih pogojih zelo
nevarni. Izogibajte se vdihavanju hlapov
goriva.

Pri dolivanju goriva sledite tem navodilom:

Pred dolivanjem goriva v vozilo
ugasnite vse izdelke za kadilce.

Avtomobilska goriva so lahko $kodljiva
ali smrtno nevarna ob zauzitju. Gorivo
je zelo strupeno in lahko ob zauZitju
povzroci smrt ali trajne telesne
poskodbe. Ce pogoltnete gorivo, takoj
poiscite zdravnisko pomog, Cetudi
simptomi niso takoj opazni. Strupeni
ucinki goriva morda ne bodo opazni vec
ur.

|zogibajte se vdihavanju hlapov goriva.
Vdihavanije hlapov goriva lahko
povzroci drazenje ociin dihal. V hudih
primerih lahko ¢ezmerno ali dolgotrajno
vdihavanje hlapov goriva povzrocihudo
bolezen in trajne telesne poskodbe.

Izogibajte se stiku goriva z o¢mi. Ce
vam gorivo brizgne v oci, takoj
odstranite kontaktne lece (ce jih
nosite), o€i 15 minut spirajte z vodo in
poiscite zdravnisko pomoc. Ce ne
poiscete ustrezne zdravniske pomoci,
lahko pride to trajnih poskodb.

Goriva so lahko Skodljiva tudi ob
vpijanju skozi koZo. Ce vam gorivo
brizgne po kozi, oblacilih ali obojem,
takoj odstranite onesnazena oblacila
ter kozo temeljito sperite z milnico in
vodo. Dolgotrajen ali ponavljajoc se stik
s kozo povzroci draZenje koZe.

Zlasti pazljivi bodite, ¢e jemljete
antabus ali druge oblike disulfirama za
zdravljenje alkoholizma. Vdihavanje
bencinskih hlapov lahko povzroci
Skodljivo reakcijo, resne poskodbe ali
slabost. Ce opazite neZeleno reakcijo,
se takoj posvetujte z zdravnikom.

Pred dolivanjem goriva vedno ugasnite

motor. KAKOVOST GORIVA -
DIZELSKI

A OPOZORILO: Ne mes3ajte
dizelskega goriva z bencinom, mesanico
bencina in alkohola ali alkoholom. To
lahko povzroci eksplozijo.
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Gorivo in dolivanje goriva

Uporabljajte dizelsko gorivo, ki ustreza
specifikacijam standarda EN 590 ali
enakovredni lokalni specifikaciji.

B7

E268503

V vozilo lahko natocite do 7-odstotno
mesSanico biodizla (B7).

Opomba: Priporo¢amo izklju¢no uporabo
kakovostnega goriva. Uporaba dodatkov za
gorivo ali drugih sredstev za nego motorja
ni priporocena.

Opomba: Ne priporo¢amo uporabe
dodatkov za prepreCevanje zgoscevanja
goriva.

Dalj$e obdobje mirovanja

Velik delez dizelskih goriv vsebuje biodizel.
Priporo¢amo, da rezervoar za gorivo
napolnite z gorivom, ki ne vsebuje biodizla,
¢e nameravate vozilo ohraniti v obdobju
mirovanija za vec kot dva meseca.

MESTO ODPRTINE ZA
DOLIVANIJE GORIVA

Lijak za dolivanje goriva se nahaja v predalu
pod sedeZem ali v sovoznikovem predalu.

KO GORIVA ZMANJKUIJE

Ce ostanete brez goriva, lahko to povzrogi
poskodbe na vozily, ki jih ne krije garancija
vozila.

Transit (TTS) , CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing

Ce vam zmanjka goriva:

Zaponoven zagon motorja dodajte vsaj
5L goriva.

Mogoce bo pred zagonom motorja
treba nekajkrat vklopiti in izklopiti vZig
ter tako omogociti ¢rpalki za gorivo, da
nacrpa gorivo iz rezervoarja v motor.
Ob ponovnem zagonu bo ¢as zagona
trajal nekaj sekund dlje kot obic¢ajno.

Opomba: Ce se vozilo nahaja na strmem
klancu, lahko potrebuje vec goriva.

Polnjenje prenosne posode za
gorivo

A OPOZORILO: Pretok goriva skozi
tocilno rocko lahko povzroci stati¢no
elektriko. To lahko povzro&i poZar, ¢e
polnite neozemljeno posodo za gorivo.

Da bi se izognili stati¢ni elektriki, ki lahko
nastane pri polnjenju neozemljenega
rezervoarja za gorivo in povzroci iskro,
sledite navodilom:

Za prenos goriva do vasega vozila
uporabljajte le atestirano posodo za
gorivo. Med polnjenjem posode jo
polozite na tla.

Ne polnite posode za gorivo, Ce je v
vozilu (vklju¢no s tovornim prostorom).
Rocica za dolivanje goriva naj bo med
dolivanjem ves ¢as v stiku s posodo.
Ne uporabljajte naprav za pritrjevanje
roCice za dolivanje goriva na posodo.



Gorivo in dolivanje goriva

Dolivanje goriva iz prenosne
posode za gorivo

A OPOZORILO: Ne namescajte
roc¢ke posode za gorivo ali neoriginalnega
lijaka v odprtino za gorivo. S tem lahko
poskodujete odprtino za dolivanje goriva
ali njeno tesnilo, kar lahko povzroci
iztekanje goriva na tla.

OPOZORILO: Sistema za gorivo
brez pokrovtka ne odpirajte ali pritiskajte
stujki. S tem bilahko poskodovali sistem
goriva in tesnilo in povzroc¢i poskodbe vas
alidrugih.

OPOZORILO: Goriva ne izlivajte v
gospodinjski odtok ali kanalizacijo. Gorivo
odloZite pri za to pooblasceni ustanovi.

Pri polnjenju rezervoarja za gorivo iz
prenosne posode za gorivo uporabite
plasti¢ni lijak, ki je v vozilu. Glejte Mesto

odprtine za dolivanje goriva (stran 131).

Opomba: Ne uporabljajte nadomestnih
lijlakov, saj ne bodo delovali s sistemom za
gorivo brez pokrovcka in ga lahko
poskodujejo.

Pri polnjenju rezervoarja za gorivo iz
prenosne posode za gorivo storite
naslednje:

1. Popolnoma odprite vrata odprtine za
dolivanje goriva.

2. Lijak za gorivo vstavite do konca v
odprtino za dolivanje goriva.
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E157452

3. Dolijte gorivo iz prenosne posode za

gorivo.
Odstranite lijak za dolivanje goriva.

Popolnoma zaprite vrata odprtine za
dolivanje goriva.

Ocistite plasti¢ni lijak in ga spravite v
vozilo ali ga pravilno odvrzite.

Opomba: Ce lijak odvrZete, lahko dodatne
lijlake kupite pri pooblas¢enem trgovcu.

4.

6.

DOLIVANJE GORIVA

A OPOZORILO: Posode za gorivo ne
prenapolnite. Tlak v prenapolnjeni posodi
lahko povzro¢i pusc¢anje in povzroci
prSenje goriva ter pozar.

OPOZORILO: Ventila za dolivanje
goriva ne odpirajte na silo z ostrimi
predmeti. S tem lahko poskodujete
sistem za dovod goriva. NeuposStevanije
tega opozorila lahko privede do pozara,
poskodb ali smrti.

A OPOZORILO: Rocke med
dolivanjem goriva nikoli ne odstranite iz
popolnoma vstavljenega polozaja.




Gorivo in dolivanje goriva

A OPOZORILO: Pri dolivanju goriva
vedno ugasnite motor in nikoli ne
dovolite, da iskre ali odprti ogenj pridejo
v bliZino odprtine za dolivanje goriva. Med
dolivanjem goriva nikoli ne kadite in ne
uporabljajte mobilnega telefona. Hlapi
goriva so v dolocenih pogojih zelo
nevarni. Izogibajte se vdihavanju hlapov
goriva.

A OPOZORILO: Pred
odstranjevanjem tocilne rocke pocakajte
vsaj pet sekund. Tako omogocite, da
preostanek goriva stece v rezervoar.

OPOZORILO: Prenehajte dolivati
gorivo, ko polnilna rocica prvic¢
samodejno prekine polnjenje.
Neupostevanije teh navodil lahko vodi v
zapolnitev ekspanzijskega prostora v
rezervoarju za gorivo, zaradi ¢esar bi
lahko zacelo gorivo iztekati.

-~y T N
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|
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E162791
1. Odprite sprednja leva vrata.

2. Popolnoma odprite vrata odprtine za
dolivanje goriva.
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Opomba: Vase vozilo nima pokrova
rezervoarja za gorivo.
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E139202

3. Vstavite ro€ico za dolivanje goriva do
prve oznake na roc€ici A. Naj pociva na
pokrovu odprtine cevi za dolivanje
goriva.

Opomba: Odprtina za dolivanje goriva se
odpre le, ¢e vstavite pravilno tocilno rocko.

A

e

E139203



Gorivo in dolivanje goriva

4. Med polnjenjem drZite roCico za
dolivanje goriva v polozaju B. Ce drzite
roc¢ko za dolivanje goriva v polozaju A,
lahko to vpliva na pretok goriva in
izklopi ro¢ko za gorivo, Se preden je
rezervoar za gorivo poln.

E162792

5. Zrocico upravljajte znotrajoznacenega
obmocgja.

E119081

6. Narahlo dvignite ro€ico za dolivanje
goriva in jo pocasi odstranite.

7. Popolnoma zaprite vrata odprtine za
dolivanje goriva.
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Opomba: Ce ste rezervoar napolnili z
neustreznim gorivom, motorja ne
zaganjajte. ToCenje nepravilnega goriva
lahko povzroci poskodbe na vozilu, ki jih ne
krije garancija vozila. Vozilo nemudoma
odpeljite na pregled.

Sistemska opozorila (zeje namezzens-a)

Ce se odprtina za dolivanje goriva ne zapre
popolnoma, se na informacijskem zaslonu
prikaze opozorilo.

1. Vozilo zaustavite takoj, ko lahko to
varno storite, ugasnite motorin
izklopite kontakt.

2. Prestavite v parkirno prestavo (P) ali v
prosti tek (N).

3. Aktivirajte parkirno zavoro.
4. Odprite sprednja leva vrata.

5. Popolnoma odprite vrata odprtine za
dolivanje goriva.

6. Preglejte odprtino za dolivanje goriva
in njeno okolico za morebitnimi
predmeti ali drobci, ki bi lahko ovirali
njeno gibanje.

7.V odprtino za dolivanje goriva vstavite
Sobo ¢rpalke ali lijak za dolivanje goriva,
ki ste ga prejeli ob nakupu vozila. Glejte
Mesto odprtine za dolivanje goriva
(stran131). S tem bi morali odstraniti
morebitne ostanke, ki bi lahko
preprecevali popolno zapiranje
odprtine za dolivanje goriva.

8. Rocko ali lijak za dolivanje goriva
odstranite iz odprtine za dolivanje
goriva.

9. Popolnoma zaprite vrata odprtine za
dolivanje goriva.

Opomba: Ce ste s tem dejanjem odpravili
teZavo, se sporocilo morda ne bo takoj
odstranilo. Ce sporocilo ostane in se vklopi
lucka za pregled motorja, vozilo ¢im prej
odpeljite na pregled.



Gorivo in dolivanje goriva

Opozorilna lucka za nizko raven goriva

Zvoéno opozorilo za nizko raven goriva

Ce zasveti med voZnjo, &im prej
dolijte gorivo.

Opozorilni zvok se oglasi in na
informacijskem zaslonu se pojavi sporocilo,
ko razdalja do praznega rezervoarja pade
pod 80 km. Opozorilni zvok se znova oglasi
in na informacijskem zaslonu se Se enkrat
pojavi sporocilo, ko razdalja do praznega
rezervoarja pade pod:

40 km
20 km
O km

Opomba: Opomnik za nizek nivo goriva se
pojavi ob razlicnih poloZajih Stevca za gorivo,
odvisno od porabe. Odstopanja so obi¢ajna.

PORABA GORIVA

Vrednosti CO2 in porabe goriva so
pridobljene v laboratorijskih preskusih
skladno z Uredbo (ES) 715/2007 ali CR
(ES) 69272008 in naknadnimi dopolnili.

Podatki so namenjeni primerjavi med
vrednostmi za vozila razli¢nih izdelovalcev
in za razli¢ne modele vozil. Ti podatki ne
predstavljajo dejanske porabe goriva, ki jo
lahko pri¢akujete pri uporabi vozila.

Na dejansko porabo goriva vplivajo mnogi
dejavniki, npr. nacin in hitrost voznje,
speljevanje in ustavljanje, klimatska
naprava, dodatna oprema, obremenitve in
vieka.

Navedena kapaciteta

Navedena kapaciteta je najvecja koli¢ina
goriva, ki jo lahko nalijete v rezervoar, ko
merilnik goriva prikazuje prazno. Glejte
Kapacitete in specifikacije (stran 303).
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Poleg tega rezervoar za gorivo vsebuje tudi
prazno rezervo. Prazna rezerva je
nedolocena koli¢ina goriva, ki ostane v
rezervoarju, ko merilnik goriva prikazuje
prazen rezervoar.

Opomba: Kolicina goriva v prazni rezervi je
spremenljiva in se nanjo ne smete zanasati
za podaljsanje dometa vozZnje.

Poraba

Voziloizra¢unava porabo goriva s pomocjo
potovalnega racunalnika s funkcijo
racunanja povprec¢ne porabe goriva. Glejte
Potovalni raéunalnik (stran 88).

Prvih 1.500 km je obdobje utekanja
motorja. Bolj natan¢na meritev se pridobi
po 3.000 km.

Kaj vpliva na porabo goriva
Nepravilen tlak v pnevmatikah. Glejte
Tlak v pnevmatikah (stran 286).
Polna obremenitev vozila.
Prevazanje nepotrebne teze.

Namescanje dodatkov na vozilo,
denimo zascite pred mréesom,
varnostne kletke/nosilcev za luci,
stranskih stopnic in nosilcev za smuci.

Uporaba meSanice goriva in alkohola.
Glejte Kakovost goriva (stran 130).
Poraba se lahko poveca pri nizkih
temperaturah okolice.

Poraba se lahko poveca pri voznji na
kratke razdalje.

Pri voznji po ravnem terenu je lahko
poraba manjsa kot pri vozZniji v hrib.



Nadzor emisij motorja

SISTEM SELEKTIVNE Polnjenje rezervoarja za AdBlue®
KATALITICNE REDUKCIJE

Vase vozilo je opremljeno s sistemom
selektivne kataliti¢ne redukcije. Ta sistem
z vbrizgavanjem tekocine AdBlue® v
izpusni sistem pripomore k zmanjsanju
izpustov. Nedovoljeni posegi ali
onemogocanije sistema za selektivno
kataliti¢no redukcijo bodo povzrodili,da se
motor ne bo zagnal.

Da bi sistem deloval pravilno, morate
vzdrZevati nivo tekocine.

Opomba: Po ugasnitvi motorja bo ¢rpalka
sistema za kataliti¢no redukcijo delovala Se
kratek ¢as. To je povsem normalno.

Smernice za tekocino AdBlue®

Upo_rabljajte le tekocino AdBlue® s E204215
certifikatom ISO-22241. Cev za dolivanje tekocine AdBlue® se

Ne nalivajte v rezervoar za gorivo. To. nahaja poleg ceviza dolivanje gorivainima
lahko povzroci poskodbe motoria, kijih moder zamagek. Rezervoar napolnite s
ne krije garancija vozila. ¢rpalko za tekocino na ¢rpalki za polnjenje
Rezervoarja za teko¢ino AdBlue® ne tekocine AdBlue® ali iz posode s tekocino
prenapolnite. AdBlue®.

Ne redcite z vodo ali katero koli drugo Dolivanje v mrzlem okolju

tekocino. B )
Posode s teko&ino so za enkratno Tekocina AdBlue® lahko zmrzne pri

temperaturah pod -11°C. Vase vozilo je

uporabo. h N, -

o . L opremljeno z grelnim sistemom, ki
Ne shranjujte na neposredni soncni omogoca delovanje tekocine pod -11°C.
svetlobi. Ce rezervoar za tekotino AdBlue® preve&
Shranite pri temperaturi od -5°C do napolnite in tekocina zmrzne, lahko pride
200°C. do poskodb, ki niso zajete v garanciji vozila.

Posod s tekocgino ne shranjujte v
svojem vozilu.

Tekocina ni vnetljiva, ni strupena, je
brez barve in topna v vodi.

Po dolivanju tekocine AdBlue® takoj
odstranite morebitne ostanke tekocine
na barvivozila.
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Nadzor emisij motorja

Dolivanje tekocine AdBlue® s
¢rpalko

A OPOZORILO: Ne dovolite, da
tekocina za obdelavo izpusnih plinov
(AdBlue) pride v stik z o¢mi, koZo ali
obleko. Ce tekocina pride v stik z o€mi,
oci izperite z dovolj vode in poiscite
zdravnisko pomoc. Prizadeto kozo
ocistite z milom in vodo. Ob zauzitju
popijte veliko vode in nemudoma
poiscite zdravnisko pomoc.

A OPOZORILO: Tekocino za
obdelavo izpusnih plinov (AdBlue)
dolivajte v dobro prezracenem prostoru.
Pri odstranjevanju pokrova rezervoarja
ali pokrova posode lahko uide para
amonijaka. Para amonijaka drazi oci,
kozo in sluznice. VVdihavanje pare
amonijaka lahko povzroci peko¢ obcutek
v oceh, grlu in nosu, ki vodi v solzenje odi
in hud kasel;.

Dolivanje tekoc¢ine AdBlue® s ¢rpalko je

podobno polnjenju vaSega vozila z gorivom.

1. Popolnoma odprite vrata odprtine za
dolivanje goriva.
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E144358

2. Odstranite pokrov rezervoarja za
tekocino AdBlue®.

3. Rocico za dolivanje tekocine AdBlue®
vstavite do konca.

E228352



Nadzor emisij motorja

4. Zrocicozadolivanje teko€ine AdBlue®
upravljajte znotraj ozna¢enega
obmocja.

Opomba: Rocka za dolivanje goriva se
samodejno izklopi, ko je rezervoar poln.

5. Narahlo dvignite rocico za dolivanje
tekocine AdBlue® in jo pocasi

odstranite.

Namestite pokrov rezervoarja za
tekocino AdBlue®. Obracajte ga v
smeri urnega kazalca, dokler ne
zacCutite moc¢nega upora in klika.

Ce ste rezervoar za teko¢ino AdBlue®
napolnili z neustrezno tekocino, motorja
ne zaganjajte. Toc¢enje nepravilne tekocine
lahko povzroc¢i poskodbe na vozily, ki jih ne
krije garancija vozila. Vozilo peljite ¢im prej
na pregled.

Dolivanje tekocine AdBlue® iz
posode

A OPOZORILO: Ne dovolite, da
tekocina za obdelavo izpudnih plinov
(AdBlue) pride v stik z o¢mi, koZo ali
obleko. Ce tekocina pride v stik z o¢mi,
oci izperite z dovolj vode in poiscite
zdravnisko pomoc. Prizadeto kozo
ocistite z milom in vodo. Ob zauzitju
popijte veliko vode in nemudoma
poiscite zdravnisko pomoc.

A OPOZORILO: Tekocino za
obdelavo izpusnih plinov (AdBlue)
dolivajte v dobro prezracenem prostoru.
Pri odstranjevanju pokrova rezervoarja
ali pokrova posode lahko uide para
amonijaka. Para amonijaka drazi oci,
kozo in sluznice. Vdihavanije pare
amonijaka lahko povzroci peko¢ obcutek
v oeh, grlu in nosu, ki vodi v solzenje oi
in hud kasel;.

Uporabljajte posode z zamaski.
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Vedno sledite navodilom proizvajalca.

1. Odstranite pokrovéek posodice za
tekocino.

Na posodo namestite lijak in ga
zategujte, dokler ne zac¢utite moc¢nega
upora.

Odstranite pokrov rezervoarja za
tekocino AdBlue®.

Lijak namestite v odprtino za dolivanje
tekocine AdBlue®, dokler se tesnilo na
lijaku ne prisloni.

5. Nalijte tekocino v rezervoar.

Opomba: Tekocina preneha teci, ko je
rezervoar poln.

2.

6. Posodo vrnite v pokoncen poloZajmalo
pod odprtino za dolivanje tekocine
AdBlue®.

7. Pustite, da preostala tekocina v lijaku
steCe nazaj v posodo.

8. Lijak odstranite izodprtine za dolivanje
tekocine AdBlue®.

9. Lijak odstranite s posode za tekocino

AdBlue® in namestite pokrovéek.

10. Namestite pokrov rezervoarja za
tekocino AdBlue®. Obracajte ga v
smeri urnega kazalca, dokler ne
zacCutite moc¢nega upora in klika.

Ce ste rezervoar za teko¢ino AdBlue®
napolnili z neustrezno tekocino, motorja
ne zaganjajte. To¢enje nepravilne tekocine
lahko povzroc¢i poskodbe na vozily, ki jih ne
krije garancija vozila. Vozilo peljite ¢im prej
na pregled.

Preverjanje nivoja tekocine
AdBlue®

1. Z gumbi za informacijski zaslon na
volanu izberite Settings.

Izberite Vehicle maintenance.
Izberite DEF gauge.

2.
3.



Nadzor emisij motorja

Preverjanje nivoja tekocine
AdBlue®

1. Z gumbi za informacijski zaslon na
volanu izberite Settings.

2. lIzberite Vehicle maintenance.
3. Izberite DEF level.

Poraba tekoéine AdBlue®

Poraba tekocine AdBlue® je povezana s
porabo goriva, na kar vplivajo mnogi
dejavniki, npr. nacin in hitrost voznje,
speljevanje in ustavljanje, klimatska
naprava, dodatna oprema, obremenitve in
vleka. Poraba tekocine AdBlue® se lahko

Opozorilna luéka sistema
selektivne kataliti¢ne redukcije

& Opozorilna lu¢ka zasveti, ¢e
Sl sistem zazna nizek nivo tekocine
keaaall 75 Obdelavo izpusnih plinov ali

okvaro sistema.

Ce zasveti opozorilna lugka, se na
informacijskem zaslonu prikaZe sporocilo,
ki razkriva, ali je napaka povezana s
tekocino za obdelavo izpu3nih plinov ali z
napako v sistemu selektivne kataliticne
redukcije. Ce opozorilna lu¢ka zasveti med
voznjo kljub temu, da je tekocine Se dovolj,
to nakazuje na okvaro sistema. Vozilo

giblie med 1% in 5 % porabe goriva. peljite ¢im prej na pregled.

Poraba tekocine AdBlue® je dolocena za

razli¢ico vozila in ne za vsak posamezen

avtomobil.

Informacijska sporocila sistema selektivne kataliti€éne redukcije

Nivo tekocine AdBlue®

Sporocilo Ukrep

AdBlue® low Range :
XXXX km Refill soon

AdBlue® low Range :
XXXX mls Refill soon

Nakazuje priblizno preostalo razdaljo, preden bo rezervoar s
tekocino AdBlue® popolnoma prazen. Rezervoar za tekocino
AdBlue® ¢im prej napolnite.

AdBlue® low No engine
start in XXXX km

AdBlue® low No engine
start in XXXX mls

Nakazuje priblizno preostalo razdaljo, preden bo rezervoar s
tekoc¢ino AdBlue® popolnoma prazen. Ce odvzamete kontakt,
se motor ne bo zagnal. Rezervoar za tekocino AdBlue® ¢im
prej napolnite.

Rezervoar za teko¢ino AdBlue® je prazen. Ce odvzamete
kontakt, se motor ne bo zagnal. Napolnite rezervoar za teko-
¢ino AdBlue®. Najmanijso koli¢ino tekocine AdBlue®, ki jo je
treba doliti za ponoven zagon vozila, lahko preverite na
informacijskem zaslonu. Glejte Prikazinformacij (stran 86).

Opomba: Po polnjenju rezervoarja s tekoc¢ino AdBlue® po tem, ko je bil popolnoma prazen,
lahko traja krajsi ¢as, preden sistem zazna nov nivo tekocine AdBlue®.

AdBlue® level empty.
Refill to start engine
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Nadzor emisij motorja

Okvara AdBlue®
Sporocilo Ukrep
AdBlue® system Okvarav delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.
malfunction Service
required

AdBlue® system No
engine start in XXXX km

AdBlue® system No

led.
engine start in XXXX mls pregie

Nakazuje pribliZzno preostalo razdaljo, preden zaznana
sistemska napaka onemogoci zagon motorja. Ce odvzamete
kontakt, se motor ne bo zagnal. Vozilo peljite ¢im prej na

AdBlue® system Service
required to start engine

Okvarav delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.

DIZELSKI FILTER ZA DELCE

vrocino. Nevarnost pozara!

previdni med delom v bliZini

motorje ali filtra trdnih delcev.
Oksidacijski katalizator za dizelske

na zelo visoko temperaturo ze po
kratkem ¢asu delovanja motorja in
ostaneta vroc€a po izklopu motorja.

A OPOZORILO: Vozila ne smete
parkirati ali pustiti, da deluje v prostem
teku, ¢e se nahaja nad suhim listjem,
suho travo ali drugo vnetljivo podlago.
Pri postopku regeneracije se ustvarijo
iziemno visoke temperature izpuSnega
plina in izpusni sistem med delovanjem
in tudi po izklopu motorja oddaja znatno

A OPOZORILO: Normalna delovna
temperatura izpuSnega sistema je zelo
visoka. Nikoli ne izvajajte del ali popravil
naizpusnem sistemu ali v njegovi okolici,
dokler se ta ne ohladi. Bodite posebno

oksidacijskega katalizatorja za dizelske

motorjein filter trdnih delcev se segrejeta
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Vozilo je opremljeno z ve¢ komponentami
za upravljanje emisij in filtrom trdnih
delcev, kar omogoca doseganije veljavnih
standardov o izpustih. Odstranjuje (filtrira)
Skodljive dizelske delce, npr. saje izizpusnih
plinov.

Da bi se izognili poskodbam filtra trdnih
delcev:

Motorja ne zaganjajte dlje kot 10
sekund naenkrat.

Vozila ne zaganjajte s potiskanjem ali
zvleko. Uporabite premostitvene kable.
Glejte Zagonvozilaskabli (stran 222).

Med premikanjem vozila ne ugasajte
motorja.

Ne prezirajte opozorilnih lL_Jék ali

informacijskih sporocil o ¢is¢enju in
regeneraciji izpusnega sistema.

Opomba: 7o lahko povzroci poskodbe, ki
jih garancija vozila ne krije.

Vgrajen sistem za diagnostiko

Vozilo ima vgrajen sistem za diagnostiko,
ki nadzira izpusni sistem. Ce katera izmed
navedenih opozorilnih lu¢k zasveti, to
nakazuje, da je vgrajeni sistem za
diagnostiko vozila zaznal okvaro sistema
za krmiljenje emisij.




Nadzor emisij motorja

Opozorilna lu¢ka za temperaturo
_.F_. hladilne tekocine motorija.

- Opozorilna lu¢ka za vZig.
- +

Opozorilna lu¢ka za okvaro.

sklop.

Opozorilna lu¢ka za vodo v
E’B:. gorivu.

Ce kljub lugki nadaljujete z voZnjo, lahko
motor brez opozorila ugasne. To lahko
povzroci poskodbe, ki jih garancija vozila
ne krije. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.

Opozorilna lu¢ka za pogonski

Samodejna regeneracija filtra
trdnih delcev

A OPOZORILO: Vozila ne smete
parkirati ali pustiti, da deluje v prostem
teku, ¢e se nahaja nad suhim listjem,
suho travo ali drugo vnetljivo podlago.
Pri postopku regeneracije se ustvarijo
iziemno visoke temperature izpusnega
plina in izpusni sistem med delovanjem
in tudi po izklopu motorja oddaja znatno
vrocino. Nevarnost pozara!

A OPOZORILO: Normalna delovna
temperatura izpusnega sistema je zelo
visoka. Nikoli ne izvajajte del ali popravil
naizpusnem sistemu ali v njegovi okolici,
dokler se ta ne ohladi. Bodite posebno
previdni med delom v bliZini
oksidacijskega katalizatorja za dizelske
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motorje ali filtra trdnih delcev.
Oksidacijski katalizator za dizelske
motorjein filter trdnih delcev se segrejeta
na zelo visoko temperaturo Ze po
kratkem €asu delovanja motorja in
ostaneta vroca po izklopu motorja.

Filter trdnih delcev v vozilu zahteva redno
regeneracijo za ohranjanje pravilnega
delovanja. Sistem za upravljanje emisij
opravi ta postopek samodejno. Saje, ki se
nabirajo v sistemu, za¢nejo ovirati filter.
Saje, ki se naberejo znotraj filtra, se Cistijo
na dva nacina: s pasivno in aktivno
regeneracijo. Obe metodi se sproZita
samodejno, vozniku ni treba storiti ni¢esar.
Med samodejno regeneracijo sistem
samodejno ocisti filter trdnih delcev z
oksidacijo saj. Cis¢enje se opravi med
normalnimi delovnimi pogoji motorjain na
razli¢nih stopnjah glede na pogoje voznje.

Opozorilna lu¢ka za filter trdnih
SHEON delcev.
=D

Ce je filter trdnih delcev skoraj ali
popolnoma zapacan s sajami, se na
informacijskem zaslonu prikaze sporocilo
ali zasveti opozorilna lu¢ka. Nadaljujte z
vozZnjo, ki omogoca ucinkovito ¢is¢enje
filtra trdnih delcev.

Opozorilna lu¢ka sveti, dokler postopek
samodejne regeneracije ni koncan.
Nadaljujte z voznjo, ki omogoca ucinkovito

¢iscenije filtra trdnih delcev, dokler
opozorilna lu¢ka ne ugasne.

Ce se regeneracija ne opravi, ko je to
potrebng, se lahko filter trdnih delcev
zamasi. Ce se filter trdnih delcev napolni
¢ez mejo za regeneracijo, sistem
onemogoci izvedbo regeneracije. To lahko
povzroci poskodbe, ki jih garancija vozila
ne krije.



Nadzor emisij motorja

Ce uporaba vozila izpolnjuje enega izmed
naslednjih pogojev:

voznja na krajsih razdaljah,
daljSi prosti tek,
pogosti ugasanije in zaganjanje motorja,

mnogo hitrega pospeSevanja in
upocasnjevanja.

Priporo€amo, da pripomorete k boljsi
regeneraciji na naslednji nacin:

izogibajte se daljSemu prostemu teku,
Vozilo vozite tako, da omogocite

ucinkovito ¢is¢enje. Priblizno 20 minut
vozite s stalno hitrostjo 48 km/h ali

hitreje.

Ce se varnostna lu¢ka prizge, je

filter trdnih delcev morda

precbremenjen. Vozilo peljite
¢im prej na pregled.

Samodejna regeneracija dvigne
temperaturo izpuha, s ¢imer izloCi sajaste
delce. Med ¢is€enjem se sajasti delci
spremenijo v neskodljive pline. Po ¢is¢enju
bo filter trdnih delcev znova lovil $kodljive

izpusne delce.

Ce vozite na natin, ki omogota utinkovito
¢is€enje, se na informacijskem zaslonu
prikaze sporocilo, ki nakazuje, da je
samodejna regeneracija v teku.

Ce vozila ne vozite na natin, ki omogota
ucinkovito ¢is¢enje, se na informacijskem
zaslonu prikaze sporocilo, kivam predlaga,
da za€nete voziti na nacin, ki omogoca
samodejno regeneracijo.

Postopek samodejne regeneracije je najbolj
ucinkovit, ¢e vozite s stalno hitrostjo

48 km/h ali vec, voznja pa traja priblizno
20 minut. Pogostost in trajanje postopka
regeneracije se spreminjata glede na nacin
voZnje, temperaturo zunanjega zraka in
nadmorsko visino. Pogostost se spreminja
med 160 km in 500 km, vsako &is€enje pa
traja od 10 do 20 minut.
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Opomba: Med regeneracijskim postopkom
se lahko zvok motorja ali izpuha spremeni.

Opomba: Med regeneracijo prinizki hitrosti
ali prostem teku motorja lahko vohate vonj
po vroci kovini ali slisite klikanje kovine. To
se dogaja zaradi visoke temperature, ki je
prisotna med regeneracijo. To je povsem
normalno.

Rocna regeneracija filtra trdnih
delcev (&e je nameséen/-a)

A OPOZORILO: Vozila ne smete
parkirati ali pustiti, da deluje v prostem
teku, ¢e se nahaja nad suhim listjem,
suho travo ali drugo vnetljivo podlago.
Pri postopku regeneracije se ustvarijo
izjiemno visoke temperature izpuSnega
plina in izpusni sistem med delovanjem
in tudi po izklopu motorja oddaja znatno
vro€ino. Nevarnost pozara!

OPOZORILO: Normalna delovna
temperatura izpudnega sistema je zelo
visoka. Nikoli ne izvajajte del ali popravil
naizpusnem sistemu ali v njegovi okolici,
dokler se ta ne ohladi. Bodite posebno
previdni med delom v bliZini
oksidacijskega katalizatorja za dizelske
motorije ali filtra trdnih delcev.
Oksidacijski katalizator za dizelske
motorjein filter trdnih delcev se segrejeta
na zelo visoko temperaturo Ze po
kratkem €asu delovanja motorja in
ostaneta vro€a po izklopu motorja.

) Opozorilna lu¢ka za filter trdnih

SHERd delcev.

Cejefilter trdnih delcev skoraj ali
popolnoma zapacan s sajami, se vklopi
opozorilna lu¢ka, ki vam svetuje, da ro¢no
zazenete regeneracijo filtra trdnih delcev.



Nadzor emisij motorja

Pred zacetkom ro¢ne regeneracije storite
naslednje:

Parkirajte vozilo na odprtem.
Prepri¢ajte se, da je izbirna rocica v
parkirnem polozaju (P) ali prostem
teku (N).

PrepriCajte se, da je parkirna zavora
vklopljena.

Vozilo parkirajte vsaj 3 m od ovir in
materialov, ki so lahko vnetljivioziroma
topljivi, kot so denimo papir, listje,
gorivo, plastika in preostali suhi
organski material.

Prepri¢ajte se, da je v rezervoarju za
gorivo vsaj 12 L goriva.

Preverite nivo motornega olja.
Preverite raven hladilne tekocine.

Rocna regeneracija

Ce uporaba vozila vkljuZuje veliko prostega
teka, pogosto voznjo s hitrostjo do 40 km/h
ali voznjo na krajsih razdaljah, pri kateri se
vozilo ne ogreje popolnoma, vam ro¢na
regeneracija omogoca ro¢no Cis¢enje filtra
trdnih delcev med tem, ko motor deluje v
prostem teku.

Funkcijo ro¢ne regeneracije uporabite, ko:
ne morete voziti na nacin, ki omogoca

ucinkovito samodejno ¢is¢enje. Glejte
Samodejna regeneracija filtra

trdnih delcev.

Izberite postopek ro¢ne regeneracije,
ko motor te€e v prostem teku.

Opomba: Med regeneracijskim postopkom
se lahko zvok motorja ali izpuha spremeni.

Opomba: Med regeneracijo prinizki hitrosti
ali prostem teku motorja lahko vohate vonj
po vroci kovini ali slisite klikanje kovine. To
se dogaja zaradi visoke temperature, ki je
prisotna med regeneracijo. To je povsem
normalno.

Zagon rocne regeneracije

Rocno regeneracijo lahko zaZenete na
informacijskem zaslonu in le takrat, ko
motor te¢e pri normalni delovni
temperaturi.

Opomba: Med rocno regeneracijo boste
mogoce opazili manjso kolic¢ino belega
dima. To je povsem normalno.

Opomba: Ce med postopkom regeneracije
pritisnete katero koli stopalko, lahko motor
ugasne. Da bi zascitili izpusni sistem, ne
boste mogli zagnati motorja naslednjih 10
minut.

Ce zasveti opozorilna lutka,
mogoce ne boste mogli zagnati

ro¢ne regeneracije.

Da bi zagnali roéno regeneracijo, v glavhem meniju pojdite na:

Sporocilo

Dejanje in opis

Settings

Pritisnite gumb OK ali desni smerni gumb.

Exhaust filter full Clean
soon

Pritisnite gumb OK ali desni smerni gumb.

Izberite eno naslednjih:

Exhaust filter at limit
Clean now
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Pritisnite gumb OK ali desni smerni gumb.




Nadzor emisij motorja

Sporocilo

Dejanje in opis

Sledite zahtevkom glede polozaja izpuha, da bi zagnali ro¢no
regeneracijo. Prepri¢ajte se, da razumete vsak zahtevek. Na
informacijskem zaslonu se prikaZe sporocilo, ki potrjuje
zacetek oziroma konec regeneracije.

Exhaust filter overloaded
Clean now

Pritisnite gumb OK ali desni smerni gumb.

Sledite zahtevkom glede polozaja izpuha, da bi zagnali ro¢no
regeneracijo. Prepricajte se, da razumete vsak zahtevek. Na
informacijskem zaslonu se prikaZze sporocilo, ki potrjuje
zaCetek oziroma konec regeneracije.

Opomba: Rocne regeneracije ne morete zagnati, dokler kapaciteta filtra trdnih delcev ne
doseZe 100 %. Odstotek obremenjenosti filtra trdnih delcev med voZnjo niha zaradi

samodejne regeneracije.

Po ro¢nem zacetku regeneracije se vrtljaji
motorja dvignejo na priblizno 2000-2500
vrt/min, hitrost ventilatorja pa se zvisa.
Zaradidviga hitrosti ventilatorja in vrtljajev
motorja se bo spremenil zvok motorja.

Trajanje ro€ne regeneracije je odvisno od
koli¢ine naloZenih saj v filtru trdnih delceyv,
zunanje temperature in nadmorske visine.
Ro¢na regeneracija lahko traja do 40
minut.

Po koncu ro¢ne regeneracije se ventilator
hladilnika in vrtljaji motorja vrnejo v
obi¢ajno delovanje med prostim tekom.
|zpusni sistem ostane izredno vroc¢ Se nekaj
minut po tem, ko je regeneracija koncana.
Vozila ne prestavljajte nad suho listje, suho
travo ali druge vnetljive snovi oziroma
snovi, ki bi lahko zagorele, dokler se izpusni
sistem ne ohladi.

Prekinitev ali preklic ro¢ne regeneracije

Ro¢no regeneracijo lahko preklicete ali
prekinete tako, da ugasnete motor. Ro¢no
regeneracijo lahko mogoce prekinete ali
prekliCete s pritiskom poljubne stopalke.

Opomba: Da bi zascitili izpusni sistem, ne
boste mogli zagnati motorja naslednjih 10
minut.
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Odvisno od trajanja ro¢ne regeneracije
mogoce ni bilo dovolj ¢asa, da bi saje bile
odstranjene. Izpusni sistem je lahko izredno
vroc¢ $e nekaj minut po tem, ko je
regeneracija kon¢ana.

Ce ugasnete vozilo med ro&no regeneracijo,
boste zasliSali prhutanje turbine. To je
posledica zaustavitve dizelskega motorja
med delovanjem turbine in je obi¢ajen
pojav.

Roéna regeneracija s samodejnim
upravljanjem regeneracije

Ce uporaba vozila vklju¢uje veliko prostega
teka, pogosto voznjo s hitrostjo do 40 km/h
ali voznjo na krajsih razdaljah, pri kateri se
vozilo ne ogreje popolnoma, samodejna
regeneracija mogoce ne bo uspela
zadovoljivo ocistiti filtra trdnih delcev.
Samodejno regeneracijo lahko izklopite,
dokler ne boste mogli voziti na nacin, ki
omogoca ucinkovito Cis€enje, npr. pri stalni
hitrosti 48 km/h ali ve¢, voznja pa bo
trajala priblizno 20 minut. Nato lahko
vklopite samodejno regeneracijo, da bi
ocistili filter trdnih delcev.



Nadzor emisij motorja

Da bi vklopili ali izklopili samodejno regeneracijo, v glavnem meniju pojdite na:

Sporocilo Dejanje in opis
Information Pritisnite gumb OK ali desni smerni gumb.
Driver assist Pritisnite gumb OK ali desni smerni gumb.

Auto exhaust cleaning off | Za izklop samodejne regeneracije oznacite kvadratek.
Za vklop samodejne regeneracije pocistite kvadratek.
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Menjalnik

ROCNI MENJALNIK

Ne naslanjajte roke na ro¢ico menjalnika,
prav tako ne uporabite ro¢ice menjalnika
za obeSanije ali podpiranje predmetov. To
bi lahko povzrocilo poskodbe na

menjalniku, ki jin ne krije garancija vozila.

Ne vozite z nogo na stopalki sklopke in ne
uporabljajte stopalke sklopke za
zadrZevanje vozila na mestu, ko ¢akate na
klancu. To bi lahko povzrocilo poskodbe
na sklopki, ki jih ne krije garancija vozila.

Ce stopalke sklopke ne pritisnete do konca,
je lahko prestavljanje teZje in lahko pride
do pred¢asne obrabe delov ali poskodb
menjalnika.

Ce prestava ni popolnoma izbrana,
pritisnite stopalko sklopke do konca in
vrnite prestavno rocico v prosti tek.
Spustite stopalko sklopke za trenutek, nato
pajo do konca pritisnite in znova prestavite
V prestavo.

Prestavljanje v vzvratno prestavo

Med premikanjem vozila ne prestavljajte v
vzvratno prestavo. To bi lahko povzrocilo
poskodbe na menjalniku, ki jin ne krije
garancija vozila.

1. Zavorno stopalko pritisnite do konca.

2. Stopalko sklopke pritisnite do konca in
prestavite v prosti tek.
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E99067

3. Dvignite obroc in prestavite v vzvratno
prestavo.

Kazalnik za prestavljanje

Zasveti, da vas opozori, da je za
boljSo zmogljivost, manjSo
porabo goriva alimanjSe izpuste

priporocljivo prestaviti v visjo ali
nizZjo prestavo.

SAMODEJNI MENJALNIK -
SAMODEJNI MENJALNIKS 6
HITROSTMI

A OPOZORILO: Zavorne stopalkein
stopalke za plin ne pritiskajte hkrati. S
hkratnim pritiskom obeh stopalk za ve¢
sekund boste omejili zmogljivosti
motorja, kar lahko otezi vzdrzevanje
hitrosti v prometu in povzroci hude
telesne poskodbe.




Menjalnik

A OPOZORILO: Med mirovanjem
vozila pritisnite zavorno stopalko do
konca, ko prestavljate prestave.
Neupostevanje tega opozorila lahko
privede do poskodb, smrti ali $kode na
lastnini.

PolozZaji prestavne rocice

Trenutna prestava je prikazana na
armaturni plos¢i.

Parkirna prestava (P)

V parkirni prestavi (P) se moc¢ ne prenasa
na pogonska kolesa in menjalnik je
zaklenjen. Motor lahko zaZenete, ¢e je
prestavna rocica v tem poloZaju.

V parkirno prestavo (P) prestavite le, ko
vozilo miruje.

Vzvratna prestava (R)

V vzvratno prestavo (R) prestavite le med
mirovanjem vozila in v prostem teku
motorja.

Nevtralni polozaj (N)

A OPOZORILO: Ko je vozilo v
prostem teku (N), se lahko prosto
premika. Ce nameravate zapustiti vozilo,
poskrbite, da ste vklopili parkirno zavoro.

V prostem teku (N) se mo¢ motorja ne
prenasa na pogonska kolesa, vendar
menijalnik ni blokiran. Motor lahko
zazenete, Ce je prestavna rocica v tem
polozaju.

Voznja (D)

Prestava za voznjo (D) je normalen polozZaj
za voznjo.
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Rocno prestavljanje (M)

V nacinu ro¢nega prestavljanja (M) lahko
menjate prestave z gumbi na prestavni
rocici.

SelectShift™
O SelectShift™

S to funkcijo lahko menjate prestave z
gumbi na prestavni rocici.

Uporaba SelectShift™

Preklopite v ro¢no prestavljanje (M), da
vklopite funkcijo.
Za prestavljanje v vi§jo prestavo
pritisnite gumb +.
Za prestavljanje v niZjo prestavo
pritisnite gumb =.

Preklopite v drugo prestavo, da izklopite
funkcijo.

Povezava zavore in menjalnika

O povezavi zavore in menjalnika

Povezava zavore in menjalnika preprecuje
prestavljanje izbirne rocice iz parkirne
prestave (P), ¢e je dodan kontakt in
zavorna stopalka ni pritisnjena.

Prestavljanje iz parkirne prestave (P)

A OPOZORILO: Vorzila ne vozite,
dokler ne preverite, da delujejo zavorne
luci.

A OPOZORILO: Ce je parkirna zavora
popolnoma sproscéena, opozorilna lu¢ka
za parkirno zavoro pa gori, mogoce
zavore ne delujejo pravilno. Vozilo peljite
¢im prej na pregled.

Ce ne morete zagnati motorja, z ro¢ico
povezave prestavite izbirno rocico iz
parkirne prestave (P).



Menjalnik

Ce je prilo do elektritne napake, je
mogoce pregorela varovalka ali pa zavorne
lucivozila ne delujejo. Glejte Specifikacije
varovalk (stran 228).

Ce je akumulator prazen, vozilo zaZenite
ob pomoci zaganjalnih kablov. Glejte
Zagon vozila s kabli (stran 222).

A OPOZORILO: Med tem
postopkom boste prestavili iz parkirne
prestave (P), kar pomeni, da se bo vozilo
lahko prosto premikalo. Da bi se izognili
neZelenim premikom vozila, pred
izvajanjem tega postopka do konca
vklopite ro¢no zavoro. Po potrebi
uporabite kolesne zagozde.

E182199

2. Poiscite roCico za povezavo zavore in
menjalnika.

E182198

1. S plos¢atim izvijacem odstranite
plosco.

E174827

3. Potisnite ro€ico povezave zavore in
menjalnika proti zadnjemu delu vozila
in jo tam zadrzite.

4. |zbirno rocico premaknite iz parkirne
prestave (P) v prosti tek (N).
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Menjalnik

5. Namestite oblogo.

6. Pritisnite zavorno stopalko, zazenite
motor in sprostite parkirno zavoro.

Zvocno opozorilo, da menjalnik ni
v parkirni prestavi (P)

Oglasi se, ¢e prestavna rocica ni v parkirni
prestavi (P) in odprete voznikova vrata.

Informacijska sporocila avtomatskega menjalnika

Sporocilo

Opis

Transmission malfunc-
tion Service now

Transmission Service
required

Sistem je zaznal okvaro, ki zahteva popravilo. Vozilo peljite
¢im prej na pregled.

Transmission overtempe-
rature Stop safely

Transmission overhea-
ting Stop safely

Transmission too hot
Press brake

Menjalnik se pregreva in se mora ohladiti. Cim prej varno
ustavite vozilo, ugasnite motor in pustite, da se menjalnik
ohladi. Ce se sporocilo e naprej pojavlja, odpeljite vozilo ¢im
prej na pregled.

Transmission limited
function See manual

Menjalnik ima omejeno funkcionalnost. Sistem je zaznal
okvaro, ki zahteva popravilo. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.

Transmission warming
up Please wait

PrikaZe se pri nizki temperaturi zunanjosti, e je treba pocakati
nekaj sekund, da menjalnik prestavi v prestavo.

Stopalko zavore pritisnite do konca, dokler sporocilo neizgine
z informacijskega zaslona.

Transmission not in Park

Prikaze se kot opomnik, da prestavite v parkirno prestavo (P).

Press brake to unlock
selector lever

Da bi odklenili menjalnik, morate pritisniti stopalko zavore.

Selector lever unlocked

PrikaZe se, ko se izbirna rocica sprosti.
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Pogon na vsa kolesa

UPORABA POGONA NA VSA
KOLESA

Samodejni pogon na vsa kolesa

Ta nacin je primeren za vetino pogojev.

Opomba: 70 je privzeti nacin ob vsakem
dodajanju kontakta.

Stalen pogon na vsa kolesa

Te nastavitve uporabite le v dolo¢enih
pogojih, denimo v globokem pesku ali
snegu.

Vklopinizklop stalnegapogonanavsa
kolesa

Gumb se nahaja na instrumentalni plosci.

Za premik po razpoloZljivih
MODE nacinih voznje veckrat pritisnite
gumb. Za potrditev izbranega
nacina voznje spustite gumb.

Kolesnice v blatu
* Izberite ta nacin, da bi vklopili
BN stalen pogon na vsa kolesa.

Opomba: Opozorilna lucka sistema za
nadzor stabilnosti zasveti. Protiblokirni
zavorni sistem in sistem proti zdrsu koles
bosta Se naprej nemoteno delovala.

Normalna
' Izberite ta nacin, da bi izklopili
I : \ stalen pogon na vsa kolesa in se
vrnilina samodejni pogon navsa
kolesa.

Informacijska sporocila pogona na vsa kolesa

Sporocilo

Opis

AWD malfunction
Service required

Okvara v delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.
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Zavore

SPLOSNE INFORMACLJE

Opomba: Obcasni zvoki zavor so nekaj
obicajnega. Ce opazite zvok drgnjenja
kovine ob kovino, neprekinjenega brusenja
ali neprekinjenega cviljenja, so morda
obrabljene zavorne obloge. Ce se vozilo
neprekinjeno trese ali volan med zaviranjem
drhti, mora vozilo pregledati pooblasceni
trgovec.

Opomba: Na kolesih se tudi v obi¢ajnih
pogojih voZnje lahko nabira prah od zavor.
Nekaj prahu je neizbeZnega saj se zavore
obrabijo. Glejte CiS¢enje koles (stran 268).

Opomba: Glede na veljavno zakonodajo in
pravila, ki veljajo v drZavi, za katero je bilo
vozilo izdelano, lahko pri mo¢nem zaviranju
luci zavor utripajo. Zatem bodo utripalke za
nevarnost prav tako utripale, ko se vozilo
zaustavi.

Zaradi mokrih zavor se lahko ucinkovitost
zaviranja zmanjsa. Ko zapeljete iz
avtopralnice ali stoje¢e vode, z rahlim
pritiskom na zavorno stopalko odstranite
vodo z zavor.

Zavora preglasi plin

Ce se stopalka za plin zatakne ali ujame,
trdnoin odlo¢no pritisnite stopalko zavore,
da upocasnite vozilo in zmanjSate mo&
motorja. Ce se to zgodi, zavirajte in varno
ustavite vozilo. Prestavno rocico prestavite
v parkirno prestavo (P) (avtomatski
menijalnik) ali v nizko prestavo (roc¢ni
menjalnik), ugasnite motor in vklopite
ro¢no zavoro. Preglejte stopalko za plinin
njeno okolico za morebitnimi predmeti ali
drobci, ki bi lahko ovirali njeno gibanje. Ce
ne najdete ni¢esar in se stanje ne spremeni,
odvlecite avto k serviserju na popravilo.
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Pomoc¢ pri zaviranju

Pomoc pri zaviranju zazna nagla zaviranja
tako, da meri stopnjo pritiska zavorne
stopalke. Ves ¢as pritiska na zavorno
stopalko zagotavlja maksimalen zavorni
u€inek. Pomoc pri zaviranju lahko zmanjsa
zavorno razdaljo v skrajnih polozajih.

Protiblokirni zavorni sistem (zeje
nameséen/-a)

Ta sistem vam pomaga ohraniti nadzor
krmiljenja in stabilnosti vozila med
ustavljanjem v sili, saj prepreci blokiranje
koles.

NAMIGI ZA VOZNJO S
PROTIBLOKIRNIMZAVORNIM
SISTEMOM

Protiblokirni zavorni sistem ne bo odpravil
tveganj, kadar:

Vozite s premajhno razdaljo do vozila

pred vami.

Vozilo je v hidroplaningu.

V ovinkih vozite prehitro.

Ce je cestigte slabo.
Opomba: Med delovanjem sistema lahko
zavorna stopalka zaniha in se pogrezne
globlje. Znezmanjsano mocjo pritiskajte na

zavorno stopalko. Iz sistema lahko tudi
zaslisite hrup. To je povsem normalno.



Opomba: Ce vozilo parkirate na klancu s
sprednjim delom po klancu navzdol,
prestavite v parkirno prestavo (P) in zavrtite
volan proti robniku.

Zavore
PARKIRNA ZAVORA -
SAMODEJNI MENJALNIK,
VOZILA Z: ROCNA PADAJOCA
PARKIRNA ZAVORA

E172222

Aktiviranje parkirne zavore:

1. Mocno pritisnite na zavorno stopalko.

2. potegnite rocico parkirne zavore do
najvisjega poloZaja.

Opomba: Med vleCenjem rocice parkirne

zavore navzgor ne pritiskajte gumba za
sprostitev.

Opomba: Ko je parkirna zavora vklopljena,
se bo rocica parkirne zavore vrnila v spuscen
poloZaj in opozorilna lu¢ka bo zasvetila.

Opomba: Ce vozilo parkirate na klancu s
sprednjim delom po klancu navzgor,
prestavite v parkirno prestavo (P) in zavrtite
volan stran od robnika.
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Sproscanje parkirne zavore:

Mo¢no pritisnite na zavorno stopalko.
potegnite rocico parkirne zavore do
najvisjega poloZaja.

Pritisnite gumb za sprostitev in

potisnite ro€ico parkirne zavore
navzdol.

PARKIRNA ZAVORA -
SAMODEJNI MENJALNIK,
VOZILA Z: POTISNA
PARKIRNA ZAVORA

E172225

Aktiviranje parkirne zavore:



Zavore

1. Mocno pritisnite na zavorno stopalko.

2. potegnite rocico parkirne zavore do
najvisjega polozaja.

Opomba: Med vie¢enjem rocice parkirne

zavore navzgor ne pritiskajte gumba za

sprostitev.

Opomba: Ce vozilo parkirate na klancu s
sprednjim delom po klancu navzgor,
prestavite v parkirno prestavo (P) in zavrtite
volan stran od robnika.

Opomba: Ce vozilo parkirate na klancu s
sprednjim delom po klancu navzdol,
prestavite v parkirno prestavo (P) in zavrtite
volan proti robniku.

Sproscanije parkirne zavore:
1. Mocno pritisnite na zavorno stopalko.

2. Rahlo povlecite rocico parkirne zavore
navzgor.
3. Pritisnite gumb za sprostitev in

potisnite rocico parkirne zavore
navzdol.
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PARKIRNA ZAVORA - ROCNI
MENJALNIK,VOZILA Z:ROENA
PADAJOCA PARKIRNA
ZAVORA

E172222

Aktiviranje parkirne zavore:
1. Mocno pritisnite na zavorno stopalko.

2. potegnite rocico parkirne zavore do
najvisjega polozaja.

Opomba: Med viecenjem rocice parkirne

zavore navzgor ne pritiskajte gumba za

sprostitev.

Opomba: Ko je parkirna zavora vklopljena,
se bo rocica parkirne zavore vrnila v spuscen
poloZaj in opozorilna lucka bo zasvetila.

Opomba: Ce vozilo parkirate na klancu, s
sprednjim delom na klancu navzgor, izberite
prvo prestavo in zavrtite volan stran od
robnika.



Zavore

Opomba: Ce vozilo parkirate na klancu, s
sprednjim delom na klancu navzdol, izberite
vzvratno prestavo in zavrtite volan stran
proti robniku.

Sproscanje parkirne zavore:

1. Moc¢no pritisnite na zavorno stopalko.

2. potegnite rocico parkirne zavore do
najvisjega poloZaja.

3. Pritisnite gumb za sprostitev in

potisnite ro€ico parkirne zavore
navzdol.

PARKIRNA ZAVORA - ROCNI
MENJALNIK, VOZILA Z:
POTISNA PARKIRNA ZAVORA

E172225

Aktiviranje parkirne zavore:
1. Mocno pritisnite na zavorno stopalko.
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2. potegnite rocico parkirne zavore do
najvisjega poloZaja.

Opomba: Ved viecenjem rocice parkirne

zavore navzgor ne pritiskajte gumba za

sprostitev.

Opomba: Ce vozilo parkirate na klancu, s

sprednjim delom na klancu navzgor, izberite

prvo prestavo in zavrtite volan stran od

robnika.

Opomba: Ce vozilo parkirate na klancu, s

sprednjim delom na klancu navzdol, izberite

vzvratno prestavo in zavrtite volan stran

proti robniku.

Sproscanje parkirne zavore:

1. Mocno pritisnite na zavorno stopalko.

2. Rahlo povlecite rocico parkirne zavore
navzgor.

3. Pritisnite gumb za sprostitev in
potisnite ro¢ico parkirne zavore
navzdol.

POMOC PRI SPELJEVANJU V
KLANEC

A OPOZORILO: Sistem ni
nadomestek za parkirno zavoro. Ko vozilo
zapustite, vedno potegnite parkirno
zavoro.

A OPOZORILO: Po vklopu sistema
morate ostati v vozilu. Za nadzor in
upravljanje vozila, nadzor nad sistemom
in za morebitne potrebne intervencije je
vedno odgovoren voznik. Nepazljivost
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smrti.




Zavore

A OPOZORILO: Ce sistem zazna
napako ali pozenete motor v visoke
obrate, se bo sistem izklopil. Nepazljivost
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smrti.

Sistem olajSa speljevanje vozila po klancu
navzgor brez uporabe parkirne zavore.

Aktiviran sistem zadrzi vozilo na klancu v
mirovanju dve do tri sekunde zatem, ko
spustite zavorno stopalko. Tako imate ¢as
premakniti nogo z zavore na stopalko za
plin. Sistem samodejno sprosti zavore, ko
motor razvije dovolj moci, da prepreci
premikanije vozila po strmini navzdol. To je
Se posebej dobrodoslo pri speljevanju na
klancu, npr. pred zapornico na parkiris¢u,
pred semaforjem ali pri vzvratni voznji na
parkirno mesto navkreber.

Opomba: Sistem ne bo deloval, Ce je
parkirna zavora aktivirana.

Opomba: Ni opozorilne lucke, ki bi
opozarjala, ¢e je sistem vklopljen ali ne.

Uporaba pomoéi prispeljevanjuna
strmini

1. Pritisnite stopalko za zavoro, da vozilo
popolnoma ustavite. Stopalka za
zavore naj bo pritisnjena.

2. Ce senzorji zaznajo, da je vozilo na
hribu, se sistem samodejno vklopi.

3. Koodmaknete nogo z zavore, bo vozilo
mirovalo Se priblizno dve ali tri sekunde,
preden bo zdrsnilo. Med postopkom
speljevanja se ta ¢as zadrzevanja vozila
samodejno podaljsa.

4. Speljite kot obi¢ajno. Sistem bo
samodejno sprostil zavore.

Opomba: Ko odmaknete nogo z zavorne
stopalke in ob aktivnem sistemu stopalko
znova pritisnete, boste oblutili bistveno
krajsi hod zavorne stopalke. To je povsem
normalno.
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Vklop in izklop sistema
Vozila z roénim menjalnikom

To funkcijo lahko vklopite in izklopite na
informacijskem zaslonu. Sistem si zapomni
zadnje nastavitve ob naslednjem zagonu.

Vozila s samodejnim menjalnikom

Sistema ne morete vklopiti ali izklopiti.
Sistem se ob vsakem zagonu samodejno
vklopi.



Nadzor zdrsa

NACIN DELOVANJA

Sistem za preprecevanje zdrsa pogonskih
koles pomaga preprecevati zdrs pogonskih
koles in izgubo trenja.

Ce vozilo za&ne drseti, sistem uporabi
zavore na posamicnih kolesih in po potrebi
isto¢asno zmanjSa moc¢ motorja. Ce kolesa
drsijo med pospesevanjem na gladkih ali
rahlih povrSinah, sistem zmanjSa moc¢
motorja za povecanje trenja.

UPORABA NADZORA ZDRSA

Sistem se ob vsakem zagonu samodejno
vklopi.

Opomba: V dolocenih situacijah, npr. ko
obticite v snegu ali blatu, je lahko koristno,
Ce izklopite sistem proti zdrsu koles, saj se
tako lahko kolesa zavrtijo s polno mocjo.

Vklop in izklop sistema prek
informacijskega zaslona

Ko vozilo prejmete, je ta funkcija ze
omogocena. Po potrebi lahko to funkcijo
vklopite in izklopite prek informacijskega
zaslona. Glejte Splogne informacije
(stran 86).

Nadzor stabilnosti bo ostal vklopljen tudi
takrat, ko izklopite sistem proti zdrsu koles.

Vklop in izklop sistema s pomocjo
gumba (&e je nameséen/-a)
Gumb se nahaja na armaturni plosci.

Pritisnite tipko. Prikazano bo sporocilo
skupaj z osvetljeno ikono na prikazu. Za
vrnitev v navaden nacin pritisnite gumb Se
enkrat.

Nadzor stabilnosti bo ostal vklopljen tudi
takrat, ko izklopite sistem proti zdrsu koles.
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Nadzor stabilnosti

NACIN DELOVANJA

Elektronski nadzor stabilnosti

A OPOZORILO: Sistem za
opozarjanje voznika je zasnovan tako, da
pomaga vozniku. Ne nadomesti vase
pozornostiin presoje. Se zmeraj ste sami
odgovorni za previdno in pozorno voznjo.

Sistem pomaga ohraniti stabilnost vozila,
¢e vozilo za¢ne zanasati iz nac¢rtovane
smeri. Sistem to doseZe z zaviranjem
vsakega kolesa posebej in zmanjSanjem
navora motorja.

Sistem vkljucuje tudiizboljSano funkcijo za
nadzor zdrsa, ki zmanjsa navor motorja, ¢e
zactne katero od pogonskih koles pri
pospesevanju zdrsavati. To pripomore k
speljevanju na spolzkih ali neutrjenih
cestis¢ih, omejitev zdrsa koles in zanaSanja
v ostrih ovinkih pa poveca udobje.
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E72903

A Brez ESC.
B Z ESC.

Opozorilnalucka za nadzor stabilnosti

ﬂ Lucka utripa med delovanjem.

UPORABA NADZORA
STABILNOSTI

Opomba: Ob vsakem zagonu se bo sistern
samodejno vklopil.

Sistem za nadzor stabilnostilahko izklopite
invklopite. Glejte Uporaba nadzorazdrsa
(stran156).



Pomoc pri parkiranju

NACIN DELOVANJA

A OPOZORILO: Sistem mogoce ne
bo zaznal predmetov, katerih povrSina
vpija odsev. Vedno vozite previdno in
pozorno. Ce niste previdni, lahko pride
do trka.

A OPOZORILO: Da bi preprecili
telesne poskodbe, bodite vedno pazljivi
med vzvratno (R) voZnjo in med uporabo
sistema zaznavanja.

A OPOZORILO: Sistem parkirnih
pomagal mogoce ne bo zaznal majhnih
ali premikajocih se predmetov, Se
posebej tistinh, ki so blizu tlom.

Opomba: Nekateri dodatki, kot so velike
vlecne kljuke, nosilci za kolesa ali deske,
lahko vplivajo na delovanje ali povzrocijo
laZne alarme.

Opomba: Na senzorjih ne sme biti veliko
umazanije, ledu in snega. Ovirani senzorji
lahko vplivajo na natancnost sistema.
Senczorjev nikoli ne Cistite z ostrimi predmeti.

Opomba: Ce vozilo utrpi poskodbe, zaradi
katerih so senzorji napacno poravnani, bo
to povzrocilo nepravilne meritve ali napacna
opozorila.

Opomba: Ko je klju¢ MyKey v uporabi, ne
morete izklopiti sistema za zaznavanje.
Glejte Nacin delovanja (stran 43).

Priporo¢amo vam, da si vzamete nekaj
Casa ter s prebiranjem tega poglavja
spoznate sistem in njegove omejitve.
Sistem za zaznavanje opozori voznika na

ovire vdolo¢enem obmocdju vozila. Sistem
se ob vsakem zagonu samodejno vklopi.
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Sistem lahko vklopite ali
PU/A izklopite s pritiskom gumba za
s Harkirna pomagala. Ce vase
vozilo nima gumba za parkirna pomagala,
lahko sistem izklopite na informacijskem
zaslonu ali v pojavnem oknu, ki se prikaze,
ko prestavite v vzvratno prestavo (R).
Glejte Splo$ne informacije (stran 86).

Ce je v sistemu prisotna napaka, se na
informacijskem zaslonu prikaze opozorilno
sporocilo in vam ne omogoci vklopa
sistema.

PARKIRNAPOMAGALAZADA)J

A OPOZORILO: Sistem mogoce ne
bo zaznal predmetov, katerih povrsina
vpija odsev. Vedno vozite previdno in
pozorno. Ce niste previdni, lahko pride
do trka.

A OPOZORILO: Sistem parkirnih
pomagal mogoce ne bo zaznal majhnih
ali premikajocih se predmetov, Se
posebe;j tistih, ki so blizu tlom.

OPOZORILO: Da preprecite
telesne poskodbe, bodite vedno pazljivi
med vzvratno (R) voznjo in med uporabo
sistema zaznavanja.

OPOZORILO: Sistem parkirnih
pomagal lahko le pomaga prizaznavanju
predmetov takrat, ko se vase vozilo
premika s parkirno hitrostjo. Da
preprecite osebne poskodbe, morate
med uporabo sistema parkirnih pomagal
biti zelo previdni.

Ob okvari sistema se na informacijskem
zaslonu prikaze obvestilo.

Opomba: Na senzorjih ne sme biti veliko
umazanije, ledu in snega.



Pomoc pri parkiranju

Opomba: Senzorjev ne prekrijte.

Opomba: Senzorjev nikoli ne Cistite z
ostrimi predmeti.

Opomba: Ce vozilo utrpi poskodbe, zaradi
katerih so senzorji napacno poravnani, lahko
to povzro&i nepravilne meritve ali napacna

opozorila.

Opomba: Nekateri dodatki, kot so velike
vlecne kljuke in nosilci za kolesa ali deske,
lahko vplivajo na delovanje ali povzrocijo
laZne alarme.

Senzorji delujejo, ko je prestavna rocica v
vzvratni prestavi (R) in se vozilo premika s
hitrostjo do 5 km/h. Mozno je, da se bo
med zvocnim opozorilom sistema parkirnih
pomagal glasnost avdio sistema
samodejno zmanjsala.

Ce se predmet pribliza vozilu, se oglasi
zvoc¢no opozorilo. Med priblizevanjem
vozila predmetu se pogostost zvoc¢nih
opozoril stopnjuje. Ko je predmet od
sredine prednjega odbija¢a oddaljen30 cm
ali manj, se opozorilni zvok neprekinjeno
oglasa.

Opomba: Na zunanjih vogalih je doseg
zmanjsan.

E130178
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Obmocje pokrivanja senzorjev seze do
180 cm od zadnjega odbijaca.

Sistem zazna velike predmete, ko
prestavite prestavno rocico v vzvratno
prestavo (R) in se zgodi nekaj od
naslednjega:

VasSe vozilo se premika nazaj pri nizki
hitrosti.

VasSe vozilo miruje, proti njegovemu
zadnjemu delu pa se pomika predmet
z nizko hitrostjo.

Vozilo se premika vzvratno z nizko
hitrostjo in proti zadnjemu delu vozila
se pocasi bliza predmet, npr. drugo
vozilo.

Zvocno opozorilo utihne, e vozilo miruje
dve sekundi. Ce se vozilo za¢ne vzvratno
pomikati, boste znova zaslisali zvo¢no
opozorilo.

Opomba: Ko je predmet od sredine
zadnjega odbijaca oddaljen 30 cm ali manj,
se opozorilni zvok neprekinjeno oglasa.

Indikator razdalje do predmeta (z.

je nameséen/-a)

Ko prestavite v vzvratno prestavo (R),
sistem na informacijskem zaslonu prikaze
razdaljo do predmeta.

Med krajSanjem razdalje do predmeta
se lu¢ke na indikatorju vklopijo in
priblizajo ikoni za vozilo.

Ce ni zaznanega predmeta, je indikator
razdalje siv.



Pomoc pri parkiranju

Informacijska sporog€ila zadnjih parkirnih pomagal

Sporocilo

Opis

Park Pilot malfunction

Okvara v delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prej na
pregled.

Check Park Pilot

Okvara v delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prej na
pregled.

Check rear Park Pilot

Okvara v delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prej na
pregled.

Front Park Pilot not avai-
lable Sensor blocked See
manual

Senzor je oviran ali je sistem okvarjen. OCistite odbijac ali
odstranite morebitno oviro. Ce se sporocilo e naprej
pojavlja, odpeljite vozilo ¢im prej na pregled.

Rear Park Pilot not available
Sensor blocked See manual

Senzor je oviran ali je sistem okvarjen. OCistite odbijac ali
odstranite morebitno oviro. Ce se sporocilo $e naprej
pojavlja, odpeljite vozilo ¢im prej na pregled.

Opomba: Na senzorjih ne sme biti veliko

PARKIRNA POMAGALA umazanije, ledu in snega.

SPREDAJ

Opomba: Senzorjev ne prekrijte.
Opomba: Senzorjev nikoli ne Cistite z

biti zelo previdni.

ostrimi predmeti.

A OPOZORILO: Sistem mogote ne Opomba: Ce vozilo utrpi poskodbe, zaradi

bo zaznal predmetov, katerih povréina katerih so 5enzor/i qapaéno poravnani, (avhko
vpija odsev. Vedno vozite previdno in to povzroci nepravilne meritve ali napacna
pozorno. Ce niste previdni, lahko pride opozorila.
do trka. Senzorji delujejo, ko je prestavna rocica v
A katerem koli poloZaju, razen v parkirni
OPOZORILO: Sistem parkirnih prestavi (P). Mozno je, da se bo med
pomagal mogote ne bo zaznal majhnih zvo&nim opozorilom sistema parkirnih
ali premikajo&ih se predmetov, &e pomagal glasnost avdio sistema
posebe;j tistih, ki so blizu tlom. samodejno zmanjsala.
Ce se predmet pribliza vozilu, se oglasi
OPOZORILO: Sistem parkirnin zvoeno opozorilo. Med priblizevanjem
pomagal lahko le pomaga prizaznavanju vozila predmetu se pogostost zvoénih
predmetov takrat, ko se vaSe vozilo opozoril stopnjuje. Ko je predmet od
premika s parkirno hitrostjo. Da prednjega odbijata oddaljen 30 cm ali
preprecite osebne poskodbe, morate manj, se opozorilni zvok neprekinjeno
med uporabo sistema parkirnih pomagal oglaga.

Sistem se izklopi, ko vozilo doseze hitrost

Senzorji so na prednjem odbijacu.

8 km/h.

160

Transit (TTS), CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing
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E187330

Obmocje pokrivanja senzorjev seze do
70 cm od sredine odbijaca.

Ce je prestavna rotica v vzvratni prestavi
(R), bo sistem zaznal predmete med
pocasnim premikanjem vozila oziroma ¢e
se vaSemu vozilu pocasi priblizuje predmet,
npr. drugo vozilo. Ko ustavite vozilo, bo
zvocno opozorilo utihnilo po dveh
sekundah.

Ce je izbirna rotica v kateri koli prestavi za
vozZnjo naprej in se vozilo premika ter se
znotraj obmocja zaznave nahaja ovira,
bodo predniji senzorji sproZili zvo¢no
opozorilo. Ko ustavite vozilo, zvo¢no
opozorilo utihne po dveh sekundah, grafi¢ni
prikaz razdalje pa se izklopi po Stirih
sekundah.

Zaizklop sistema pritisnite gumb
PWA parkirnih pomagal.

Ob okvari sistema se na informacijskem
zaslonu prikaZe obvestilo.
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Indikator razdalje do predmeta (z.

je nameséen/-a)

Sistem na informacijskem zaslonu prikaze
razdaljo do predmeta.

Med krajSanjem razdalje do predmeta
se lu¢ke na indikatorju vklopijo in
pribliZzajo ikoni za vozilo.

Ce nizaznanega predmeta, je indikator
razdalje siv.

Ko prestavite v vzvratno prestavo (R),
sistem sprozi zvo¢no opozorilo in grafi¢ni
prikaz, ¢e se vozilo premika in se predmet
priblizuje vozilu. Ko ustavite vozilo, bo
zvoc€no opozorilo utihnilo po dveh
sekundah. Grafi¢ni indikator ostane
prikazan, ko je prestavna rocica v vzvratni
prestavi (R).

Ko prestavite v katero koli prestavo za
VvOZnjo naprej in se vozilo premika s
hitrostjo do priblizno 8 km/h, sistem sprozi
zvoc¢no opozorilo in prikaze grafi¢ni prikaz
razdalje za predmete, ki so v obmocju
zaznave. Ko ustavite vozilo, zvocno
opozorilo utinne po dveh sekundah, grafi¢ni
prikaz razdalje pa se izklopi po Stirih
sekundah.

Opomba: Ce je predmet zaznan na razdalji
do 30 cm, graficni prikaz ostane vklopljen.

Ko prestavite v prosti tek (N) in se vozilo
premika s hitrostjo do priblizno 8 km/h,
sistem prikaze le grafi¢ni prikaz razdalje za
predmete, recimo ¢e se vozilo premika po
klancu in sistem zazna predmet, ki se
priblizuje vozilu. Ko ustavite vozilo, grafi¢ni
prikaz razdalje ostane 3e Stiri sekunde.



Pomoc pri parkiranju

Informacijska sporogcila sprednjih parkirnih pomagal

Sporocilo Opis
Park Pilot malfunction Okvara v delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prej na
pregled.
Check Park Pilot Okvara v delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prej na
pregled.
Check front Park Pilot Okvara v delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prej na
pregled.

Opomba: Senzorjev nikoli ne Cistite z

SISTEM STRANSKE ZAZNAVE 05!/ preameti
Opomba: Ce vozilo utrpi posSkodbe, zaradi
katerih so senzorji napacno poravnani, lahko

A . to povzroci nepravilne meritve ali napacna
OPOZORILO: Sistem mogoce ne opozorila.

bo zaznal predmetov, katerih povrSina
vpija odsev. Vedno vozite previdno in
pozorno. Ce niste previdni, lahko pride

Opomba: Ce izklopite sistem za regulacijo
zdrsa pogonskih koles, boste s tem izklopili

do trka. tudi sistem boc¢ne zaznave.

A Opomba: Nekateri dodatki, kot so velike
OPOZORILO: Sistem parkirnih vle¢ne kljuke in nosilci za kolesa ali deske,

pomagal mogo&e ne bo zaznal majhnih lahko vplivajo na delovanje ali povzrocijo

ali premikajo¢ih se predmetov, &e laZne alarme.

posebe; tistih, ki so blizu tlom. Opomba: Sistem ne zazna predmeta (npr.

drugega vozila), ki se pocasi pomika proti

OPOZORILO: Da preprecite boku vozila, ¢e ni prej Sel mimo prednjih ali

telesne poskodbe, bodite vedno pazljivi zadnjih senzorjev.

med vzvratno (R) voZnjo in med uporabo

sisterna zaznavanja. Sistem uporablja prednje in zadnje

stranske senzorje za zaznavanje

A ) o predmetoyv, ki so blizu stranem vozila. Ko

OPOZORILO: Sistem parkirnih se peljete mimo niih, jih sistem umesti na

pomagal lahko le pomaga pri zaznavanju navidezni zemljevid na informacijskem

predmetov takrat, ko se vaSe vozilo zaslonu.

premika s parkirno hitrostjo. Da B o ,

prepretite osebne poskodbe, morate Senzorji so na prednjem in zadnjem

med uporabo sistera parkirnih pomagal odbijacu.

biti zelo previdni. Sistern morda ne bo deloval v naslednjih
primerih:

Opomba: Na senzorjih ne sme biti veliko

o ; V nekaj sekundah ste dodali kontakt,
umazanije, ledu in snega.

ga odvzeli in znova dodali.
Opomba: Senzorjev ne prekrijte. - Vozilo miruje vet kot dve minuti.
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Vklopi se sistem proti blokiranju koles. Indikator razdalje do predmeta (z
Vklop sistema proti zdrsu. je names€en/-a)
Da bi ponovno vzpostavili sistem, se boste

morda morali z vozilom peljati priblizno
3m.

L |
E190458 100450 ‘

Obmocje zaznave senzorjev je do 60 cm ) ) N -

od boka vozila. Sistem na informacijskem zaslonu prikaze
) . razdaljo do predmeta.

Ko sistem zazna predmet v obmocju

zaznave in znotraj poti premikanja, se » Med krajSanjem razdalje do predmeta

oglasi zvoZno opozorilo. S priblizevanjem se lucke na indikatorju vklopijo in

predmeta vozilu se pogostost zvotnih priblizajo ikoni za vozilo.

opozoril stopnjuje. - Cenizaznanega predmeta, je indikator
razdalje siv.

Ko prestavite v vzvratno prestavo (R),
sistem sprozi zvo¢no opozorilo in grafi¢ni
prikaz razdalje za predmete, ki so od vozila
oddaljeni najve¢ 60 cm in se nahajajo na
poti voZnje vozila. Ko ustavite vozilo, bo
zvo€no opozorilo utihnilo po dveh
sekundah.

Ko prestavite v katero koli prestavo za
voznjo naprej in se vozilo premika s
hitrostjo do priblizno 8 km/h, sistem sprozi
zvocno opozorilo in prikaze grafi¢ni prikaz
razdalje za predmete, ki so v obmocju
zaznave. Ko ustavite vozilo, zvo¢no
opozorilo utihne po dveh sekundah, grafi¢ni
prikaz razdalje pa se izklopi po Stirih
sekundah.
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Pomoc pri parkiranju

Ko prestavite v prosti tek (N), sistem

zaznave prikaZe le grafi¢ni prikaz razdalje,
Ce se vozilo premika s hitrostjo do priblizno

8 km/h. Denimo, vozilo se premika po
klancu in sistem zazna, da se vozilu
priblizuje predmet. Ko ustavite vozilo,
grafi¢ni prikaz razdalje ostane Se Stiri
sekunde.

Ce sistem ni na voljo, potem kvadratki za
prikaz stranske razdalje niso prikazani.

AKTIVNA POMOC PRI
PARKIRANJU

Sistem pomaga pri parkiranju in

speljevanju s parkirnega prostora. Senzoriji
zaznajo parkirne prostore. Sistem nato po
potrebi krmili, dokler vozilo ni parkirano

oziroma dokler ne zapusti parkirnega
prostora. Vi upravljate plin, zavoro in
prestave.

Uporaba aktivnih parkirnih
pomagal

morate ostati v vozilu. Za nadzor in

lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smrti.

drugih pogojih, ki povzrocajo motnje,
senzorji morda ne bodo zaznali ovir.

Sistem nudi pomoc in vas ne odresi
odgovornosti za previdno in pozorno
voZznjo. Neupostevanije tega navodila
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smrti.

A OPOZORILO: Po vklopu sistema
upravljanje vozila, nadzor nad sistemom

in za morebitne potrebne intervencije je
vedno odgovoren voznik. Nepazljivost

A OPOZORILO: V mo¢nemdeZju ali

OPOZORILO: Odgovorni ste za
upravljanje z vozilom v vsakem trenutku.
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P, Gumb za aktivno pomoc pri
@ parkiranju se nahaja poleg
prestavne rocice.
Parkiranje na parkirnem prostoru

1. Pritisnite gumb za aktivno pomoc pri
parkiranju.

Opomba: Sistem is¢e bocna parkirna
mesta na sovoznikovi strani. Za iskanje
pravokotnega parkirnega prostora Se enkrat
pritisnite gumb za aktivno pomoc pri
parkiranju.

2. S smernim indikatorjem dolocite, ali

boste iskali parkirno mesto na voznikovi
ali sovoznikovi strani vozila.

3. Med iskanjem parkirnega prostora
peljite pribliZzno 1 m stran in kar se da
vzporedno z drugimi vozili.

Opomba: Ko sistern najde ustrezen parkirni
prostor, se na zaslonu prikaZe sporocilo in
zaslisite zvok.

4. Vozilo popolnoma ustavite.

5. Spustite volanski obro¢ in prestavite v
vzvratno prestavo (R).

6. Peljite vzvratno in vase vozilo se bo
usmerilo v parkirni prostor.

7. Sledite navodilom na informacijskem
zaslonu.

Opomba: Po koncanem parkiranju zaslisite
zvocni signal in prikaZe se sporocilo.
Zapuscanje parkirnega prostora
Sistem pomaga le prizapusc¢anju bo¢nega
parkirnega prostora.

1. Pritisnite gumb za aktivno pomoc pri
parkiranju.

2. S smernikom dolocite, na kateri strani
boste zapustili parkirni prostor.

3. Spustite volanski obro¢ in prestavite v
vzvratno prestavo (R).

4, Sledite navodilom na informacijskem
zaslonu.



Pomoc pri parkiranju

Opomba: Po tem, ko sistem uspesno
pripelje vozilo na poloZaj, od koder lahko z
voZnjo naprej zapustite parkirni prostor, se
pojavi sporocilo, da prevzemite popoln
nadzor nad vozilom.

Preklic aktivne pomodgi pri parkiranju

Da bi v katerem koli trenutku prekinili
pomoc pri parkiranju, pritisnite gumb za
aktivno pomo¢ pri parkiranju ali obrnite
volanski obroc.

Opomba: Pomoc pri parkiranju se prekine
tudi, ko vozilo preseZze 9 km/h.

Intervencija zavornega sistema

Ko aktivha pomoc pri parkiranju upravlja
krmiljenje, lahko v doloc¢enih okolis¢inah z
zaviranjem upocasni ali ustavi vozilo.

Opomba: S tem lahko prekli¢ete pomoc
pri parkiranju.

Odpravljanje tezav z aktivno pomoc¢jo pri parkiranju

Simptom

MozZen vzrok

Sistem ne iS¢e parkirnega

Mogoce ste izklopili sistem proti zdrsu koles.

prostora.

prostor.

Prestavna rocica je v vzvratni prestavi (R). Vozilo se
mora premikati naprej, da bi lahko zaznalo parkirni

Sistem ne ponudi parkirnega
prostora.

Senzorji so morda ovirani. Na primer s snegom, ledom
ali vec€jo koli¢ino umazanije. Zakriti senzorji lahko vpli-
vajo na delovanije sistema.

Senzorji na sprednjem ali zadnjem odbijacu so lahko
poskodovani.

Ni dovolj prostora za varno parkiranje vozila.

Na nasprotni strani ni dovolj prostora za varno izvedbo
parkiranja vozila.

0,5m.

Parkirni prostor je oddaljen vec¢ kot 1,5 m ali manj kot

Vozilo se premika hitreje od 35 km/h za bo¢no in
30 km/h za pravokotno parkiranje.

Pred kratkim ste odklopili ali zamenjali akumulator. Po
vnovi¢nem priklopu akumulatorja se je treba z vozilom
krajsi ¢as peljati po cesti brez ovinkov.

Sistem vozila ne postavi
pravilno na parkirni prostor.

Neraven robnik ob parkirnem prostoru onemogoca
sistemu pravilno poravnavo vozila.

Vozila ali predmeti poleg parkirnega prostora niso
pravilno parkirani.
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Pomoc pri parkiranju

Simptom

Mozen vzrok

prostora.

Vozilo ste ustavili predale¢ naprej od parkirnega

Kolesa so morda nepravilno names¢ena ali nepravilno
vzdrzevana. Denimo, ¢e je tlak v pnevmatikah nepravilen
ali so pnevmatike nepravilnih ali razli¢nih dimenzij.

Popravilo ali spremembe so vplivale na zmoZnost
zaznavanja.

Parkirano vozilo ima priklju¢ek. Denimo posipalnik soli,
snezni plug ali pomi¢no nakladalno plos¢ad.

Dolzina parkirnega prostora ali polozaj parkiranih
predmetov sta se spremenila, odkar je vase vozilo
zapeljalo mimo.

Uporabljate rezervno kolo ali kolo, ki je veliko bolj
obrabljeno kot preostala kolesa.

Temperatura okrog vozila se hitro spreminja. Denimo
voZnja iz ogrevane garaze v mrzlo okolje ali takoj po
speljevanju iz avtopralnice.

ZADNJA KAMERA

A OPOZORILO: Vzvratna kamera je
pomagalo pri vzvratni vozniji, ki ga mora
voznik za maksimalen izkoristek
uporabljati skupaj z zunanjimiin
notranjim ogledalom.

OPOZORILO: Predmeti, kiso blizu
vogalom odbijaca ali pod odbija¢em,
mogoce ne bodo vidni na zaslonu zaradi
omejene pokritosti sistema kamere.

OPOZORILO: Pocasi peljite
vzvratno. Neupostevanje tega navodila
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smirti.
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A OPOZORILO: Ce so vrata
tovornega prostora priprta, bodite
previdni. Ce so vrata tovornega prostora
priprta, kamera ni v svojem polozZaju in
je slika lahko nepravilna. Vse smerne ¢rte
izginejo, ¢e so vrata prtljaznika priprta.
Neupostevanije teh navodil lahko privede
do poskodb.

A OPOZORILO: Kadar menjalnik ni
v parkirni prestavi (P), pazite pri
vklapljanju inizklapljanju funkcij kamere.
Poskrbite, da se vozilo ne premika.

A OPOZORILO: Da preprecite
telesne poskodbe, bodite vedno pazljivi
med vzvratno (R) voznjo in med uporabo
vzvratne kamere.




Pomoc pri parkiranju

Vzvratna kamera zagotavlja sliko prostora
za vasim vozilom. Med delovanjem se na
zaslonu pojavijo ¢rte, ki predstavljajo pot
vozila in oddaljenost od predmetov, ki so
za vozilom.

E296493

Kamera je vgrajena v sredinsko stropno
zavorno luc.

Uporaba vzvratne kamere

Ko prestavite v vzvratno prestavo (R), vam
vzvratna kamera prikaze, kaj se nahaja za
vozilom.

Opomba: Sistem vzvratne zaznave ni
ucinkovit pri hitrosti nad 5 km/h in mogoce
ne bo zaznal dolocenih kotnih ali
premikajocih se predmetov.

Opomba: Ce je prestavna rocica v vzvratni
prestavi (R) in so vrata tovornega prostora
odprta, funkcije vzvratne kamere ne bodo
prikazane.
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Opomba: Med vieko kamera vidi le tisto,
kar vleCete. Pokritost v tem primeru najbrz
ne bo enaka, kot je v navadnih delovnih
pogojih, in nekateri predmeti ne bodo vidni.
Pri nekaterih vozilih lahko ob priklopu
prikolice smerne Crte izginejo.

Sistem morda ne bo deloval pravilno v
naslednjih primerih:
Ponoci ali v temi, ¢e vzvratne luci niso
vklopljene.
Ce je pred kamero ovira. Leto ogistite
z mehko krpo, ki ne pus¢a vlaken, in
neabrazivnim cistilom.
Kamera ni pravilno poravnana zaradi
poskodbe zadnjega dela vozila.

Smerne ¢rte vzvratne kamere

A OPOZORILO: Predmeti nad
kamero mogoce ne bodo vidni. Po
potrebi preglejte obmocje za vozilom.




Pomoc pri parkiranju

F
E142436

A Aktivne smerne Crte.

B Sredinska Crta.

C Fiksirana smerna ¢rta: zeleno
obmocje.

D Fiksirana smerna ¢rta: rumeno
obmocje.

E Fiksirana smerna ¢rta: rdece
obmocje.

F Zadnji odbijac.

Ce je bil akumulator izklopljen, pomagala
takoj po priklopu akumulatorja ne bodo
popolnoma zanesljiva. Pomagala
vzpostavijo brezhibno delovanje po ¢im
bolj ravni voznji za pet minut pri hitrosti vsaj
50 km/h (31 mph).
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Sistem uporabilja tri vrste smernih ¢rt. Z
njimi vam pomaga videti, kaj se nahaja za
vozilom:

A. Aktivhe smerne Crte prikaZejo Zeleno
pot vozila med vzvratno voznjo.

Sredinska ¢rta pomaga poravnati
srediS¢e vozila s prikolico.

Fiksne smerne ¢rte prikazejo dejansko
pot vozila med vzvratno voznjo v ravni
¢rti. To je lahko koristno pri vzvratnem
parkiranju ali poravnavi vozila z drugim
predmetom.

Aktivne smerne ¢rte so prikazane le skupaj
s fiksnimi smernimi ¢rtami. Za uporabo
aktivnih smernih ¢rt obrnite volan tako, da
se smerne Crte usmerijo proti Zeleni poti.
Ce se poloZaj volana med voZnjo v vzvratni
prestavi (R) spremeni, lahko vozilo zaide
s prvotno Zelene poti.

w

0

Fiksne in aktivhe smerne Crte zbledijo ali
se okrepijo, glede na polozaj volana.
Aktivne smerne ¢rte niso prikazane, ko je
volan poravnan. Predmetiv rdeem
obmocju so najblize vaSemu vozilu,
predmeti v zelenem pa najdlje od vozila.

Opomba: Smerne ¢rte so na voljo le, ko je
prestavna roCica v vzvratni prestavi (R).

Sistemske nastavitve

Nastavitve kamere lahko prilagodite v
meniju za nastavitve vozila. Glejte
Nastavitve (stran 352).

Roc¢na povecava

A OPOZORILO: Ko je ro¢na
povecava vklopljena, mogoce ne bo
prikazano celotno obmocje za vozilom.
Med uporabo ro¢ne povecave se
zavedajte okolice.

Roc¢na povecava je na voljo le, ko prestavite
v vzvratno prestavo (R).



Pomoc pri parkiranju

Izbirni nastavitvi, ki sta na voljo pri tej
funkciji, sta Povecava (+) in PomanjSava
(—). Pritisnite simbol na zaslonu kamere
za spremembo pogleda. Po tovarniskinh
nastavitvah je povecava izklopljena.
Odbijac je na povecani sliki ohranjen na
zaslonu zaradi reference.

Opomba: Ko vklopite rocno povecavo, je
prikazana le sredinska Crta.

Zamik vzvratne kamere

To funkcijo lahko izklopite ali vklopite v
meniju vozila. Glejte Nastavitve (stran
352). Po tovarniskih nastavitvah je sistem
izklopljen.

Pri prestavljanju prestavne rocice iz
vzvratne prestave (R) v katero koli
prestavo razen parkirno (P) se slika kamere
na zaslonu ohrani, dokler:

Hitrost vozila ni dovolj visoka.

Ne prestavite v parkirno prestavo (P).

Na vozilih z ro&nim menjalnikom
zategnite ro¢no zavoro.

Izpopolnjena parkirna pomagala
ali sistem Park Pilot (ée je nameséen/-a)

To funkcijo lahko izklopite ali vklopite v
meniju vozila. Glejte Nastavitve (stran
352).

Ko zadnji senzorji zaznajo predmet, se na
vrhu zaslona prikaZejo rdece, rumene ali
zelene oznake.

KAMERAZVIDNIMKOTOM180
STOPINJ

A OPOZORILO: \VVzvratna kamera je
pomagalo pri vzvratni voznji, ki ga mora
voznik za maksimalen izkoristek
uporabljati skupaj z zunanjimi in
notranjim ogledalom.
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AOPOZORILO: Predmeti, ki so blizu
vogalom odbijaca ali pod odbijacem,
mogoce ne bodo vidni na zaslonu zaradi
omejene pokritosti sistema kamere.

A OPOZORILO: Kadar menjalnik ni
v parkirni prestavi (P), pazite pri
vklapljanju inizklapljanju funkcij kamere.
Poskrbite, da se vozilo ne premika.

A OPOZORILO: Odgovorni ste za
upravljanje z vozilom v vsakem trenutku.
Sistem nudi pomo¢ in vas ne odresi
odgovornosti za previdno in pozorno
voZznjo. Neupostevanije tega navodila
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smrti.

Opomba: Bodite previdni pri
180-stopinjskem pogledu, Ce so kaksna
vrata priprta. Ce so vrata priprta, kamera ni
v svojem poloZaju in je slika lahko
nepravilna.

Sprednja kamera

AOPOZORILO:Voznik mora prednjo
kamero uporabljati v kombinaciji z
gledanjem naprej iz vozila.

Opomba: Sistem izklopi sprednjo kamero
pri nizki hitrosti, razen v vzvratni prestavi (R).

Opomba: Prostor pred vozilom se lahko
razlikuje glede na usmerjenost vozila in
cestne razmere.

Opomba: Sistem kamer ne deluje pravilno,
¢e delovanje kamer ovirajo blato, voda ali
smeti. Objektiv kamere lahko ocCistite z
mehko krpo, ki ne pusca vlaken, in z
neabrazivnim Cistilnim sredstvom ali pa s
sprednjim pralnikom. Glejte Brisalciin Sobe
za pranje (stran 67).



Pomoc pri parkiranju

Ko je vozilo v parkirni prestavi (P), prostem
teku (N) ali v prestavi za voznjo (D), so ob
pritisku na gumb prikazane le prednje slike.
Ko je vozilo v vzvratni prestavi (R), so
prikazane le vzvratne slike.

=~ =N\ [ﬂﬁ Za prestavljanje med pogledi

kamere pritisnite gumb za
kamero.

Normalni pogled: Prikaze sliko
(K« | prostora neposredno pred ali za

E188845 vozilom.
Prednja kamera se nahaja v reSetki. Razsirjeni pogled: PrikaZze
Kamera prikazuje posnetek obmocja pred xS razsirjeno sliko prostora pred ali
vozilom. Pomaga vozniku pri po¢asni voznji za vozilom.
naprej.

Pribliza sliko.
Uporaba180-stopinjskegasistema +
kamer

180-stopinjski sistem kamer obsega
sprednjo in vzvratno kamero. Sistem:

vam omogoca pregled nad obmocdjema
neposredno pred vozilom in za njim,

vam omogoca pregled nad pre¢nim
prometom pred vozilom in za njim,

vam zagotavlja pregled med parkirnimi
manevri.

Gumb sistema kamere se nahaja

v bliZini zaslona in vklopi kamero,

ko vozilo ni v vzvratni prestavi
(R).

Prednja kamera se izklopi, ¢e presezete
hitrost 10 km/h (6 mph).

Ko hitrost spet pade pod to mejno
vrednost, lahko sistem spet vklopite z
gumbom za sistem kamere.

Pogledi kamere

Z gumbom za kamero vklopite poglede
kamere in gumbe za izbiro pogleda.
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Tempomat

NACIN DELOVANJA

Tempomat vam pomaga ohranjati
nastavljeno hitrost, ne da biimeli nogo na
stopalki za plin. Tempomat lahko
uporabite pri hitrosti, visji od 30 km/h.

UPORABA TEMPOMATA

A OPOZORILO: Tempomata ne
uporabljajte na ovinkastih odsekih, v
gostem prometu in na spolzkih cestah.
To lahko povzroci izgubo nadzora nad
vozilom, resne poskodbe ali smrt.

A OPOZORILO: Ko se spuscate po
klancu, se lahko hitrost vozila poveca ¢ez
nastavljeno. Sistem ne uporablja zavor.

Stikala tempomata so na volanu.

Vklop tempomata

Pritisnite tipko.
o

Izklop tempomata

Opomba: Nastavljena hitrost se ob izklopu

sistema izbrise.

Pritisnite gumb, ko je sistem v
pripravljenosti. Sistem se izklopi
tudi ob odvzemu kontakta.

Nastavljanje tempomata

Pospesite na Zeleno hitrost.

Dvignite nogo s stopalke za plin.

Za nastavitev trenutne hitrosti
pritisnite gumb navzgor ali
navzdol.
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Opomba: /ndikator spremeni barvo.

Spreminjanje nastavljene hitrosti

Za poviSanje trenutne hitrosti
NEEBH ritisnite gumb za poviganie

nastavljene hitrosti.

Nastavljeno hitrost lahko nastavljate
postopoma ali v vecjih korakih. Da bi
nastavljeno hitrost spreminjali z majhnimi
spremembami, pritisnite gumb gor ali dol.
Da bi nastavljeno hitrost spreminjali z
vecjimi spremembami, pritisnite in drzite
gumb za poviSanje ali zmanjsanje
nastavljene hitrosti.

Opomba: Ce pospesite s pritiskom na
stopalko plina, se nastavljena hitrost ne
spremeni. Ko spustite stopalko plina, se
vozilo vrne na hitrost, ki ste jo predhodno
nastavili.

Za zmanjSanje trenutne hitrosti
pritisnite gumb za zmanjSanje
nastavljene hitrosti.

Preklic nastavljene hitrosti

Da bi preklicali nastavljeno
hitrost, pritisnite gumb ali
zavorno stopalko.

Opomba: Nastavljena hitrost je shranjena.

Opomba: Sistem se izklopi, &e hitrost vozila
pade za vec kot 16 km/h pod nastavljeno
hitrost med voZnjo navkreber.

Nadaljevanje voZnje znastavljeno
hitrostjo

Kazalnik tempomata

Zasveti, ko vklopite sistem.

Pritisnite, da bi nadaljevali voznjo
z nastavljeno hitrostjo.



Tempomat

UPORABA AKTIVNEGA
TEMPOMATA

A OPOZORILO: Odgovorni ste za
upravljanje z vozilom v vsakem trenutku.
Sistem nudi pomoc in vas ne odresi
odgovornosti za previdno in pozorno
voznjo. Neupostevanje tega navodila
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smrti.

A OPOZORILO: Med uporabo
aktivnega tempomata vedno bodite
pozorni na spremembe voznih pogojev.
Sistern ni nadomestek za zbrano voZnjo.
Ce niste pozorni na cesto, lahko to

A OPOZORILO: Aktivni tempomat
ne zazna pescev ali predmetov na cesti.

OPOZORILO: Aktivni tempomat
ne zazna blizajoc¢ih se vozil na istem
voznem pasu.

OPOZORILO: Sistema ne
uporabljajte v slabi vidljivosti, kot so npr.
megla, mocan deZ, deZna meglica ali
sneg.

A OPOZORILO: Uporabljajte le
pnevmatike priporocenih dimenzij, saj
lahko to vpliva na normalno delovanje
sistema. Neupostevanje lahko povzroci

povzrodi nesre¢o, resne pogkodbe ali izgubo nadzora nad vozilom, kar lahko
smrt. vodi v resne poskodbe.

Sistem bo po potrebi samodejno prilagajal
hitrost ter tako ohranil nastavljeno razdaljo
do vozila, ki je pred vami na istem pasu.
Izbirate lahko med stirimi nastavitvami
razdalje.

Sistem uporablja radar, ki snop seva
neposredno pred vozilo.

A OPOZORILO: Aktivni tempomat
mogoce ne bo zaznal mirujocih ali
pocasnih vozil, ki se premikajo poc¢asneje
od 10 km/h.

A OPOZORILO: Aktivhega
tempomata ne uporabljajte med
priklju¢evanjem ali zavijanjem z

zunaj avtomobilskega prometa ali na
zavitih, spolzkih, netlakovanih in strmih
cestah.

A OPOZORILO: Sistema ne
uporabljajte med vleko prikolice z
elektronskim poprodajnim nadzorom
zavor prikolice. NeupoStevanje tega
navodila lahko privede do izgube nadzora
nad vozilom, resnih poskodb ali smrti.

E248321

A OPOZORILO: Aktivni tempomat
ni sistem za opozarjanje pred trkom ali
sistem izogibanja.

Stikala aktivnega tempomata so na
volanu.
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Tempomat

Vklop aktivnega tempomata

Pritisnite, da bi sistem nastauvili
g"&' v nacin pripravljenosti.

E260516

Na informacijskem zaslonu se prikazejo
indikator, trenutna nastavljena razdalja in
nastavljena hitrost.

Nastavljanje aktivnega
tempomata

Pospesite na Zeleno hitrost.
Za nastavitev trenutne hitrosti
SET+ pritisnite gumb za poviSanje
nastavljene hitrosti.

Dvignite nogo s stopalke za plin.

Na informacijskem zaslonu se prikazejo
zelen indikator, trenutna nastavitev
varnostne razdalje in nastavljena hitrost.

249552

Ce sistem zazna vozilo pred vami, se
prikaZe grafi¢ni prikaz vozila.

Opomba: Ko aktivni tempomat deluje,
lahko prikazana nastavljena hitrost na
informacijskem zaslonu nekoliko odstopa
od hitrosti na stevcu.
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Sledenje vozilu

A OPOZORILO: Med sledenjem
vozilu vaSe vozilo ne bo samodejno
zaviralo dovolj hitro, da bi se izognilo trku
brez posredovarua voznika. Vedno
uporabite zavore, ¢eje potrebno Ce tega
ne storite, lahko to povzroci nesreco,
resne poskodbe ali smrt.

A OPOZORILO: Aktivni tempomat
le opozori na vozila, ki jih zazna radarski
senzor. V nekaterih primerih opozorila
morda ne bo ali bo zakasnjeno. Po
potrebi morate vedno uporabiti zavore.
Ce tega ne storite, lahko to povzroci
nesreco, resne poskodbe ali smrt.

Ce se vozilo pred vami vkljugi na isti pas alli
je pred vami na istem pasu pocasnejse
vozilo, bo vozilo prilagodilo hitrost tako, da
bo vzdrzevalo nastavljeno razdaljo. Na
informacijskem zaslonu se pojavi grafi¢ni
prikaz vozila.

Opomba: Ce vozite za vozilom in vklopite
smernik, lahko aktivni tempomat zacasno
pospesi vozilo, s Cimer vam pomaga pri
prehitevanju.

Vase vozilo vzdrzuje razdaljo do vozila
spredaj dokler:

vozilo pred vami ne pospesi na hitrost,
ki je visja od nastavljene,

vozilo pred vami ne izstopi z vasSega
pasu,

ne nastavite nove varnostne razdalje.

Sistem ohranja varno razdaljo z vozilom
pred vami tako, da s samodejnim
zaviranjem upocasni vozilo. Sistem
zagotovi le omejeno moc zaviranja. S
pritiskom na zavore lahko preglasite
sistem.



Tempomat

Ce sistem ugotovi, da tudi najmoé&nejge
zaviranje ne bo zadostovalo, se med
nadaljnjim zaviranjem vklopi zvo¢no
opozorilo. Nemudoma ukrepajte.

Opomba: Ce sistem uporabi zavore, lahko
te oddajajo zvok.

Nastavljanje razdalje med vozili
Razdaljo do vozila pred sabo
lahko nastavite s pritiskom na
nastavljanje razdalje.

Opomba: Vi ste odgovorni za nastavljanje
razdalje med vozili, ki ustreza voznim
razmeram.

i

E249552

Nastavljena razdalja je prikazana na
informacijskem zaslonu v grafi¢ni obliki, s
palicami. Izbirate lahko med Stirimi
nastavitvami razdalje.

Nastavitev razdalje med voziloma na aktivnhem tempomatu

Nastavljena Grafiéniprikaz— | €asovni razmik Razdalja Dinamiéno
hitrost prikazane érte —sekunde obnasanje
med vozili
km/h m
100 1 1 28 Sportna.
100 2 14 39 Normalna.
100 3 1,8 50 Normalna.
100 4 2,2 61 Udobna.

Spreminjanje nastavljene hitrosti
Za poviSanje trenutne hitrosti
SET+ pritisnite gumb za poviSanje
nastavljene hitrosti.
Za zmanjSanje trenutne hitrosti
SNSIBl oritisnite gumb za zmanjganje

nastavljene hitrosti.

Sistem ob vsakem zagonu izbere zadnjo
dolo¢eno nastavitev varnostne razdalje.

Preglasitev sistema

A OPOZORILO: Ko voznik preglasi
sistem s pritiskom na stopalko za plin,
sistem samodejno ne zavira, da bi ohranil
razdaljo do vozila spredaj.

Nastavljeno hitrost lahko nastavljate
postopoma ali v vecjih korakih. Da bi

Uporabite stopalko za plin, da bi namerno
prekoracili nastavljeno omejitev hitrosti.

Ce preglasite sistem, zasveti zelena lu¢ka
in grafi¢ni prikaz za vozilo ne bo prikazan.
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nastavljeno hitrost spreminjali z majhnimi
spremembami, pritisnite gumb gor ali dol.
Da bi nastavljeno hitrost spreminjali z
vedjimi spremembami, pritisnite in drzite
gumb za poviSanje ali zmanjSanje
nastavljene hitrosti.



Tempomat

Sistem lahko uporabi zavore in upocasni
vozilo na novo nastavljeno hitrost.
Nastavljena hitrost je ves ¢as, kar je sistem
dejaven, prikazana na informacijskem
zaslonu.

Preklic nastavljene hitrosti
Pritisnite gumb ali na kratko
pritisnite stopalko zavore.

Zadnja nastavljena hitrost in razdalja sta
prikazani v sivi barvi na zaslonu, ne bosta
pa izginili.

Opomba: Nastavijeno hitrost boste
preklicali tudi, e za dalj casa pritisnete
stopalko sklopke.

Nadaljevanje voZnjeznastavljeno
hitrostjo

2{=N)

Pritisnite tipko.

Vozilo ponovno uposteva zadnje nastavitve
za hitrost in razdaljo. Nastavljena hitrost je
ves ¢as, kar je sistem dejaven, prikazana
na informacijskem zaslonu.

Opomba: Premor uporabite le, Ce se
zavedate nastavljene hitrostiin jo
nameravate znova uporabiti.

Samodejni preklic

Sistem ne bo deloval, €e je hitrost vozila
nizja od 20 km/h. Ce hitrost vozila pade
pod 20 km/h, boste zasliSali zvo¢no
opozorilo in samodejno zaviranje preneha
delovati.

Saquv(ejni preklic se prav tako lahko
pojavi, ¢e:
pnevmatike zgubijo oprijem;
so vrtljaji motorja prenizki;
vklopite parkirno zavoro.
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Opomba: Ce vrtljaji motorja padejo
prenizko, se na informacijskem zaslonu
prikaZe navodilo, da prestavite v nizjo
prestavo.

Uporaba na hribovitem ozemlju:

Ko je sistem dejaven in se spuscate po
strmem pobocju, recimo po gorskih
pobogjih, izberite niZjo prestavo. V teh
primerih potrebuje sistem dodatno
zaviranje z motorjem, da zmanjsa
obremenitev zavor vozila in tako prepreci
njihovo pregrevanije.

Opomba: Ce so zavore v uporabi dalj asa,
se zaslisi zvo¢no opozorilo in sistem se
izklopi. Toomogoca zavoram, da se ohladijo.
Sistem bo znova deloval po tem, ko se
zavore ohladijo.

Izklop aktivhnega tempomata

Pritisnite tipko.

Opomba: Nastavljena hitrost se ob izklopu
sistemna izbrise.

Tezave z zaznavanjem

A OPOZORILO: V redkih primerih se
lahko pojavijo teZzave z zaznavanjem
zaradi cestne infrastrukture, npr. mostov,
predorov in varnostnih pregrad. V teh
primerih lahko sistem zavira pozno ali
nepri¢akovano. Za nadzor in upravljanje
vozila, nadzor nad sistemom in za
morebitne potrebne intervencije je vedno
odgovoren voznik.

OPOZORILO: Ce se sistem okvari,
peljite vozilo ¢im prej na pregled.




Tempomat

Radar ima omejeno obmocje delovanja.
Ne zazna vseh vozil v vseh situacijah in
mogoce je, da vozilo zazna pozneje od
pricakovanega. Ce sistem ne zazna vozila
pred vami, grafi¢ni prikaz vodilnega vozila
ni prikazan.

E71621

TeZave z detekcijo lahko nastopijo:

A ¢e ne vozite poistinamisljeni ¢rti

kot vozilo pred vami,

B ¢e se vozila delno vkljucijo na vas
vozni pas pred vami. Sistem
lahko zazna ta vozila Sele, ko so
v celoti na vaSem voznem pasu.

C Privstopu aliizstopu iz ovinka se

lahko pojavijo tezave z
zaznavanjem vozil pred vami.
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V teh primerih lahko sistem zavira pozno
ali nepri¢akovano. Biti morate pazljiviin po
potrebi posredovati.

Ce nekaj prileti v prednii del vasega vozila
ali se pojavi poskodba, se lahko obmocja
radarske zaznave spremenijo. To lahko
povzrociokvaro sistema. Vozilo peljite ¢im
prej na pregled.

Sistem ni navoljo

Sistem morda ne bo deloval v teh primerih:
zakrit senzor,
visoka temperatura zavor,

okvara sistema ali povezanega
sistema.

Senzorji sistema aktivnega
tempomata

A OPOZORILO: Ce je senzor
blokiran, sistem ne bo deloval pravilno.
Vetrobransko steklo mora biti Cisto.

E243054

Kamera je names¢ena za notranjim
ogledalom.



Tempomat

E244279

Radar je namescen za sprednjo reSetko
pod registrsko tablico.

Ce nekajovira radarske signale iz senzorjev,
se prikaze sporocilo. Ce nekaj ovira senzor,
sistem ne more zaznati vozila spredajin ne
deluje.

Opomba: Senzorja ne morete videti, saj se
nahaja za odbijacem.

Sprednji del vozila vzdrzujte Cist in brez
kovinskih okraskov ali predmetov. Zasc¢ita
prednjega dela in poprodajne luci lahko
prav tako ovirajo senzorje.

Vzrok

Ukrep

Povrsina radarja v reSetki je umazana ali
zakrita.

Ocistite povrsino maske pred radarjem ali
odstranite predmet, ki zakriva senzorje.

Povrsina radarja je Cista, vendar sporocilo
ostaja na zaslonu.

Pocakajte kratek ¢as. Lahko traja nekaj
minut, preden radar zazna, da ni vec ovir.

Mocan dez ali sneg motita radarski signal.

V teh pogojih ne uporabljajte sistema, ker
obstaja moznost, da ne bo zaznal nobenega
vozila pred vami.

Vrtinci vode, sneg ali led na cesti lahko
motijo delovanije radarskih signalov.

V teh pogojih ne uporabljajte sistema, ker
obstaja moznost, da ne bo zaznal nobenega
vozila pred vami.

Nahajate se v puscavi ali oddaljenem
obmocgju, kjer ni drugih vozil ali predmetov
ob cesti.

Pocakajte nekaj trenutkov ali prestavite na
navadni tempomat.

Zaradi narave radarske tehnologije se
lahko pripeti, da se pojavi opozorilo o
oviranem senzorju, ¢eprav ni¢ ne ovira
senzorjev. To se lahko zgodi med voZnjo
po praznem podeZelskem obmocju ali
puscavi. LaZno stanje o oviranem senzorju
samodejno izgine ali pa se pocisti po
odvzemu in dodajanju kontakta.

Prestavljanje na navaden
tempomat

A OPOZORILO: Navadnitempomat
ne zavira med pribliZzevanjem
pocasnejSim vozilom. Vedno pazite,
kateri nacin je izbran, in po potrebi
uporabite zavore.

Med aktivnim in navadnim tempomatom
lahko prestavljate na informacijskem
zaslonu.
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Tempomat

Za prestavljanje med aktivnim in navadnim tempomatom uporabite gumbe na
volanskem obrocu in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku

Ukrep

Driver assist.

Pritisnite menijski gumb.

Cruise control

Pritisnite tipko OK.

Mode

Pritisnite tipko OK. S pritiskanjem gumba gor ali dol izberite
zeleno nastavitev. Pritisnite tipko OK.

)

Ceizberete navaden tempomat,
bo lu¢ka za tempomat
zamenijala lucko za aktivni
tempomat. Nastavitev razdalje ni
prikazana, sistem se samodejno ne odziva
na vozila spredaj in vozilo ne zavira
samodejno. Sistem si zapomni zadnje
nastavitve ob naslednjem zagonu.

Indikator aktivhega tempomata

Zasveti, ko vklopite sistem.

Lucka zasveti, ko je sistem v
pripravljenosti. Sveti zeleno, ko nastavite
hitrost aktivnega tempomata.

Informacijska sporocila aktivhega tempomata

Sporocilo

Ukrep

Adaptive cruise control
not available Sensor
blocked See manual

Vidljivost radarja je zmanjsana.

Adaptive cruise control
not available

Sistem ni na voljo.

Adaptive cruise control
malfunction

Okvara v delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prejna pregled.

Cruise control active
Adaptive braking off

Vklopili ste navaden tempomat. Aktivno zaviranje je izklo-
pljeno.
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Tempomat
Aktivni tempomat s prepoznavo Opomba: Sistem ne omeji hitrosti vozila
znakov za omejitev hitrosti zeje na omejitev hitrosti, ki je prikazana na
nameséen/-a) pomoZnem prometnem znaku na
informacijskem zaslonu.
Q Opomba: Nastavljeno hitrost lahko
OPOZORILO: Odgovorni ste za preglasite v vsakem trenutku.
upravljanje z vozilom v vsakem trenutku. Opomba: Nastavitev varnostne razdalje na
Sistem nudi pomoc in vas ne odresi aktivnem tempomatu deluje normalno.
odgovornosti za previdno in pozorno
voznjo. Neupostevanje tega navodila Preklapljanje med naéinidelovanja
lahko privede do izgube nadzora nad tempomata
vozilom, resnih poskodb ali smrti.
Na informacijskem zaslonu lahko

Sistemn zdruZuje prepoznavo znakov za prestavljate med nacini delovanja
omeijitev hitrosti in aktivni tempomat. tempomata.

Sistem omogoca omejitev hitrosti vozila

na najvecjo omejitev hitrosti, ki jo zazna

sistemn za prepoznavanje prometnih

znakov. Ce recimo sistem za prepoznavanje

prometnih znakov zazna omejitev 80 km/h,

je vozilo omejeno na hitrost 80 km/h.

Zapreklapljanje med nagini delovanja tempomata uporabite gumbe navolanskem
obrocu in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep
Driver assist. Pritisnite menijski gumb.
Cruise control Pritisnite tipko OK.
Mode Pritisnite tipko OK. S pritiskanjem gumba gor ali dol izberite
Zeleno nastavitev. Pritisnite tipko OK.

.. Ce izberete ta nacin, se na informacijskem
Pametni nacin zaslonu pojavi okviréek okrog nastavljene

hitrosti in zaznanega znaka za omejitev
hitrosti. Sistem nastavi hitrost vozila na
‘ omejitev hitrosti, ki jo je zaznal sistem za
=125
A% km/h ne prilagodi hitrosti, dokler vozilo ne zapelje
mimo prometnega znaka.
265663 Opomba: Nastavljena hitrost se ponastavi,

prepoznavo prometnih znakov, Se preden
vozilo pelje mimo prometnega znaka.
ko sistem zazna drugac¢no omejitev hitrosti.

V dolocenih pogojih je mogoce, da sistem
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Tempomat

Ce sistem ne zazna omejitve hitrosti, vozilo Nastavitev odstopanja pri nastavljeni

pelje s trenutno nastavljeno hitrostjo. hitrosti

Samodejni preklic Na informacijskem zaslonu lahko dolocite
N trajno odstopanje omejitve hitrosti, ki je
Ce sistem za prepoznavo znakov zazna vigje ali niZje od zaznane omeijitve hitrosti.

omejitev hitrosti pod najnizjo nastavljeno
hitrostjo aktivhega tempomata, se oglasi
zvocno opozorilo, sistem pa se vrne v
stanje pripravljenosti.

Za nastavitev odstopanja hitrosti uporabite gumbe na volanskem obrocu in na
informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep
Driver assist. Pritisnite menijski gumb.
Cruise control Pritisnite tipko OK.
Tolerance Pritisnite tipko OK. S pritiskanjem gumba gor ali dol izberite
Zeleno nastavitev hitrosti. Pritisnite tipko OK.

Aktivni na&in Normalni nacin
Ce izberete ta natin, bo vklopljen navaden
tempomat. Nastavitev razdalje ni
prikazana, sistem se samodejno ne odziva
na vozila spredaj in vozilo ne zavira
samodejno.

Ce izberete ta nagin, bo aktivni tempomat
deloval zro€no nastavitvijo hitrosti. Sistem
ne nastavi hitrosti vozila na omejitev
hitrosti, ki jo zazna sistem za
prepoznavanje prometnih znakov.

Informacijska sporocila aktivnega tempomata s prepoznavo znakov za
omejitev hitrosti

Sporocilo Ukrep

Adaptive cruise control | Informacije o omejitvi hitrosti, ki temeljijo na navigacijskem
Speed sign recognition | sistemu, niso na voljo. Ce se sporocilo $e naprej pojavlja,
not available odpeljite vozilo ¢im prej na pregled.
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Pripomocki za voznjo

OMEJEVALNIK HITROSTI

Princip delovanja

A OPOZORILO: Ko se spuscate po
klancu, se lahko hitrost vozila poveca ¢ez
nastavljeno. Sistem ne uporablja zavor.

A OPOZORILO: Sistem za
opozarjanje voznika je zasnovan tako, da
pormaga vozniku. Ne nadomesti vase
pozornostiin presoje. Se zmeraj ste sami
odgovorniza previdno in pozorno voznjo.

Sistem omogoca nastavitev hitrosti, ki bo
veljala kot omejitev za vase vozilo.
Nastavljena hitrost postane maksimalna
hitrost vaSega vozila. Po potrebi lahko
preseZete nastavljeno omejitev hitrosti, na
primer med prehitevanjem.

Uporaba omejevalnika hitrosti
Stikala so na volanu.
Vklop in izklop sistema
Pritisnite, da bi sistem nastauvili
(RI\ \ nacin pripravljenosti. Ponovno
pritisnite za izklop sistema.

Nastavljanje omejevalnika hitrosti

Za nastavitev omejevalnika
NS EY hitrosti na trenutno hitrost
pritisnite gumb gor ali dol med
tem, ko je sistem v
pripravljenosti. Hitrost je

shranjena in prikazana na

informacijskem zaslonu.
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Nastavljeno hitrost lahko nastavljate
postopoma ali v vecjih korakih. Da bi
nastavljeno hitrost spreminjali z majhnimi
spremembami, pritisnite gumb gor ali dol.
Da bi nastavljeno hitrost spreminjali z
vecdjimi spremembami, pritisnite in drZite
gumb za poviSanje ali zmanj3anje
nastavljene hitrosti.

Preklic nastavljene hitrosti

Pritisnite za preklic omejevalnika
CAN hitrosti. Sistem se vrne v stanje

pripravljenosti.

Nadaljevanje voZnje z nastavljeno
hitrostjo

Pritisnite, da bi vklopili
omejevalnik hitrosti.

Namerna prekoracitevomejitve hitrosti

Da bi namerno prekoracili nastavljeno
omejitev hitrosti, mo&no pritisnite stopalko
za plin. Sistem se bo znova vklopil, ko
hitrost vozila pade pod nastavljeno
omejitev ali pritisnete gumb RES.

Sistemska opozorila

Ce nastavljeno omejitev presezete
namerno, se na informacijskem zaslonu
prikaZe opozorilo.

Ce nenamerno preseZete nastavljeno
hitrost, recimo pri voznji po klancu navzdol,
se na informacijskem zaslonu pojavi
sporocilo in sliSali boste opozorilni zvoéni
signal.



Pripomocki za voznjo

PAMETNI OMEJEVALNIK
HITROSTI

Princip delovanja

A OPOZORILO: Ko se spuscate po
klancu, se lahko hitrost vozila poveca ¢ez
nastavljeno. Sistem ne uporablja zavor.

OPOZORILO: Sistem za
opozarjanje voznika je zasnovan tako, da
pomaga vozniku. Ne nadomesti vaSe
pozornostiin presoje. Se zmeraj ste sami
odgovorniza previdno in pozorno voznjo.

Sistem omogoca omejitev hitrosti vozila
na najvecjo omejitev hitrosti, ki jo zazna
sistem za prepoznavanje prometnih
znakov. Ce recimo sistem za prepoznavanje
prometnih znakov zazna omejitev 80 km/h,
je vozilo omejeno na hitrost 80 km/h. Po
potrebi lahko presezete nastavljeno
omejitev hitrosti, na primer med
prehitevanjem.

Opomba: Sistem ne zazna omejitev hitrosti,
ki so oznacene s pomoZnimi prometnimi
znaki.

Nacine delovanja omejevalnika hitrosti
lahko izbirate na informacijskem zaslonu.
Glejte Splo$ne informacije (stran 86).

Na informacijskem zaslonu lahko poleg
omejitve hitrosti na zaznano hitrost
dolocite tudi trajno toleranco omejitve
hitrosti. Glejte Splo$ne informacije
(stran 86).

Uporabapametnegaomejevalnika
hitrosti

Stikala so na volanu.
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Vklop in izklop sistema
Pritisnite, da bi sistem nastauvili
v nacin pripravljenosti. Sistem

vas bo povprasal, da nastavite

hitrost, ali pa bo prikazal zaznano omejitev
hitrosti kot nastavljeno hitrost. Ponovno
pritisnite za izklop sistema.

Opomba: V nacinu pripravljenosti sistem
ne bo omejil hitrosti vozila.

Nastavljanje omejevalnika hitrosti

Za nastavitev omejevalnika
N SEBY hitrosti na trenutno hitrost
pritisnite gumb gor ali dol med
tem, ko je sistem v
pripravljenosti. Hitrost je

shranjena in prikazana na

informacijskem zaslonu.

Opomba: Omejevalnik hitrosti se ponastavi,
ko sistem zazna drugacno omejitev hitrosti.

Opomba: Ce sistem ne more zaznati
najvisje omejitve hitrosti, se vrne v stanje
pripravljenosti.

Nastavljeno hitrost lahko nastavljate
postopoma ali v vecjih korakih. Da bi
nastavljeno hitrost spreminjali z majhnimi
spremembami, pritisnite gumb gor ali dol.
Da bi nastavljeno hitrost spreminjali z
vecjimi spremembami, pritisnite in drzite
gumb za poviSanje ali zmanjSanje
nastavljene hitrosti.

Preklic nastavljene hitrosti

Pritisnite za preklic omejevalnika
CAN hitrosti. Sistem se vrne v stanje

pripravljenosti.

Nadaljevanje voZnje z nastavljeno

hitrostjo

omejevalnik hitrosti. Sistem
nastavi omejevalnik hitrosti na

zaznano najvisjo omejitev hitrosti ob

ponovnem vklopu.

Pritisnite, da bi vklopili



Pripomocki za voznjo

Namerna prekoracitevomejitve hitrosti

Da bi namerno prekoracili nastavljeno A OPOZORILO: Ce je senzor
omejitev hitrosti, mo¢no pritisnite stopalko blokiran, sistem ne bo deloval pravilno.
za plin. Sistem se bo znova vklopil, ko Vetrobransko steklo mora biti &isto.
hitrost vozila pade pod nastavljeno
omejitev ali pritisnete gumb RES. A OPOZORILO: Ce ste utrujeni, se

. . redno ustavljajte in pocivajte. Ne ¢akajte,
Sistemska opozorila davas sisterJn ]opozgri. : J
V naslednjih primerih se na informacijskem
zaslonu prikaze opozorilo: OPOZORILO: Nekateri slogivoznje
- Vorzilo preseZe trenutno nastavljeno lahko povzrocijo, da vas sistem opozori,

hitrost. tudi Ce niste utrujeni.

Sistem zazna, da je najvisja omejitev

hitrosti nizja od trenutne hitrosti vozila. A OPOZORILO: V hladnem in

slabem vremenu sistem morda ne bo

N.amerno prekoracite nastavljeno deloval. De, sneg in pr& lahko omeiijo
hitrost. delovanije senzorja.
Nenamerno preseZete nastavljeno
hitrost, recimo pri voZnji po klancu OPOZORILO: Sistem ne deluje, &e
navzdol. Oglasi se tudi zvoZni signal. senzor ne more slediti oznakam na cesti.
Opomba: Ce e naprej vozite z visjo A
hitrostjo od nastavljene, boste zaslisali OPOZORILO: Pri poskodbah v
zvocno opozorilo. neposredni blizini senzorja je treba vozilo

Opomba: Ce sistem za prepoznavo znakov ¢im prej odpeljati na pregled.

zazna omejitev hitrosti zunaj obmocja

delovanja sistema, se oglasi zvo¢no OPOZORILO: Ce je vase vozilo

opozorilo, sistem pa se vrne v stanje opremljeno s kompletom vzmetenja, ki

pripravljenosti. ga nismo odobrili, sistem morda ne bo
pravilno deloval.

OPOZARJANJE VOZNIKA Sistem je zasnovan tako, da vas opozori,

Ce izrac¢una, da ste postali zaspani ali da

c se je poslab3al vas slog vozZnje.
OPOZORILO: Sistem za Sistem izra€una vaSo raven pozornosti po
opozarjanje voznika je zasnovan tako, da vaSem obnasanju glede na oznake voznega
pomaga vozniku. Ne nadomesti vase pasu in ob upostevanju drugih dejavnikov,
pozornostiin presoje. Se zmeraj ste sami ko hitrost vozila presega priblizno 65 km/h.

odgovorni za previdno in pozorno voznjo.

A OPOZORILO: Za nadzor in
upravljanje vozila, nadzor nad sistemom
in za morebitne potrebne intervencije je
vedno odgovoren voznik. Nepazljivost
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smrti.

183

Transit (TTS) , CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing



Pripomocki za voznjo

Sistemska opozorila za 2. Ce se ne boste odlotili za potitek in
opozarjanje voznika sistem 3e dalje zaznava poslab3anje
o ) . voznije, izda nadaljnje opozorilo. To
Opozorilni sisterm ima dve stopniji: ostane na informacijskem
1. lzda se zacasno opozorilo, ki vam prikazovalniku, dokler ga ne prekliCete.
svetuje pocitek. To obvestilo se prikaZe  gpemba: Sistem vas ne opozori, &e hitrost
le za kratek cas. vozila pade pod priblizno 65 km/h.

Sistemski prikaz za opozarjanje voznika

Za ogled statusa sistema za opozarjanje voznika uporabite gumbe na volanskem
obrocu in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep
Settings Pritisnite menijski gumb.
Information Pritisnite tipko OK.

Driver alert Pritisnite tipko OK.

Izracunana raven pozornosti se prikaZe kot
barvna ¢rta v Sestih korakih. Crta se
premika iz desne v levo, ko se zmanjsuje
izraCunana raven pozornosti.

E249477

IzraCunana raven pozornosti je nizka.
Zaustavite vozilo, kakor hitro dopusca
varnost, in si privoscite pocitek.

E£249476 Raven pozornosti se prikaze v sivi barvi, Ce:
lzratunana raven pozornosti je dobra. - senzorkamere ne more sleditioznakam
na cesti;
je hitrost vozila nizja od priblizno
65 km/h.
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Pripomocki za voznjo

Vklop in izklop sistema za opozarjanje voznika

Zavklopaliizklop sistema za opozarjanje voznika uporabite gumbe navolanskem
obrocu in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep
Driver assist. Pritisnite menijski gumb.
Driver alert Pritisnite tipko OK.
Opomba: Sistem ostane vkljucen ali Ponastavitev opozarjanja voznika

izklju&en, odvisno od zadnje nastavitve.
Sistem lahko ponastavite, tako da:

odvzamete in dodate kontakt med
mirovanjem vozila,

odprete in zaprete voznikova vrata med
mirovanjem vozila.

Sistemska sporocila za opozarjanje voznika

Sporocilo Ukrep

Driver fatigue warning

Rest suggested PrikaZe se, ¢e se vozniku priporoca pocitek zaradi zaspanosti.

Driver fatigue warning Prikaze se, ¢e voznik potrebuje pocitek zaradi zaspanosti.

Rest now
SISTEM ZA OHRANJANJE A OPOZORILO: Senzor lahko
PASU napacno sledi oznakam voznega pasu,

na primer drugim zgradbam ali

predmetom. To lahko povzroci lazno ali

A napatno opozorilo.

OPOZORILO: Odgovorni ste za
upravljanje z vozilom v vsakem trenutku. L : \ OPOZORILO: \ hladnem in
Sistem nudi pomog in vas ne odresi slabem vremenu sistem morda ne bo
odgovornosti za previdno in pozorno deloval. Dez, sneg in prs lahko omejijo
voznjo. NeupoStevanje tega navodila delovanije senzorja.
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poSkodb ali smrti. A OPOZORILO: Moien kontrast
A < zunanije osvetlitve lahko omeji delovanje

OPOZORILO: Ce je senzor senzorja.
blokiran, sistemn morda ne bo deloval.
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Pripomocki za voznjo

A OPOZORILO: Sistem ne deluje, e
senzor ne more slediti oznakam na cesti.

OPOZORILO: Pri poSkodbah v
neposredni blizini senzorja je treba vozilo
¢im prej odpeljati na pregled.

OPOZORILO: Ce je vase vozilo
opremljeno s kompletom vzmetenja, ki
ga nismo odobrili, sistem morda ne bo
pravilno deloval.

Sistem je zasnovan tako, da vas z za¢asnim
usmerjanjem ali tresenjem volana opozori
na neZeleno menjavo voznega pasu.
Sistem zazna in sledi oznakam pasu s
kamero, ki je namescena za vzvratnim
ogledalom. Sistem deluje le pri hitrostih
nad priblizno 60 km/h. Status sistema
lahko preverite tudi na informacijskem
zaslonu.

Opomba: Sistem deluje, dokler lahko
kamera zazna vsaj eno ¢rto za oznako
voznega pasu ali rob ceste.

Sistem morda ne bo deloval pravilno v
naslednjih primerih:

sistem ne zazna niti ene ¢rte za oznako
voznega pasu ali roba ceste,

vklopili ste smernik,

med odlo¢nim zavijanjem in mo¢nim
pospesSevanjem ali zaviranjem,

hitrost vozila je niZzja od 60 km/h,

protiblokirni zavorni sistem, sistem za
nadzor stabilnosti ali sistem proti zdrsu
pogonskih koles se vklopi.

Ozek vozni pas.
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V naslednjih primerih sistem morda ne bo
popravil poloZaja na voznem pasu:

mocan veter,
neravna povrsina ceste,

teZek ali neenakomerno razporejen
tovor,

nepravilen tlak v pnevmatikah.

Vklop in izklop sistema za
opozarjanje na menjavo voznega
pasu

»

E132099

Pritisnite gumb na roc¢ki smernika.

Opomba: Ko izkljucite sistemn, lahko
opozorilna lu¢ka na informacijskem
prikazovalniku ostane osvetljena.

Opomba: Sistem se ob zagonu vozila lahko
aktivira.

Nastavitve sistemazaopozarjanje
na menjavo voznega pasu

Sistem ima razli¢ne nastavitve, ki si jih
lahko ogledate in nastavite v meniju na
informacijskem zaslonu.

Opomba: Sistern si zapomni zadnje
nastavitve ob naslednjem zagonu. Ce sistemn
zazna klju¢ MyKey, se nastavi aktivno stanje.

Nacin za opozarjanje

Vklopi vibriranje volana, ko sistem zazna
nenamerno menjavo pasu.
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Nastavitev intenzivnosti

Za nastavitev moci vibriranja volanskega obroca uporabite gumbe na volanskem
obrocu in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep

Driver assist. Pritisnite menijski gumb.

Lane keeping system Pritisnite tipko OK.

Intensity Pritisnite tipko OK. S pritiskanjem gumba gor ali dol izberite
Zeleno nastavitev. Pritisnite tipko OK.

Opomba: 7a nastavitev ne vpliva na nacin Opomba: Sistem si zapomni zadnje
pomodi. nastavitve ob naslednjem zagonu.

Nastavitev obcutljivosti

Da bi nastavili, kako hitro naj vas sistem opozori, uporabite gumbe na volanskem
obrocu in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep

Driver assist. Pritisnite menijski gumb.

Lane keeping system Pritisnite tipko OK.

Sensitivity Pritisnite tipko OK. S pritiskanjem gumba gor ali dol izberite
Zeleno nastavitev. Pritisnite tipko OK.

Naéin aktivne pomo¢éi A
Ko sistem zazna nenamerno menjavo pasu, B
pomaga z zacasnim obracanjem volana —— e—e—e—

proti sredini pasu. - —
Opomba: Ko je vklopljen nacin aktivne )
pomodiin sistem za kratek ¢as ne zazna . y

premika volana, recimo pri rahlem drZzanju
volana, vas bo opozoril, da poloZite roke na
volan.

Nacéin za opozarjanje in naéin aktivne E165517
pomoci

. ) A Nacin za opozarjanje.
Ko sistern zazna nenamerno menjavo pasu,

pomaga z za¢asnim obraanjem volana B Nacin aktivne pomoci.
proti sredini pasu. Volan zacne vibrirati, Ce
vozilo nadaljuje z zapusc¢anjem pasu.

187
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Opomba: Diagram prikazuje splosno
obmocje pokritosti. Ne prikaZe tocnih
parametrov obmocij.

Zapreklapljanje med naéini delovanja sistemazaopozarjanje naneZeleno menjavo
voznega pasu uporabite gumbenavolanskem obroéuin nainformacijskemzaslonu

izberite naslednje:

Postavka vimeniku

Ukrep

Driver assist.

Pritisnite menijski gumb.

Lane keeping system

Pritisnite tipko OK.

Mode

Pritisnite tipko OK. S pritiskanjem gumba gor ali dol izberite
Zeleno nastavitev. Pritisnite tipko OK.

Prikaz sistema za opozarjanje na
menjavo pasu

E249549

Ko je sistemizklopljen, indikator ali oznake
voznega pasu niso prikazani.

Nacin za opozarjanje

E249550

Ob vklopu sistema se na informacijskem
zaslonu prikaZeta indikator in grafi¢ni prikaz
oznak voznega pasu. Odebeljena oznaka
voznega pasu oznacuje aktivno opozorilo.
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Nacin aktivne pomoci

E249551

Ce vklopite na&in za pomo¢ ali nagin za
opozarjanje in pomog, se poleg oznak pasu
pokaZejo tudi puscice. Dvojna puscica
oznacuje aktivni poseg sistema.

Opozorilne lucke in indikatorji
sistemazaopozarjanjenamenjavo
pasu

Indikator menjave pasu

Zasveti, ko vklopite sistemin je
& izbran nacin za opozarjanije.
1
Opozorilna lucka indikatorja menjave
pasu

JIRNl Zasveti, ko vklopite sistemin je
l‘ﬁ‘\ izbran nacin za pomoc ali nacin

za opozarjanje in pomoc.
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€rno-bel informacijski zaslon

Smernik

Stanje sistema

Siva. Ni na voljo.

Bela. Na voljo.

Bela in invertirana.

Zactasna pomoc pri krmiljenju.

Bela in utripa.

Zatasna pomoc pri krmiljenju in vibriranje volana.

Barvni informacijski zaslon

Smernik Stanje sistema
Siva. Ni na voljo.
Zelena. Na voljo.
Rumena. Zacasna pomoc pri krmiljenju.
Rdeca. Zacasna pomoc pri krmiljenju in vibriranje volana.

Sistemska sporocila sistema za opozarjanje na menjavo pasu

Sporocilo

Ukrep

Lane keeping system
malfunction Service

Sistem je zaznal okvaro, ki zahteva popravilo. Vozilo peljite
¢im prej na pregled.

required
INFORMACIJSKI SISTEM A OPOZORILO:V skrajnihrazmerah,
MRTVEGA KOTA npr. v snegu, poledici, mo¢nem deZju in
prsu, obstaja moznost, da sistem ne bo
deloval pravilno. Vedno vozite previdno
A in pozorno. Ce niste previdni, lahko pride
OPOZORILO: Sistema za do trka.

opozarjanje na mrtvi kot ne uporabljajte
kot nadomestilo za uporabo notranjega
alistranskih ogledal in pogleda ¢ezramo
primenjavi pasov. Sistem za opozarjanje
na mrtvi kot ni nadomestilo za pazljivo
VvOZnjo.
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E255695

Sistem je zasnovan tako, da zazna vozila,
ki so Ze vstopila v mrtvi kot. Obmocje
zaznavanja sega na obeh straneh vozila od
ogledal v vzvratni smeri vozila do priblizno
4 m za zadnjim odbijacem. Obmocje
zaznavanja sega priblizno 18 m od zadnjega
odbijaca, ¢e je hitrost vozila visja od

48 km/h. S tem vas opozori na hitro
blizajoca se vozila.

Opomba: Sistem ne prepreci trka z drugimi
vozili. Sistem ni zasnovan za zaznavanje
parkiranih vozil, pescev, Zivali ali druge
infrastrukture.

Uporaba sistema za mrtvi kot

Vozila z avtomatskim menjalnikom
Sistem se vklopi, ko so izpolnjeni vsi
naslednji pogoiji:

zagnali ste vozilo;

prestavili ste v prestavo za voznjo (D);

hitrost vozila je vija od 10 km/h.
Opomba: Sistem ne deluje v parkirni (P)
ali vzvratni prestavi (R).
Vozila z roénim menjalnikom
Sistemn se vklopi, ko so izpolnjeni vsi
naslednji pogoiji:

zagnali ste vozilo;

hitrost vozila je vi§ja od 10 km/h.
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Opomba: Sistem ne deluje v vzvratni
prestavi (R).

Senzorji sistema za zaznavanje
vozil v mrtvem kotu

E205199

Senzorji sistema se nahajajo v zadnjem
odbijac¢u na obeh straneh vozila.

Opomba: Na senzorjih ne sme biti veliko
umazanije, ledu in snega.

Opomba: Senzorjev ne prekrijte z
nalepkami, kitom ali drugimi predmeti.

Opomba: Ovirani senzorjilahko vplivajo na
delovanje sistema.

Ce so senzorji ovirani, se lahko na
informacijskem zaslonu pojavi obvestilo.
Indikatorji ostanejo osvetljeni, vendar vas
sistem ne bo opozarjal.

Vklop in izklop sistema za
zaznavanje vozil v mrtvem kotu

1.  Z gumbi za informacijski zaslon na
volanu izberite Settings.

2. lIzberite Driver assistance.

3. Izberite BLIS.

Ceizklopite sistem, bo zasvetila opozorilna

lu¢ka in na zaslonu se prikaze sporocilo.

Ko sistem vklopite ali izklopite, bodo
opozorilni indikatorji dvakrat zasvetili.

Opomba: Ce sistem zacasno izklopite, se
vklopi ob naslednjem zagonu.
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Opomba: Med vleko prikolice sistem
mogoce ne bo deloval pravilno. Pri vozilih,
ki so opremljena z vle¢nim modulom in
vle¢no napravo, ki smo ju odobrili, se ob
priklopu prikolice sistem izklopi. Pri vozilih,
ki so opremljena z neoriginalnim vle¢nim
modulom in vie¢no napravo, je priporocljivo
sistem izklopiti ob priklopu prikolice.

Da bi trajno izklopili sistem, obiscite
pooblas€enega serviserja.

Indikator sistema za mrtvi kot

Ko sistem zazna vozilo, se vklopi

indikator na zunanjem ogledalu
Gl a2 tisti strani, na kateri se

priblizuje vozilo. Ce vklopite smernik na tej

strani vozila, za¢ne indikator utripati.

Ce sistem zazna okvaro, bo zasvetila lu¢ka
na armaturni plos¢i in na informacijskem
zaslonu se bo prikazalo obvestilo. Vozilo
peljite ¢im prej na pregled.

Opomba: Ce je vozilo v obmod&ju mrtvega
kota le kratek &as, se sistem morda ne bo
sproZil.

Sistemzaopozarjanjenamrtvikot
med vleko prikolice

E293525
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Sistem za opozarjanje na mrtvi kot med
vleko prikolice je namenjen zaznavanju
vozil, ki se morebiti nahajajo v mrtvem kotu.
Obmoctje zaznavanja sega na obeh straneh
vozila in prikolice od zunanijih ogledal v
vzvratni smeri vozila do konca prikolice. Ko
priklopite prikolico in jo nastavite, se sistem
za opozarjanje na mrtvi kot med vleko
prikolice vklopi pri hitrosti nad 10 km/h.

Nastavitev dolzine prikolice

E293526

A DolZina prikolice.

B Sirina prikolice.

C Vle¢na naprava.
Sistem deluje le, ¢e je sprednji del prikolice
oZji od 2,5 m, skupna dolZina od vle¢ne

kljuke do konca prikolice pa ne presega
10 m.

1.  Z gumbi za informacijski zaslon na
volanu izberite Settings.

|zberite Driver assistance.
Izberite BLIS.

Izberite Trailer lengths.
Izberite Zeleno nastavitev.

Izberite najnatan¢nejSo dolZino
prikolice.

7. Pritisnite tipko OK.

Opomba: Ce je prikolica priklopljena, ni pa
nastavljena, ali je izbrana nastavitev None,
se sistem izklopi in pojavi se obvestilo.

oA WN
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Opomba: Ce pritrdite nosilec, denimo
nosilec za kolo ali kaksen drug nosilec z

elektricno osvetlitvijo, vnesite dolzino 1T m.

Sistem za opozarjanje na prec¢ni promet

ostane vklopljen.

Izbira prikolice

1.  Z gumbi za informacijski zaslon na
volanu izberite Settings.

|zberite BLIS.
Izberite Trailer.

us WwN

Trailer C.
Pritisnite tipko OK.

o

Izberite Driver assistance.

Izberite None, Trailer A, Trailer B ali

Opomba: Ce je prikolica priklopljena, ni pa
nastavljena, ali je izbrana nastavitev None,
se sistem izklopi in pojavi se obvestilo.

Okvarasistemazaopozarjanje namrtvi
kot

Nekatere prikolice lahko povzrocijo manjse
spremembe v delovanju sistema:

Siroke prikolice s trdnimi stranicami,
zlasti tiste, ki so SirSe od vleCnega
vozila, lahko pri vozniji poleg zgradb ali
parkiranih vozil sprozijo lazna opozorila.
LaZno opozorilo se lahko pojavi tudi
med 90-stopinjskim ovinkom ali pri
voznji skozi krozisce.

Siroke prikolice, dalje od 6 m, lahko
povzrocijo zamudo pri opozarjanju, ko
vas prehiteva vozilo, ki vozi z veliko
hitrostjo.

Informacijska sporocila sistema za zaznavanje vozil v mrtvem kotu

Sporocilo

Ukrep

BLIS not available Sensor
blocked See manual

PrikaZe se, ¢e so senzorji sistema za zaznavanje vozil v mrtvem

kotu ovirani.

BLIS and cross traffic
alert deactivated Trailer
attached

PrikaZe se, €e je priklopljena prikolica.

BLIS malfunction

Sistem je zaznal okvaro, ki zahteva popravilo. Vozilo peljite
¢im prej na pregled.
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OPOZORILO ZA NAVZKRIZNI
PROMET

A OPOZORILO: Sistema za
opozarjanje na pre¢ni promet ne
uporabljajte kot nadomestilo za uporabo
notranjega in stranskih ogledal in
pogleda ¢ez ramo pri speljevanju
vzvratno s parkirnega prostora. Sistem
za opozarjanje na pre¢ni promet ni
nadomestilo za pazljivo voZnjo.

A OPOZORILO:V skrajnihrazmerah,
npr. v snegu, poledici, mo¢nem dezju in
prsu, obstaja moznost, da sistem ne bo
deloval pravilno. Vedno vozite previdno
in pozorno. Ce niste previdni, lahko pride
do trka.

Sistem je zasnovan tako, da vas opozori
navozila, ki se vam bliZajo bo¢no od zadaj,
ko prestavite v vzvratno prestavo (R).

Uporaba sistema za opozarjanje
na precni promet

Sistem za opozarjanje na pre¢ni promet je
zasnovan tako, da zazna vozila, ki se
pribliZujejo s hitrostjo od 6 km/h do

60 km/h. Pokritost se zmanjsa, ¢e so
senzorji delno, ve¢inoma ali popolnoma
zakriti. Po€asna vzvratna voZnja pripomore
k boljsi pokritosti in u¢inkovitosti.

Sistem se vklopi, ko zazenete motor in
prestavite v vzvratno prestavo (R). Sistem
se izklopi, ko prestavite iz vzvratne prestave

(R).

E142440

Levi senzor je le delno zakrit, obmocje
pokritosti na desni strani je najvecje.
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G

E142441

Obmocje pokritosti se zmanjsa tudi pri
parkiranju pod ostrim kotom. Senzor na
levi strani je ve¢inoma zakrit, obomocje
pokritosti na tej strani je zelo omejeno.

Senzorji sistema za precni promet

E205199

Senzorji sistema se nahajajo v zadnjem
odbijacu na obeh straneh vozila.

Opomba: Na senzorjih ne sme biti veliko
umazanije, ledu in snega.

Opomba: Senzorjev ne prekrijte z
nalepkami, kitom ali drugimi predmeti.

Opomba: Ovirani senzorji lahko vplivajo na
delovanje sistema.
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Ce so senzoriji ovirani, se lahko na
informacijskem zaslonu ob prestavljanju v
vzvratno prestavo (R) pojavi obvestilo.

Omejitve sistemazaprecni promet
Sistem morda ne bo deloval pravilno v
naslednjih primerih:

senzorji sistema so ovirani;

v bliZini so parkirana vozila ali predmeti,
ki ovirajo senzorije;

vozilo se bliza s hitrostjo do 6 km/h ali
nad 60 km/h;

hitrost vozila je vi§ja od 12 km/h.

vzvratno speljete s poSevnega
parkirnega prostora.
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Obnasanje sistemazaopozarjanje
na precni promet, ko je prikolica
priklopljena

Opomba: Med vieko prikolice sistem
mogoce ne bo deloval pravilno. Pri vozilih,
ki so opremljena z odobrenim vlecnim
modulom in vle¢no napravo, se ob priklopu
prikolice sistem izklopi. Pri vozilih, ki so
opremljena z neoriginalnim vie¢nim
modulom in vle¢no napravo, je priporocljivo
sistem izklopiti ob priklopu prikolice.

Pri vozilih, ki imajo sistem za opozarjanje
na mrtvi kot pri vleki prikolice, ostane
sistem za opozarjanje na pre¢ni promet ob
priklopu prikolice vklopljen pod naslednjimi
POgoji:

Priklopili ste prikolico.

Prikolica je nosilec za kolesa ali nosilec

za prtljago dolzinedo 1m.

Na informacijskem zaslonu nastavite
dolzino prikolice na 1 m.

Glejte Informacijski sistem mrtvega
kota (stran 189).

Vklop in izklop sistema

Sistem za opozarjanje na prec¢ni promet
lahko izklopite na informacijskem zaslonu.
Glejte Splo$ne informacije (stran 86).

Opomba: Sistemn se vklopi ob vsakem
zagonu. Da bi trajno izklopili sistemn, obisCite
pooblascenega serviserja.

Indikator sistema za opozarjanje
na precni promet

ﬂ' [l Ko sistem zazna blizajoce se
%) vozilo, se oglasi zvofno
opozorilo, zasveti opozorilna

lu¢ka na zunanjem ogledalu na tisti strani,
na kateri se pribliZuje vozilo, in na
informacijskem zaslonu se prikaze puscica,
ki kaZe na tisto stran, s katere se bliza
vozilo.

Opomba: Ce se puscica ne prikaZe, se na
informacijskem zaslonu prikaZe sporocilo.

Ce je sistem okvarjen, bo zasvetila
opozorilna lu¢ka na armaturni plos¢iin na
informacijskem zaslonu se bo prikazalo
obvestilo. Vozilo peljite ¢im prej na
pregled.

Opomba: V izrednih pogojih, ko se recimo
vozilo pelje mimo na nekoliko vecji razdalji,
vas lahko sistem opozori, Eetudi v obmodju
zaznavanja ni nicesar.

Informacijska sporocila sistema za opozarjanje na pre¢ni promet

Sporocilo

Ukrep

Cross traffic alert

Prikaze se namesto puscic, ko sistem zazna vozilo. Preverite
okolico za blizajoCi se promet.

Sensor blocked See
manual

Cross traffic not available | PrikaZe se, Ce so senzorji sistema za pre€ni promet ovirani.
Ocistite senzorje. Ce se sporocilo Se naprej pojavlja, odpeljite
vozilo ¢im prej na pregled.

Cross traffic malfunction | Okvara v delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.

vated Trailer attached

Cross traffic alert deacti- | Prikaze se, €e je priklopljena prikolica.
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PREPOZNAVA PROMETNIH
ZNAKOV

Princip delovanja

A OPOZORILO: Odgovorni ste za
upravljanje z vozilom v vsakem trenutku.
Sistem nudi pomoc¢ in vas ne odresi
odgovornosti za previdno in pozorno
vozZnjo. Neupostevanije tega navodila
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smrti.

OPOZORILO: Ce je senzor
blokiran, sistem ne bo deloval pravilno.
Vetrobransko steklo mora biti €isto.

Sistem zaznava prometne znake, da vas
obvesti o trenutni omejitvi hitrostiin pravilih
za prehitevanje. Zaznani prometni znaki so
prikazani na informacijskem zaslonu.
Senzor je namescéen za notranjim
ogledalom.

Opomba: Popravil vetrobranskega stekla
ne opravljajte v neposredni okolici tipala.

Opomba: Prikazana omejitev hitrosti je
odvisna od teZe vozila.

Opomba: Podatki o prometnih znakih, ki
jih daje navigacijski sistem, vsebujejo
informacije, povezane z izdajo
podatkovnega nosilca.

Sistem zazna prepoznavne prometne
znake, kot so:

Znaki omejitve hitrosti.
Brez znakov za prehitevanje.
Znaki prenehanja omejitve hitrosti.

Znaki za prenehanje prepovedi
prehitevanja.

Opomba: Sistem mogoce ne bo zaznal
vseh prometnih znakov in jih lahko napacno
interpretira.

Opomba: V hladnem in slabem vremenu
sistem morda ne bo deloval. DeZ, sneg, prs
in moc&en svetlobni kontrast lahko povzrocijo
slabse delovanje senzorja.

Opomba: Ce je vozilo opremljeno s
kompletom vzmetenja, ki ga nismo odoburili,
sistem morda ne bo deloval pravilno.

Opomba: Pri zamenjavi Zarnic Zarometov
vedno namestite originalne dele Ford. Druge
Zarnice lahko zmanjsajo zmogljivost
sistema.

Sistem se vklopi, ko zazenete vozilo in ne
morete izklopiti sistema.

Uporabasistemazaprepoznavanje
znakov

Nastavljanje opozorila hitrosti sistema

Nastavite lahko opozorilo, ki vas opozori,
ko vozilo preseze prepoznano omejitev
hitrosti s toleran¢nim obmocjem vred.

Za vklop in izklop ali nastavitev vrednosti opozarjanja na preseZeno hitrost
uporabite gumbe na volanskem obroéu in na informacijskem zaslonu izberite

naslednje:

Postavka vimeniku

Ukrep

Driver assist.

Pritisnite menijski gumb.

Traffic sign recognition | Pritisnite tipko OK.
Activate speed warning | Pritisnite tipko OK.
196
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Postavka vimeniku Ukrep
Speed warning Pritisnite menijski gumb.
Tolerance Pritisnite tipko OK. S pritiskanjem gumba gor ali dol izberite
Zeleno nastavitev hitrosti. Pritisnite tipko OK.
Overspeed chime Pritisnite tipko OK.
) ) Sistem prikaZe prepoznavne prometne
Prikaz sistemaza prepoznavo znake v Stirih stopnjah:
znakov 1. Vsinovi prometni znaki bodo prikazani

svetlejSi kot preostali na zaslonu.

2. Po predhodno dolo¢enem ¢asu bodo
prikazani normalno.

3. Po predhodno doloceni razdalji bodo
prikazani zasenc¢eno.
4. Po drugi predhodno doloceni razdalji
bodo izbrisani.
£132094 Ce sistem zazna dodaten prometni znak,
) L je ta znak prikazan pod zadevnim
Sistemn lahko vzporedno prikaZe dva prometnim znakom. Na primer pri
prometna znaka. prekoratitvi zmanjsane omejitve hitrosti
Njegovo stanje lahko kadarkoli preverite z pri znaku za mokre razmere na cesti.
informacijskim zaslonom. Opomba: Ceima vozilo navigacijski sistem,

lahko shranjeni podatki o prometnih znakih
vplivajo na prikazano omejitev hitrosti.

Sporocila sistema za prepoznavo znakov

Sporocilo Ukrep

Traffic sign recognition Zaradi slabega signala podatki o prometnih znakih, ki jih daje
Reduced performance navigacijski sistemn, niso na voljo. Pocakajte kratek ¢as, da se
See manual signal izboljSa. Ce se sporocilo e naprej pojavlja, odpeljite
vozilo ¢im prej na pregled.
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OPOZARJANJE NA NAPACNO
SMER

A OPOZORILO: Sistem za
opozarjanje voznika je zasnovan tako, da
pomaga vozniku. Ne nadomesti vaSe
pozornostiin presoje. Se zmeraj ste sami
odgovorni za previdno in pozorno voznjo.

OPOZORILO: Za nadzor in
upravljanje vozila, nadzor nad sistemom
in za morebitne potrebne intervencije je
vedno odgovoren voznik. Nepazljivost
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smrti.

A OPOZORILO: Ce je senzor
blokiran, sistem ne bo deloval pravilno.
Vetrobransko steklo mora biti ¢isto.

Sistem je zasnovan tako, da vas opozori,
¢e zazna, da se na avtocestnem izvozu
peljete v napa¢no smer. Sistem s

senzorjem za vzvratnim ogledalom zazna,

da ni vstopnih znakov, in uporablja
informacije iz navigacijskega sistema.

Opomba: Popravil vetrobranskega stekla
ne opravljajte v neposredni okolici tipala.

Opomba: Podatki o prometnih znakih, ki
jih daje navigacijski sistemn, vsebujejo
informacije, povezane z izdajo
podatkovnega nosilca.

Opomba: Sistem je zasnovan za
samodejno zaznavanje znakov, ki
izpolnjujejo Dunajsko konvencijo.

Opomba: Sistem mogoce ne bo zaznal
vseh prometnih znakov in jih lahko napacno
interpretira.

Opomba: Ce je vozilo opremljeno s
kompletom vzmetenja, ki ga nismo odoburili,
sistem morda ne bo deloval pravilno.

Opomba: Pri zamenjavi Zarnic Zarometov
vedno namestite originalne dele Ford. Druge
Zarnice lahko zmanjSajo zmogljivost
sistema.

Opomba: Sistem ne deluje v nekaterih
drZavah. Priporo¢amo vam, da pred uporabo
preverite razpoloZljivost sistema.

Cesistemzazna, da na avtocestnemizvozu
vozite v napa¢no smer, se na
informacijskem zaslonu prikaZe sporocilo
in predvaja zvok. Zvocni sistem se utiSa in
navodila navigacijskega sistema se
zaustavijo.

Opomba: V hladnem in slabem vremenu
sistem morda ne bo deloval. DeZ, sneg,
meglica in mocni svetlobni kontrasti lahko
preprecijo pravilno delovanje tipala.

Opomba: Sistem morda ne bo pravilno
deloval na obmodjih, kjier potekajo dela, ali
na novi infrastrukturi.

Opomba: V iziemnih primerih vas lahko
sistem opozori tudi, ¢e se na avtocestnem
izvozu ne peljete v napacno smer.

Vklop in izklop sistema opozarjanja na vozZnjo v napacno smer

Za vklop ali izklop sistema za opozarjanje na voZnjo v napaéno smer uporabite
gumbe na volanskem obro¢€u in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku

Ukrep

Driver assist.

Pritisnite menijski gumb.

Wrong way alert

Pritisnite tipko OK.
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Opomba: Sistem si zapomni zadnje
nastavitve ob naslednjem zagonu.

Informacijska sporocilasistemazaopozarjanje navoznjovnapacnosmer

Sporocilo

Ukrep

Check driving direction

Sistem je zaznal, da se na avtocestnem izvozu peljete v
napacno smer. Pritisnite tipko OK.

POMOC PRED TRKOM

A OPOZORILO: Odgovorni ste za
upravljanje z vozilom v vsakem trenutku.
Sistem nudi pomoc in vas ne odresi
odgovornosti za previdno in pozorno
voZnjo. NeuposStevanije tega navodila
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smrti.

OPOZORILO: Sistem ne deluje
med naglim pospesevanjem ali
zavijanjem. Nepazljivost lahko privede
do nesrece ali poskodb.

OPOZORILO: V mrazu in skrajnih
razmerah obstaja moznost, da sistem ne
bo deloval ali pa bo njegovo delovanje
okrnjeno. Sneg, led, dez, prs in megla
lahko slabo vplivajo na sistem. Poskrbite,
da se na prednji kameri in radarju ne
nabirata sneg in led. Nepazljivost lahko
privede do izgube nadzora nad vozilom,
resnih poskodb ali smrti.

OPOZORILO: Sistem mogoce ne
bo deloval pravilno, ¢e je vozilo
opremljeno z vetrobranskim steklom, ki
ga ni izdelalo podjetje Ford.
Vetrobranskega stekla v blizini senzorja
ne popravljajte.
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A OPOZORILO: V okolis¢inah, ko je
sposobnost zaznave kamere omejena,
je lahko delovanje sistema okrnjeno. V
te okolis¢ine so vsteti med drugim tudi
neposredna ali slaba svetloba, vozila
ponoci brez zadnjih luci,
nekonvencionalne vrste vozil, pesci na
razgibanem ozadju, pesci, ki teCejo, delno
zakriti pesci ali pesci, ki jih sistem ne
more prepoznati v skupini. Nepazljivost
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smrti.

A OPOZORILO: Sistem za
opozarjanje na nevarnost trka s pomocjo
pri zaviranju ne more prepreciti vseh
trkov. Ne zana$ajte se na sistem v tej
meri, da bo nadomestil vaso presojo ter
potrebo po vzdrzevanju pravilne
varnostne razdalje in hitrosti.

Sistem opozarjanja na trke deluje pri
hitrosti nad priblizno 10 km/h. Sistem za
zaznavanje pescev je dejaven pri hitrosti
do 80 km/h.

Opomba: Sistem ni zasnovan, da bi zaznal
Zivali.

Opomba: Sistem ne zazna vozil ali
kolesarjev, ki vozijo v drugi smeri.

E156130
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Sistem je zasnovan tako, da se ob naglem
pribliZzevanju mirujo¢emu vozilu, vozilu ali

kolesu, ki vozi v isto smer, ali peScu na poti
odzove v treh stopnjah.

Stopnja delovanja

Opis

Opozorilo

Ko se aktivira, bo opozorilna lu¢ka utripala, zasliSali pa boste
tudi zvo€no opozorilo.

PomozZno zaviranje

S pripravo zavor na moc&no zaviranje pomaga zmanjsati hitrost
prinaletu. Sistem ne zavira samodejno. Ce pritisnete stopalko
zavore, lahko sistem uporabi ve¢ moci alimaksimalno zavorno
moc, Ceprav ste se stopalke le narahlo dotaknili.

Aktivno zaviranje

Cesistem zazna, da je trk neizogiben, bo aktiviral zavore. Tako
lahko pomaga zmanjSati moc trka ali pa prepreci tréenje.

Za vklop ali izklop aktivnega zaviranja uporabite gumbe na volanskem obrocu in
na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku

Ukrep

Driver assist.

Pritisnite menijski gumb.

Pre-collision Assist

Pritisnite tipko OK.

Active braking

Pritisnite tipko OK.

Opozorilo za vzdrZevanje razdalje

(€e je nameséen/-a)

Opomba: Opozorilna lucka ne sveti, Ce je
vklopljen tempomat oziroma aktivni
tempomat.

Opozorilna lu¢ka sveti, ko je razdalja do

vozila pred vami majhna.

Nastavitve obcutljivosti opozorila za vzdrZevanje razdalje

Dabi nastavilinastavitve obcutljivosti opozorilazavzdrZevanjerazdalje, uporabite
gumbe na volanskem obrocu in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku

Ukrep

Driver assist.

Pritisnite menijski gumb.

Pre-collision Assist

Pritisnite tipko OK.

Alert sensitivity

Pritisnite tipko OK. S pritiskanjem gumba gor ali dol izberite
Zeleno nastavitev. Pritisnite tipko OK.
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Prikaz razdalje (zeje nameszen/-a) Opomba: Ce je vklopljen tempomat
oziroma aktivni tempomat, grafika ne bo
Grafi¢ni prikaz prikaze ¢asovni razmik do prikazana.
vozil pred vami, ki se premikajo v isti smeri.
Hitrost vozila Obcutljivost Barva indika- Razdalja Casovna
sistema torja razdalje razdalja
100 km/h Normalna. Siva. Vecjiod 25 m. Vecjiod 0,9
sekunde.
Rumena. 17-25m 0,6-0,9
sekunde.
Rdeca. Manj kot 17 m. Manjsi od 0,6
sekunde.

Vklop ali izklop prikazovalnika razdalje

Zavklop aliizklop prikazovalnika razdalje uporabite gumbe na volanskem obrocu
in na informacijskem zaslonu izberite naslednje:

Postavka vimeniku Ukrep
Driver assist. Pritisnite menijski gumb.
Pre-collision Assist Pritisnite tipko OK.

Distance indication Pritisnite tipko OK.

Senzorjisistemazaopozarjanjena
nevarnost trka

E243054 E244279
Kamera je name&&ena za notranjim Radarski senzor je nameSZen za sprednjo
ogledalom. reSetko pod registrsko tablico.

Opomba: Na senzorjih ne sme biti veliko
umazanije, ledu in snega.
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Opomba: Senzorjev nikoli ne Cistite z
ostrimi predmeti.

Opomba: Ce vozilo utrpi poskodbe, zaradi
katerih so senzorji napacno poravnani, lahko
to povzro¢i nepravilne meritve ali napacna
opozorila.

Qvirani senzorji lahko vplivajo na
natancnost sistema. Na informacijskem
zaslonu se prikaze sporocilo.

Opozorilna luéka sistema za
opozarjanje na nevarnost trka

X Zasveti, Ce se vase vozilo naglo
BSYSBVE Driblizuje drugemu vozilu, in vas
el S tom opozori na tveganije trka z
vozilom pred vami.
Lahko zasvetirdece, ko je razdalja do vozila
pred vami majhna.

Zasveti rumeno, ko izklopite sistem.

Informacijska sporocila sistema za opozarjanje na nevarnost trka

Sporocilo

Ukrep

Pre-collision assist not
available

Okvara v delovanju sistema. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.

Pre-collision assist not
available Sensor blocked

Senzorji so umazani. O¢istite senzorje. Ce se sporotilo e
naprej pojavlja, odpeljite vozilo ¢im prej na pregled.

V naslednji preglednici so nasteti mogoci vzroki in ukrepi, ko se prikaZe sporocilo

o oviranem senzorju.

Vzrok

Ukrep

Povrsina radarja v reSetki je umazana ali
zakrita.

Ocistite povrSino maske pred radarjem ali
odstranite predmet, ki zakriva senzorje.

Povrsina radarja je Cista, vendar sporocilo
ostaja na zaslonu.

Pocakajte kratek ¢as. Lahko traja nekaj
minut, da sistem zazna, da je ovira odstra-
njena.

Naliv, prs, sneg ali megla motijo radarski
signal.

Sistem je za¢asno izklopljen. Sistem bi se
moral samodejno vklopiti kmalu za tem, ko
se vremenske razmere izboljSajo.

Radar ni poravnan.

Vozilo peljite ¢im prej na pregled.
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Vzrok

Ukrep

Vetrobransko steklo pred kamero je
umazano ali pa je na njem ovira.

Ocistite zunanjo stran vetrobranskega
stekla pred kamero.

Vetrobransko steklo pred kamero je Cisto,
a sporocilo ostane na zaslonu.

Pocakajte kratek ¢as. Lahko traja nekaj
minut, da kamera zazna, da je ovira
odstranjena.

Odvecna toplota v okolici kamere.

Pocakajte kratek ¢as. Ko temperatura v
okolici kamere pade, bi moralo sporocilo
izginiti.

SPREDNJA KAMERA

A OPOZORILO: Voznik mora prednjo
kamero uporabljati v kombinaciji z
gledanjem naprej iz vozila.

Prednja kamera se nahaja v resetki.

Uporaba prednje kamere

Sprednja kamera vam nudi video sliko
obmocja pred vozilom.

Za uporabo prednje kamere prestavite
menjalnik v katero koli prestavo, razen v
vzvratno (R). Slika prostora pred vozilom
se pojavi, ko pritisnete gumb za vklop
kamere in vozite s hitrostjo, ki ne presega
10 km/h.
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Opomba: Prostor pred vozilom se lahko
razlikuje glede na usmerjenost vozila in
cestne razmere.

Opomba: Prednja kamera se izklopi, e
preseZete hitrost 10 km/h. Za ponoven vklop
sisterna boste morali znova pritisniti gumb
za vklop, ko hitrost vozila pade pod
dolo¢eno mejo.

Opomba: Sistem kamer ne deluje pravilno,
¢e delovanje kamer ovirajo blato, voda ali
smeti. Objektiv kamere lahko ocCistite z
mehko krpo, ki ne pusca vlaken, in z
neabrazivnim Cistilnim sredstvom ali pa s
sprednjim pralnikom. Glejte Brisalciin Sobe
za pranje (stran 67).

e

Pogledi kamere

Gumb za kamero se nahaja na
avdio enoti.

Za prestavljanje med pogledi kamere
pritisnite gumb za kamero.

Navaden pogled naprej: prikaze sliko
prostora neposredno pred vozilom.

Deljen pogled naprej: prikaZe razSirjeno
sliko prostora pred vozilom. Na ta
pogled prestavite tako, da pritisnete
gumb za kamero, ko je na zaslonu
prikazan Navaden pogled naprej.
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KRMILJENJE POGONA

Razpolozljivi naéini voZnje

Vozilo je opremljeno z razli¢nimi voznimi
nacini, ki jih lahko uporabljate v razli¢nih
razmerah. Glede na izbrani nacin voznje
sistem prilagodi nastavitve vozila, denimo
krmiljenje, prestavljanje, upravljanje in
odziv pogonskega sklopa.

Izbira nacina voZnje

Gumb se nahaja na instrumentalni plosci.
Za premik po razpolozljivih
MODE nacinih voznje veckrat pritisnite
gumb. Za potrditev izbranega
nacina voznje spustite gumb.

/

Nastavitve vozila za
uravnotezeno voznjo.

I\

Opomba: 70 je privzeti nacin ob vsakem
dodajanju kontakta.

Eco

<~

Nastavitve vozila za varéno
voZnjo.

Spolzko

Y 6*
o

Vlieka

J._I Nastavitve vozila za vleko.
o0

Kolesnice v blatu

Nastavitve vozila za voZnjo na
spolzki cesti.

Nastavitve vozila za voZnjo po
blatu ali kolesnicah.

Informacijska sporoéila razpolozljivih naéinov voZnje

Sporocilo

Ukrep

Drive mode not available

Sistem nina voljo. Ce nina voljo niti po naslednjem dodajanju
kontakta, je sistem zaznal napako, ki jo je treba odpraviti.
Vozilo peljite ¢im prej na pregled.
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SPLOSNE INFORMACLJE

A OPOZORILO: Za pritrjevanje
uporabljajte jermene v skladu s
standardom, npr. DIN.

OPOZORILO: Pazite, da boste
ustrezno pritrdili vse proste kose prtljage.

A OPOZORILO: Prtljago in druge
predmete namestite kar se da nizko in
¢im bolj naprej v prtljazniku.

OPOZORILO: Dovoljenih
obremenitev sprednje in zadnje osi ne
smete preseci.

OPOZORILO: Najvecje dovoljene
skupne mase vozila ne smete preseci.
Glejte Plosé€ica z identifikacijo vozila
(stran 302).

OPOZORILO: Trdnih predmetov,
kot so les in razne plosce, ne polagajte
zunaj tovornega prostora.

Opomba: Sredisce tovora se mora nahajati
med osema vozila.

Opomba: /zogibajte se obremenitvi le ene
strani vozila.

Opomba: Neenakomerna razporeditev
tovora lahko povzro¢ineprimerno obnasanje
vozila in neustrezno zaviranje.

PREKRIVALA ZA PRTLJAGO

A OPOZORILO: Ne prevazajte ljudi
ali zivali v tovornem prostoru.
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A OPOZORILO: Najvisja dovoljena
obremenitev kljuke na vrvi je 200 kg. Ne
presezite te obremenitve.

Opomba: Tovor v tovornem prostoru je
treba pritrditi.

- -
E199636

Med prevazanjem tovora, kot je denimo
pesek, prod ali prst, uporabite prevleko.
Tako poskrbite, da tovor ne bo padal z
vozila.
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STRESNI PRTLJAZNIKI IN
SISTEMI ZA PREVOZ

PRTLJAGE

razdaljo.

smete preseci.

A OPOZORILO: Ob natovarjanju
streSnega prtljaZznika priporo¢amo, da
tovor razporedite enakomerno in da
ohranite nizko tezis¢e. Natovorjena vozila
z visokim tezis§€em se lahko obnasajo
drugace kot nenatovorjena vozila. Ko
vozite tezko nalozeno vozilo, bodite
posebno previdni, na primer vozite
pocasneje in povecajte varnostno

A OPOZORILO: Dovoljenih
obremenitev sprednje in zadnje osi ne

A OPOZORILO: Pri namestitvi
streSnega prtljaZznika preberite in
upostevajte navodila, ki jih je prilozil

in visoko streho,
razen 310M M1

izdelovalec.
Razli¢ica Najveéja dovo-
ljenaobremenitev
strehe kg

Avtobus z 9 sedezi 100 kg

in srednje visoko

streho 310M M1
Avtobus z 9 sedezi 150 kg

in srednje visoko
streho, razen 310M

M1

Avtobus z 9 sedezi 50 kg

in visoko streho

310M M1

Avtobus z 9 sedezi 100 kg
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Poskrbite, da je tovor varno pritrien. Pred
voznjo in med vsakim postankom za
polnjenje goriva preverite, da so jermeni
zategnjeni.

Priporo¢amo, da uporabite originalne
precke Ford, ki so narejene posebejza vase
vozilo.

Opomba: Tovora nikoli ne polagajte
neposredno na povrsino strehe.

PRITRDILNI OBROCKI ZA
TOVOR

Tocke priveza

A OPOZORILO: Tocke priveza
uporabite le za zadrzevanje tovora v
tovornem prostoru. Uporaba tock priveza
v kakSne druge namene lahko povzroci
resne poskodbe ali poSkodbe na vozilu.
Tock priveza ne uporabljajte za vieko.

A OPOZORILO: NaloZeno vozilo
prestavi tezis¢e vozila in aerodinamiko.
Bodite previdni pri voZnji skozi ovinke, pri

bo¢nem vetru in vedjih hitrostih.

A OPOZORILO: Dovoljene skupne
mase vozila ne smete preseci. Glejte
Ploscica z identifikacijo vozila (stran
302).

A OPOZORILO: Vsaka tocka priveza
ima oceno najvecje obremenitve. Glejte
spodnjo preglednico. Preseganje
obremenitve lahko povzroci resne
poskodbe ali poskodbe na vozilu.

A OPOZORILO: Pred uporabo tocke
priveza vedno preglejte.

OPOZORILO: Pazite, da boste
ustrezno pritrdili vse proste kose prtljage.
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Furgon

\\\\\\\.\ﬁ

Razli¢ica Najvecja obreme-
nitev
Vsi kombiji 5.000N
Kesonar

Opomba: Stevilo tock priveza je odvisno

od modela vozila.

Tock priveza ne uporabljajte v naslednjih

pogojih:

ob kakrdnem koli znaku obrabe ali

poskodbe,

na vodilih, ki podpirajo tocke priveza,

so vidni znaki obrabe, poskodb ali

deformacij.
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Osnovniznajvec¢joskupnomasodo 3,5

tone

Drzala tovora

Najvecja obreme-
nitev v kg (funtih)

450 kg

500 kg

450 kg

O/ 0O|@| >

400kg
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Premium z najveéjo skupno maso do
3,5in 4,7 tone

Drzala tovora Najvecja obreme-

nitev v kg (funtih)
450 kg
1.000 kg
450 kg
800 kg

g|l0|m| >

OMEJITEV OBREMENITVE

Obremenitev vozila—zin brez
prikolice

V tem poglavju je opisana pravilna
obremenitev vozila, prikolice aliobeh. Teza
naloZenega vozila naj ne presega nosilnosti
vozila, s prikolico ali brez nje. Ustrezna
naloZenost vozila zagotavlja ohranitev kar
najvisje zmogljivosti vozila. Pred
nalaganjem vozila se seznanite z
ustreznimiizrazi o nosilnostivozila z alibrez
prikolice, ki jih najdete na pnevmatiki vozila,
na nalepki z informacijami o nosilnosti ali
nalepki s potrdilom o izpolnjevanju
varnostnih predpisov.
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Primer oznake z informacijamio
nosilnosti na pnevmatiki:

TIRE AND LOADING INFORMATION

(e caPACITY TOTAL:5 | FRONT: 2 REAR: 3 )

The combined weight of occupants,
and cargo should never exceed * 385 kg or 850 |Ibs.

TIRE SIZE COLD TIRE PRESSURE

SEE OWNERS
MANUAL FOR
ADDITIONAL

IIN FORMATION

FRONT | 235/45R18 94V

235/45R18 94V

235 KPA, 34 PS|
235 KPA, 34 PSI

REAR
SPARE

NONE NONE

TIRE AND LOADING INFORMATION
RENSEIGNEMENTS SUR LES PNEUS ET LE CHARGEMENT

'SEATING CAPACITY " © FRONT " REAR
(NOMEHEDE pLacEs, O™ 5y 2 ammese 3 )
The combined weight of occupants and cargo should never exceed kg or 875 Ibs.
Le poids total des occupants et du chargement ne doit jamais dépasser kg ou Ib.
TIRE SIZE COLD TIRE PRESSURE SEE OWNER'S
PRESSION DES
PNEU DIMENSIONS PNEUS A FROID MAAD':)"II‘?:&I:‘?‘?
FRONT
AVANT 235/40R19 96V | 255 KPA, 37 PSI INFORMATION
REAR VOIR LE MANUEL
b 235/40R19 96V | 255 KPA, 37 PSI
ARRIERE / DE L'USAGER
SPARE POUR PLUS DE
SEC%EURS T125/80R16 97M | 415 KPA, 60 PSI RENSEIGNEMENTS
E198719
Nosilnost

Obremenitev je skupna teza tovora in
potnikov v vozilu. Najvisja skupna
obremenitev vozila je navedena na oznaki
na pnevmatiki in nalepki o nosilnosti.
Nalepka se nahaja na stebri¢ku B ali na
robu voznikovih vrat. Vozila, ki so
namenjena za izvoz iz ZDA in Kanade,
mogoce nimajo oznake na pnevmatiki ali
nalepke o nosilnosti. Za informacijo o
najvisji nosilnosti poiscite "Skupna teZa
potnikov in tovora ne sme nikoli presegati
XXX kg ALI XXX Ib". Nosilnost, ki je
navedena na oznaki na pnevmatiki ali na
nalepki, je najvisja nosilnost vozila v stanju,
v kakr§nem je zapustilo tovarno. Ce na
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vozilo namestite dodatno opremo, morate
dologiti novo nosilnost. Od navedene
nosilnosti na oznaki odstejte tezo opreme.
Med vleko je treba teZo prikolice na kljuki
ali na priklopu upostevati pri ra¢unanju
nosilnosti.

A OPOZORILO: Ustrezna
obremenitev vozila je lahko omejena s
prostornino (razpoloZljivim prostorom)
ali nosilnostjo (koliko teZe lahko vozilo
prevaZa). Ko dosezete najvisjo nosilnost
vozila, ne dodajajte vec tovora, Ceprav je
na voljo Se dovolj prostora. Prevec ali
nepravilno naloZeno vozilo lahko
pripomore k izgubi nadzora nad vozilom
in prevracanju vozila.

Razred skupne obremenitve osi

Razred skupne obremenitve osi je najvisja
dovoljena obremenitev, ki jo posamezna
os (sprednja ali zadnja) lahko zdrzi. Te
Stevilke se nahajajo na nalepki, ki potrjuje
skladnost z varnostnimi zahtevami.
Nalepka je pritriena na stebri¢ek poleg
nosilcev vrat, stebri¢ek z zapahom vrat ali
rob vrat, ki se prilega na stebricek; poleg
voznikovega sedezZa.

Skupna obremenitev vsake osi ne sme v
nobenem trenutku presegati razreda
skupne obremenitve osi.

Razred skupne teZe vozila

Razred skupne teze vozila je najvisja
dovoljena teza polno naloZenega vozila.
To vklju€uje vse dodatke, opremo, potnike
in prtljago. Razred skupne teZe vozila je
naveden na nalepki, ki potrjuje skladnost
z varnostnimi zahtevami. Nalepka je
pritrjena na stebri¢ek poleg nosilcev vrat,
stebri¢ek z zapahom vrat ali rob vrat, ki se
prilega na stebri¢ek; poleg voznikovega
sedeZa.

Skupna teza vozila ne sme presegati
razreda skupne teze vozila.
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Primer nalepke, ki potrjuje skladnost z
varnostnimi zahtevami:

MFD. BY FORD MOTOR CO.
DATE  XX/XX. GVWR:  XXXXKG ( XXXX LB) DATE: Xx/XX
FRONT GAWR: EAR GAWF -

XXXX KG ( XXXX LB) WITH [ XXXX KG (XXXX LB) WITH 4
XOOKKXXXUXXXKX ‘TIRES [ XXXXXXXXXXXXXXX TIRES
OO0 RIMS | XXKOOX RIMS ..
AT X000 KPa/ XX PSICOLD | AT XXKK kPa/ XX PSICOLD 000K/ XK

THS VEHICLE CONFORMS TOALL APPLICKBLE FEDERALOTOR E@ . oo™ s oo

VEN\(LE SAFETY AND THEFT PREVENTION STANDARDS IN
HECTONTHEDATEOF NANLFACTURE SHONN ABOVE AUARRPSI/RC 00x/xx COLO/ARROID sa0x/cx
1k ook ””‘“““

\w J00000K0000000K xxxxx
ot Es
— wn

TR TS TR ms 7 w X WIS le
XK

MFD BV FDRD MOTOR (0

mm GM/PMBE Av/ Am mwu e

Afxnl/ 000K A000
WHTH/AVEC TIRES/PNEUS
000X

XK X X
oot 000 060008000 0000000000008 00X 00K

Er98828

A OPOZORILO: Preseganje mejne
vrednosti teZe vozila, ki je navedena na
nalepki, lahko slabo vpliva na zmogljivost
in upravljanje vozila, povzro€i poSkodbe
vozila ter izgubo nadzora nad vozilom,
resne poskodbe ali smrt.

Najveéja dovoljena teZa naloZene
prikolice

Najvecja dovoljena teZa naloZene prikolice
je najvecja mogoca teZa polno naloZene
prikolice, ki jo vozilo lahko vlece. Za vet
informacij se posvetujte s pooblas¢enim
prodajalcem ali ga zaprosite za knjigo z
navodili za avtodom in vleko prikolice.

Razred skupne teze kompozicije

Razred skupne teze kompozicije je najvisja
dovoljena teza vozila in naloZene prikolice,
vklju€no z vsem tovorom in potniki, ki jo
lahko vozilo vlece brez tveganja poskodb.
(Pomembno: Ocena zavornega sistema
vle€nega vozila je podana za delovanije pri
skupni teZi vozila in ne pri skupni tezi
kompozicije.) Da bi zagotovili varnost
vle¢enih vozil in prikolic, kjer skupna teza
vle¢nega vozila in prikolice presega skupno
teZo vle€nega vozila, morate uporabljati
dodatno lo¢eno delujoto zavoro.

Skupna teZa kompozicije ne sme nikoli
presegati razreda skupne teze kompozicije.
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Opomba: Za vec informacij o vleki prikolice
preberite knjigo z navodili za avtodom in
vleko prikolice, ki je na voljo na
pooblas¢enem servisu.

A OPOZORILO: Ne presezite skupne
teze vozila ali skupne obremenitve osi,
navedenih na nalepki, ki potrjuje
skladnost.

OPOZORILO: Ne uporabljajte
nadomestnih pnevmatik z nizjo
nosilnostjo, saj lahko znizajo razred
skupne teze vozila alirazred obremenitve
osi. Nadomestne pnevmatike z visjim
indeksom nosilnosti od originalnih
pnevmatik ne povisajo razreda nosilnosti
vozila ali razreda nosilnosti osi.

A OPOZORILO: Preseganije katere
koli nosilnosti vozila lahko slabo vpliva
na zmogljivost in upravljanje vozila,
povzroci poskodbe vozila ter izgubo
nadzora nad vozilom, resne poskodbe
ali smrt.

Koraki za doloéanje pravilne
obremenitve:

1. Poiscite izjavo "Skupna teza potnikov
in tovora ne sme nikoli presegati XXX
kg ali XXX |b" na plos¢ici vozila.

2. Dolocite skupno tezo voznika in
potnikov, ki se bodo peljali v vozilu.

3. Odstejte skupno teZo voznika in
potnikov od XXX kg ali XXX lb.

4. Rezultat pomenirazpolozljivo nosilnost

za tovor in prtljago. Denimo, ¢e je XXX
enako 1400 b in bo v vozilu pet
potnikov, vsak pa bo tehtal 150 lb, je
razpolozljiva nosilnost za tovor in
prtliago 650 lb. (1400 — 750 (5 x 150)
=650 lb)
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5. Dolocite skupno teZo prtljage in tovora,
naloZzenega v vozilo. Ta teza ne more
varno presegatirazpolozljive nosilnosti
za tovor in prtljago, ki ste jo izracunali
Vv 4. koraku.

Ce boste vlekli prikolico, se
obremenitev na prikolici prenese na
vozilo. Preberite navodila, da bi dologili,
kako s tem zmanjSate nosilnost vozila
za tovor in prtljago.

Koristni primeri za izracun razpolozZljive
nosilnosti za tovor in prtljago

Recimo, da nosilnost vozila za tovor in
prtljago znasa 1400 funtov (635
kilogramov). Odlocili ste se, da greste igrat
golf. Aliima vozilo dovolj nosilnosti za vas,
Stiri prijatelje in vse torbe za golf?
Povprecno je vsak izmed vas teZzek 220
funtov (99 kilogramov), posamezna torba
za golf pa tehta priblizno 30 funtov (13,5
kilograma). Izracun bi bil videti tako: 1400
—(5x220) - (5x30) =1400-1100 -150
=150 funtov. Da, nosilnost vozila je
zadostna, da prepelje vas, sStiri prijatelje in
vse torbe za golf. V metrskih enotah bi bil
izra€un videti tako: 635 kilogramov — (5 x
99 kilogramov) — (5 x 13,5 kilograma) =
635 — 495 - 67,5 = 72,5 kilograma.

Recimo, da nosilnost vozila za tovor in
prtlijago znasa 1400 funtov (635
kilogramov). S prijateljem se odlocite, da
boste v lokalni trgovini kupili cement za
dokoncanje verande, kar ste nameravali ze
zadnji dve leti. Z merjenjem notranjosti
vozila ob spuscenih zadnjih sedezih ste
ugotovili, da lahko v vozilo spravite
dvanajst vre¢ cementa, vsaka tehta 100
funtov (45 kilogramov). Ali ima vozilo
zadostno nosilnost, da prepeljete cement
domov? Ce viin vas prijatelj tehtata vsak
po 220 funtov (99 kilogramov), bi bil
izracun videti tako: 1400 — (2 x 220) — (12
x100) =1400 - 440 —-1200 = -240 funtov.
Ne, vozilo nima zadostne nosilnosti za
prevoz tolikSne teze. V metrskih enotah bi
bil izracun videti tako: 635 kilogramov — (2
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x 99 kilogramov) — (12 x 45 kilogramov) =
635 —198 — 540 = -103 kilogrami.
Obremenitev vozila boste morali zmanjSati
za vsaj 240 funtov (104 kilograme). Ce
odstranite tri vre€e cementa po 100 funtov
(45 kilogramov), bi bil izra¢un obremenitev:
1400 — (2x220) — (9x100) =1400 - 440
— 900 = 60 funtov. Zdaj je nosilnost vozila
zadostna, da lahko prepeljete cement in
prijatelja domov. V metrskih enotah bi bil
izracun videti tako: 635 kilogramov — (2 x
99 kilogramov) — (9 x 45 kilogramov) =
635 —198 — 405 = 32 kilogramov.

V zgornjih izracunih smo predvidevali, da
je tovor v vozilu postavljen tako, da ne
presega osnih obremenitev na sprednji ali
zadniji osi, kot je navedeno na nalepki za
skladnost.

Posebnanavodilaglede nalaganja
tovora za lastnike poltovornjakov
in namenska vozila

A OPOZORILO: Ob natovarjanju
streSnega prtljaZznika priporo¢amo, da
tovor razporedite enakomerno in da
ohranite nizko tezis¢e. Natovorjena vozila
z visokim tezis€em se lahko obnasajo
drugace kot nenatovorjena vozila. Ko
vozite tezko nalozeno vozilo, bodite
posebno previdni, na primer vozite
pocasneje in povecajte varnostno
razdaljo.

VRATA PRTLJAZNIKA

A OPOZORILO: Ne presezite
najvecje dovoljene obremenitve zadnjih
vrat, ki znasa 150 kg.

A OPOZORILO: Vozila ne vozite s
spusceno zadnjo stranico.
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A OPOZORILO: Vrata prtljaznika
trdno drZzite, da preprecite njihov padec.

Opomba: Za boljsi dostop do tovora
spustite zadnjo stranico.

Opomba: Pri zapiranju zadnje stranice
odstranite drobce med zadnjo stranico in
prtljaZnim prostorom.

Opomba: Med spusc¢anjem zadnje stranice
uporabite varnostni trikotnik.

Spuséanje zadnjih vrat

2

-

@

E199736
1. Potisnite vrh zadnje stranice in potisnite
zapah navzgor.

2. Nekoliko spustite zadnjo stranico
prtljaznika.
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3. Sprostite oba oporna kabla z zadnje Odpiranje stranice
stranice prtljaZnika.

4. Spustite zadnjo stranico prtljaznika.

DOSTOP DO NAKLADALNE
POVRSINE

A OPOZORILO: Stranske obloge
trdno drzite, da prepredcite njihov padec.

Opomba: Pri nevarnosti razlitja tovora
priporo¢amo uporabo protizdrsnih oblog.

Opomba: Za boljsi dostop do tovora
spustite stranico.

E199737

1. Potisnite vrh stranice in povlecite zapah
navzgor.

2. Da stranico odprete, jo povlecite.

212
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Dostopanje do nakladalne
pOVI'SiI'Ie (€e je nameséen/-a)

Uporaba zloZljive protizdrsne obloge

{
E200249

1. Spustite stranico ali dvizna vrata.
2. Spustite protizdrsno oblogo.

3. Primite za ro€ico.

4, Stopite na protizdrsno oblogo.

5. Splezajte na nakladalno povrsino.

Nakladalno povrsino odmontirajte v
obratnem vrstnem redu.

E199738
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Uporaba protizdrsne obloge

E199739

1. Primite za rocico.

2. Stopite na protizdrsno oblogo.

3. Splezajte na nakladalno povrsino.

Nakladalno povrsino odmontirajte v
obratnem vrstnem redu.

214
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VLEKA PRIKOLICE

A OPOZORILO: Ne presegajte

100 km/h. To lahko privede do izgube
nadzora nad vozilom, resnih poskodb ali
smirti.

AOPOZORILO:Maksimalne skupne
mase vozila in prikolice, ki je navedena
na identifikacijski plos¢ici vozila, ne
smete preseci. To lahko privede do
izgube nadzora nad vozilom, resnih
poskodb ali smrti. Glejte Plog€icaz
identifikacijo vozila (stran 302).

OPOZORILO: Maksimalne
dovoljene mase sprednjega dela prikolice
(vertikalna teza na vlec¢ni kljuki), ki je
navedena na identifikacijski ploScici
vozila, ne smete preseci. To lahko privede
do izgube nadzora nad vozilom, resnih
poskodb ali smrti. Glejte Kapacitetein
specifikacije (stran 294).

OPOZORILO: Protiblokirnizavorni
sistem ne nadzira naletne zavore na
prikolici. To lahko privede do izgube
nadzora nad vozilom, resnih poskodb ali

smirti.

Pri vleki prikolice:

UposStevajte zakonodajo drzave za
vleko prikolice.

Ne presezite hitrosti 100 km/h, ¢etudi
drzavna zakonodaja dopusca visje
hitrosti v dolo¢enih pogojih.

Tovor namestite kar se da nizko inv
sredino ob os prikolice. Ce vlecete
prikolico z nenatovorjenim vozilom,
namestite tovor v prikolici blize priklopa
z najvecjo dovoljeno tezo priklopa, saj
boste tako dosegli najboljSo stabilnost.
Glejte Kapacitete in specifikacije
(stran 294).
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Masa sprednjega dela prikolice
(vertikalna teza na vlec€ni kljuki) je
bistvena za stabilnost vozila in
prikolice.

Vertikalna teza na vle¢ni kljuki mora
znasati vsaj 4 % celotne teZe prikolice
in ne sme presec¢i maksimalne
dovoljene teze. Glejte Kapacitetein
specifikacije (stran 294).

Ce zaZne prikolica kazati znake zibanja,

takojzmanjSajte hitrost. Glejte Nadzor
zanasanja prikolice (stran 216).

Pri spus€anju po strmem klancu
uporabite nizko prestavo.

Opomba: Najvecja dovoljena masa
prednjega dela prikolice na identifikacijski
ploscici prikolice je testna vrednost
proizvajalca prikolice. Najvecja dovoljena
masa prednjega dela prikolice je v
specifikacijah vasega vozila lahko niZja.

Stabilnost vozila in prikolice je v najvecji
meri odvisna od kakovosti prikolice.

Vleka prikolice vpliva na vozne lastnosti
vozila in poveca zavorno razdaljo.
Prilagodite hitrost in voznjo masi prikolice.

Skupna teZa vozila in prikolice, ki je
navedena na identifikacijski ploscici, velja
za cestne naklone do 12 % in nadmorsko
viSino do 1.000 m med vleko prikolice. V
hribovitih regijah se zmoznost motorja
vozila zmanjsa zaradi manjSanja gostote
zraka z visanjem nadmorske visine. Pri
nadmorskih viSinah nad 1.000 m morate
na vsakih dodatnih 1.000 m nadmorske
viSine dovoljeno najvecjo maso vieke
(vozila in prikolice) zmanjsati za 10 %.

Opomba: Za namestitev vleCnega droga
niso primerna oziroma homologirana vsa
vozila. Za dodatne informacije stopite v stik
s pooblas¢enim trgovcem.

Luéi na prikolici

Elektri¢ni sistem na vasem vozilu je
ustrezen za vleko prikolic z osvetlitvijo LED.



Vieka

NADZOR ZANASANJA
PRIKOLICE

Opomba: 7a funkcija ne preprecuje
opletanja prikolice, vendar ga zmanjsa, ¢e
se pojavi.

Opomba: 7a funkcija ne more prepreciti
opletanja vseh prikolic.

Opomba: V nekaterih primerih, e je hitrost
vozila previsoka, se sistem vkljuci veckrat,
ter postopoma zmanjsuje hitrost vozila.

Ta funkcija uporabi zavore vozila na
posamicnih kolesih in po potrebi zmanjSa
moc¢ motorja. Ce prikolica pri¢ne opletati
bo opozorilna lu¢ka sistema za zdrs
pogonskih koles zacela utripati in na
prikazovalniku se bo prikazalo obvestilo.
Zmanijsajte hitrost, varno ustavite ob cesti
ter preverite razporeditev teZe. Glejte
Prevoz tovora (stran 205).

VLECNI DROG

AOPOZORILO:Maksimalne skupne
mase vozila in prikolice, ki je navedena
na identifikacijski plos¢ici vozila, ne
smete preseci.

Poskrbite, da je na zadnjo stranico
namescena zascita, e je v opremi vozila.
S tem preprecite poskodbe na vle¢nem
drogu, ko je zadnja stranica spuscena.
Obis¢ite pooblasc¢enega trgovca.
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VLEKA VOZILA NA STIRIH
KOLESIH - SAMODEJNI
MENJALNIK

A OPOZORILO: Pri vleki vasega
vozila morate vklopiti vzig. Ce ne
upostevate tega opozorila, lahko resno
poveclate tveganije telesnih poskodb ali
smrti.

A OPOZORILO: Ce je vozilo
opremljeno z zaklepanjem volana, potem
se prepri¢ajte, da je med vieko
klju¢avnica za vzig v polozaju za vklop ali
za dodatke.

A OPOZORILO: Prepricajte se, da je
prestavna rocica v polozaju N.
Neupostevanje tega opozorila lahko
privede do poskodb menjalnika in
posledi¢no do nesrece ali poskodb.

A OPOZORILO: Pomoc¢ zaviranja in
krmiljenja ne bosta delovala, ¢e motor
ne deluje. Zavorno stopalko pritisnite
mocneje. Zavedajte se, da je zavorna
razdalja povecana in obracanje volana
teZje.

A OPOZORILO: Prevec napeta
vle¢na vrv lahko poSkoduje vase ali
vle¢no vozilo.

A OPOZORILO: Ne vlecite vorzila, Ce
je zunanja temperatura niZja od 0°C.

Zasilna vieka

Ob okvari vozila in ko vle¢ni vozicki, vle€ne
prikolice ali vle¢na vozila niso na voljo,
lahko svoje vozilo odvlecete z vsemi kolesi
na tleh.
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To lahko storite pod naslednjimi pogoiji:

VasSe vozilo gleda naprej in se ga vlece
tako, da se premika napre;j.

Prestavna rotica je v poloZaju N. Ce
prestavne rocCice ne morete prestaviti
v poloZaj N, jo bo mogoce treba zaobiti.
Glejte Samodejni menjalnik (stran
146).

Najvigja hitrost je 50 km/h.

Najvecja razdalja je 80 km.
Speljite pocasiin tekoce, brez potresavanja
vle¢enega vozila.
Uporabite lahko le vle¢no kljuko, ki ste jo
dobili ob nakupu vozila. Glejte Vleéne
tocke (stran 224).
Vle€ne vrvi ali vle¢ni drogovi morajo biti
namesceni na isti strani vozila. Denimo,
vozilo z vle€no napravo zadaj desno lahko
vlece vozilo z vle¢no napravo spredaj
desno.
Pri vleki morate uporabiti vle¢no vrv ali
vlecni drog, ki po moci ustreza tezi
vle€nega in vleCenega vozila.
Opomba: Najvarnejsi nacin vleke vozila je
z vle¢nim drogom.

TeZa vleCenega vozila ne sme preseci teze
vle€nega vozila.

VLEKA VOZILA NA STIRIH
KOLESIH - ROCNI MENJALNIK

A OPOZORILO: Pri vleki vaSega
vozila morate vklopiti vZig. Ce ne
upostevate tega opozorila, lahko resno
poveclate tveganije telesnih poskodb ali
smrti.
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A OPOZORILO: Pomoc zaviranja in
krmiljenja ne bosta delovala, ¢e motor
ne deluje. Zavorno stopalko pritisnite
mocneje. Zavedajte se, da je zavorna
razdalja povecana in obracanje volana
tezje.

A OPOZORILO: Ce je vozilo
opremljeno z zaklepanjem volana, potem
se prepri¢ajte, da je med vleko
klju€avnica za vzig v polozaju za vklop ali
za dodatke.

A OPOZORILO: Prevet napetostina
vlecni vrvi lahko povzroci poskodbe na
vasSem vozilu ali vozilu, ki ga vlece.

OPOZORILO: Pri vleki vasega
vozila morate izbrati nevtralno prestavo.
Neupostevanje tega opozorila lahko
pripelje do poskodb menjalnika ali trka
in poskodb.

Speljite pocasiin tekoce, brez potresavanja
vle¢enega vozila.

Uporabite lahko le vle¢no kljuko, ki ste jo
dobili ob nakupu avtomobila. Glejte
Vle€ne tocke (stran 224).

Vle€ne vrvi ali vle¢ni drogovi morajo biti
namesceni na isti strani vozila. Denimo
vozilo z vle€no napravo zadaj desno lahko
vlece vozilo z vle¢no napravo spredaj
desno.

Pri vleki morate uporabiti vle¢no vrv ali
vlecni drog, ki po moci ustreza tezi
vle€nega in vleCenega vozila.

TeZa vleCenega vozila ne sme preseci teze
vle¢nega vozila.

Ne presegajte 50 km/h.



Nasveti za voznjo

UVAJANIJE

Pnevmatike

Nove pnevmatike je treba uvajati priblizno
500 km. V tem ¢asu so moZne
spremenjene vozne lastnosti.

Zavore in sklopka

Ce je mogote, se izogibajte mo&nemu
zaviranju in pritiskanju sklopke prvih 150 km
po mestu oziroma prvih 1.500 km po
avtocesti.

Motor

Izogibajte se prehitri voznji prvin 1.500 km.
Pogosto spreminjajte hitrost in zgodaj
prestavljajte v viSje prestave. Motorja ne
preobremenjujte.

Vozila z dizelskim motorjem

Mogoce boste prvih 3.000 km med
upocasnjevanjem slisali potrkavanje. To je
zaradi utekanja novega dizelskega motorja
in je povsem obicajno.

ZMANJSANA ZMOGLJIVOST
MOTORJA

A OPOZORILO: Cekljub pregrevaniju
motorja nadaljujete z voZnjo, lahko motor
brez opozorila ugasne. Neupostevanije
tega navodila lahko privede do izgube
nadzora nad vozilom.

Ce se igla merilnika temperature hladilne
tekocine motorja premakne v polozaj
zgornje meje, se motor pregreva. Glejte
Merilniki (stran 84).
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Ce se motor pregreva, lahko vozite le krajgo
razdaljo. Razdalja, ki jo lahko prevozite je
odvisna od temperature okolja,
obremenitve vozila in terena. Motor bo
krajSi ¢as deloval zomejeno mocgjo.

Ce se bo temperatura motorja &e naprej
dvigala, se dovod goriva do motorja
zmanijsa. Klimatska naprava se izklopi,
ventilator za hlajenje motorja bo nenehno
vklopljen.

1. Pocasi zmanjSajte hitrost in ustavite
vozilo, kakor hitro to dopuscéa varnost.

2. Motor nemudoma ugasnite in s tem
preprecite resne poskodbe motorja.

3. Pocakajte, da se motor ohladi.

4. Preverite nivo hladilne tekocine. Glejte
Preverjanje hladilne tekocine (stran
249).

5. Vozilo peljite ¢im prej na pregled.

GOSPODARNA VOZNJA

Spodniji ukrepi pripomorejo k manjsi porabi
goriva:
Redno preverjajte tlak v pnevmatikah
in poskrbite, da so napolnjene na
pravilen tlak. Glejte Tlak v
pnevmatikah (stran 286).

Sledite servisnim navodilomin izvajajte
priporoc¢ene preglede.

Nacrtujte potovanje in pred odhodom
preverite razmere v prometu.

Vozila ne puscajte v prostem teku dalj
¢asa ali v mrzlem vremenu. Motor
zazenite Sele, ko ste pripravljeni
speljati.

V vozilu ne prevazajte odvecne teZe,
saj odvecna teza poveca porabo vozila.

Ne dodajajte nepotrebne dodatne
opreme na zunanji del vozila, npr.
vstopne stopnice. Ce uporabljate
stresni prtljaznik, ga ne pozabite zloZiti
ali odstraniti, ko ga ne uporabljate.



Nasveti za voznjo

Vozite tekoce, pospesujte nezno in
predvidevajte dogodke na cesti, da bi
se izognili naglemu zaviranju.
Izklopite vse elektri¢ne sisteme, ko jih
ne uporabljate, na primer klimatsko
napravo. Ne pozabite izkljuciti vseh
pripomockov iz vti¢nice za dodatno
opremo, ko jih ne uporabljate.

PREVIDNOSTNI UKREPI ZA
HLADNO VREME

Na funkcijsko delovanje nekaterih
komponent in sistemov lahko vplivajo
temperature pod -25°C.

VOZNJA PO VODI

A OPOZORILO: Ne zapeljite vtekoco
ali globoko vodo, saj lahko izgubite
nadzor nad vozilom.

Opomba: \/oZnja po globoki vodi lahko
poskoduje vozilo.

Opomba: Ce voda vdre v zracni filter, lahko
pride do okvare motorja.

Pred voznjo po globoki vodi preverite njeno
globino. Nikoli ne zapeljite v vodo, ki sega
viSe od spodnjega roba pesta kolesa.

E176913
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Med voznjo po vodi vozite zelo pocasiin ne
ustavljajte vozila. Oprijem in zavorna
zmogljivost sta lahko zelo omejena. Po
voZnji po vodi ob prvi varni priloZnosti:
Rahlo pritisnite zavorno stopalko in
preverite, ali zavore delujejo pravilno.
Preverite delovanje hupe.
Preverite delovanje Zarometov.

Obrnite volan in preverite, Ce
servoojacevalnik volana deluje.

PREPROGE

A OPOZORILO: Uporabite
predpraznik, ki je zasnovan za vozilo in
ne ovira stopalk. Neupostevanije tega
navodila lahko privede do izgube nadzora
nad vozilom, resnih poskodb ali smrti.

A OPOZORILO: Stopalke, ki se ne
morejo prosto premikati, lahko povzrocijo
izgubo nadzora nad vozilom in povecajo
tveganije za resne telesne poskodbe.

OPOZORILO: Predpraznik pritrdite
na pritrditvene tocke, da ne bo zdrsnil iz
poloZaja in oviral uporabe stopalk.
Neupostevanje tega navodila lahko
privede do izgube nadzora nad vozilom,
resnih poskodb ali smrti.

OPOZORILO: Ne namescajte
dodatnih predpraZnikov ali drugih
prekrival prek originalnih predpraznikov.
V nasprotnem primeru lahko predpraznik
ovira delovanje stopalk. Neupostevanje
tega navodila lahko privede do izgube
nadzora nad vozilom, resnih poskodb ali
smrti.




Nasveti za voznjo

A OPOZORILO: Vedno zagotovite,
da med premikanjem vozila v prostor za
noge privozniku ne padejo kaki predmeti.
Prosti predmeti se lahko zataknejo pod
stopalke in povzrocijo izgubo nadzora
nad vozilom.

*

E142666

Predpraznike namestite tako, da luknjico
v predprazniku postavite nad gumb v tleh
in pritisnete, da pritrdite predpraznik.

Za odstranjevanje predpraznikov
postopajte v nasprotnem vrstnem redu.

Opomba: Redno pregledujte predpraZznike
in se prepricajte, da so varni za uporabo.
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Nujni primeri pomoci na cesti

VARNOSTNE UTRIPALKE

Stikalo varnostnih utripalk se
A nahaja na instrumentalni plosci.
Varnostne utripalke uporabite, kadar je

vozilo v okvari in pomeni nevarnost za
druge udeleZzence v prometu.

Vklopaliizklop varnostnih utripalk

Pritisnite gumb za vklop
varnostnih utripalk.

S ponovnim pritiskom gumba
izklopite varnostne utripalke.

Opomba: Visi smerniki bodo utripali.

Opomba: Pri dolgotrajni uporabi varnostnih
utripalk se akumulator lahko izprazni.

Opomba: Glede na veljavno zakonodajo in
pravila, ki veljajo v drZavi, za katero je bilo
vozilo izdelano, se lahko varnostne utripalke
vkljucijo tudi pri mocnem zaviranju.

Indikator opozorilnih utripalk
Utripa, ko so varnostne utripalke
‘» vklopljene.

1ZHOD V SILI

A OPOZORILO: Pazite, da stresni
prtljaZnik in predmeti na njem ne bodo
ovirali uporabe zasilnega izhoda. Za
nasvet pred uporabo ustreznega
streSnega prtljaznika za vozilo se obrnite
na pooblas¢enega prodajalca.

V nujnem primeru razbijte steklo s
kladivom.
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IZKLOP GORIVA

A OPOZORILO: Ce je vage vozilo
doZivelo trk, dajte sistem za dovod goriva
v pregled. NeupoStevanje tega opozorila
lahko privede do pozara, poskodb ali
smrti.

Za primere srednjega in moc¢nega trka je
vozilo opremljeno z lastnostjo prekinitve
dovoda goriva, ki prekine dovod goriva v
motor. Vsak trk ne bo povzrocil prekinitve
dovoda goriva.

Ce motor ugasne po trku, ga lahko znova
zazenete po naslednjem postopku.

Kontaktna klju€éavnica

1. lzklju€ite kontakt.

2. Tikalo za vzig prestavite v polozaj lll.

3. lzkljucite kontakt.

4. Znova vkljucite vZig, da znova
omogocite ¢rpalko za gorivo.

Opomba: Samodejno se opravijo razlicni
pregledi sistema pred zagonom vozila. Ce
se vozilo ne zaZene niti po tretjiem poskusu,
je to znak, da je vozilo zaznalo napako, ki jo
je treba odpraviti na servisu. Priporo¢amo,
da se obrnete na pooblas¢enega prodajalca.

Zagon brez kliut‘fa (€e je nameséen/-a)
1. Brez pritiskanja na stopalko zavore
pritisnite in spustite gumb.

2. Pritisnite stopalko zavore ter nato
pritisnite in spustite gumb.

3. Brez pritiskanja na stopalko zavore
pritisnite in spustite gumb.

4, Pritisnite stopalko zavore ter nato
pritisnite gumb, dokler se motor ne
zazene.
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Opomba: Samodejno se opravijo razli¢ni
pregledi sistema pred zagonom vozila. Ce
se vozilo ne zaZene niti po tretjiem poskusu,
je to znak, da je vozilo zaznalo napako, ki jo
je treba odpraviti na servisu. Priporo¢amo,
da se obrnete na pooblasc¢enega prodajalca.

ZAGON VOZILA S KABLI

A OPOZORILO: Povezati smete le
akumulatorja z isto nazivno napetostjo.

OPOZORILO: Uporabljajte le kable
ustreznega premera z izoliranimi
sponkami.

Opomba: Akumulatorja ugasnjenega vozila
ne izklapljajte, saj lahko to povzroci okvaro
na elektricnem sistemu vozila.
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Povezovanje premostitvenih
kablov

N P —

D
—/
Ee

E102925

A Vozilo s praznim akumulatorjem.

B Vozilo s polnilnim
akumulatorjem.

C Pozitivni premostitveni kabel.
D Negativni premostitveni kabel.

Pogon na prednja kolesa

1. Izklju€ite vzig in vso elektri¢no opremo.



Nujni primeri po

moci na cesti

A OPOZORILO: Negativnega
premostitvenega kabla ne prikljucite na
noben drug del vozila. Uporabite tocko
za ozemljitev.

E145290

2. Dvignite prekrivalo pozitivhega (+)
priklju¢ka akumulatorja. Za lokacije
predmetov glejte ustrezen pregled pod
pokrovom motorja. Glejte

Vzdrzevanje (stran 243).

A OPOZORILO: Poskrbite, da so
kabli dovolj oddaljeni od vseh
premikajocih se delov in delov sistema
za dovajanije goriva.

3. Enkonec pozitivnega premostitvenega
kabla poveZite s pozitivnim polom
praznega akumulatorja, drugi del pa s
pozitivnim polom polnilnega

akumulatorija.
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En konec negativnega premostitvenega
kabla povezite z negativnim polom
polnilnega akumulatorja ali z ustrezno
ozemljitvijo, drug konec pa z
ozemljitveno to¢ko na svojem vozilu.

Pogon na zadnja kolesa
1.

Izkljucite vZig in vso elektricno opremo.

E145290

2. Dvignite prekrivalo pozitivnega (+)
priklju¢ka akumulatorja. Za lokacije
predmetov glejte ustrezen pregled pod
pokrovom motorja. Glejte

Vzdrzevanje (stran 243).

A OPOZORILO: Poskrbite, da so
kabli dovolj oddaljeni od vseh
premikajocih se delov in delov sistema
za dovajanije goriva.
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3. Enkonec pozitivnega premostitvenega
kabla povezite s pozitivnim polom
praznega akumulatorja, drugi del pa s
pozitivnim polom polnilnega
akumulatorja.

a4
&

E229130"

A OPOZORILO: Negativnega
premostitvenega kabla ne prikljucite na
noben drug del vozila. Uporabite to¢ko
za ozemljitev.

4. Enkonec negativnega premostitvenega
kabla povezite z negativnim polom
polnilnega akumulatorja ali z ustrezno
ozemljitvijo, drug konec pa z
ozemljitveno to¢ko na svojem vozilu.

Zagon motorja

1. Zazenite motor polnilnega vozila ter
vzdrZujte vrtljaje motorja med 2000 in

3000 vrtljaji na minuto.

2. Zazenite motor vozila s praznim
akumulatorjem.
3. Ko se motor zaZene, pustite teci oba

motorja tri minute, preden odklopite
premostitvene kable.

Kabla odklopite v obratnem vrstnem redu,
kot ste jih namestili.
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Opombaz: Zarometov ne vklju&ite, dokler
ne odklopite kablov. Zaradi sunka napetosti
bi lahko Zarnice pregorele.

VLECNE TOCKE

Sprednja tocka za vieko

A OPOZORILO: Prepricajte se, da je
vlecni obrocek privit do konca.
Neupostevanije teh navodil lahko privede
do poskodb.

A OPOZORILO: Pri vleki vasega
vozila morate vklopiti vZig.

E146426

1. Previdno odstranite pokrov.
2. Privijte obrocek za vleko.

Opomba: /ma levi navoj. Privijete ga z
obraanjem v nasprotni smeri vrtenja urnih
kazalcev.
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Zadnja tocka za vieko Opomba: Obrocek za vleko morate vedno
imeti v vozilu.

E142319

Lokacija vle€énega obrocka

E265227

Vle¢ni obrocek se lahko nahaja na
naslednjih mestih:

varno pripet pod sovoznikovim
sedeZzem,

varno pripet na zadnjo stran osnove
sedeZa pod sovoznikovim sedeZem,

varno pripet pod sedeZzem v drugi vrsti,
v predalu voznikovih vrat,

v kompletu orodja v predalu prednje
stopnice.
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Zasilna oprema

POSPRAVLJANJE KOMPLETA
PRVE POMOCI

Komplet prve pomoci lahko hranite v
predalu v sovoznikovih vratih.

POSPRAVLJANIJE
VARNOSTNEGA TRIKOTNIKA

Varnostni trikotnik lahko hranite v predalu
v voznikovih vratih.
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Varovalke

MESTO SKATLE Z Skatla z varovalkami se nahaja za
VAROVALKAMI odstranljivo okrasno oblogo.

- . Modul za nadzor karoserije
Skatla z varovalkami v motornem
prostoru

E146726

Skatla z varovalkami pred
voznikom

Ohisje predvarovalk

Skatla z varovalkami se nahaja pod
voznikovim sedezem.
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Varovalke

SPECIFIKACLJE VAROVALK

Skatla z varovalkami v motornem prostoru
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Element Jakost varo- Zagéiten del
valke
1 50A Brisalci.
2 40 A Pogon na vsa kolesa.
3 40 A Ogrevalni del vetrobranskega stekla (desna stran).
4 15A Motorcek za pranje zadnjega stekla.
5 - Prosto.
6 - Prosto.
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Varovalke
Element Jakost varo- Zag€iten del

valke

40 A Motor ventilacije prednjega dela kabine.

40 A Ogrevalni del vetrobranskega stekla (leva stran).

- Prosto.

10 - Prosto.
1 40 A Eiggji\étéc:n|ce za dodatno opremo.
12 20 A Hupa.
13 10A Desni visokointenzivni zarometi z razelektrenjem.
14 40 A Odmrznitev zadnjega stekla.
15 10A Funkcija krmilne enote za doziranje.
16 15A Krmilni modul napolnjenosti akumulatorja — MHEV.
17 - Prosto.
18 - Prosto.
19 40 A Dodatna vti¢nica za elektriko.
20 - Prosto.
21 5A g;lzegr%(;iode za gorivo.
22 40 A Motor ventilacije zadnjega dela kabine.
23 20 A Crpalka za gorivo.
24 - Prosto.
25 10A Levi visokointenzivni Zarometi z razelektrenjem.
26 10 A Elektri¢na zlozljiva ogledala.
27 5A Protiblokirni zavorni sistem.
28 40 A Sistem selektivne kataliti¢ne redukcije.
29 20 A Kontakt.
30 40 A Vlozek filtra za gorivo.
31 15A PomoZna vodna ¢rpalka sistema Start-Stop.
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Varovalke
Element Jakost varo- Zag€iten del
valke
32 15A Krmilni modul pogonskega sklopa.
33 30A Motor zaganjalnika.
34 20A Ventilator hlajenja.
35 15A Grelec vode.
Crpalka sistema selektivne kataliti¢ne redukcije.
36 15A Ventil za recirkulacijo izpusnih plinov.
Senzor kisika.
37 5A Generator zaganjalnika z integriranim jermenom —
MHEV.
38 5A Zarilne svetke.
39 604 |\emiatornaiena.
40 60 A Ventilator hlajenja.
41 15A Grelec napeljave krmilne enote za doziranje.
42 10A Krmilni modul napolnjenosti akumulatorja — MHEV.
Termostat.
43 10A Zarilne svetke.
4l 15A \S/Srr]?icl)ggpﬁlggijl;e.nje temperature.
45 60 A Crpalka protiblokirnega zavornega sistema.
46 30A Vti¢nica za prikolico.
47 - Prosto.
48 60 A Kontrola zarilnih sveck.
49 - Prosto.
50 15A Senzor dusikovega oksida.
51 5A Grelec prezracevanja bloka motorja.
52 10A Sklopka klimatske naprave.
53 50 A Ventilator hlajenja.
54 5A Aktivni napenjalec — MHEV.
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Varovalke
Element Jakost varo- Zag€iten del
valke
55 - Prosto.
56 25A Crpalka za olje.
57 20A Pecka na gorivo.
58 5A Protiblokirni zavorni sistemz elektronskim sisternom
za nadzor stabilnosti.
59 30A Vti¢nica za prikolico.

Skatla z varovalkami pred voznikom
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Element Jakost varo- Zas¢iten del
valke
1 5A izhod USB,
- Prosto.
5A izhod USB,
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Varovalke
Element Jakost varo- Zag€iten del
valke

4 - Prosto.

5 - Prosto.

6 - Prosto.

7 - Prosto.

8 - Prosto.

9 10A Ogrevana zunanja ogledala.
10 - Prosto.

n - Prosto.

12 - Prosto.

13 - Prosto.

14 - Prosto.

15 - Prosto.

16 5A Senzor za dez.

17 - Prosto.

18 20A Motor brisalca zadnjega stekla.
19 - Prosto.
20 - Prosto.

21 20A Ogrevano zadnje steklo.

22 20 A Ogrevano zadnje steklo.

23 20A Dodatna vti¢nica za elektriko.
24 20 A Dodatna vti¢nica za elektriko.
25 - Prosto.

26 25A Motorcek prednijih brisalcev.
27 - Prosto.
28 - Prosto.

29 - Prosto.
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Varovalke
Element Jakost varo- Zag€iten del
valke
30 30A Elektri¢ne stranske stopnice.
31 - Prosto.
32 - Prosto.
33 - Prosto.
34 - Prosto.
35 5A Modul za vleko prikolice.
36 - Prosto.
37 - Prosto.
38 - Prosto.
39 - Prosto.
40 - Prosto.
41 - Prosto.
42 40 A Rele zaganjalnika.
43 - Rele dodatka.
44 40 A Rele zaganjalnika.
45 10A Modul vmesnika dodatka.
46 15A Modul za vleko prikolice.
47 5A Grelec na gorivo.
48 - Prosto.
49 10 A Stikalo zavorne stopalke.
50 - Prosto.
51 - Prosto.
52 30A Elektri¢ni pomik voznikovega sedeza.
53 60 A Akumulator.
54 60 A Elektri¢ni inverter.
55 50 A Modul za nadzor karoserije.
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Varovalke
Element Jakost varo- Zaéiten del
valke
56 - Prosto.
57 - Prosto.
Vmesnik priklju¢ka karoserije bivalnika.
58 10A Vmesnik dodatka.
Dodatna razdelilna omarica.
Klimatska naprava za zadnji del vozila.
Sprednja kamera.
59 10A Vzvratna kamera.
Modul aktivnega tempomata.
Informacijski sistem za mrtvi kot.
60 10 A Krmilni modul za doziranje reducenta.
61 75A Tahograf.
62 15A Napredni sistemski modul prekinitvenega releja.
63 20A Dodatna vti¢nica za elektriko.
64 - Prosto.
65 - Prosto.
Napredni modul prekinitvenega releja.
66 10A Bivalnik.
Rele razdelilca napetosti.
67 - Prosto.
68 - Prosto.
69 5A Modul volana.
70 - Prosto.
71 10A Ogrevani sedezi.
72 10A Ogrevani sedezi.
Modul prilagodljivih Zarometov.
3 20A Izravnava zarometa.
74 - Prosto.
75 20 A Skatla z varovalkami v motornem prostoru.
76 10A Krmilno stikalo elektri¢nih drsnih vrat.
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Varovalke
Element Jakost varo- Zag€iten del
valke
77 5A Stikalo Zarometow.
78 10 A Stikalo zapaha elektri¢nih drsnih vrat.
79 - Prosto.
80 5A Rele zaganjalnika.
81 40 A Modul za vleko prikolice.
82 30A Elektri¢na drsna vrata.
83 - Prosto.
84 50 A Modul za nadzor karoserije.
85 30A Elektricna drsna vrata.
86 50 A Modul za nadzor karoserije.

Modul za nadzor karoserije

E145984
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Varovalke
Element Jakz::::ro' Zas€iten del
1 - Prosto.
2 10A Elektri¢ni inverter.
3 75 A Stikalpvza pomiklstekla.
’ Elektri¢na zunanja ogledala.
4 20 A Prosto.
5 - Prosto.
6 10 A Prosto.
7 10A Prosto.
8 5A Sirena protivlomnega alarma.
9 5A senzorvdora.
Klimatizacija zadnjega dela.
10 - Prosto.
n - Prosto.
12 75A Klimatska naprava.

Prikljucek za podatkovno povezavo.
13 75A Volanski drog.
Skupina instrumentov.

14 15A Krmilni modul napolnjenosti akumulatorja — MHEV.
15 15A Modul SYNC 3.
16 - Prosto.
17 75A Tahograf.
18 75A Prosto.
19 5A Sirena s pomoZnim akumulatorjem.
20 5A Kontaktna klju¢avnica.
21 5A Krmiljenje grelca za pozitivni temperaturni koeficient.
22 5A Krmilni modul za opozarjanje na pesce.
23 30A Prosto.
236
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Varovalke
Element Jakost varo- Zaséiten del
valke
24 30A Prosto.
25 20 A Prosto.
26 30A Prosto.
27 30A Prosto.
28 30A Prosto.
29 15A Prosto.
30 5A Prosto.
31 10A Priklju¢ek za podatkovno povezavo.
Daljinski sprejemnik.
RADIO.
32 20A Modul telematike.
33 - Prosto.
Tahograf.
Center za sporocila.
Grelnik za pozitivni temperaturni koeficient.
34 30A Inverter enosmernega/izmenitnega toka.
Kamera sistema za opozarjanje na menjavo pasu.
Parkirna pomagala.
Volanski drog.
35 5A Prosto.
Parkirna pomagala.
36 15A Kamera sistema za opozarjanje na menjavo pasu.
Krmilni modul volanskega droga.
37 20 A Prosto.
38 30A Elektricni pomik stekel.
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Varovalke

Skatla z varovalkami v kabini

T T ] C
16 D 19
17 t | 18 }
20 = 22
21
(s e 7] s]
S T T A
I ]
N T [ N—
Element Jakost varo- Zaéiten del
valke
1 40 A Dodatno stikalo 1.
2 40 A Dodatno stikalo 2.
3 20A Stikalo oddajnika.
4 20 A Kontakt.
5 10A Smerniki.
6 5A Dodatno stikalo 2 LED.
7 - Prosto.
8 10A Osvetlitev notranjosti.
9 15A Dvosmerni radijski priklju¢ek.
10 5A Kontakt.
n 10A Kontakt.
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Varovalke
Element Jakost varo- Zag€iten del
valke
12 - Prosto.
13 - Prosto.
14 5A Kontakt.
15 5A Napajanje.
16 - Rele oddajnika.
17 - Rele dodatnega stikala 1.
18 - Rele dodatnega stikala 2.
19 - Rele vZiga.
20 - Rele levega smernika.
21 - Rele napajanja.
22 - Rele zunanijih luci.
23 - Rele desnega smernika.
24 - Prosto.
239




Varovalke
Ohisje predvarovalk
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Element Jakost varo- Zaéiten del

valke

1 125A Modul za nadzor karoserije.

2 80 A Elektri¢ni servovolan.

3 150 A Pomozni grelec.

4 - Prosto.

5 - Prosto.

6 150 A Skatla z varovalkami v sovoznikovem predalu.

7 60 A Bivalnik.

8 - Akumulator.

Motor zaganjalnika.

9 470 A Alternator.

10 300 A Skatla z varovalkami v motornem prostoru.

n 250 A Inverter enosmernega/izmeni¢nega toka — MHEV.
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Varovalke

Element Jakost varo- Zaséiten del
valke
12 150 A Skatla z varovalkami pred voznikom.
13 - Rele razdelilca napetosti.
14 180 A Dodatna vti¢nica 1.
15 60 A Dodatna vti¢nica 2.
MENJAVA VAROVALK
Varovalke

A OPOZORILO: Varovalko vedno
zamenijajte z varovalko, ki ima predpisan
nazivni tok. Uporaba varovalke z vi§jim
nazivnim tokom lahko povzroci veliko
Skodo na Zicah in pozar.
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E217331

Ce elektri¢ne komponente v avtu ne
delujejo, obstaja moznost, da je varovalka
pregorela. Pregorele varovalke prepoznate
po prekinjenih Zicah v njih. Pred zamenjavo
elektri¢nih delov preverite ustrezne
varovalke.



Varovalke

Tipi varovalk

D —
E207206
Oznaka Tip varovalke
A Mikro 2
B Mikro 3
C Maksi
D Mini
E TipM
F Tip J
G Nizka varovalka tipa J
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Vzdrzevanje

SPLOSNE INFORMACLJE

A OPOZORILO: Ne stikajte po
motorju, Ce je vroc.

OPOZORILO: Izklopite kontakt in
aktivirajte parkirno zavoro.

OPOZORILO: Ko je kontakt
vklju€en ali ko motor deluje, se ne
dotikajte delov elektronskega sistema
za zagon. Sistem deluje z visoko
napetostjo. Ce ne uposStevate tega
opozorila, lahko ima to za posledico hude
telesne poskodbe ali smrt.

OPOZORILO: Pazite, da vasih
prstov ali oblacil ne zagrabi ventilator
hlajenja.

V dolocenih razmerah lahko ventilator za
hlajenje motorja deluje Se nekaj minut po
tem, ko ugasnete vozilo. Glejte Ventilator
za hlajenje motorja (stran 249).

Zagotovite, da po vzdrZevalnih preverjanjih
trdno pritrdite pokrovcke.

Priporo¢amo, da izvedete naslednje
preglede.

Preglejte dnevno
Zunanije luci.
Notranje luci.
Opozorilne utripalke in smernike.
Preverite pri polnjenju goriva
Nivo tekocine za pranje stekel. Glejte
Preverjanje tekoé€ine za €iS€enje
stekel (stran 252).
Tlaki pnevmatik. Glejte Tlak v
pnevmatikah (stran 286).

Stanje pnevmatik. Glejte Plati§cain
pnevmatike (stran 269).
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Preglejte vsak mesec

Nivo motornega olja. Glejte
Preverjanje olja (stran 248).

Nivo hladilne tekocine. Glejte
Preverjanje hladilne tekoé€ine (stran
249).

Nivo zavorne tekocine. Glejte
Preverjanje zavorne tekocine (stran
250).

Morebitno netesnost cevi, vodov in
posod.

Delovanje klimatske naprave.
Delovanje ro¢ne zavore.
Delovanje hupe.

Pritegnjenost matic za platis¢a. Glejte
Vijaki za plati§ca (stran 293).

ODPIRANIJE IN ZAPIRANIJE
POKROVA MOTORNEGA
PROSTORA

Odpiranje pokrova motorja

‘2

Klju€ vozila vstavite v klju¢avnico za
odpiranje pokrova motorja in ga obrnite
v nasprotni smeri urnega kazalca.



Vzdrzevanje

Opomba: Pred vstavljanjem klju¢a v 4. Pokrov motorja podprite z opornikom.
klju¢avnico se prepric¢ajte, da je &ist.
2. Narahlo dvignite pokrov.

3. Da biklju¢avnica izpustila pokrov 1. Pouporabi opornik odstranite z zapaha
obrnite klju¢ v smeri urinega kazalca. in ga pravilno pritrdite.

2. Spustite pokrov motorja in pustite, da
pade pod lastno tezo zadnjih
20-30cm.

Opomba: Prepricajte se, da je pokrov

motorja pravilno zaprt.

Zapiranje pokrova motorja

E87786

POGLEDPODPOKROV MOTORNEGA PROSTORA - STIRIKOLESNI
POGON/POGON NA ZADNJI KOLESI/Z VOLANOM NA LEVI

E226292
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Vzdrzevanje

A Zracni filter.

B Pokrovcek odprtine za dolivanje motornega olja. Glejte Preverjanjeolja (stran
248).

C Merilna palica za nivo motornega olja. Glejte Merilna palica za motorno olje
(stran 248).

Posoda za zavorno tekocino.

E Ekspanzijska posoda s hladilno tekocino. Glejte Preverjanje hladilne teko€ine
(stran 249).

F Skatla z varovalkami v motornem prostoru. Glejte Varovalke (stran 227).
G Povezava akumulatorja. Glejte Zagon vozila s kabli (stran 222).

H Posoda s tekocino za servovolan. Glejte Preverjanje tekoéine za
servokrmiljenje (stran 251).

| Posoda tekotine za pranje vetrobranskega stekla. Glejte Preverjanje teko€ine

waww

za CiScenje stekel (stran 252).

POGLED POD POKROV MOTORNEGA PROSTORA - POGON NA
SPREDNJI KOLESI/Z VOLANOM NA LEVI

E226291
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Vzdrzevanje

A Pokrovéek odprtine za dolivanje motornega olja. Glejte Preverjanjeolja (stran

248).

B Merilna palica za nivo motornega olja. Glejte Merilna palica za motorno olje
(stran 248).

C Zracni filter.

D Posoda za zavorno tekocino. Glejte Preverjanje zavorne tekocine (stran 250).

E Ekspanzijska posoda s hladilno tekocino. Glejte Preverjanje hladilne tekocine
(stran 249).

F Skatla z varovalkami v motornem prostoru. Glejte Varovalke (stran 227).
Povezava akumulatorja. Glejte Zagon vozila s kabli (stran 222).

H Posoda s tekoc¢ino za servovolan. Glejte Preverjanje teko€ine za
servokrmiljenje (stran 251).

| Posoda tekocine za pranje vetrobranskega stekla. Glejte Preverjanje tekocine

waww

za CiScenje stekel (stran 252).

POGLEDPODPOKROV MOTORNEGA PROSTORA -STIRIKOLESNI
POGON/POGON NA ZADNJI KOLESI/Z VOLANOM NA DESNI

E226294

A Zracni filter.
B Posoda za zavorno tekocino.
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Vzdrzevanje

(e Pokrovcek odprtine za dolivanje motornega olja. Glejte Preverjanjeolja (stran

248).

D Merilna palica za nivo motornega olja. Glejte Merilna palica za motorno olje
(stran 248).

E Ekspanzijska posoda s hladilno teko¢ino. Glejte Preverjanje hladilne tekoéine
(stran 249).

F Skatla z varovalkami v motornem prostoru. Glejte Varovalke (stran 227).
G Povezava akumulatorja. Glejte Zagon vozila s kabli (stran 222).

H Posoda s tekocino za servovolan. Glejte Preverjanje teko€ine za
servokrmiljenje (stran 251).

| Posoda tekoCine za pranje vetrobranskega stekla. Glejte Preverjanje tekoc€ine
za CiScenje stekel (stran 252).

POGLED POD POKROV MOTORNEGA PROSTORA - POGON NA
SPREDNJI KOLESI/ZVOLANOM NA DESNI

E226293

A Pokrovcek odprtine za dolivanje motornega olja. Glejte Preverjanjeolja (stran
248).

B Posoda za zavorno tekocino.

C Merilna palica za nivo motornega olja. Glejte Merilna palica za motorno olje
(stran 248).
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Vzdrzevanje

D Zracni filter.

E Ekspanzijska posoda s hladilno tekoc¢ino. Glejte Preverjanje hladilne tekocine

(stran 249).

F Skatla z varovalkami v motornem prostoru. Glejte Varovalke (stran 227).
Povezava akumulatorja. Glejte Zagon vozila s kabli (stran 222).
H Posoda s tekotino za servovolan. Glejte Preverjanje teko€ine za

servokrmiljenje (stran 251).

| Posoda tekodine za pranje vetrobranskega stekla. Glejte Preverjanje tekocine

za CiSéenje stekel (stran 252).

MERILNA PALICA ZA
MOTORNO OLJE

A B

E226469

A Minimum.
B Maksimum.

PREVERJANJE OLJA

1. Pazite, da bo vozilo v vodoravnem

polozaju.

2. Pred zagonom motorja preverite nivo
motornega olja ali ugasnite motor in
pocakajte 10 minut, da olje ste¢e na

dno posode.

3. lIzvlecite merilno palico in jo obriSite s
Cisto krpo, ki ne pus¢a muck. Da bi
preverili nivo olja, namestite merilno

pal¢ko in jo znova odstranite.

Ce je raven olja na spodniji oznaki,
nemudoma dolijte olje.
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Opomba: Poskrbite, da je raven olja med
spodnjo in zgornjo oznako.

Opomba: Poraba olja pri novem motorju
doseZe obicajno raven po priblizno
5.000 km.

Dodajanje motornega olja

A OPOZORILO: Motornega olja ne
dodajajte, dokler je motor vroc.
Neupostevanje teh navodil lahko privede
do poskodb.

A OPOZORILO: Pokrovcka odprtine
za dolivanje olja ne smete odviti, ko
motor deluje.

Ne uporabljajte dodatkov za motorna olja,
saj so nepotrebna in lahko povzrocijo
okvare motorja, ki niso zajeta v garanciji
vozila.

1. Ocistite obmocje okrog pokrovcka za
olje, preden ga odstranite.

2. Odstranite pokrovéek odprtine za
motorno olje.

3. Dodajte motorno olje, ki je skladno z
nasimi predpisi. Glejte Kapacitetein
specifikacije (stran 294).

4. Zamenjajte pokrovéek odprtine za
motorno olje. Obracajte ga v smeri
urinega kazalca, dokler ne zacutite
mocnega upora.



Vzdrzevanje

Opomba: Olja ne dodajajte preko zgornje
oznake. Ravniolja nad zgornjo oznako lahko
poskodujejo motor.

Opomba: Razlito olje takoj pobrisite z
vpojno krpo.

VENTILATOR ZA HLAJENJE
MOTORJA

A OPOZORILO: Pazite, da vasih
prstov ali oblacil ne zagrabi ventilator
hlajenja.

V dolocenih razmerah lahko ventilator za
hlajenje motorja deluje Se nekaj minut po
tem, ko ugasnete vozilo. Do tega lahko
pride v mrzlih dneh, ne glede na
temperaturo hladilne tekocine, npr. pri
kratkih voZnjah ali nizki temperaturi
hladilne tekocine. Glejte Dizelski filterza
delce (stran 140).

PREVERJANJE HLADILNE
TEKOCINE

A OPOZORILO: Hladilne tekocine
ne izlivajte v gospodinjski odtok ali
mestno kanalizacijo. Gorivo odloZite pri
za to pooblasc¢eni ustanovi.

A OPOZORILO: Hladilne tekocine
ne nalijte v posodo s tekocino za pranje
vetrobranskega stekla. Ce hladilno
tekocino poskropite po vetrobranskem

steklu, se lahko vidljivost poslab3a.
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E170684

Prepricajte se, da je pri ohlajenem motorju
nivo hladilne teko¢ine med oznakama MIN
in MAX na posodici za hladilno tekocino.
Ce je nivo tekocine pri oznaki MIN ali pod
njo, nemudoma dolijte hladilno tekocino.

Koncentracijo hladilne tekocine vzdrzujte
med 48 % in 50 %, kar je enakovredno
toc¢ki zmrzovanja med -34°C in -37°C.

Opomba: Hladilna tekocina se z dviganjem
temperature razteza. Nivo tekocine je lahko
nad oznako MAX.

Opomba: Ne uporabljajte tesnil hladilnih
sistemov ali aditivov, ki niso navedeni, saj
lahko poskodujejo hladilni ali grelni sistemn
vozila.

249



Vzdrzevanje

Dodajanje hladilne tekocine

A OPOZORILO: Pokrova rezervoarja
hladilne tekocine ne odstranjujte, ko
motor tece ali je hladilni sistem vroc.
Pocakajte 10 minit, da se hladilni sistem
ohladi. Pokrov rezervoarja hladilne
tekocine pokrijte z debelo krpo, s ¢imer
preprecite mozZnost opeklin, in pocasi
odstranite pokrovéek. Neupostevanije
teh navodil lahko privede do posSkodb.

OPOZORILO: TekoZina ne sme
priti v stik s koZo ali zo€mi. Ce se to zgodi,
sperite prizadeto obmocje z vecjo
koli¢ino vode in poiscite zdravnisko
pomoc.

A OPOZORILO: Nerazredcena
hladilna tekocina je vnetljiva in se lahko
vZge, Ce se polije po vroi izpusni cevi.

Ne priporo€amo uporabe recikliranih
hladilnih tekocin, saj postopek recikliranja,
ki bi ga odobrilo podjetje Ford, Se ni na
voljo.

V vozilu ne mesaijte razli¢nih barv ali vrst
hladilnih tekocin.

Opomba: Dodajte mesanico antifriza in
vode (50/50) ali pripravljeno mesanico
hladilne tekocCine, ki ustreza specifikacijam.

Opomba: Uporabite tekocine, ki dosegajo
specifikacije ali doloc¢ene zahteve. Uporaba
drugih tekocin lahko povzroci poskodbe na
vozilu, ki jih ne krije garancija vozila. Glejte
Kapacitete in specifikacije (stran 294).

Za dolivanje hladilne tekocine storite
naslednje:

1. Odstranite pokrovéek posodice
hladilne tekocine.

Dolijte hladilno tekocino do oznake
MAX, ne dolijte prevec.

2.
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3. Znova namestite pokrov¢ek posodice
hladilne tekocine. Obracajte gav smeri
urinega kazalca, dokler ne zacutite
mocnega upora.

V sili lahko v hladilni sistem dolijete vodo
brez hladilne tekocine, da omogocite
voznjo do servisne delavnice.

Opomba: DaljSa uporaba nepravilno
razredcene hladilne tekocine lahko povzroci
poskodbe, na primer rjo, pregrevanje ali
zmrzovanje.

PREVERJANJE ZAVORNE
TEKOCINE

A OPOZORILO: Uporaba katere koli
druge tekocine razen priporoc¢ene lahko
zmanjsa ucinkovitost zavor. Uporaba
neustrezne zavorne tekocine lahko
povzrodiizgubo nadzora nad vozilom,
resne poskodbe ali smrt.

A OPOZORILO: Uporabljajte le
zavorno tekocino iz zaprte posode.
Onesnazenost z umazanijo, vodo in
izdelkiiz nafte ali drugih materialov lahko
povzrocijo $kodo na zavornem sistemu
ali odpoved. Neupostevanje tega
opozorila lahko privede do izgube
nadzora nad vozilom, resnih poskodb ali
smrti.

A OPOZORILO: Tekocina ne sme
priti v stik s koZo ali zo€mi. Ce se to zgodi,
sperite prizadeto obmocje z vecjo
koli¢ino vode in pois¢ite zdravnisko
pomoc.




Vzdrzevanje

A OPOZORILO: Ce jeraven tekotine
med ¢rtama MAX in MIN, je koli¢ina
tekoCine ustrezna in ni potrebe po
dodajanju. Ce koli¢ina zavorne tekocine
odstopa od dovoljenih vrednosti, je lahko
delovanje sistema ogrozeno. Vozilo
nemudoma odpeljite na pregled.

MAX

| e

E170684

Da bi se izognili onesnazenju tekocCine,
poskrbite, da je pokrovéek vedno na mestu
in trdno zaprt, razen ko dodajate tekocino.

Dolijte le tekocino, ki ustreza specifikacijam
Ford. Glejte Kapacitete in specifikacije
(stran 294).

PREVERJANJE TEKOCINE
SKLOPKE

Zavorni sistem in sistem sklopke si delita
posodo za tekocino. Glejte Preverjanje
zavorne tekocine (stran 250).

Transit (TTS) , CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing

PREVERJANJE TEKOCINE ZA
SERVOKRMILJENJE

A OPOZORILO: Tekocina ne sme
priti v stik s koZo alizo¢mi. Ce se to zgodi,
sperite prizadeto obmocje z vecjo
koli¢ino vode in poiscite zdravnisSko
pomoc.

| e

E170684

Ce je nivo tekotine za servo volan pod
oznako MAX, potem dolijte tekocino za
servo volan, ki ustreza specifikacijam.

Dolivanje tekocine za servo volan

Odstranite pokrovcek posode za servo
tekocino. Glejte Pogled pod pokrov
motornega prostora (stran 245).
Dolijte servo tekocino do oznake MAX,
ne dolijte je prevec.

3. Znovanamestite pokrovéek posode za
servo tekocino. Obracajte ga v smeri
urinega kazalca, dokler ne zac¢utite
mocnega upora.
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Vzdrzevanje

PREVERJANIJE SERVISNEGA
INDIKATORJA FILTRA ZA
GORIVO

Ce opozorilna lutka zasveti med
EB:, tekom motorja, to pomeni, da je

v filtru za gorivo odvecna voda.

To se zgodi, ko se v lovilniku vode v filtru
za gorivo nabere priblizno 200 ml vode.
Vozilo peljite ¢im prej na pregled.

Lahko pa odlijete vodo iz lovilnika vode v
filtru goriva. Glejte 1zpust vode iz
zbiralnika filtra za gorivo (stran 252).

PREVERJANJE TEKOCINE ZA
CISCENJE STEKEL

Ob dolivanju tekocine, uporabite meSanico
tekocine za pranje stekel in vode, da
preprecite zamrzovanje v hladnem
vremenu inizboljSate zmogljivost ¢is¢enja.
Za informacije o red¢enju tekocine,
poglejte navodila izdelka. Priporo¢amo,
da uporabljate le visokokakovostno

tekocino za pranje stekel.

Opomba: Posoda napaja sprednji in zadnji
sistemn pralnika.

IZPUST VODE IZ ZBIRALNIKA
FILTRA ZA GORIVO

A OPOZORILO: Goriva ne izlivajte v
gospodinjski odtok ali kanalizacijo. Gorivo
odloZite pri za to pooblasceni ustanovi.

Vsakic, ko zasveti opozorilna
EB:, lucka ali se prikaze sporocilo na
informacijskem zaslonu, morate
izprazniti vodo iz lovilnika vode v filtru za

gorivo.

Transit (TTS), CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing

252

To se zgodi, ko se v lovilniku vode v filtru
za gorivo nabere priblizno 200 ml vode. Ce
opozorilno lu¢ko prezirate, lahko voda
preide v sistem in povzroci poskodbe, ki
niso zajete v garanciji vozila.

Odlivanje vode iz lovilnika vode v
filtru za gorivo

E223800

1. Na Cep izpusta pritrdite cev in drug

konec cevinapeljite v ustrezno posodo.

Zamasek za izpust obracajte v
nasprotni smeri urnega kazalca, dokler
se ne ustavi. Za odvijanje tega zamaska
ne uporabljajte orodja. Vodo izpustite
v primerno posodo. Goriva, ki je izteklo
ob izpustu vode, ne uporabite znova.

Privijte Cep izpusta in ga obrnite v smeri
urnega kazalca, dokler se ne ustavi in
ne zaCutite moc¢nega upora. Za
zategovanje tega zamaska ne
uporabljajte orodja.

2.



Vzdrzevanje

4. Odvzemite kontakt vozilu, pocakajte
30 sekund in nato znova vklopite
kontakt. Ta postopek ponovite Sestkrat
zapored in tako izpustite ujet zrak v
sistemu za gorivo.

ZAMENJAVA AKUMULATORJA
12V

Akumulator se nahaja pod voznikovim
sedeZem.

Opomba: Ce imate elektri¢ne sedeZe in je
akumulator izoraznjen, za pomik sedezZa
zaZenite vozilo s kabli. Glejte Zagon vozila

s kabli (stran 222). E152529
i i - 2. Odpnit krovi ite pod
Odstranjevanje akumulatorja oopTte pokrovin ga spravite po

E152526

1. Voznikov sedeZ popolnoma dvignite in
ga pomaknite naprej. Povlecite zatice E146781

navzgor |nvodstrf:-1n|.te pokrov. ) 3. Odstranite oba zaklju¢ka tirnic.
Opomba: Vase vozilo je lahko dobavljeno o ba: V/as i “e nima teh
brez tega pokrova. pomba: Vase vozilo mogoce nima te
zakljuckov.

4, QOdstranite oba sprednja kon¢na
sornika za nastavitev sedeZa.
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Vzdrzevanje

5. QOdstranite sponke akumulatorja in
vijake pokrova.

6. Odstranite sponke akumulatorja in
pokrov. 8. Sprostite sponke in odstranite pokrov.

9. S pokrova odstranite sponke za
pritrditev kabla.

E162775

E162774

7. Odstranite pokrov pola akumulatorja
in odstranite negativni (=) pol.

Opomba: £nojni akumulatorji so lahko ) . )
names&eni obratno v prostoru za 10. Ogstfaﬂ'te plfz't'vl”' t( *+) polin
akumulatorje. Negativni pol je obrnjen proti odstranite akumulator.
zadnjemu delu vozila. Opomba: Akumulatorji so teZki.

1. Drugi akumulator pomaknite proti
zadnjemu delu vozila in odstranite
negativni (=) pol.

E162776
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Vzdrzevanje

12.  Odstranite pozitivni (+) polin
odstranite akumulator.

Menjava baterije

A OPOZORILO: Pred namestitvijo
pokrova se prepricajte, da ste trdno
namestili vijake vodila sedeza.

Akumulator morate zamenjati s tak3nim,
ki ima natan¢no tak3Sne specifikacije.

Za namestitev izvedite postopek
odstranitve v obratnem vrtnem redu.

Opomba: Preverite, da ste pravilno
namestili pokrove polov akumulatorja,
pokrov akumulatorja in sponke kablov.

PREVERJANJE METLIC
BRISALCEV

E142463 -

Potegnite s prstom po metlici brisalca, da

preverite morebitne zatrdline ali poskodbe.

Ocistite metlice brisalcev s tekocino za
pranje ali vodo, ki jo nanesete na mehko
gobo ali krpo.
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MENJAVA METLIC PREDNJIH
BRISALCEV

E72899
1. Dvignite roCico brisalca. Pritisnite
gumb za zaklepanje metlic brisalcev.

Opomba: Med dviganjem brisalca ne drzite
metlice brisalca.

2. Odstranite metlico brisalca.

Opomba: Poskrbite, da brisalec ne udari
ob vetrobransko steklo, ko metlica brisalca
ni pritriena.

3. Zanamestitev izvedite postopek
odstranitve v obratnem vrtnem redu.

Opomba: Preverite, ali se je metlica
brisalca pravilno zaskocila.

MENJAVAMETLICEZADNJEGA
BRISALCA

E93783

1. Dvignite rocico brisalca.



Vzdrzevanje

Opomba: Med dviganjem brisalca ne drZite
metlice brisalca.

2. Rahlo obrnite metlico brisalca.

E93784

3. Pritisnite sponko za zaklepanje metlic
brisalcev.

E93785

4. Sprostite metlico brisalca z rocice.
5. Pomaknite metlico brisalca na stran.
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E93786

6. Odstranite metlico brisalca.

Opomba: Poskrbite, da brisalec ne udari
ob vetrobransko steklo, ko metlica brisalca
ni pritriena.

7. Zanamestitev izvedite postopek
odstranitve v obratnem vrtnem redu.

Opomba: Preverite, ali se je metlica
brisalca pravilno zaskocila.

NASTAVLJANJE ZAROMETOV

s

Nastavitev viSine

Ce je bilo vage vozilo udeleZeno v trku,
morajo usmerjenost Zarometov pregledati
na pooblas¢enem servisu.



Vzdrzevanje

Tarca za nastavljanje Zarometov

E142592

A 8 Cevljev (2,4 m)

B Oddaljenost sredis¢a zarnice
zasencenih luci od tal

C 25 ¢evljev (7,6 m)
D Vodoravna referencna ¢rta

Postopek nastavitve vi§ine

1.

Parkirajte vozilo na ravni podlagi
priblizno 7,6 m pred zidom ali
zaslonom.

Izmerite viSino sredis¢a zarnice
zarometa od tal in na zidu ali zaslonu
na izmerjeni visini narisite 2,4 m dolgo
vodoravno referen¢no ¢rto.
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E199411

Opomba: Nekatere leCe Zarometov imajo
oznako, ki vam olajsa iskanje sredisca
Zarnice.

Opomba: Za jasnejso projekcijo med

nastavljanjem enega Zarometa zakrijte snop
drugega Zarometa.
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3. Vklopite zasencene luci in odprite

pokrov motorija.

E142465
4. Na zidu ali zaslonu boste videli plosko

obmocje visokointenzivne svetlobe, in
sicer v zgornjem delu projiciranega
snopa. Ce zgornji rob obmocja
visokointenzivne svetlobe ni poravnan
z vodoravno referenéno crto, morate
zaromet nastauviti.



Vzdrzevanje

E164485

5. Poiscite viSinski nastavitveni vijak na
zarometu. ViSino snopa nastavite tako,
da s primernim orodjem, recimo
izvija¢em ali Sesterokotnim nastavkom,
vrtite nastavitveni vijak v smeri urnega
kazalca oziroma v nasprotni smeri.
Vodoravni rob svetlejSe svetlobe se
mora dotikati vodoravne referencne
Crte.

6. Zaprite pokrov motorja inizklopite luci.

Nastavitev smeri

Vodoravne smeri svetlobnih snopov ni
mogoce nastavljati.

IZGRADNJA ZAROMETA

A OPOZORILO: zklopite vse luciin
kontakt. Ce ne upoStevate tega
opozorila, lahko ima to za posledico hude

telesne poskodbe.
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1. Odprite pokrov motorja. Glejte
Odpiranje in zapiranje pokrova
motornega prostora (stran 243).

E169198

2. Odvijte vijake.

\'%

3. Da biZaromet sprostili iz pritrdilnih
tocCk, ga povlecite proti prednjemu
koncu vozila in nato dvignite.

A
E169199

E169200



Vzdrzevanje

4. Odklopite elektri¢ne prikljucke.

Opomba: Pri namestitvi Zarometa se
prepricajte, da ste pravilno priklopili
elektri¢ni prikljucek.

Opomba: Pri namestitvi Zarometa se

prepricajte, da ste ga pravilno pritrdili v vseh

pritrdilnih tockah.

MENJAVA ZARNICE

A OPOZORILO: Izklopite vse luci in
kontakt. V primeru neupostevanja tega
opozorila lahko pride do hudih telesnih
poskodb.

A OPOZORILO: Med uporabo
postanejo zarnice vroce. Pred menjavo
pocakajte, da se ohladijo.

Uporabljajte le Zarnice z ustrezno
specifikacijo. Glejte Tabela specifikacij
Zarnic (stran 307).

V nadaljevanju najdete navodila za
zamenjavo zarnic. Nadomestne Zarnice
namestite v obratnem vrstnem redu.

Opomba: L ED [uci se ne da servisirati.
Obis¢ite pooblascenega trgovca.
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Zaromet

E169204

A Lut za osvetlitev ovinka
B Dnevne luci in dolge luci
C Smernik

D Zasenceni zarometi

E Pozicijska bo¢na lu¢

Opomba: Za dostop do Zarnice boste
mogoce morali odstraniti pokrov.

Stranska lué

E170405

1. Odstranite zaromet. Glejte I1zgradnja
Zarometa (stran 258).

2. Odstranite prekrivalo.

3. Odstranite drZalo Zarnice, tako da ga
izvleCete naravnost ven. Odstranite
zarnico.



Vzdrzevanje

Smernik

Odstranite Zaromet. Glejte Izgradnja
Zarometa (stran 258).

E169205

1. DrZalo Zarnice zavrtite v nasprotni
smeri vrtenja urnih kazalcev in ga
odstranite.

2. Zarnico potisnite navznoter, obrnite v
nasprotni smeri urinega kazalca ter jo
odstranite.

Zasenceni zarometi

Odstranite zaromet. Glejte 1zgradnja
Zarometa (stran 258).

v
1

E169206

1. Odstranite prekrivalo.
2. Odklopite elektri¢ni prikljucek.

3. Zarnico potegnite naravnost ven mimo

zadrZevalnih sponk.
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Opomba: Steklenega dela Zarnice se ne
dotikajte.

Dolge luci

1. Odstranite zaromet. Glejte 1zgradnja
Zarometa (stran 258).

E169207

2. QOdstranite prekrivalo.

3. Zarnico zavrtite v nasprotni smeri
vrtenja urnih kazalcev in jo odstranite.

Opomba: Steklenega dela Zarnice se ne
dotikajte.

Opomba: Zarnice ne morete lo¢iti od
drzala.

Luc za osvetlitev ovinka

Odstranite zaromet. Glejte 1zgradnja
Zarometa (stran 258).

E169208

1. Odstranite prekrivalo.
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2. Odklopite elektri¢ni prikljucek in Sprednje meglenke
sprostite zaponko.

3. Odstranite Zarnico.

Opomba: Steklenega dela Zarnice se ne
dotikajte.

Bocni smerokazi

E71062

1. Odklopite elektri¢ni prikljucek.
2. DrZalo Zarnice zavrtite v nasprotni
smeri vrtenja urnih kazalcev in ga
1. Odstranite veliko zrcalno steklo. odstranite.
Povsem nagnite zrcalno steklo navzgor Opomba: Zarnice ne morete lo¢iti od
in povlecite zrcalno steklo proti sebi od drzala.
spodaj.
2. QOdstranite majhno zrcalno steklo.
Povsem nagnite zrcalno steklo navzdol
in povlecite zrcalno steklo proti sebi od
zgoraj.
3. Odvijte vijake.
Odstranite leco luci.

5. QOdstranite Zarnico.

E169209

»
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Zadnje luéi

E169210

A Zadnja in zavorna lu¢

B Smernik
C Lu€ za vzvratno voznjo
D Meglenka

1. Odvijte vijake.
2. QOdstranite lu¢ in odpnite drzalo Zarnice.
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3. Zarnico potisnite navznoter, obrnite v
nasprotni smeri urinega kazalca ter jo
odstranite.

srednja zgornja zavorna luc

E162641

1. Odstranite gumijasti obrocek.

Opomba: Ce je namescen, najprej
odstranite plosco.

2. Spomocjoizvijaca previdno odstranite
sponke, da sprostite luc.

)

7

<

E

E146638

3. Previdno odstranite (uc.
4. Qdstranite Zarnico.

Opomba: LED [uci se ne da servisirati.
Obiscite pooblascenega trgovca.



Vzdrzevanje

Lucka registrske tablice

1

E146669

1. Previdno odstranite uc.
2. Odstranite Zarnice.

Vozila z notranjimi senzorji

E99429

1. Previdno odstranite uc.
2. Odstranite zarnico.

Notranja lué

Vstopne luci

E154370

1. Previdno odstranite leco.
2. Odstranite zarnico.

E154369
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Lucke za branje Vozila brez notranjih senzorjev

Vozila z notranjimi senzorji

u

1. Previdno odstranite uc.

2. Drzalo zarnice zavrtite v nasprotni

E72786 : ! ‘ -
smeri vrtenja urnih kazalcev in ga

1. Previdno odstranite luc. odstranite.
2. DrZalo Zarnice zavrtite v nasprotni 3. Odstranite arnico.
smeri vrtenja urnih kazalcev in ga
odstranite. Lucka ogledala na sencniku

E72785

“a
3

E73939 1. Previdno odstranite luc.

3. Odstranite Zarnico. 2. Odstranite Zarnico.
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Nega vozila

CISCENJE ZUNANJOSTI

Vozilo redno perite s hladno ali mlac¢no
vodo in Samponom z nevtralnim pH.

Nikoli ne uporabljajte mocnih
gospodinjskih detergentov ali mila, na
primer cistila za posodo ali pranje
perila. Tiizdelki lahko razbarvajo ali
povzrocijo madeZe na lakiranih
povrsinah.

Vozila nikoli ne perite, ¢e je vro¢e na
dotik ali ¢e je izpostavljeno mocni
neposredni sonéni svetlobi.

Vozilo posusite z jelenjo kozo alimehko
frotirno brisa€o, da odpravite kapljice
vode.

Razlito gorivo, pti¢je iztrebke, insekte
in cestni katran odstranite takoj. Te
stvari lahko s¢asoma poskodujejo
barvo in dodatke na vozilu.

Pred vstopom v avtopralnico
odstranite vso zunanjo opremo, recimo
anteno.

Po dolivanju tekocine AdBlue® takoj
odstranite morebitne ostanke tekocine
na barvi vozila.

Opomba: Losjoni za soncenje in sredstva
za odganjanje ZuZelk lahko poskodujejo
lakirano povrsino. Ce pridejo te snovi v stik
z vozilom, jih ¢im prej sperite.

Opomba: Po uporabi programa pranja z
voskanjem ne pozabite odstraniti voska z
vetrobranskega stekla in metlic brisalcev.

Opomba: Pred uporabo avtopralnice
preverite, ali je primerna za vase vozilo.

Opomba: Nekatere avtopralnice
uporabljajo visokotlacne naprave. Zaradi
tega lahko kapljice vode prodrejo v vozilo in
celo poskodujejo dolocene dele vozila.

Opomba: Pred uporabo samodejne
avtopralnice odstranite anteno.

Opomba: /zkljucite ventilator, da bi
preprecili onesnaZenje kabinskega filtra.
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Priporo¢amo pranje vozila z gobo in
mla¢no vodo ter uporabo Sampona za
pranje avtomobilov.

CiSéenje Zarometov

Opomba: Ne opraskajte Zarometov.
Opomba: Zarometov ne Cistite z
abrazivnimi sredstvi in alkoholnimi ali
kemic&nimi topili.

Opomba: Ne brisite Zarometov, ko so suhi.
CiScenje zadnjega stekla

Opomba: Ne drgnite notranje strani
zadnjega stekla

Opomba: Notranje strani zadnjega stekla
ne Cistite z abrazivnimi sredstvi in
alkoholnimi ali kemicnimi topili.

Notranjo stran zadnjega stekla ocistite z

mehko krpo, ki ne pusca vlaken, in
neabrazivnim Cistilom.

Ciséenje kromiranih okraskov (zeje

nameséen/-a)

Opomba: Ne uporabljajte grobih ali
kemicnih ¢&istil. Uporabite milnico.

Opomba: Cistila ne nanasajte na vroce
povrsine in Cistila na kromiranih povrsinah
ne pustite dlje, kot je priporoceno.

Opomba: /ndustrijska (mocna) Cistila ali
Cistilne kemi¢ne snovi lahko po dolo¢enem
¢asu povzrocijo Skodo.

éi§§enie crtali poslikav (zejenamezéen/-

a)

Priporo¢amo ro¢no pranje, vendar je ob
upostevaniju naslednjih pogojev vozilo
mogoce prati tudi z visokotla¢nim
Cistilnikom:

Tlak vode ne sme presegati

14.000 kPa.

Temperatura vode ne sme presegati
820C.



Nega vozila

Uporabite prsilo z 40° Sirokim kotom
prsenja.

Sobo drZite na razdalji 305 mm pod
kotom 90° glede na povrsino vozila.

Opomba: DrZanje Sobe pod kotom glede
na povrsino vozila lahko poskoduje nalepke
in povzro€i, da se robovi odlepijo od povrsine
vozila.

Zascita laka karoserije

Pti¢je iztrebke, drevesno smolo, ostanke
zuzelk, umazanijo, sol s ceste, industrijske
odpadke in podobne ostanke odstranjujte
redno, da ne poskodujejo barve.

Ce se po cesti posipava sol, redno perite
podvozje vozila.

Priporo¢amo vam, da enkrat ali dvakrat
letno poskrbite za voskanje karoserije.

Opomba: Ne nanasajte laka na mocni
soncni svetlobi, saj se v taksnih pogojih lak
prehitro susi.

Opomba: Ne dovolite, da lak pride v stik s
plasticnimi povrsinami, saj ga je zelo tezko
odstraniti.

Opomba: Sredstva za poliranje ne
nanasajte na vetrobransko ali na zadnje
steklo. Umazano vetrobransko steklo ali
umazane metlice brisalcev lahko povzrocijo
glasno brisanje, slabso kakovost brisanja ali
slabse delovanje senzorja za deZ.

CISCENJE NOTRANJOSTI

Opomba: Preprecite, da bi se osveZevalci
zraka in sredstva cis¢enje rok polila po
notranjih povrSinah. Ce pride do razlitja,
nemudoma obrisite. Poskodbe mogoce ne
bodo krite iz naslova garancije vozila.

Opomba: Ne uporabljajte Cistil za
gospodinjstva ali Cistil za stekla, ki lahko
pustijo madeZe ali razbarvajo tkanino ter
vplivajo na protipoZarne lastnosti
materialov, iz katerih so narejeni sedeZi.
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Opomba: Za pranje priporo¢amo
destilirano vodo.

Tkanina, preproge, sedezi,
naslonjalazaglavoin predprazniki
izblaga

Opomba: Povrsin ne namakajte. Pri
¢is¢enju notranjosti vozila ne uporabljajte
veliko vode.
Opomba: Da bi se izognili madeZem ali
lisam, ocistite celotno povrsino.
Cigenje:
Prah in umazanijo odstranite s
sesalnikom ali S¢etko.
Povrsino obriSite z mehko, vlazno krpo
ter blagim milom in vodno raztopino.
Obmocje obrisite s suho in mehko krpo.
Ce se po ¢ig¢enju na tkanini pojavi
obro¢, takoj ocistite celotno povrsino.

Pri tem povrSine ne namakaijte, ker bo
v tem primeru obro¢ postal trajen.

Varnostni pasovi

AOPOZORILO:Cistilstopilom, belil
ali barv ne uporabljajte na varnostnih
pasovih, saj lahko s tem oslabite
varnostni pas.

A OPOZORILO: Kemicnih ¢istil ali
mocnih detergentov ne uporabljajte na
sedezih, ki imajo vgrajene varnostne
blazine. Taksni izdelki lahko onesnazijo
sistem stranske varnostne blazine in
vplivajo na njeno delovanje ob trku.

Opomba: Za &is¢enje varnostnih pasov ne
uporabljajte grobih abrazivnih ali kemic¢nih
sredstev.

Opomba: Preprecite, da bi vlaga prodrla v
mehanizem navijalnika varnostnega pasu.



Nega vozila

Cig¢enije lahko varno opravite z blagim
milom in vodo. Posusijo se naj na zraku, ne
uporabljajte umetne toplote.

Usnjena notranjost (zejenameséen/-a)

armaturne plosce in preostalih povrsin v
notranjosti sledite enakim navodilom, ki
veljajo za CisCenje usnjenih sedeZev.

Pri obi¢ajnem ¢iS¢enju povrsino obrisite z
mehko, vlaZno krpo ter blagim milom in
vodno raztopino. Obmocje obrisite s suho
in mehko krpo.

Za CiS¢enje in odstranjevanje madezev, kot
je prenos barve, uporabljajte izdelke za
¢iS¢enje usnjene notranjosti avtomobila.

Ne uporabljajte spodnjih izdelkov, saj lahko
poskodujejo usnje:
balzam za usnje na osnovi olja in
petroleja ali silikona,
gospodinjska cistila,
raztopine alkohola,
topila ali Cistila za gumo, vinil ali
plastiko.

Blago z mikrovlakni iz semisga (zeje
names$éen/-a)
Opomba: Ne Cistite s paro.

Opomba: Da bi se izognili madeZem ali
lisam, ocistite celotno povrsino.

Ne uporabljajte naslednjih izdelkov:
Nega usnjenih izdelkov.
gospodinjska cistila,

Raztopine alkohola.
Odstranjevalci madezev.
Krema za Cevlje.
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Cigeenije:
Prah in umazanijo odstranite s
sesalnikom.

Povrsino obriSite z mehko, vlazno krpo
ter blagim milom in vodno raztopino.
Obmocje obrisite s suho in mehko krpo.
Ce se po &i&&enju na tkanini pojavi
obrog, takoj ocistite celotno povrsino.
Pri tem povrSine ne namakajte, ker bo
v tem primeru obroc postal trajen.

Zasloniskupineinstrumentov,LCD
zasloni in radijski zasloni

Opomba: Zaslonov na armaturni plosci,
zaslonov LCD ali radijskih zaslonov ne Cistite
z agresivnimi sredstvi, alkoholnimi ali

kemicnimi topili. Tiizdelki za ¢is¢enje lahko
poskodujejo zaslone.

Armaturno plosco in Stevce Cistite s Cisto,
vlazno in mehko krpo ter nato do suhega
obrisite s ¢isto, suho in mehko krpo.

Tekocin ne prsite neposredno po zaslonu.
Spranj okrog zaslona ne &istite s krpo z
mikrovlakni, saj lahko poSkoduje povrsino.

Zadnja okna

Opomba: Za ¢is¢enje notranjosti zadnjega
stekla ne uporabljajte grobih Cistilnih
sredstev.

Opomba: Na notranjo stran zadnjega stekla
ne namescajte nalepk.

Ogledala

Ohisja ali stekla katerega koli ogledala ne
Cistite z mocnimi abrazivnimi sredstvi,
bencinom ali drugimi izdelki iz nafte ali
Cistili na osnovi amoniaka.



Nega vozila

Predali, drzala in pepelniki
Cigenije:
Odstranite vse odstranljive vloZke.
Povrsino obriSite z mehko, vlazno krpo

ter blagim milom in vodno raztopino.
Obmogje obrisite s suho in mehko krpo.

POPRAVLJANJE MANJSIH
POSKODB LAKA

Poskodbe laka zaradi kamenckov ali
manjSe praske morate ¢im prej popraviti.
Veliko izbiro izdelkov imate pri
pooblas¢enem trgovcu.

Pred popravljanjem okruskov barve
odstranite delce, kot so pticji iztrebki,
drevesni sok, ZuZelke, madezi smole, sol
za ceste in industrijski prah.

Pred uporabo izdelka vedno preberite in
upoStevajte navodila proizvajalca.

CISCENJE KOLES

Opomba: Ne nanasajte cistilnih kemic&nih
snovi na topla ali vro¢a platis¢a in pokrove.

Opomba: /ndustrijska (mocna) Cistila ali
Cistilne kemikalije, skupaj s krtacenjem
zaradi odstranjevanja umazanije in prahu,
lahko po dolo¢enem &asu obrabi prozoren
lak.

Opomba: Ne uporabljajte Cistil za kolesa,
zasnovanih na fluorovodikovi kislini ali luZilu,
jeklene volne, goriva ali moc¢nih
gospodinjskih Cistil.

Opomba: Ce nameravate parkirati vozilo
za daljsi ¢as po ¢is¢enju platis¢ s ¢istilom
za platisca, se najprej vozite naokoli nekaj
minut, preden parkirate. S tem boste
zmanjSali nevarnost povecane korozije
zavornih diskov, zavornih ploscic in oblog.
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Opomba: Nekatere samodejne
avtopralnice lahko poskodujejo zgladitev na
platiscih in pokrovih.

PlatiS¢a iz lahkih litin in pokrovi so
premazani s prosojno barvno zgladitvijo.
Za vzdrzevanje njihovega stanja
priporo¢amo:
Cistite jih vsak teden s priporo&enimi
Cistili za platis¢a in pnevmatike.
Za odstranjevanje trdovratne
umazanije in zavornega prahu
uporabite gobo.
Ko koncate postopek ¢is¢enja, jin
temeljite izperite z vodo pod pritiskom.

Priporo¢amo, da uporabljate servisno
Cistilo za platiS¢a podjetja Ford. Obvezno
preberite in upoStevajte navodila
proizvajalca.

Uporaba drugih nepriporo€enih Cistilnih
izdelkov lahko povzrociresne in trajne
kozmeti¢ne poskodbe.

KAROSERIJSKI KOMPLETI

V primerjavi z drugimi modeli je viSina
trebuha vozila nad tlemi manjSa. Vozite
izredno previdno, da ne poskodujete vozila.
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SPLOSNE INFORMACLJE

Priporocene tlake v pnevmatikah najdete
na nalepki na voznikovem B-stebri¢ku.

Preverite in nastavite tlak v pnevmatikah
pri okoljskih temperaturah, v katerih boste
vozili in ko so pnevmatike hladne. Glejte
Tlak v pnevmatikah (stran 286).

Opomba: Redno preverjajte tlak v
pnevmatikah, da izboljSate porabo goriva.

Uporabljajte le platiS¢a in pnevmatike
odobrenih dimenzij. V nasprotnem primeru
lahko pride do poskodbe vozila ali izgube
prometnega dovoljenja.

Ce na vozilo namestite pnevmatike
drugacnih dimenzij od originalnih, lahko
Stevec hitrosti prikazuje nepravilno hitrost
vozila.

TESNILO ZA PNEVMATIKE IN
KOMPLET ZA POLNJENJE

A OPOZORILO: Lastnikiavtodomov
morate prebrati lo¢ena navodila o

kompletu za za¢asno mobilnost.

Vase vozilo je lahko dobavljeno brez
rezervnega kolesa. V tem primeru imate
komplet za za¢asno mobilnost, ki bo
popravil samo eno poskodovano
pnevmatiko.

Kompresor se nahaja v sovoznikovem
predalu. Doza s tesnilnim sredstvom se
nahaja v sovoznikovem prostoru za noge.

Opomba: V vozilih s klimatsko napravo
zadaj se kompresor nahaja v prtliaznem
prostoru.
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Splosne informacije

A OPOZORILO: Glede na vrstoin
obseg poskodbe je mogoce nekatere
pnevmatike zatesniti samo delno ali pa
to sploh ni mogoce. Izguba tlaka v
pnevmatiki vpliva na upravljanje vozila
in lahko povzroci izgubo nadzora nad
vozilo.

A OPOZORILO: Kompleta za
zacasno mobilnost ne uporabljajte naze
poprej poSkodovani pnevmatiki. Na
primer, e je bila pnevmatika med voznjo
premalo napolnjena.

A OPOZORILO: Kompleta za
zacasno mobilnost ne smete uporabiti
na praznovoznih pnevmatikah.

A OPOZORILO: Kompleta za
zacasno mobilnost ne uporabljajte za
popravilo bo¢nice poSkodovane
pnevmatike.

S kompletom za za¢asno mobilnost lahko
zakrpate vecino lukenjdo premera Y palca
(6 mm) in zaCasno vzpostavite mobilnost
vozila.

Pri uporabi kompleta za za¢asno mobilnost
morate upostevati naslednja pravila:

Vozite previdno in se izogibajte
sunkovitemu obracanju volana in
nenadnim voznim manevrom, $e
posebej, e je vozilo natovorjeno ali z
njim vlecete prikolico.

VozZnjo nadaljujte do najbliZjega
prodajalca vozil ali pnevmatik oziroma
za najvec 125 milj (200 kilometrov).

Pri tem ne smete presec¢i maksimalne
hitrosti 50 mph (80 km/h).
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Komplet za zatasno mobilnost
shranjujte izven dosega otrok.

Komplet za za¢asno mobilnost
uporabljajte le pri zunanjih
temperaturahmed-30°Cin700°C (-22
OF in 158 OF).

Uporaba kompleta za zacasno
mobilnost

A OPOZORILO: Vozilo parkirajte
tako, da ne ovirate pretoka prometa in
ne ogrozate sebe ter postavite opozorilni
trikotnik.

A OPOZORILO: Stisnjen zrak ima
lahko eksplozivni ali pogonski ucinek.

OPOZORILO: Nikoli ne pustite, da
bi komplet za za¢asno mobilnost deloval
brez nadzora.

OPOZORILO: Kompresor ne sme
delovati vec kot 10 minut.

A OPOZORILO: Komplet za za¢asno
mobilnost lahko uporabite le za vozilo, s

katerim je bil priskrbljen.

Pred uporabo kompleta za za¢asno
mobilnost upostevajte naslednje:

Aktivirajte parkirno zavoro.

Tujkov, kot so zeblji ali vijaki, nikoli ne
odstranjujte iz pnevmatike.

Med uporabo kompleta za zacasno
mobilnost pustite motor teci. Ce se
vozilo nahaja v zaprtem ali slabo
prezratenem prostoru, med uporabo
kompleta za za¢asno mobilnost
ugasnite motor.
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Dozo s tesnilom morate zamenjati,
preden potece rok za uporabo, ki je
odtisnjen na vrhu doze s tesnilom.

Vse druge uporabnike vasega vozila
obvestite, da je bila pnevmatika
zacasno popravljena s kompletom za
zacasno mobilnost. Opozorite jih, da je
treba uposStevati posebne vozne
pogoje.

Polnjenje pnevmatike

A OPOZORILO: Pred uporabo
kompleta za zatasno mobilnost preverite
bocnico pnevmatike. Ce so na povrsini
razpoke, izbokline ali druge poskodbe,
pnevmatike ne poskusajte napolniti.

OPOZORILO: Med polnjenjem
pnevmatike s kompresorjem se
odmaknite od pnevmatike.

A OPOZORILO: Opazujte stranico
pnevmatike. Ce se pojavijo razpoke,
izbokline ali podobne poskodbe, takoj
izklopite kompresor in izpustite zrak iz
pnevmatike z ventilom za izpust B.

OPOZORILO: Tesnilo vsebuje
naravni mlecek gumijevca (lateks).
Izogibajte se stiku s koZo ali obleko. Ce
se to zgodi, sperite prizadeto obmocje z
vecjo koli¢ino vode in poiscite zdravnisko
pomoc.

AOPOZORILO:Cetlakvpnevmatiki
v 10 minutah ne doseZe priporoCenega
tlaka, je pnevmatika verjetno prevec
poskodovana, zato za¢asno popravilo ni
mogoce. S to pnevmatiko voznje ne

smete nadaljevati.



PlatiSca in pnevmatike

A OPOZORILO: Ko plastenko s
tesnilom privijete na drzalo, preluknjate
tesnilni pokrov plastenke. Doze s
tesnilom ne odvijte iz drzala, dokler ni
zatasno popravilo dokonéano, saj bo ob
tem uslo tesnilno sredstvo.

A OPOZORILO: Ce med voZnjo
zacutite mocne vibracije, ¢e postane
volan nemiren ali ¢e zasliSite nenavadne
zvoke, zmanjsajte hitrost in previdno
zapeljite do mesta, kjer boste lahko varno
ustavili vozilo. Ponovno preverite |
pnevmatiko in tlak v pnevmatiki. Ce je
tlak v pnevmatiki nizji od 44 psi (3 bari)
ali ¢e se pokazejo razpoke, izbokline ali
druge poskodbe, voZnje s to pnevmatiko
ne smete nadaljevati.

E146784

A Zascitni pokrov
B |zpustni ventil
C Cevka
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Manometer

Kabel s priklju¢kom
Stikalo kompresorja
Nalepka

H Plastenka s tesnilom

@ m m g

Odprite pokrov kompleta za za¢asno
mobilnost.

Odstranite nalepko G z navedbo
najvisje dovoljene hitrosti 80 km/h
(50 mph) z ohisja in jo nalepite na
armaturno plosc¢o v voznikovem
vidnem polju. Pazite, da z nalepko ne
prekrijete Cesa pomembnega.

|1z kompleta za za¢asno mobilnost
vzemite cev H in vtikac¢ s kablom E.

Privijte cev C na plastenko s tesnilom.

S poskodovane pnevmatike odstranite
pokrovcek ventila.

Zascitni pokrovcek A odstranite s cevke
plastenke in cev trdno privijte na
ventil¢ek poskodovane pnevmatike.

Prepricajte se, da se je stikalo
kompresorja F v poloZaju 0.

Vtikac E vstavite v dodatno elektri¢no
vti¢nico. Glejte Dodatne vti€nice
(stran108).

Zazenite motor.

Premaknite stikalo kompresorja F v
polozaj 1.

Po najmanj dveh minutah premaknite
stikalo kompresorja F v polozaj O in
odvijte cev C s plastenke s tesnilom.
Odvijte cev plastenke s tesnilom z
ventila pnevmatike.

Privijte cev C na ventil pnevmatike in
premaknite stikalo kompresorja F v
polozaj 1.
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13.  Pnevmatike ne polnite dlje kot 10
minut oz. do priporo¢enega tlaka.
Stikalo kompresorja F pomaknite v
polozaj O in zmanometrom D
preverite dosezeni tlak v pnevmatiki.
Odvijte cev C z ventila pnevmatike.

14. Vtikac E odstranite iz dodatne
elektri¢ne vti¢nice.

15. Komplet za za¢asno mobilnost,
pokrov doze in oranZni pokrovcéek
varno spravite na lahko dostopno
mesto v vozilu. Komplet za za¢asno
mobilnost boste ponovno potrebovali
pri preverjanju tlaka v pnevmatiki.

16. Takoj prevozite priblizno 10
kilometrov (3est milj), da tesnilo
zatesni poSkodovani del pnevmatike.

Opomba: Pri ¢rpanju tesnila skozi ventil
pnevmatike se lahko tlak poveca do 6 barov
(87 psi), a se po priblizno 30 sekundah
ponovno zniza.

A OPOZORILO: Ce med voZnjo
zacutite mocne vibracije, ¢e postane
volan nemiren ali €e zasliSite nenavadne
zvoke, zmanijsajte hitrost in previdno
zapeljite do mesta, kjer boste lahko varno
ustavili vozilo. Ponovno preverite
pnevmatiko in tlak v pnevmatiki. Ce je
tlak v pnevmatiki niZji od priporo¢enega
ali ¢e se pokazejo razpoke, izbokline ali
druge poskodbe, voZnje s to pnevmatiko
ne smete nadaljevati.

Preverjanje tlaka pnevmatike

Ko prevozite priblizno 10 kilometrov
(Sest milj), ustavite vozilo. Preverite in
po potrebi prilagodite tlak v
poskodovani pnevmatiki.

Pritrdite komplet za za¢asno mobilnost
in preverite tlak v pnevmatiki z
merilnikom tlaka D.

Ce je tlak v pnevmatiki, napolnjeni s
tesnilom, visji od priporocenega, ga
prilagodite na priporocen tlak. Glejte
Tlak v pnevmatikah (stran 286).

Po polnjenju pnevmatike Se enkrat
sledite opisanemu postopku.

Z manometrom D ponovno preverite
tlak v pnevmatiki. Ce je tlak v
pnevmatiki previsok, z izpustnim
ventilom Bizpustite zrak iz pnevmatike,
dokler ne doseZete predpisanega tlaka.

. Ceje tlak pnevmatike niZji od

priporo¢enega, ponovite korake od 13
do 16 in korake od 1do 5 (Preverjanje
tlaka pnevmatike).

Ko tlak v gumi doseZe Zeleno raven,
premaknite stikalo kompresorja F v
polozZaj O, odstranite vtikac E iz
dodatne vti¢nice, odvijte cev doze s
tesnilom, pritrdite pokrovcéek ventila in
zamenjajte zascitni pokrovéek A.

. Zapeljite do najbliZjega strokovnjaka in

poskrbite za zamenjavo poskodovane
pnevmatike. Pred odstranitvijo
pnevmatike s platis¢a vulkanizerju
povejte, da je v pnevmatiki tesnilo. Po
uporabi morate ¢im prej zamenjati
dozo s tesnilom.

A OPOZORILO: Pred voznjo se
prepricajte, da je pnevmatika napolnjena
s priporocenim tlakom. Glejte Tlak v
pnevmatikah (stran 286). Tlak v
pnevmatiki nadzirajte, dokler ne
zamenjate pnevmatike s tesnilom.
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Opomba: Komplet za zacasno mobilnost
zagotavlja le popravilo v sili. Zakonodaja in
pravila glede popravila pnevmatik po
uporabi kompleta za za¢asno mobilnost se
lahko razlikujejo od drZzave do drZzave. Za
nasvet se obrnite na strokovno
usposobljenega vulkanizerja.
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Prazne plastenke s tesnilom lahko odvrzete
med obicajne gospodinjske odpadke.
Ostanke tesnila vrnite pooblasé¢enemu
trgovcu ali jih odstranite v skladu z veljavno
zakonodajo o odstranjevanju odpadkov.

A OPOZORILO: Pazite, da pri
parkiranju pnevmatike ne bodo drgnile
ob robnike.

Ce morate zapeljati na plo¢nik, storite to
NEGA PNEVMATIK pocasiin s kolesi, obrnjenimi pravokotno
) ) na plo¢nik.
gz:%z?agsgﬁfume so prikazane na Rednp preyerjqjte, ali so pnevmatike brez
vreznin, tujkov in znakov neenakomerne
Neusmerjene pnevmatike obrabe. Neenakomerna obraba lahko
pomeni, da nastavitev koles ni v skladu s

el » ey
- Preverite tlak v pnevmatikah (vklju¢no z
nadomestno pnevmatiko), ko so hladne
' vsaka dva tedna.
<
Z LETNIMI PNEVMATIKAMI

n |’ n Originalno namescene pnevmatike na

vasem vozilu so narejene za najboljsi
oprijem na suhem ali mokrem cestis¢u

E142547 . . N
poleti. Niso namenjene za uporabo v

Smerne pnevmatike zimskih razmerah. SneZnih verig ne
namescajte na letne pnevmatike.
B8« » B
UPORABA ZIMSKIH

<i PNEVMATIK
R « - @D

E70415

Da bi zagotovili enakomerno obrabo in

daljSo Zivljenjsko dobo pnevmatik na

sprednjih in zadnjih kolesih, vam

priporo¢amo, da v rednih intervalih od

5.000 km do 10.000 km sprednja kolesa

premestite nazaj in obratno. 278852
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Takrat, ko temperature padejo pod 7°C, ali
na snegu in ledu priporo¢amo uporabo
zimskih ali celoletnih pnevmatik, oznacenih
s tem simbolom.

Zimske pnevmatike napolnite na isti tlak,
kot je naveden v tabeli za tlak v
pnevmatikah. Glejte Tlak vpnevmatikah
(stran 286).

AOPOZORILO:Sneine pnevmatike
morajo po velikosti, indeksu obremenitve
in hitrostnem razredu ustrezati
pnevmatikam, ki jih je ob nakupu
priskrbel Ford. Uporaba pnevmatik ali
koles, ki jih Ford ne priporoca, lahko
vpliva na varnost in zmogljivost vozila,
kar lahko pripelje do povecanega
tveganja za izgubo nadzora nad vozilom,
prevrnitve vozila, poskodb in celo smrti.
Poleg tega lahko uporaba pnevmatik in
koles, ki niso priporoc¢eni, povzroci okvaro
na mehanizmu za upravljanje, vzmeteniju,
osi ali enoti za prenos moci. UposStevajte
Fordova priporocila na nalepki, ki potrjuje
skladnost z varnostnimi zahtevami
(pritriena na stebri¢ek poleg nosilcev
vrat, stebri¢ek z zapahom vrat ali rob
vrat, ki se prilega na stebricek; poleg
voznikovega sedeza), ali nalepki za
pnevmatike, ki se nahaja na B-stebric¢ku
ali na robu voznikovih vrat.
NeupoStevanje tega navodila o tlaku v
pnevmatikah lahko povzroci
neenakomerno obrabo pnevmatikinima
negativen vpliv na vozne lastnosti
avtomobila.

UPORABA SNEZNIH VERIG

A OPOZORILO: Ne presegajte

50 km/h. Neupostevanje tega navodila
lahko privede do izgube nadzora nad
vozilom, resnih poskodb ali smrti.
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A OPOZORILO: Sneznih verig ne
uporabljajte na cestah brez snega.

OPOZORILO: SnezZne verige
namescajte le na navedene pnevmatike.

A OPOZORILO: Ce je vase vozilo
opremljeno s kolesnimi pokrovi, jih pred
namescanjem sneznih verig snemite.

Vozilo je opremljeno s pnevmatikami za
vse vremenske razmere, ki nudijo oprijem
v vseh vremenskih razmerah. V nekaterih
primerih boste morda morali uporabiti
snezne verige ali kable.

Med uporabo sneznih verig ali kablov
storite naslednje:

Vzdrzujte pravilen tlak v pnevmatikah.
Glejte Tlak v pnevmatikah (stran 286).

Vozila ne nalagajte do konca.

Uporabljajte le snezne verige SAE
razreda S premera najvec¢ 10 mm.

Uporabljajte le ro¢no nastavljive
snezne verige ali kable. Ne uporabljajte
sneznih verig ali kablov s samodejnim
zategovanjem.

SneZne verige ali kable uporabljajte le
v paru. Poskrbite, da se ne dotikajo
napeljave, zavornih vodov ali vodov za
gorivo.

Uporabljajte le snezne verige ali kable
proizvajalca, ki jasno navaja omejitve
dimenzij pnevmatik.

Priporo¢amo, da uporabite jeklena platis¢a
priporoc¢enih dimenzij in specifikacij.
Snezne verige ali kabli lahko poskodujejo
aluminijasta platisca.
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Uporaba sneZnih verig glede na velikost pnevmatik

105.

Razligica’
Vozilas Vozilas
pogonom | pogonom
na zadnji na zadnji
. par koles — | parkoles— | Pogonna
Pogon na prednja kolesa vozilaz vozilaz vsa kolesa
enojnimi dvojnimi
Velikost zadnjimi zadnjimi
pnevmatik kolesi kolesi
195/
75R16C. X X Da. X
215/
65R15C. Da. X X X
Poseben komplet koles dimenzij
215/ 16x5.5J) za sneZne verige uporabljajte
65R16C. | s pnevmatikami185/75 R16C 104/ X X X
102.f
Poseben komplet koles dimenzij
235/ 16x5.5J) za sneZne verige uporabljajte ,
65R16C | 5 pnevmatikami185/75 R16C 104/ Da. X Da.
1N5/M3. 4
102.
Poseben komplet koles dimenzij
235/ 16x5.5J) za sneZne verige uporabljajte 5
16251/'?]1% s pnevmatikami 195/75 R16C 107/ Da. X Da.
. 4

1SneZne verige namestite le na zunanje kolo.
2SneZne verige namestite le na zadnja kolesa.

3Totno razlitico svojega vozila lahko ugotovite z identifikacijsko plos&ico vozila. Glejte
Ploscica z identifikacijo vozila (stran 302).

4 Alternativna kolesa, ki dovoljujejo uporabo sneznih verig ali kablov, lahko kupite pri
pooblaséenem prodajalcu kot poseben komplet koles za uporabo sneznih verig.

X Niso primerna za uporabo sneznih verig.
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Vozila s sistemom proti zdrsu
pogonskih koles

Priporocljivo je izklopiti sistem proti zdrsu
pogonskih koles. Glejte Uporaba nadzora
zdrsa (stran 156).

Opomba: Protiblokirni zavorni sistem bo
Se naprej pravilno deloval.

SISTEM ZANADZOR TLAKA YV
PNEVMATIKAH

A OPOZORILO: Sistem za nadzor
pritiska v pnevmatikah ne nadomesti
ro¢nega pregledovanja pritiska v
pnevmatikah. Tlak v pnevmatikah
morate redno preverjati z merilnikom.
Nepravilno vzdrzevanije pritiska v
pnevmatikah lahko poveca tveganje za
okvaro pnevmatik, izgubo nadzora,
prevrnitev vozila in osebne poskodbe.
< ! > rezervni, ¢e je to potrebno)
morate preveriti na vsaka dva
tedna, ¢e so pnevmatike mrzle. Glejte
Plati§cain pnevmatike (stran269). Tlake

v pnevmatikah najdete tudina nalepki (na
robu voznikovih vrat ali B-stebric¢ku).

Pritisk v pnevmatikah (tudiv

VasSe vozilo je, v sklopu opreme za pomoc
vozniku, opremljeno s sistemom za nadzor
pritiska v pnevmatikah. Ce je vsaj ena
pnevmatika bistveno premalo napolnjena,
se bo prizgala opozorilna lucka. Ce se
prizge opozorilna lu¢ka za prenizek pritisk
v pnevmatikah, morate ¢im prej varno
ustaviti vozilo, preveriti pnevmatike in jih
napolniti do pravilne vrednosti.

VoZnja s premalo napolnjenimi
pnevmatikami lahko:

povzroci pregrevanje pnevmatik,
pripelje do okvare pnevmatik,
poveca porabo goriva,
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skrajSa zivljenjsko dobo pnevmatik,

vpliva na vodljivost in zmoznost
zaviranja vozila.

Sistem ne nadomesti pravilnega
vzdrZevanja pnevmatik.

Vzdrzevati morate pravilen pritisk zraka v
pnevmatikah, tudi ¢e lu¢ka za prenizek
pritisk v pnevmatikah ne sveti.

Sistem za nadzor tlaka v pnevmatikah je
opremljen zindikatorjem, ki vas opozori, ko
sistem ne deluje pravilno. Indikator okvare
in opozorilna lu¢ka za nizek tlak v
pnevmatikah imata skupno funkcijo. Ko
sistem zazna okvaro, za¢ne opozorilna
lucka utripati pribliZno eno minuto, nato
ostane vklopljena. To se bo ponovilo ob
vsakem vzigu, dokler napake ne odpravite.
Sistem je zaznal okvaro, ki zahteva
popravilo.

Medtem ko je indikator okvare osvetljen,
sistern mogoce ne bo mogel zaznati ali
sporociti nizkega pritiska v pnevmatikah.
Okvara se lahko pojavi zaradi vec razlogov,
vklju€no z namestitvijo rezervnega kolesa
alikolesa, kionemogoca pravilno delovanje
sistema. Po zamenjavi enega ali vec koles
vedno preverite opozorilo o okvari sistema
za nadzor pritiska v pnevmatikah.
Prepricajte se,da nadomestne pnevmatike
ali kolesa omogocajo normalno delovanje
sistema. Glejte Ko jenamescenazaéasna
rezervna pnevmatika v tem poglavju.

Kako temperatura vplivanapritisk
v pnevmatikah

V normalnih voznih pogojih se lahko tlak v
pnevmatikah dvigne tudi za 0,3 bar glede
na tlak pri zacetku voznje.
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Ce vozilo &ez no¢ miruje in temperature
bistveno padejo v primerjavi z dnevnimi
temperaturami, tlak v pnevmatikah lahko
pade tudi do 0,2 bar, ¢e zunanja
temperatura pade za vsaj 17°C. Sistem
zazna ta padec tlaka v pnevmatikah kot
bistven padec od pravilnega tlaka in
opozorilna lu¢ka zasveti.

Polnjenje pnevmatik

Ob polnjenju se sistem mogoce ne bo takoj
odzval na zrak, ki ste ga dodali
pnevmatikam.

Pnevmatike polnite le, ko so hladne.

Ce se opozorilna lu¢ka priZge:
Preverite vse pnevmatike, da ni kaka
prazna.
Ce je katera pnevmatika prazna, jo po
potrebi popravite.
Preverite tlak v pnevmatikah in jih po
potrebi napolnite. Glejte Tlak v
pnevmatikah (stran 286).

Izpeljite ponastavitev sistema za
nadzor pritiska v pnevmatikah.

Menjava pnevmatik

E142549

Pnevmatike najvedno vzdrzZuje pooblascen
prodajalec.
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Opomba: V/sako cestno kolo in pnevmatika
sta opremljena s senzorjem za tlak, ki je v
votlini med platisS¢em in pnevmatiko. Senzor
za pritisk se namesti na ventil. Pnevmatika
prekriva senzor za tlak, ki ni viden, dokler ne
odstranite pnevmatike s platisca. Primenjavi
pnevmatik bodite pozorni, da ne
poskodujete senzorja.

Menjava koles

Po rotiranju pnevmatik se mora sistem za
nadzor tlaka v pnevmatikah ponovno
priuciti novih vrednosti. Da bi to dosegli,
storite naslednje:

1. Poskrbite, da so pnevmatike dovolj
napolnjene. Po potrebi napolnite
pnevmatike. Glejte Tlak v
pnevmatikah (stran 286).

2. Vozilo parkirajte za najmanj 20 minut.

3. Izpeljite ponastavitev sistema za
nadzor pritiska v pnevmatikah. Glejte
Tire Pressure Monitoring System
Reset Procedure, ki se nahaja v
nadaljevanju tega poglavja.

4. Sistem za nadzor tlaka v pnevmatikah
se bo samodejno priucil novih vrednosti
ob nasledniji voznii, ki bo trajala vsaj 15
minut in med katero bo hitrost voznje
nad 40 km/h (25 mph).

Razumevanje sistema za nadzor
pritiska v pnevmatikah

Sistem meri tlak v Stirih cestnih
pnevmatikah in posilja vrednosti o pritisku
v pnevmatikah vozilu.

Sistem zazna ta padec tlaka v
pnevmatikah kot bistven padec od
pravilnega tlaka in opozorilna lu¢ka zasveti.
Pnevmatike morate napolnitido pravilnega
pritiska.
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Ko je namescena zacasna rezervna
pnevmatika

Ce je cestno pnevmatiko treba zamenjati
z rezervno, bo sistem Se naprej zaznaval
napako. Sistem javlja napako zato, da vas
opomni, da je treba pnevmatiko popraviti
in kolo znova namestiti na vozilo. Za
ponovno vzpostavitev pravilnega delovanja

sistema morate popravljeno pnevmatiko
in platiS¢e znova namestiti na vozilo.

Ce mislite,da sistem nedeluje pravilno

Glavna naloga sistema je, da vas opozori,
ko je pritisk v pnevmatikah prenizek. Prav
tako vas lahko opozori, ¢e sistem ni vec
zmozen delovati pravilno. Za informacije
o sistemu si oglejte spodnjo preglednico:

Opozorilna luéka Opis

Ukrep

Prenizek tlak v eni ali
pnevmatik

Opozorilna lu¢ka
sveti

veC

j—

Poskrbite, da so pnevmatike dovolj
napolnjene. Glejte Plati§€ain
pnevmatike (stran 269). Pritiske v
pnevmatikah najdete tudi na nalepki
(na robu voznikovih vrat ali B-
stebricku).

Po polnjenju pnevmatik morate izpe-
ljati postopek ponastavitve sistema
za nadzor pritiska v pnevmatikah.
Glejte Postopek ponastavitve
sistemazanadzortlakavpnevma-
tikah v tem poglavju.

Rezervno kolo v uporabi

Za ponovno vzpostavitev pravilnega
delovanja sistema morate poSkodovano
pnevmatiko popraviti in platis¢e znova
namestiti na vozilo.

Okvara sistema za

tikah

nadzor pritiska v pnevma-

Ce so pnevmatike pravilno napolnjene in
rezervno kolo ni v uporabi, lu¢ka pa Se
zmeraj sveti, je sistem zaznal napako, ki
jo je treba odpraviti na servisu.

Prizgana opozorilna
luCka, ki ji sledi utri-
pajoca opozorilna
lucka

Rezervno kolo v uporabi

Za ponovno vzpostavitev pravilnega
delovanja sistema morate poskodovano
pnevmatiko popraviti in platiS¢e znova
namestiti na vozilo.

Okvara sistema za

Ce so pnevmatike pravilno napolnjenein
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nadzor pritiska v pnevma- | rezervno kolo ni v uporabi, lu¢ka pa Se
tikah zmeraj sveti, je sistem zaznal napako, ki
jo je treba odpraviti na servisu.
278
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Postopek ponastavitvesistemaza
nadzor pritiska v pnevmatikah

Pregled

Postopek ponastavitve sistema morate
izpeljati po vsaki zamenjavi ali nastavitvi
pritiska v pnevmatikah.

Da bi vzdrZevali nosilnost vozila, se mora
pritisk v prednjih pnevmatikah razlikovati
od pritiska v zadnjih pnevmatikah.

Opozorilna lu¢ka sistema bo zasvetila, ¢e
se bo tlak v prednjihin zadnjih pnevmatikah
razlikoval.

Porotiranju pnevmatik je treba ponastaviti
sistem za nadzor tlaka v pnevmatikah, da
se lahko naucinovih vrednosti. Ne ve, kateri
senzor se nahaja kje, in domneva, da je tlak
v pnevmatikah pravilen.

Ponastavitev sistema

Vkljucite kontakt. Z ukazi na
informacijskem zaslonu izberite:

Sporocilo Opis in ukrep
Settings Pritisnite tipko OK.
Driver assist Pritisnite tipko OK.

Tyre monitor

pojavi potrditev.

Pritisnite in drzite tipko OK, dokler se ne pojavi potrditev. Ce
ima vasSe vozilo gumb za ponastavitev sistema za nadzor
pritiska v pnevmatikah, pa ga pritisnite in drzite, dokler se ne

MENJAVA CESTNEGA KOLESA

A OPOZORILO: Naenkrat je lahko
na vozilu namesceno le eno rezervno
kolo.

Varnostni vijaki

S potrdilom z referen¢no Stevilko si lahko
zagotovite nadomestni kljuc in
nadomestne varnostne vijake.

Kolesni klju¢ se nahaja v sovoznikovem
predalu ali poleg dvigalke.

Vozila zrezervnim kolesom

Rezervno kolo je spravljeno pod zadnjim
delom vaSega vozila.
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Opomba: \ozila s kompletom za zacasno
mobilnost niso opremljena z rezervnim
kolesom.

Ce je rezervno kolo enake vrste in velikosti
kot normalno kolo, ga lahko namestite in
normalno nadaljujete z voznjo.

Ce rezervno kolo ni enake vrste in velikosti
kot normalno kolo, bo na kolesu nalepka
z najvecjo dovoljeno hitrostjo voznje.
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E145138

1.  Odprite zadnja vrata in odstranite

obro¢.

"=

\ 4

Kvadratni del kolesnega kljuca ali
krajSo rocico dvigalke vstavite v
odprtino. Obracajte v nasprotni smeri
urinega kazalca, dokler se rezervno kolo
ne spusti povsem na tla in je kabel
ohlapen.
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E146811

3. Dvignite kabel in pokrov.

E146812

4, Zavrtite kabel za 90 stopinj. Zdrsnite
kabel skozi reZo, da sprostite nosilec
rezervnega kolesa z vitla.
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Opomba: \ozila s kompletom za zacasno
mobilnost niso opremljena z dvigalko in
kolesnim klju¢em. Glejte Tesnilo za
pnevmatike in komplet za polnjenje (stran
269).

Vozila na prednji pogon in vozila na
zadnji pogon,do T370

Dvigalka in kolesni klju¢ se nahajata v
odlagalnem prostoru v sovoznikovem
prostoru za noge.

E146813

5. Da bi odstranili nosilec rezervnega
kolesa, odstranite zadrZzevalni vijak.

Dvigalka

A OPOZORILO: Dvigalka, priloZena E146837

vozilu, je namenjena samo za menjavo 1. Preklopite roc¢aj dvigalke.
koles. Ne uporabljajte dvigalke, razen v
nujnem primeru za menjavo kolesa.

OPOZORILO: Preverite, da
dvigalka ni poskodovana ali deformirana
ter da je navoj podmazan in Cist.

OPOZORILO: Med dvigalko in

fo
tlemi nikoli ne podlagajte nicesar. ; )
-’

A OPOZORILO: Med dvigalko in
vozilom nikoli ne podlagajte nic¢esar.

OPOZORILO: Prepricajte se, da je £70958
dvigalka postavljena na ravna tla ter

to¢no pod tocko dviganja. 2. Kljuko rocice dvigalke vstavite skozi
obro¢ na dvigalki. Za dvig vozila
A OPOZORILO: Ne posegajte v namestite kolesni kljuc na konec rocice
vozilo dokler sloni le na dvigalki. Ce vozilo dvigalke in jo obracajte v smeri urnega
zdrsne z dvigalke, se lahko vi ali kdo drug kazalca. Za spust vozila obracajte
resno pogkoduie. roCico v nasprotni smeri urnega
kazalca.
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Vozilanazadnjipogon, T410 innovejsa

Dvigalka, rocica dvigalke in kolesni klju¢ se
nahajajo v odlagalnem prostoru v
sovoznikovem prostoru za noge.

) ¢

Sestavite roc¢aj dvigalke.
Rocico dvigalke vstavite v dvigalko.

Za dvig vozila namestite konec rocice
dvigalke v kolesni klju¢ in obracajte v
smeri urnega kazalca.

Opomba: \ozila z zacasnim kompletom
mobilnosti nimajo dvigalke ali kljuca za
vijake. Glejte Tesnilo za pnevmatike in
komplet za polnjenje (stran 269).

Sprednje toéke za namestitev
dvigalke

A OPOZORILO: Za dvig morate
uporabiti posebne to¢ke, namenjene
dvigu vozila.

Opomba: Ce ima vase vozilo klimatsko
napravo za zadnji del vozila, pazite, da pri
namescanju advigalka ne pride v stik z
napeljavo klimatske naprave.

Vozila na prednji pogon in vozila na
zadnji pogon, do T370.
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E170180

Glavo dvigalke postavite pod vijake za
pritrditev prednjega okvirja podvozja.

Vozilanazadnjipogon, T410 innovejsa.
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E171405
Glavo dvigalke postavite pod izbokline na
zadnjem delu prednjega okvira podvozja.

Zadnje to¢ke za namestitev
dvigalke

A OPOZORILO: Za dvig morate
uporabiti posebne totke, namenjene E170181

dvigu vozila.
Glavo dvigalke postavite pod zadnjo

Vozila na prednji pogon in vozila na listnato vzmet, takoj za zadnjim kolesom.
zadnji pogon, do T370. Vozilanazadnjipogon, T410 in novejsa.
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E171406

Glavo dvigalke postavite pod zadnjo os.

Odstranjevanje kolesa

A OPOZORILO: Vozilo parkirajte
tako, da ne ovirate pretoka prometa in
ne ogrozate sebe ter postavite opozorilni
trikotnik.

A OPOZORILO: Izklopite kontakt in
aktivirajte parkirno zavoro.

OPOZORILO: Pri vozilih z ro¢nim
menjalnikom prestavite v prvo ali v
vzvratno prestavo. Ce je vaSe vozilo
opremljeno zavtomatskim menjalnikom,
premaknite rocico v parkirno prestavo

(P).

OPOZORILO: Prepricajte se, da
so vsi potniki zapustili vozilo.
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A OPOZORILO: Prepricajte se, da je
vozilo na ravnih in trdnih tleh ter da so
prednja kolesa poravnana naravnost
naprej.

Z primerno zagozdo ali kakSno drugo
napravo zablokirajte kolo, postavljeno
diagonalno od tega, ki ga je potrebno
zamenjati. Kolesna zagozda se lahko
nahaja v B-stebri¢ku, v prostoru za
shranjevanje pod nogami sovoznika ali pri
rezervnem kolesu.

Pazite, da bodo pus¢ice na pnevmatikah
z dolo€eno smerjo vrtenja kazale v smeri
vrtenja kolesa pri premikanju vozila naprej.
V primeru, da morate namestiti rezervno
kolo in pnevmatiko v nasprotni smeri od
puscic, pnevmatiko ¢im prej prestavite na
ustrezno mesto.

1. Vstavite ploski del kolesnega kljuca
med platis¢e in kolesni pokrov in
pokrov previdno odstranite.

2. Zaodvitje varnostnega vijaka uporabite
primeren kljuc.

3. Zrahljajte preostale vijake, vendar jih
ne odstranite.

4. Dvignite vozilo, dokler kolo in
pnevmatika nista v zraku.

5. Odstranite vijake in kolo.
Opomba: Platis¢ iz lahkih litin ne odlagajte
z zunanjo povrsino navzdol.

Namestitev kolesa

A OPOZORILO: Uporabljajte le
platis¢a in pnevmatike z odobrenimi
dimenzijami. V nasprotnem primeru bi
lahko prislo do poskodbe vozila aliizgube
prometnega dovoljenja.
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A OPOZORILO: Pazite,da nanavojih
ali na povrsini med vijaki kolesa in
maticami ni masti ali olja. To bi lahko
povzrocilo odvijanje vijakov platis¢a med
voznjo.

A OPOZORILO: Pazite, da so sti¢ne
povrsine platis¢a in pesta Ciste.

1. Namestite kolo.

@

*O°
@ @

O

30 Os

sQ
E70961 @ 2

2. Namestite vse vijake ter jih delno
zategnite v vrstnem redu, ki je prikazan.

3. Spustite vozilo in odmaknite dvigalko.

4. Kolesne vijake popolnoma zategnite v
prikazanem zaporedju.

O
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5. Namestite kolesni pokrov.

Opomba: Pazite, da bo stoZasti del
kolesne matice obrnjen proti kolesu.

Opomba: Kolesni vijaki za lita platis¢a so
primerni tudi za rezervno kolo z jeklenim
platis¢em.

Opomba: Ce rezervno kolo ni iste vrste ali
istih dimenzij kot standardno kolo, ga ¢im
prej zamenjajte.

Opomba: Cim prej preverite pritezni
moment kolesnih vijakov in tlak v
pnevmatikah.

Pospravljanje kolesa in dvigalke

Opomba: Nosilca rezervnega kolesa ne
smete dvigati, e na njem ni pritrjeno kolo.
Mehanizem za shranjevanje rezervnega
kolesa bi se lahko poskodoval, ¢e bi ga
spustili brez pritrienega kolesa.

1. Z zadrzevalnim vijakom pritrdite okvir
rezervnega kolesa na kolo.

2. Skozirezo potisnite kabel in nosilec
rezervnega kolesa pritrdite na vitel.

3. Obrnite kabel za 90 stopinj in spustite
pokrov za zaklju¢ek kabla.

E145138



PlatiSca in pnevmatike

4. Kvadratni del kolesnega kljuca ali
krajSo rocico dvigalke vstavite v

odprtino. Da bi se prepricali, da je
rezervno kolo varno pritrjeno, privijajte
vitel, dokler ne Cutite zdrsa.

5. Pospravite dvigalko, ro€ico dvigalke in
kolesni klju¢ na ustrezna mesta in jih

pritrdite s trakovi.

L!ﬂ] XXXXX 4

bar
kPa
5!}

TLAKV PNEVMATIKAH -

]
FURGON L—J
Priporocene tlake v pnevmatikah najdete E D c B
na nalepki na voznikovem B-stebricku. £254055
Tlak v pnevmatikah preverite, ko so mrzle,
in vsaj enkrat na dva tedna. Model vozila.

Opomba: Da bi preverili tlak v rezervni
pnevmatiki, morate pri nekaterih vozilih vzeti
rezervno kolo iz prostora za shranjevanje.

m o0 o>

Enota za merjenje.

Tlak v zadnji pnevmatiki.
Tlak v sprednji pnevmatiki.
Velikost pnevmatike.

Enoprostorec, karavan in kombi (prednji pogon)

Transit (TTS), CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing

Razlitica' Velll::::iﬁnev- Spredaj bar Zadaj bar

280 M. 215/65R15C. 3,5 33
280 M. 215/65R16C. 3,7 3,6
290 M. 215/65R15C. 3,5 3,3
290 M. 215/65R16C. 37 3,6
310 M. 215/65R15C. 3,5 37
310 M. 215/65R16C. 3,8 4
310 L. 215/65R15C. 3,75 37
310 L. 215/65R16C. 4 4
330 M.

330L. 235/65R16C. 3,3 4
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PlatiSca in pnevmatike

Velikost pnev-

Razli¢ica' matik Spredaj bar Zadaj bar
350 M. 235/65R16C. 3.3 4,2
350 L. 235/65R16C. 3.3 4,5

TTo¢no razli¢ico svojega vozila lahko ugotovite z identifikacijsko plo&&ico vozila. Glejte
Ploséica z identifikacijo vozila (stran 302).

Enoprostorec, karavan in kombi (zadnji pogon in pogon na vsa §tiri kolesa)

awa 1
Razli¢ica

Velikost pnev-
matik

Spredaj bar

Zadaj bar

310 L.

235/65R16C.

33

3,2

330S.

235/65R16C.

3]

4

330 S. Vozila s pogonom na vsa
kolesa.

235/65R16C.

35

4

350 L.

370 L.

350 L-E Jumbo.

Vozila z najvec¢jo dovoljeno obre-
menitvijo prednje osi 1.750 kg.

235/65R16C.

3.3

4,5

350 L.

370 L.

350 L-E Jumbo.

Vozila z najvecjo dovoljeno obre-
menitvijo prednje 0si 1.850 kg.

235/65R16C.

35

4,5

350 M.
Vozila z najvecjo dovoljeno obre-
menitvijo prednje osi 1.750 kg.

235/65R16C.

33

4,2

350 M.
Vozila z najvecjo dovoljeno obre-
menitvijo prednje osi 1.850 kg.

235/65R16C.

35

4,2

410 L.

235/65R16C.

35

5

TTogno razli¢ico svojega vozila lahko ugotovite z identifikacijsko plos¢ico vozila. Glejte
Ploscica z identifikacijo vozila (stran 302).

Transit (TTS) , CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing
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PlatiSca in pnevmatike

$asija s kabino (prednji pogon)

Velikost pnev-

Razliica' matik Spredaj bar Zadaj bar
310 M. 215/65R16C. 3,8 4
330 M.
330L. 235/65R16C. 33 4
350 M. 235/65R16C. 33 4,2
350 L.
350 E-L Jumbo. 235/65R16C. 33 45
370 M.

TTo¢no razlitico svojega vozila lahko ugotovite z identifikacijsko plo3¢ico vozila. Glejte
Ploscica z identifikacijo vozila (stran 302).

Sasija s kabino (zadnji pogon)

=we 1
Razlicica

Velikost pnev-
matik

Spredaj bar

Zadaj bar

310 S.

235/65R16C.

29

3.2

330S.

235/65R16C.

3]

4

330 S. Vozila s pogonom na vsa
kolesa.

235/65R16C.

35

4

350E.

350 L.

350 L-E Jumbo.

350 ELWB-EL Super Jumbo.
370 M.

Vozila z najvecjo dovoljeno obre-
menitvijo prednje osi 1.750 kg.

235/65R16C.

3.3

4,5

350E.

350 L.

350 L-E Jumbo.

350 ELWB-EL Super Jumbo.
370 M.

Vozila z najvecjo dovoljeno obre-
menitvijo prednje osi 1.850 kg.

235/65R16C.

35

45
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PlatiSca in pnevmatike

Razlitica' Velll:::i?(nev- Spredaj bar Zadaj bar
350 M.
Vozila z najve¢jo dovoljeno obre- 235/65R16C. 3,3 4.2
menitvijo prednje osi 1.750 kg.
350 M.
Vozila z najvec¢jo dovoljeno obre- 235/65R16C. 3,5 4.2
menitvijo prednje 0si 1.850 kg.

TTogno razliico svojega vozila lahko ugotovite z identifikacijsko plos¢ico vozila. Glejte
Ploscica z identifikacijo vozila (stran 302).

Enoprostorec, kombi in Sasija s kabino (dvojna zadnja kolesa)

Razlitica' Velll::::i?(nev- Spredaj bar Zadaj bar
350S.
350 M.
350 L.
350 L-E (degradiran 470). 195/75R16C. 46 3
350 L-E Jumbo.
350 ELWB-EL Super Jumbo.
355 M.
355L. 195/75R16C. 4,6 3
355 L-E Jumbo.
410 L.
410 L-E Jumbo (degradiran 470). | 19°/7oR16C. 46 32
430 L.
430 L-E Jumbo. 195/75R16C. 4.6 3,8
430 ELWB-EL Super Jumbo.
460 LWB-E Jumbo. 195/75R16C. 4.6 39
470 M.
470 L.
470 L-E Jumbo. 195/75R16C. 4.6 4.3
470 ELWB-EL Super Jumbo.
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PlatiSca in pnevmatike

e 1
Razli¢ica

Velikost pnev-
matik

Spredaj bar

Zadaj bar

470 LWB-E Jumbo. Enoprostorec,
Sasija z enojno kabino in Sasija z
dvojno kabino.

Vozila z najvecjo dovoljeno obre-
menitvijo zadnje osi 3.100 kg.

195/75R16C.

4,6

470 LWB-E Super Jumbo.
Enoprostorec, $asija z enojno
kabino in Sasija z dvojno kabino.
Vozila z najvecjo dovoljeno obre-
menitvijo zadnje osi 3.100 kg.

195/75R16C.

4,6

TTo&no razlicico svojega vozila lahko ugotovite z identifikacijsko plo&ico vozila. Glejte
Ploséica z identifikacijo vozila (stran 302).

Vozila s skeletno Sasijo (SVO, avtodomi)

Velikost pnev-

410 L-E Jumbo.

Razli€ica' matik Spredaj bar Zadaj bar
350 L.
3o U E Jumbo. 235/65R16C. 35 45
350 M. 235/65R16C. 35 42
410L. 235/65R16C. 34 49

TToc¢no razli¢ico svojega vozila lahko ugotovite z identifikacijsko plo3¢ico vozila. Glejte
Ploséica z identifikacijo vozila (stran 302).
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PlatiSca in pnevmatike

TLAKV PNEVMATIKAH -

MINIBUS A B
Priporocene tlake v pnevmatikah najdete L.

na nalepki na voznikovem B-stebricku. [.“BJ XX X XX X

Tlak v pnevmatikah preverite, ko so mrzle, )

in vsaj enkrat na dva tedna. ,r@

Opomba: Da bi preverili tlak v rezervni s,

pnevmatiki, morate pri nekaterih vozilih vzeti
rezervno kolo iz prostora za shranjevanje.

E254145

A Model vozila.
B Obremenitve vozila.
C Enota za merjenje.
D Tlak v zadnji pnevmatiki.
E Tlak v sprednji pnevmatiki.
F Velikost pnevmatike.
Razlitica' Velll:::i;l:(nev- Spredaj bar Zadaj bar
350 M.
Vozila z najvecjo dovoljeno obre- 235/65R16C. 3.3 4,1
menitvijo prednje osi 1.750 kg.
350 M.
Vozila z najvec¢jo dovoljeno obre- 235/65R16C. 3,5 4,1
menitvijo prednje 0si 1.850 kg.
370 M.
Vozila z najvecjo dovoljeno obre- 235/65R16C. 3.3 4,5
menitvijo prednje osi 1.750 kg.
370 M.
Vozila z najvecjo dovoljeno obre- 235/65R16C. 3,5 4,5
menitvijo prednje 0si 1.850 kg.
410 L. 235/65R16C. 3,4 49
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PlatiSca in pnevmatike

Velikost pnev-

Razliica' matik Spredaj bar Zadaj bar
440 LWB-E Jumbo. 235/65R16C. 35 575
460 LWB-E. 195/75R16C. 4,6 4

TTo&no razli¢ico svojega vozila lahko ugotovite z identifikacijsko plos&ico vozila. Glejte

Plos&cica z identifikacijo vozila (st

Transit (TTS), CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing
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PlatiSca in pnevmatike

VIJAKI ZA PLATISCA

Navor kolesnih matic

204

Varnostni vijaki

S potrdilom z referen¢no Stevilko si lahko
pri pooblascenih prodajno-servisnih centrih
zagotovite nadomestni adapter in
nadomestne kolesne matice z varovalom
proti kraji.
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Kapacitete in specifikacije

DIMENZILJE VOZILA - MINIBUS/KOMBI/FURGON

Srednja medosna razdalja

Opis dimenzij

Maksimalna dolzZina. 5.531
Skupna Sirina vklju€no z zunanjima ogledaloma. 2.474
Skupna Sirina brez zunanjih ogledal. 2.059-2.126
Skupna viSina — masa praznega vozila po direktivi ES. 2.490-2.789
Medosna razdalja. 3.300
Kolotek spredaij. 1.732-1.752
Kolotek zadaj. 1.743-1.779

Velika medosna razdalja

Opis dimenzij

Maksimalna dolZina. 5.771-6.140
Skupna Sirina vklju€no z zunanjima ogledaloma. 2.474
Skupna Sirina brez zunanjih ogledal. 2.059-2.126
Skupna viSina — masa praznega vozila po direktivi ES. 2.524-2.546
Medosna razdalja. 3.750
Kolotek spredaj. 1732
Kolotek zadaj. 1.743

Dolga medosna razdalja s podaljSanim ogrodjem

Opis dimenzij

Maksimalna dolZina. 5975
Skupna Sirina vklju¢no z zunanjima ogledaloma. 2.474
Skupna Sirina brez zunanjih ogledal. 2.059-2.126
Skupna viSina — masa praznega vozila po direktivi ES. 2.781
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Kapacitete in specifikacije

Opis dimenzij

Medosna razdalja. 3.750
Kolotek spredaj. 1.732-1.752
Kolotek zadaj. 1.743

DIMENZIJE VOZILA - SASIJA S KABINO/SASIJA Z DVOJNO

KABINO

Majhna medosna razdalja

Opis dimenzij

Maksimalna dolZina. 5.205
Skupna Sirina vklju€no z zunanjima ogledaloma. 2.474
Skupna Sirina brez zunanijih ogledal. 2.098-2.198
Skupna viSina — masa praznega vozila po direktivi ES. 2.192-2.219
Medosna razdalja. 3137
Kolotek spredaj. 1.732-1.752
Kolotek zadaj. 1.743-1.763

Srednja medosna razdalja

Opis dimenzij

Maksimalna dolzZina. 5.572
Skupna Sirina vklju€no z zunanjima ogledaloma. 2.474-2.746
Skupna Sirina brez zunanjih ogledal. 2.098-2.198
Skupna viSina — masa praznega vozila po direktivi ES. 2.176-2.214
Medosna razdalja. 3.504
Kolotek spredaj. 1.732-1.752
Kolotek zadaj. 1.743-1.763
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Kapacitete in specifikacije

Velika medosna razdalja

Opis dimenzij Dimenzije mm
Maksimalna dolzZina. 6.022
Skupna Sirina vklju¢no z zunanjima ogledaloma. 2.474-2.746
Skupna Sirina brez zunanijih ogledal. 2.098-2.198
Skupna viSina — masa praznega vozila po direktivi ES. 2.183-2.207
Medosna razdalja. 3.954
Kolotek spredaij. 1.732-1.752
Kolotek zadaj. 1.743-1.763

Enojna Sasija s kabino in dolgo medosno razdaljo ter s podaljSanim

ogrodjem

Opis dimenzij

Maksimalna dolZina. 6.797
Skupna Sirina vklju¢no z zunanjima ogledaloma. 2.474-2.746
Skupna Sirina brez zunanjih ogledal. 2.098-2.198
Skupna viSina — masa praznega vozila po direktivi ES. 2.338
Medosna razdalja. 3.954
Kolotek spredaj. 1.740
Kolotek zadaj. 1.670

Dvojna Sasija s kabino in dolgo medosno razdaljo

Opis dimenzij

Maksimalna dolzZina. 6.587
Skupna Sirina vklju¢no z zunanjima ogledaloma. 2.474-2746
Skupna Sirina brez zunanjih ogledal. 2.098-2.198
Skupna viSina — masa praznega vozila po direktivi ES. 2.349
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Kapacitete in specifikacije

Opis dimenzij

Medosna razdalja. 3.954
Kolotek spredaj. 1.740
Kolotek zadaj. 1.670

Enojna Sasija s kabino in zelo dolgo medosno razdaljo ter s podaljSanim

ogrodjem

Opis dimenzij

Maksimalna dolzZina. 7.577
Skupna Sirina vklju€no z zunanjima ogledaloma. 2.474-2.746
Skupna Sirina brez zunanjih ogledal. 2.098-2.198
Skupna viSina — masa praznega vozila po direktivi ES. 2.195-2.197
Medosna razdalja. 4,522
Kolotek spredaj. 1.740
Kolotek zadaj. 1.670

Dvojna Sasija s kabino in zelo dolgo medosno razdaljo ter s podaljSanim

ogrodjem

Opis dimenzij

Maksimalna dolzZina. 7394
Skupna Sirina vklju€no z zunanjima ogledaloma. 2.474-2746
Skupna Sirina brez zunanijih ogledal. 2.098-2.198
Skupna viSina — masa praznega vozila po direktivi ES. 2.187-2.218
Medosna razdalja. 4522
Kolotek spredaj. 1.740
Kolotek zadaj. 1.670
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Kapacitete in specifikacije

DIMENZIJE VLEENE NAPRAVE - MINIBUS/KOMBI/FURGON

f
> ’

1 |
— C
° |
D
E148831 E —~
298
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Kapacitete in specifikacije

Srednja ali dolga medosna razdalja

Mere Opis dimenzij mm
A Od sredis¢a kolesa do srediS¢a vlecne kljuke. 1.344-1.381
B Od sredisca vle¢ne kljuke do vzdolznega nosilca 417
Sasije.
C Razdalja med vzdolznimi nosilci Sasije. 839
D Od sredisca vle¢ne kljuke do sredisca prve tocke 619-666
pritrditve.
E Od sredisca vle¢ne kljuke do sredis¢a druge tocke 704741
pritrditve.
Dolga medosna razdalja — podaljSano ogrodje
Mere Opis dimenzij mm
A Od sredis¢a kolesa do srediS¢a vlecne kljuke. 2.105
B Od sredisca vle¢ne kljuke do vzdolznega nosilca 417
Sasije.
C Razdalja med vzdolznimi nosilci Sasije. 839
D Od sredisca vle¢ne kljuke do sredisc¢a prve tocke 629-666
pritrditve.
E Od sredisca vle¢ne kljuke do sredis¢a druge tocke 704741
pritrditve.

Najveéja dovoljena navpicna teza

prikolice

kg

140

299

Transit (TTS) , CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing




Kapacitete in specifikacije

DIMENZIJE VLEENE NAPRAVE - SASIJA S KABINO/SASIJA Z

DVOJNO KABINO
L A
e — C
l_ | B
b ——
D
E148831 E -
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Kapacitete in specifikacije

Kratka, srednja ali dolga medosna razdalja

Mere Opis dimenzij mm
A Od sredis¢a kolesa do srediS¢a vlecne kljuke. 1178
B Od sredisca vle¢ne kljuke do vzdolznega nosilca 416

Sasije.
C Razdalja med vzdolznimi nosilci Sasije. 832
D Od sredisca vle¢ne kljuke do sredisca prve tocke 237
pritrditve.
E Od sredisca vle¢ne kljuke do sredis¢a druge tocke 343,5
pritrditve.
Dolga medosna razdalja — podaljSano ogrodje
Mere Opis dimenzij mm
A Od sredis¢a kolesa do srediS¢a vlecne kljuke. 1.735
B Od sredisca vle¢ne kljuke do vzdolznega nosilca 416
Sasije.

C Razdalja med vzdolznimi nosilci Sasije. 832

D Od sredisca vle¢ne kljuke do sredisc¢a prve tocke 237
pritrditve.

E Od sredisca vle¢ne kljuke do sredis¢a druge tocke 343,5
pritrditve.
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Kapacitete in specifikacije

Posebej dolga medosna razdalja — podalj§ano ogrodje

Mere Opis dimenzij mm
A Od sredis¢a kolesa do sredis¢a vle€ne kljuke. 2.165
B Od sredisca vle¢ne kljuke do vzdolZnega nosilca 416
Sasije.

C Razdalja med vzdolznimi nosilci Sasije. 832

D Od sredisca vle¢ne kljuke do sredi$c¢a prve tocke 237
pritrditve.

E Od sredisca vle¢ne kljuke do sredis¢a druge tocke 343,5
pritrditve.

Najveéja dovoljena navpicéna teza
prikolice

kg
140

PLOSCICA Z IDENTIFIKACIJO VOZILA

E135662

A Model.
B Razli¢ica.
C Oznaka motorja.
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Kapacitete in specifikacije

Mo¢& motorja in raven izpustov.
Identifikacijska Stevilka vozila.
Skupna masa vozila.

Skupna masa vozila in prikolice.

— I O mmQg

Maksimalna obremenitev zadnje

Identifikacijska plos¢ica vozila se nahaja
na odprtini desnih vrat.

Opomba: /dentifikacijska ploscica vozila
se lahko razlikuje od prikazane.

Opomba: Podatki na identifikacijski ploscici
vozila so odvisni od zahtev trga.

IDENTIFIKACIJSKA STEVILKA
VOZILA

Osi.

Maksimalna obremenitev prednje osi.

KAPACITETEIN
SPECIFIKACLIE

Uporabljajte olja in tekocine, ki ustrezajo
predpisanim specifikacijam in viskoznosti.

Uporaba olj in tekogin, ki ne ustrezajo
predpisanim specifikacijam in viskoznosti,
lahko vodi v:

Poskodba dela, ki je izvzeta iz garancije
vozila.

daljsi zagon vozila,
povecane koli¢ine izpustov,
zmanjsano moc¢ motorja,
visjo porabo,

zmanjsano zavorno moc.

Sistem klimatske naprave

E71369

Identifikacijska Stevilka vozila je
namescena na levi strani armaturne
plosce. Vtisnjena je tudi v obok sprednjega
desnega kolesa.
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A OPOZORILO: Hladilni sistem
klimatske naprave vsebuje hladilo, ki je
pod visokim tlakom. Le usposobljeni
kader lahko servisira hladilni sistem
klimatske naprave. Odpiranje hladilnega
sistema klimatske naprave lahko
povzroci osebne poskodbe.




Kapacitete in specifikacije

Razliéica Potencial globa_l- Ekvivalent CO,
nega segrevanja
Vozila brez klimatske naprave za zadnji del. 1430 1,06 tone
Vozila s klimatsko napravo za zadnji del. 1430 1,65 tone
Prostornina
Razli¢ica Hladilo Olje za hladilnik
Vozila brez klimatske naprave za zadnji del. 0,74 kg 280 cm3
Vozila s klimatsko napravo za zadnji del. 1,15kg 640 cm3
Materiali
Ime Specifikacija
Hladilo - R-134A WSH-M17B19-A
Hladilna tekocina WSH-MI1C231-B
Motor
Motorno olje
Prostornina
Razli¢ica Vkljuéno z oljnim filtrom Brezoljnega filtra
Pogon na prednja kolesa 98 L 92L
Stirikolesni pogon/pogon na n5L niL
zadnja kolesa

Opomba: Kolicina motornega olja, ki je potrebna, da se nivo olja na palici dvigne z minimuma
na maksimum, je 2 L.

Materiali

Ime Specifikacija

Motorno olje - SAE OW-30 WSS-M2C950-A
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Kapacitete in specifikacije

Dolivanje motornega olja ACEA C2.

Ce ne najdete olja, ki ustreza specifikaciji Opomba: Med nacrtovanimi servisnimi
WSS-M2C950-A, lahko dolijete motorno intervali ne uporabite vec kot 1L

olje SAE OW-30, ki ustreza specifikaciji alternativnega motornega olja.

Hladilna tekocina motorja

Prostornina
Razliéica Koli€ina

Vozila s pogonom na spredniji par koles brez grelca Nn2L
na gorivo ali pomoznega grelca.

Vozila s pogonom na sprednji par koles z grelcem 12L
na gorivo.

Vozila s pogonom na sprednji par koles s pomoznim 133L
grelcem.

Vozila s pogonom na sprednji par koles z grelcem 13,7L

na gorivo in pomoznim grelcem.

Vozila s stirikolesnim pogonom/pogonom na zadnja 10,4 L
kolesa brez grelca na gorivo ali pomoZnega grelca.

Vozila s Stirikolesnim pogonom/pogonom na zadnja Nn7L
kolesa z grelcem na gorivo.

Vozila s stirikolesnim pogonom/pogonom na zadnja 1n,8L
kolesa s pomoZnim grelcem.

Vozila s Stirikolesnim pogonom/pogonom na zadnja 13,4 L
kolesa z grelcem na gorivo in pomoZnim grelcem.

Materiali
Ime Specifikacija
Tekocina proti zmrzovanju WSS-M97B44-D
Tekocina proti zmrzovanju WSS-M97B44-D2
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Kapacitete in specifikacije

Rezervoar za gorivo

Prostornina

Razlicica Kolic¢ina
Vozila s standardnim rezervoarjem za gorivo. 70 L
Vozila z ve&jim rezervoarjem za gorivo. 95L
Posoda tekocine za pranje stekla
Prostornina

Razli¢ica Kolicina
Vsi. 450
Materiali

Ime Specifikacija

Tekoc€ina za pranje stekel

WSS-M14P19-A

Rezervoar za tekocino za obdelavo izpugnih plinov (AdBlue)

Prostornina

Razli¢ica Koli¢ina
Vsi. 24 L
Zavorni sistem
Materiali
Ime Specifikacija

Zavorna tekocina

WSS-M6C65-A2
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Kapacitete in specifikacije

TABELA SPECIFIKACH ZARNIC - VOZILA Z: HALOGENSKI
ZAROMETI

Zunanje luéi

Lué Specifikacija Mo¢ (W)
Bocne pozicijske Uci. W5W 5
Zavorna in zadnja luc. P21/5W 21/5
Visoko names¢ena zavorna lUC. WI16W 16
Zadnje pozicijske lu¢i na sasiji s kabino. W5W 5
Luci za osvetlitev zavojev. H1 55
Prednji smernik. PY21W 21
Prednje meglenke. HM 55
Prednije stranske lU&i. W5W 5
Dolge lu¢iin dnevne luci. H15 55/15
Lucka registrske tablice. W5W 5
Zasenceni zarometi. H7 55
Zadnji smernik. PY21W 21
Zadnja meglenka. P21W 21
Lu¢€ za vzvratno voznjo. P21W 21
StreSne lucke. W5W 5
Zarnica bo¢nega smernika — mo¢na. W1eW 16
Zarnica bo¢nega smernika — Sibka. WY5W 5
Zadnji reflektoriji. LED. LED.

1Sprednje stranske ugi so na voljo tudi kot lu€i LED.
Opomba: Ce se luci LED pokvarijo, vozilo ¢im prej odpeljite na pregled.
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Kapacitete in specifikacije

Luéi v notranjosti
Lué Specifikacija Mo¢ (W)

Prednja notranja luc. Wew 6
Prednja notranja lu¢ — z alarmom 1.

kategorije. Obodna 6
Lu¢ v prtlijaznem prostoru. SkUp?:lélSl%giolaED 21 10
Lu¢ za branje. Wew 6
Vstopna lu¢ na stranskih vratih. SkUp?(elsl%g'OLnED 211 10

Opomba: Ce se [uci LED pokvarijo, vozilo ¢im prej odpeljite na pregled.
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Kapacitete in specifikacije

TABELA SPECIFIKACI) ZARNIC - VOZILA Z: VISOKOINTENZIVNI
ZAROMETI Z RAZELEKTRENJEM

Zunanje luéi
Lué Specifikacija Mo¢ (W)

Bocne pozicijske Uci. W5W 5
Zavorna in zadnja luc. P21/5W 21/5
Visoko names¢ena zavorna lUC. WI16W 16
Zadnje pozicijske lu¢i na sasiji s kabino. W5W 5
Luci za osvetlitev zavojev. H11 55
Prednji smernik. PY24W 24
Prednje meglenke. H8 35
Prednje stranske luci. LED. LED.
Dnevne luci. LED. LED.
Lucka registrske tablice. W5W 5
Zasencene in nezasencene lUCi. D5S 25
Zadnji smernik. PY21W 21
Zadnja meglenka. P21W 21
Lu¢ za vzvratno voZnjo. P21W 21
StreSne lucke. W5W 5
Zarnica bo&nega smernika — moé&na. W1eW 16
Zarnica bo¢nega smernika — Sibka. WY5W 5
Zadnji reflektoriji. LED. LED.

Opomba: Ce se [u¢i LED pokvarijo, vozilo ¢im prej odpeljite na pregled.
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Kapacitete in specifikacije

Luéi v notranjosti
Lué Specifikacija Mo¢ (W)

Prednja notranja luc. Wew 6
Prednja notranja lu¢ — z alarmom 1.

kategorije. Obodna 6
Lu¢ v prtlijaznem prostoru. SkUp?:lélSl%giolaED 21 10
Lu¢ za branje. Wew 6
Vstopna lu¢ na stranskih vratih. SkUp?(elsl%g'OLnED 211 10

Opomba: Ce se [uci LED pokvarijo, vozilo ¢im prej odpeljite na pregled.
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Kapacitete in specifikacije

PORABA GORIVA V STEVILKAH

Mestna voZnja Zunajmestna voznja | Kombinirana voZnja Emisije CO,

L/100 km L7100 km L/100 km g/km

Podatki o porabi goriva inizpustih ob tiskanju niso bili na voljo. Za ve€ informacijin pomoc
priporo¢amo, da se obrnete na pooblas¢enega prodajalca ali obis¢ete lokalno spletno
mesto Ford.
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Kapacitete in specifikacije

PORABA GORIVAV
STEVILKAH

Ekonomicnost porabe gorivain
emisije CO2

Deklarirana poraba goriva/energije, emisije
CO2indoseg zuporabo elektri¢ne energije
so izmerjeni v skladu s tehni¢nimi
zahtevami in specifikacijami v evropski
Uredbi (ES) 715/2007 in Uredbi (ES)
692/2008, kot sta bili nazadnje dopolnjeni.
Poraba goriva in emisije CO2 so doloceni
za razli¢ico vozila, ne za posamezen
avtomobil. Uporabljen standardni
preskusni postopek omogoca primerjavo
med razli¢nimi vrstami vozil in razli¢nimi
proizvajalci.

Direktiva1999/94/ES

Poleg samega izkoristka goriva avtomobila
na dolocanje porabe goriva in emisij CO2
avtomobila vplivajo tudi nacin voznje in
drugi dejavniki, ki niso tehni¢ne narave.
CO2 je toplogredni plin, ki je glavni krivec
za globalno segrevanje. Priro¢nik o
ekonomic¢nosti porabe goriva in emisijah
CO2, ki vsebuje podatke za vse nove
modele osebnih avtomobiloy, je
brezpla¢no na voljo na vseh prodajnih
mestih.

Globalno usklajeni preskusni
postopek za lahka vozila

Od 1. septembra 2017 dalje bodo nekatera
nova vozila v skladu znedavno dopolnjeno
Direktivo (EU) 2017/1151 tipsko odobrena
na podlagi globalno usklajenega
preskusnega postopka za lahka vozila
(World Harmonised Light Vehicle Test
Procedure). Gre za nov in bolj realisti¢en
preskusni postopek za merjenje porabe
goriva in emisijCO2.5 1. septembrom 2018
bo globalno usklajeni preskusni postopek
za lahka vozila povsem nadomestil novi
evropski vozni cikel, ki predstavlja trenutni
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preskusni postopek. V obdobju ukinjanja
novega evropskega voznega cikla se
poraba goriva in emisije CO2 po globalno
usklajenem preskusnem postopku za lahka
vozila postavljajo v soodvisnost z novim
evropskih voznim ciklom. Zaradi tega bo
prislo do odstopanj od prejsnjih podatkov
o0 ekonomi¢nosti porabe goriva inemisijah,
saj so se nekateri elementi preskusov
spremenili. Posledi¢no bo isti avtomobil
morda imel druga¢ne podatke o porabi
goriva in emisijah CO2.



Omrezna povezljivost

POVEZOVANJE VOZILA Z
MOBILNIM OMREZJEM

O modemu - Vozila brez: SYNC

Modem omogoca povezavo vozila z
internetom za uporabo med voznjo.

Ce z aplikacijo FordPass omogocite
modem, lahko dostopate do naslednjih
storitev:

Iskanje in oddaljeni zagon, zaklepanje
in odklepanije vozila. Preberite
informacije v aplikaciji FordPass.

Samodejne sistemske posodobitve.

O modemu - Vozilaz: SYNC 2.5

Modem omogoca povezavo vozila z
internetom za uporabo med voznjo.

Ce z aplikacijo FordPass omogotite
modem, lahko dostopate do naslednjih
storitev:

Iskanje in oddaljeni zagon, zaklepanje

in odklepanje vozila. Preberite

informacije v aplikaciji FordPass.

Samodejne sistemske posodobitve.
Ce ne vkljugite modema z aplikacijo
FordPass, lahko Se vedno na
informacijskem zaslonu vklju¢ite modem
za sprejemanije samodejnih sistemskih
posodobitev.

Vklop modema s FordPass

1. Odprite aplikacijo FordPass v svoji
napravi in se prijavite.
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|zberite vozilo.

Izberite moZnost za podrobnosti vozila.
Izberite moZnost za vklop vozila.
Dodajte kontakt.

Prepricajte se, da se ime na zaslonu
ujema z imenom, prikazanim v vasem
racunu FordPass.

7. Potrdite povezavo vozila s svojim
racunom FordPass.

ousWwN

Vklop modemanazaslonunadotik
=-Vozilaz: SYNC 2.5

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

1. Izberite FordPass Connect.
2. l|zberite Connectivity settings.
3. Vklopite funkcije povezljivosti.

POVEZOVANJE VOZILA Z
OMREZJEM WI-Fl - VOZILA Z:
SYNC 2.5

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

1. Izberite Wi-Fi.
2. lIzberite View available networks.
3. lzberite razpoloZzljivo omreZje Wi-Fi.

Opomba: Vhesite omreZno geslo, da bi se
povezali z varnim omreZjem.



Omrezna povezljivost

OMREZNA POVEZLJIVOST — ODPRAVLJANJE TEZAV

OmreZje Wi-Fi

Simptom

MozZen vzrok in reSitev

Ne morem se povezati z
omrezjem Wi-Fi.

Napaka pri geslu.
Vnesite pravilno geslo.

Sibek omreZni signal.
Pomaknite vozilo blizje tocki Wi-Fi ali mestu, kjer
omrezni signal ni tako oviran.

Vec vstopnih to¢k znotraj dosega z istim SSID.

Uporabite edinstveno ime za svoj SSID. Ne upora-
bite privzetega imena, ¢e ne vsebuje edinstvenega
identifikatorja, kot je denimo del naslova MAC.

Po uspesni povezavi se
povezava Wi-Fi prekine.

Sibek omreZni signal.

Pomaknite vozilo bliZje to¢ki Wi-Fi ali mestu, kjer
omrezni signal ni tako oviran.

Sem blizu dostopne tocke
Wi-Fi, vendar je omrezZni
signal Sibek.

Oviran omrezni signal.

Ceje vozilo opremljeno z ogrevanim vetrobranskim
steklom, postavite vozilo tako, da vetrobransko
steklo ni obrnjeno proti dostopni to¢ki Wi-Fi.

Ce ima vozilo kovinsko zatemnjena vsa okna razen
vetrobranskega, postavite vozilo tako, da je z
vetrobranskim steklom obrnjeno proti dostopni
tocki Wi-Fi, ali odprite okno, ki je obrnjeno proti
dostopni tocki.

Ce ima vozilo kovinsko zatemnjena vsa okna, tudi
vetrobransko, odprite tisto okno, ki je obrnjeno proti
dostopni tocki.

Ce je vozilo v garaZi in so garaZna vrata zaprta, jih
odprite.

Na seznamu omrezij ne
vidim omreZja, ki ga zZelim.

Skrito omrezje.
Omrezje nastavite kot vidljivo in poskusite znova.
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Omrezna povezljivost

Simptom

Mozen vzrok in reSitev

Med iskanjem omrezij Wi-Fi
na svojem mobilnem tele-
fonu ali drugih napravah ne
vidimimena dostopne tocke
Wi-Fi.

— Sistemske omejitve.
Prepri¢ajte se, da je dostopna to¢ka Wi-Fi vidna.

Sistem trenutno ne zagotavlja dostopne tocke Wi-
Fi.

Prenos programske opreme
traja predolgo.

— Sibek omreZni signal
Pomaknite vozilo blizje tocki Wi-Fi ali mestu, kjer
omrezni signal ni tako oviran.

— Dostopna toc¢ka Wi-Fije obremenjena aliima po¢asno
internetno povezavo.

Uporabite bolj zanesljivo dostopno to¢ko Wi-Fi.

Sistem se poveZe z
omrezjem Wi-Fiin moc
signala je odli¢na,
programska oprema pa se
ne posodablja.

— Posodobitev programske opreme ni na voljo.
— Omrezje Wi-Fi zahteva naro¢nino ali sprejem pravil in
pogojev.
Testirajte povezavo z drugo napravo. Ce omreZje
zahteva naroc¢nino ali sprejem pravil in pogojev, se
obrnite na ponudnika omreznih storitev.

Mobilno omreZje

Simptom

Mozen vzrok in reSitev

Ne morem potrditi zdruzenja
s FordPass med poskusa-
njem vklopa modema.

— Modem ni vklopljen.
Vklopite modem v FordPass.
— Sibek omreZni signal.

Pomaknite vozilo bliZje mestu, kjer omrezni signal
ni tako oviran.
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Dostopna tocka Wi-Fi

USTVARJANJE DOSTOPNE
TOCKE WI-FI - VOZILA BREZ:
SYNC

V vozilu lahko ustvarite dostopno tocko
Wi-Fi in dovolite napravam, da dostopajo
dointerneta.

E Pritisnite gumb za vstop v meni

z nastavitvami.
1. Izberite Connectivity features.
2. lIzberite Vehicle Hotspot.

Opomba: Po tovarniskih nastavitvah je
dostopna tocka vozila vklopljiena.

3. Izberite Settings.

4. |zberite Wi-Fi visibility.

Opomba: Po tovarniskih nastavitvah je
vidljivost Wi-Fi vklopljena.

Iskanje imena in gesla dostopne
tocke Wi-Fi

1. Izberite Connectivity features.

2. lIzberite Vehicle Hotspot.

3. Izberite Settings.

Opomba: /me dostopne tocke je SSID.
4. Pomaknite se na Hide password.
5. Odznacite kvadratek.

Pritisnite gumb za vstop v meni
Z nastavitvami.

Povezovanje naprave z dostopno
tocko Wi-Fi

1. Vklopite Wi-Fi na svoji napraviin
izberite dostopno toc¢ko s seznama
razpoloZljivih omreZzij Wi-Fi.

2. Obzahtevku vpiSite geslo.

Zakup prenosa podatkov

1. PoveZite napravo z dostopno tocko.
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Opomba: Na napravi se odpre portal
ponudnika omreZja za vozilo.

2. Ce se portal ne odpre na vasi napravi,
odprite spletno mesto in preusmerjeni
boste na portal ponudnika omrezja za
vozilo.

Opomba: Z varnih spletnih mest ni
preusmeritev.

Opomba: Ce imate zakupljen prenos
podatkov, vas sistem ob povezavi z napravo
ne preusmeri na portal ponudnika omreZja
za vozilo. Za zakup vecje koli¢ine prenosa
podatkov obisCite spletno mesto ponudnika
omreZja za vozilo.

Opomba: Ce so v meniju dostopne tocke
vozila na voljo podatki o porabi, so ti podatki
tocni.

Opomba: Ce opravite glavno ponastavitev,
sistem ne odstrani vozila iz racuna vasega
ponudnika omreZja za vozilo. Da bi odstranili
svoje vozilo iz racuna, se obrnite na svojega
ponudnika omreZja za vozilo.

Opomba: Ponudnik omreZja za vozilo
zagotavlja storitve dostopnih tock vozil, ki
So odvisna od pogodbe s ponudnikom
omreZja za vozilo, pokritosti in
razpoloZljivosti.

USTVARJANJE DOSTOPNE
TOCKEWI-FI-VOZILAZ: SYNC
2.5

V vozilu lahko ustvarite dostopno tocko
Wi-Fi in dovolite napravam, da dostopajo
do interneta.

m V meniju s funkcijami izberite

nastavitve.
1. Izberite FordPass Connect.
2. lIzberite Vehicle Hotspot.

Opomba: Po tovarniskih nastavitvah je
dostopna tocka vozila vklopljena.



Dostopna tocka Wi-Fi

3. |zberite Settings.

4. |zberite Edit.

5. Izberite Wi-Fi visibility.

Opomba: Po tovarniskih nastavitvah je
vidljivost Wi-Fi vklopljena.

Iskanje imena in gesla dostopne
tocke Wi-Fi

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

1. |zberite FordPass Connect.

2. lIzberite Vehicle Hotspot.

3. Izberite Settings.

Opomba: /me dostopne tocke je SSID.
4. |zberite View password.

Povezovanje naprave zdostopno
tocko Wi-Fi

1. Vklopite Wi-Fi na svoji napraviin
izberite dostopno to¢ko s seznama
razpoloZljivih omrezij Wi-Fi.

2. Obzahtevku vpiSite geslo.

Zakup prenosa podatkov

1. PoveZite napravo z dostopno tocko.

Opomba: Na napravi se odpre portal
ponudnika omreZja za vozilo.

2. Ce se portal ne odpre na vagi napravi,
odprite spletno mesto in preusmerjeni
boste na portal ponudnika omrezja za
vozilo.

Opomba: Z varnih spletnih mest ni
preusmeritev.

Opomba: Ce imate zakupljen prenos
podatkov, vas sistem ob povezavi z napravo
ne preusmeri na portal ponudnika omreZja
za vozilo. Za zakup vecje koli¢ine prenosa
podatkov obisc¢ite spletno mesto ponudnika
omreZja za vozilo.
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Opomba: Ce so v meniju dostopne tocke
vozila na voljo podatki o porabi, so ti podatki
tocni.

Opomba: Ce opravite glavno ponastavitev,
sistem ne odstrani vozila iz racuna vasega
ponudnika omreZja za vozilo. Da bi odstranili
svoje vozilo iz racuna, se obrnite na svojega
ponudnika omreZja za vozilo.

Opomba: Ponudnik omreZja za vozilo
zagotavlja storitve dostopnih tock vozil, ki
so odvisna od pogodbe s ponudnikom
omreZja za vozilo, pokritostiin
razpoloZljivosti.

ZAMENJAVAIMENAALIGESLA
DOSTOPNE TOCKE WI-FI -
VOZILA BREZ: SYNC

Pritisnite gumb za vstop v meni
z nastavitvami.

|zberite Connectivity features.
|zberite Vehicle Hotspot.
Izberite Settings.

|zberite SSID: __.

Vnesite zahtevan SSID.
|zberite Done.

|zberite Password:__.

Vnesite zahtevano geslo.
|zberite Done.

©CONOU A WN

ZAMENJAVAIMENAALIGESLA
DOSTOPNE TOCKE WI-FI -
VOZILA Z: SYNC 2.5

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

1. Izberite FordPass Connect.
2. lIzberite Vehicle Hotspot.



Dostopna tocka Wi-Fi

3. Izberite Settings.
4. |zberite Edit.
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Avdio sistem

SPLOSNE INFORMACLUE Opomba: Poslusanje glasbe pri visoki

glasnostidalj ¢asa lahko poskoduje vas sluh.
Radijske frekvence in dejavniki

sprejema
Dejavniki radijskega sprejema

Razdalja in mo¢ Bolj ko se oddaljite od postaje FM, Sibkejsi je signal in slabsi
sprejem.

Teren Hribi, gore, visoke stavbe, mostovi, predori, nadvozi,
parkirne garaze, gosta drevesa in nevihte lahko vplivajo na
sprejem.

Preobremenitev postaje Ko se peljete mimo oddajnega stolpa, lahko mocan signal
preglasi Sibkejsi signal in lahko povzro¢i motnje avdio
sistema.

Izbira radijskega naéina
AVDIO ENOTA - VOZILA BREZ: Pritisnite gumb, da bi izbrali

SYNC ((?)) radijski nacin.

- - Pritisnite gumb Se enkrat, da bi
Vklop in izklop avdio enote se na zaslonu prikazali razpoloZljivi radijski

viri. Za premik po razpoloZljivih radijskih
virih veckrat pritisnite gumb.

Menjava radijske postaje

Nastavitev glasnosti
Rocno iskanje

E248939
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Avdio sistem

Opomba: Radijske postaje lahko zamenjate Izbiranje postavke v meniju
z gumbi za iskanje.

Opomba: Shranjene radijske postaje lahko
izberete s Stevilcnico.

Izbira medijskega naéina

Pritisnite gumb, da bi izbrali

medijski nacin.

Pritisnite gumb Se enkrat, da bi
se na zaslonu prikazali razpoloZljivi medijski
viri. Za premik po razpolozljivih medijskinh
virih veckrat pritisnite gumb.

Pomikanje po menijskih izbirah

E248946

Vrnitev na prej$nji zaslon

Gumb za iskanje navzgor oz. za
izbiro naslednje skladbe

Izberite, da bi preskodili na
naslednjo skladbo.

Za hitro previjanje skladb
pritisnite in drzite gumb.

Gumb za iskanje navzdol oz. za
izbiro prejénje skladbe

Izberite, da bi se vrnili na zacetek
NGl siiadbe.

Da bi se vrnili na prejsnje
skladbe, veckrat pritisnite gumb.

Za hitro previjanje drzite gumb.
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Zaustavitev ali predvajanje Nastavitev glasnosti
medijske vsebine

V medijskem nacinu s pritiskom

gumba zaustavite predvajanije.

S ponovnim pritiskom gumba
nadaljujete s predvajanjem.

S pritiskom gumba v radijskem nacinu
utiSate radio. Za vnovicen vklop znova
pritisnite gumb.

Vklop in izklop zaslona

E248939

Sistemske nastavitve
Menjava radijske postaje
@ Rocno iskanje
Nastavitve zvoka
== Da bi nastavili zvok, pritisnite to
D tipko. Lahko optimizirate zvok za

razli€ne poloZaje sedenja.

Prav tako lahko vklopite in nastavite
obcutljivost adaptivnega zvoka oziroma
zvoka, ki se uravnava s hitrostjo voznje.

Uporaba mobilnega telefona

Klicete lahko stike s seznama
%) zadnijih klicey, iz imenika ali

Stevilko po izbiri.

E270235

AVDIO ENOTA - VOZILA 2: Opomba: Radijske postaje lahko zamenjate
SYNC 3 zgumbi za iskanje.

Opomba: Shranjene radijske postaje lahko
Vklop in izklop avdio enote izberete z gumbi na zaslonu na dotik.
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Gumb za iskanje navzgor oz. za AVDIO ENOTA - VOZILA Z:
izbiro naslednje skladbe SYNC 2.5
Izberite, da bi preskodili na
M naslednjo skladbo. Vklop in izklop avdio enote

Za hitro previjanje skladb I
pritisnite in drzite gumb.

Gumb za iskanje navzdol o0z. za
izbiro prej$nje skladbe

Izberite, da bi se vrnili na zacetek
NG skiadbe.

Da bi se vrnili na prejsSnje
skladbe, veckrat pritisnite gumb.

Nastavitev glasnosti

Za hitro previjanje drzite gumb.

Zaustavitev ali predvajanje
medijske vsebine

Izberite za predvajanje skladbe.
S ponovnim pritiskom boste

zaustavili predvajanje.

S pritiskom gumba v radijskem nacinu E£248939
utiSate radio. Za vnovicen vklop znova

pritisnite gumb. Menjava radijske postaje
Vklop in izklop zaslona Roéno iskanje

Nastavitve zvoka

Da bi nastavili zvok, pritisnite to
tipko. Lahko optimizirate zvok za
razli¢ne polozaje sedenja.

Prav tako lahko vklopite in nastavite
obcutljivost adaptivnega zvoka oziroma
zvoka, ki se uravnava s hitrostjo voznje.

Tt

E270235

322

Transit (TTS), CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing



Avdio sistem

Opomba: Radijske postaje lahko zamenjate
zgumbi za iskanje.

Opomba: Shranjene radijske postaje lahko
izberete z gumbi na zaslonu na dotik.

Gumb za iskanje navzgor 0z. za
izbiro naslednje skladbe

Izberite, da bi preskodili na

naslednjo skladbo.

Za hitro previjanje skladb
pritisnite in drzite gumb.

Gumb za iskanje navzdol 0z. za
izbiro prejSnje skladbe

Izberite, da bi se vrnili na za¢etek
skladbe.

Da bi se vrnili na prejsnje
skladbe, veckrat pritisnite gumb.

Za hitro previjanje drzite gumb.

Zaustavitev ali predvajanje
medijske vsebine

Izberite za predvajanje skladbe.
S ponovnim pritiskom boste
zaustavili predvajanje.

S pritiskom gumba v radijskem nacinu

utiSate radio. Za vnovicen vklop znova
pritisnite gumb.

Vklop in izklop zaslona

Nastavitve zvoka

Da bi nastavili zvok, pritisnite to
tipko. Lahko optimizirate zvok za
razli¢ne poloZaje sedenja.

Prav tako lahko vklopite in nastavite
obcutljivost adaptivnega zvoka oziroma
zvoka, ki se uravnava s hitrostjo voznje.

T4t
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RADIOAM/FM-VOZILABREZ:
SYNC

Izbira radijskega vira
(D)

Za premik na Zelen radijski vir pritiskajte
gumb.

Pritisnite tipko OK.

Pritisnite gumb, da bi se na
zaslonu prikazali razpoloZljivi
radijski viri.

Prednastavljene postaje

Da bi shranili radijsko postajo, pritisnite in
drzite enega izmed gumbov na Stevil¢nici.

Opomba: Za vsak radijski vir lahko shranite
do Sest postaj.

Roé¢na zamenjava radijske postaje

E248947

Da bizamenijali frekvenco, obrnite kontrolni
gumb.

Samodejnazamenjavaradijske postaje

Pritisnite za iskanje postaje
navzgor po frekventnem
obmocju.

Pritisnite in drZite za hitro iskanje navzgor
po valovnem obmocju.
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Pritisnite za iskanje postaje
navzdol po frekvenénem
obmocju.

Pritisnite in drZite za hitro iskanje navzdol
po valovnem obmocju.

Izbira postaje s seznama

Za ogled razpoloZljivih postaj pritisnite
gumb OK.

RADIO AM/FM - VOZILA Z:
SYNC 2.5

Uporabaradia

Izbira radijske postaje s seznama

V meniju s funkcijami izberite
zvocne nastavitve.

1. Izberite Sources.

2. lIzberite AM, FM ali DAB.
3. Izberite Browse.
4. |zberite radijsko postajo s seznama.

Roéna zamenjava radijske postaje

&
4

E270235
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Da bi zamenijali frekvenco, obrnite kontrolni
gumb.

Samodejnazamenjavaradijske postaje
Pritisnite za iskanje postaje
navzgor po frekvenénem

obmocgju.

Pritisnite in drZite za hitro iskanje navzgor
po valovnem obmocju.

Pritisnite in drZite za hitro iskanje navzdol
po valovnem obmocju.

Pritisnite za iskanje postaje
navzdol po frekvenénem
obmocju.

Shranjevanje radijske postaje

Na zaslonu na dotik pritisnite in zadrzite
eno od tipk za prednastavljene postaje.

Opomba: Radio za trenutek utisa zvok, kar
nakazuje na uspesen postopek shranjevanja
postaje.

DIGITALNI RADIO - VOZILA
BREZ: SYNC

Izbira radijskega vira
D)

Za premik na Zelen radijski vir ve¢krat
pritisnite gumb.

Pritisnite tipko OK.

Pritisnite gumb, da bi se na
zaslonu prikazali razpoloZljivi
radijski viri.

Prednastavljene postaje

Da bi shranili postajo, pritisnite in drzite
enega izmed gumbov na Stevilénici.

Opomba: Za vsak radijski vir lahko shranite
do Sest postayj.
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Roéna zamenjava radijske postaje

E248947

Da bi zamenijali postajo, obracajte kontrolni
gumb.

Samodejnazamenjavaradijske postaje

Pritisnite za iskanje postaje
navzgor po frekvenénem
obmocju.

Pritisnite in drzite za hitro iskanje navzgor
po valovnem obmocgju.

Pritisnite za iskanje postaje
navzdol po frekvenénem
obmocdju.

Pritisnite in drZite za hitro iskanje navzdol
po valovnem obmocgju.

Izbira postaje s seznama

Za ogled razpoloZljivih sklopov pritisnite
gumb OK. S seznama izberite Zeleni sklop
in postajo.

Transit (TTS), CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing

DIGITALNI RADIO - VOZILA Z:
SYNC 2.5

Uporaba radia

V meniju s funkcijami izberite
ﬂ zvofne nastavitve.

Izbira radijske postaje s seznama

1. lIzberite Sources.

2. |zberite DAB.

3. lzberite Browse.

4. |zberite radijsko postajo s seznama.

Roéna zamenjava radijske postaje

E270235
Da bizamenijali frekvenco, obrnite kontrolni
gumb.

Samodejnazamenjavaradijske postaje
Pritisnite za iskanje postaje
navzgor po frekvenénem
obmocdju.

Pritisnite in drZite za hitro iskanje navzgor
po valovnem obmocdju.

325



Avdio sistem
Pritisnite za iskanje postaje POVEZOVANJE NAPRAVE
ovadg, po frekvencnem BLUETOOTH - VOZILA BREZ:
' SYNC

Pritisnite in drZite za hitro iskanje navzdol

po valovnem obmotju. Seznanitev naprave

Shranjevanje radijske postaje % Pritisnite tipko.
Na zaslonu na dotik pritisnite in zadrzite

eno od tipk za prednastavljene postaje. Izberite Bluetooth in sledite navodilom na

Opomba: Radio za trenutek utisa zvok, kar zaslonu.
nakazuje na uspesen postopek shranjevanja

postaje. Opomba: Pri seznanjanju nove naprave

lahko izberete, Ce Zelite prenesti stike,
nastaviti napravo kot primarno in omogociti

PRIKAZ URE IN DATUMA NA funkcijo klic v sili.
ZVOCNIENOTI-VOZILABREZ:

SYNC POVEZOVANJE NAPRAVE
. BLUETOOTH-VOZILAZ:SYNC
Nastavitev ure 2.5

Pritisnite tipko.
% Pojdite v nastavitve naprave in vklopite
Bluetooth.
Izberite uro in sledite navodilom na Iz vrstice s funkcijami izberite
zaslonu. % nastavitve.

PRIKAZ URE IN DATUMA NA 1. Izberite Bluetooth.

ZVOCNI ENOTI - VOZILA Z: 2. VKlopite Bluetooth.
SYNC 2.5 3. Izberite Add a Bluetooth device.
Opomba: Zahtevek vas opozori, da
V meniju s funkcijami izberite poiscete svoje vozilo na napravi.
@ nastavitve. 4. Na napravi izberite vozilo.
1. Izberite Clock. Opomba: Na napraviin zaslonu na dotik se

) pojavi stevilka.
2. Nastavite uro. . . )
5. Potrdite, da se Stevilka na napravi

ujema s Stevilko na zaslonu.

Opomba: Zaslon na dotik vas obvesti o
uspesni seznanitvi naprave.
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PREDVAJANIJE ZVOKA PREKO
POVEZAVE BLUETOOTH -
VOZILA BREZ: SYNC

Izbira vira Bluetooth

Pritisnite gumb za prikaz menija.

Za premik na napravo Bluetooth pritiskajte
gumb.

Pritisnite tipko OK.
S pritiskom gumba boste
predvajali skladbo. S ponovnim
pritiskom boste zaustavili
predvajanije.

Pritisnite gumb, da bi preskodili

na naslednjo skladbo.

Za hitro previjanje skladb
pritisnite in drzite gumb.

Za vrnitev na zacetek skladbe
pritisnite gumb enkrat. Da bi se
vrnili na prej$nje skladbe, veckrat
pritisnite gumb.
Za hitro previjanje drzite gumb.

Opomba: Visi telefoni ne podpirajo vseh
funkcij.

PREDVAJANIJE ZVOKA PREKO
POVEZAVE BLUETOOTH -
VOZILA Z: SYNC 2.5

ZdruZljivost svoje naprave preverite na
lokalnem spletnem mestu Ford.

Seznanite napravo. Glejte Povezovanje
naprave Bluetooth (stran 326).

V meniju s funkcijami izberite
ﬂ zvofne nastavitve.

Izberite Sources.
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|zberite moZnost Bluetooth.

S pritiskom gumba boste

predvajali skladbo. S ponovnim

pritiskom boste zaustavili
predvajanije.

Pritisnite gumb, da bi preskodili
na naslednjo skladbo.

Za hitro previjanje skladb
pritisnite in drZite gumb.

Za vrnitev na zacetek skladbe

pritisnite gumb enkrat. Da bi se

vrnili na prejsSnje skladbe, veckrat
pritisnite gumb.

Za hitro previjanje drZite gumb.

PREDVAJANIJE MEDIJSKE
DATOTEKE IZNAPRAVE USB
-VOZILA BREZ: SYNC

Podprti formati zvoénih datotek

Predvajate lahko zvo¢ne datoteke, vklju¢no
z MP3, WMA, WAV, M4A, M4B, AAC in
FLAC.

Opomba: Datotecnisistem NTFS nipodprt.
Izbira naprave USB

Pritisnite gumb za prikaz menija.

Za premik na napravo USB pritiskajte
gumb.

Pritisnite tipko OK.

Predvajanje iz naprave USB
S pritiskom gumba boste
predvajali skladbo. S ponovnim
pritiskom boste zaustavili

predvajanije.
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Pritisnite gumb, da bi preskodili
na naslednjo skladbo.

Za hitro previjanje skladb

pritisnite in drzite gumb.
Za vrnitev na zaCetek skladbe
'44 pritisnite gumb enkrat. Da bi se
vrnilina prejSnje skladbe, veckrat

pritisnite gumb.
Za hitro previjanje drZite gumb.

Razporeditev po kategorijah

Prav tako lahko razporedite in predvajate
glasbo po kategorijah, npr. po izvajalcu ali
albumu.

Za ogled razpoloZljivih kategorij pritisnite
gumb OK.

PREDVAJANJE MEDIJSKE
DATOTEKE IZNAPRAVE USB
-VOZILA Z: SYNC 2.5

Podprti datotecni formati

Sistem podpira naslednje formate datotek:

Zvocni formati MP3, M4A, M4B, WMA,
WAV, AAC, FLAC, APE in AIFF.

Datotecni sistemi ext2, exFAT, FAT,
FAT32,NTFS in HFS+.

Izbira naprave USB
Priklopite napravo v izhod USB.

-lg V meniju s funkcijami izberite

zvocne nastavitve.
Izberite Sources.

Izberite moznost USB.
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Predvajanje iz naprave USB
S pritiskom gumba boste
predvajali skladbo. S ponovnim

m pritiskom boste zaustavili

predvajanje.
Pritisnite gumb, da bi preskodili
na naslednjo skladbo.
Za hitro previjanje skladb

pritisnite in drzite gumb.
Za vrnitev na zacCetek skladbe
pritisnite gumb enkrat. Da bi se
vrnili na prejSnje skladbe, veckrat

pritisnite gumb.

Za hitro previjanje nazaj po skladbi
pritisnite in drzite gumb.

Razporeditev po kategorijah

Prav tako lahko razporedite in predvajate
glasbo po kategorijah, npr. po izvajalcu ali
albumu.

VRATA USB

Izhodi USB se lahko nahajajo na naslednijih
mestih:

Na armaturni plos¢i pod gumbi za
upravljanje klimatske naprave. Glejte
Na prvi pogled (stran 17).

Na osrednji konzoli.

Izhod USB lahko uporabljate za polnjenje
naprave le, ko motor tece.

APLIKACLJE-VOZILA Z: SYNC
2.5

Opomba: Pred uporabo aplikacij prek
sistema svetujemo, da pri operaterju
preverite kolicino zakupljenega prenosa
podatkov. Uporaba aplikacij lahko povzroci
dodatne stroske.
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Opomba: Priporo¢amo, da pred uporabo
aplikacije preverite pogoje in pravila ter
politiko o zasebnosti ponudnika aplikacije.

Opomba: Prepricajte se, da imate aktivni
rac¢un za aplikacijo, ki jo Zelite uporabljati v
sistemu.

Opomba: Nekatere aplikacije bodo
delovale brez nastavljanja. Pri drugih je treba
pred uporabo nastaviti nekatere osebne
nastavitve.

Uporaba Apple CarPlay

Vklop Apple CarPlay

1. Priklopite napravo v izhod USB.

2. Sledite navodilom na zaslonu na dotik.
Opomba: Pri uporabi Apple CarPlay
nekatere funkcije sistema ne bodo na voljo.

I1zklop Apple CarPlay

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

1. Izberite Apple CarPlay preferences.
2. lzkljucitev Apple CarPlay.

Uporaba aplikacij na napravi iOS

Opomba: Za vec informacij o razpoloZljivih
aplikacijah obisc¢ite podro¢no spletno mesto
Ford.

Ob prvem zagonu aplikacije prek sistema
vas lahko sistem povpra3a po dolo¢enih
dovoljenjih. Dovoljenja, ki ste jih podelili,
lahko preverite ali spremenite kadar koli,
ko vozilo miruje.

V meniju s funkcijami izberite
aplikacije.

1. lIzklopite Apple CarPlay.
2. Priklopite napravo v izhod USB.

3. Na svoji napravi zazenite aplikacije, ki
jih Zelite uporabljati v sistemu.
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Opomba: Ce v napravi zaprete aplikacije,
jih ne boste mogli uporabljati s sistemom.

4. |zberite Find mobile apps.

Opomba: Sistem i5Ce in se poveZe z
zdruZljivimi aplikacijami, ki teCejo v vasi
mobilni napravi.

5. |zberite aplikacijo, ki jo Zelite uporabljati
na zaslonu na dotik.
Uporaba Android Auto

Vklop Android Auto

1. Priklopite napravo v izhod USB.
2. Sledite navodilom na zaslonu na dotik.

Opomba: Mogoce boste morali v
nastavitvah omogociti Android Auto.

Opomba: Pri uporabi Android Auto
nekatere funkcije sistema ne bodo na voljo.

I1zklop Android Auto

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

1. Izberite Android Auto preferences.
2. lzkljucitev Android Auto.

Uporaba aplikacij v napravi
Android

Opomba: Za vec informacij o razpoloZljivih
aplikacijah obiscite podrocno spletno mesto
Ford.

Ob prvem zagonu aplikacije prek sistema
vas lahko sistem povpraSa po dolocenih
dovoljenjih. Dovoljenja, ki ste jih podelili,
lahko preverite ali spremenite kadar koli,
ko vozilo miruje.

V meniju s funkcijami izberite
aplikacije.

1. Izklopite Android Auto.
2. Seznanite napravo.
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3. Na svoji napravi zaZzenite aplikacije, ki
jih Zelite uporabljati v sistemu.

Opomba: Ce v napravi zaprete aplikacije,

Opomba: Sistem i5Ce in se poveZe z
zdruZljivimi aplikacijami, ki tecejo v vasi
mobilni napravi.

Jih ne boste mogli uporabljati s sistemom. 5. Izberite aplikacijo, ki jo Zelite uporabljati

4. |zberite Find mobile apps.

na zaslonu na dotik.

Odpravljanje tezav aplikacij

Simptom

Mozen vzrok in reSitev

Sistem ne najde mojih apli-
kacij.

Nezdruzljiva naprava.

Potrebna je naprava Android z OS 2.3 ali novejsim
ali naprava iOS 3GS ziOS 5.0 ali novejsim. Sezna-
nite in poveZite napravo Android, da bi nasli aplika-
cije, ki so zdruZljive z AppLink. Napravo iOS poveZite
zizhodom USB, da bi nasli aplikacije, ki so zdruZljive
z AppLink.

Imam zdruZljivo napravo in
je pravilno povezana, vendar
sistem Se vedno ne najde
mojih aplikacij.

Aplikacije, ki podpirajo AppLink, niso namescéene v vasi
mobilni napravi.
Prenesite in namestite najnovejso razli¢ico aplika-
cije.
Aplikacije, ki podpirajo AppLink, niso zagnane v vasi
mobilni napravi.
Zazenite aplikacije, da jih lahko sistem najde, in
poskrbite, da ste v aplikacije vpisani, e je to
potrebno.

Napacne nastavitve aplikacije.

Preverite in nastavite nastavitve aplikacije na svoji
napravi in po potrebi dovolite sistemu dostop do
aplikacije.

Imam zdruzljivo napravo in
je pravilno povezana, moje
aplikacije so zagnane,
vendar sistem Se vedno ne
najde mojih aplikacij.

Aplikacije se ne zaprejo popolnoma.

Aplikacije prekinite, znova zaZenite in poskusite
znova.

Imam napravo Android in je
pravilno povezana, aplikacije
sem znova zagnal in teCejo,
vendar jih sistem Se vedno
ne najde.

Mogoce je, da zaradi napake v nekaterih starejsih
razlicicah operacijskega sistema Android sistem ne
najde aplikacij.
Izklopite Bluetooth in ga znova vklopite ter s tem
prisilite sistem, da se znova poveZe z vaSo napravo.

330
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Simptom

Mozen vzrok in reSitev

Imam napravo iOSin je
pravilno povezana, aplikacije
sem znova zagnal in teCejo,
vendar jih sistem Se vedno
ne najde.

TeZava pri povezavi kabla.

Odklopite kabel iz svoje naprave, po¢akajte nekaj
trenutkov in ga znova priklopite ter s tem prisilite
sistem, da se znova poveze z vaso napravo.

Imam napravo Android, v
kateri te¢e medijska aplika-
cija, ki jo je sistem nasel,
vendar ne sliSim zvoka ali pa
je ta zelo tih.

Glasnost naprave je nastavljena zelo nizko.
Povecajte glasnost na napravi.

Imam zdruZljivo napravo in
je pravilno povezana, vendar
sistem Se vedno ne najde
mojih aplikacij.

Omejitve naprave. Nekateri Androidi imajo omejeno
Stevilo izhodov Bluetooth, prek katerih se lahko pove-
7ejo aplikacije. Ce v telefonu tece vec aplikacij, kot pa
je na voljo izhodov Bluetooth, sistem ne bo mogel najti
vseh.

Zaustavite nekaj aplikacij, da lahko sistem najde
tiste, ki jih Zelite uporabljati.

UPORABA PREPOZNAVE

GLASU

Govorne storitve telefona

Ta sistem vam omogoca uporabo
telefonskih funkcij za prepoznavo glasu,
zato se lahko osredotocite na voznjo.

. Pritisnite in drZite gumb za
(‘é glasovne ukaze na volanu.

Opomba: 70 je na voljo le, ko je telefon
povezan prek povezave Bluetooth. Glejte
Povezovanje naprave Bluetooth (stran

326).

Opomba: Pri uporabi prepoznave glasu
uporabljajte jezik, ki je nastavljen na napravi.

Opomba: Pred uporabo telefonskega
odzivnika prek sistema svetujemo, da pri
operaterju preverite kolicino zakupljenega
prenosa podatkov. Uporaba aplikacij lahko

povzroci dodatne stroske.

331

Transit (TTS) , CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing




SYNC™ 3

SPLOSNE INFORMACIJE

A OPOZORILO: Ce med voZnjoniste
pozorni, lahko pride do izgube nadzora
nad vozilom, nesrece in telesnih
poskodb. Priporo€amo, da ste zelo
previdni, ko uporabljate katero koli
napravo, zaradi katere vam lahko
pozornost uide s ceste. Vasa glavna
naloga je varno upravljanje vozila.
Priporo¢amo, da ne uporabljate ro¢nih
naprav med voznjo in da vedno, ko je
mogoce, uporabljate sisteme z
glasovnim upravljanjem. Seznanite se z
zadevnimi drzavnimi ter krajevnimi
predpisi, ki lahko vplivajo na uporabo

elektronskih naprav med voznjo.

OSYNC

Sistem vam omogoca interakcijo z
zabavnim, informacijskim in
komunikacijskim sistemom v vozilu prek
glasovnih ukazov in zaslona na dotik.
Sistem nudi preprosto interakcijo z avdio
sistemom, telefonom, navigacijo,
mobilnimi aplikacijami in nastavitvami.

Opomba: Sistem lahko vklopite in
uporabljate do eno uro brez dodajanja
kontakta.

Opomba: Sistem lahko uporabljate do 10
minut po izklopu vZiga ali dokler ne odprete
vrat.

Opomba: Zaradi varnosti so nekatere
funkcije pogojene s hitrostjo. Njihova
uporaba je omejena na hitrosti do 5 km/h.
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Uporaba zaslona na dotik

[ D
4 0
0) 6°

A Statusna vrstica.

B Domaci zaslon. Glejte Domaci
zaslon (stran 336).

C Ura. Glejte Nastavitve (stran
352).

D Temperatura zunanjega zraka.
E Funkcijska vrstica.

Statusna vrstica

Mikrofon mobilnega telefona je
utisan.

Avdio sistem utiSan.
Posodobitev programske
opreme namescena.

Povezano z Wi-Fi.

1BEE

Gostovanje z mobilnim
telefonom.

Prejeto besedilno sporocilo.

Asistenca v sili izklopljena.

REB
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Moc¢ signala omreZja mobilnega
telefona.

Deljenje podatkov o vozilu
vklopljeno.

Deljenje lokacije vozila
vklopljeno.

4

Deljenje podatkov in lokacije
HV( Vozila vklopljeno.

Vir prometnih podatkov: promet
v Zivo.

Vir prometnih podatkov:
prometne novice.

>

Funkcijska vrstica

|zberite za uporabo radia,
naprave USB, medijskega
predvajalnika ali naprave
luetooth. Glejte Zabava (stran 342).

@

Izberite za klicanje, prejemanje
klicev in dostop do telefonskega
imenika na svojem mobilnem
Glejte Telefon (stran 344).

-

telefonu.

|zberite za uporabo
navigacijskega sistema. Glejte
Navigacija (stran 345).

Izberite za iskanje in uporabo
zdruzljivih aplikacij na svoji
napravi iOS ali Android. Glejte
plikacije (stran 350).

i

>

|zberite za urejanje sistemskih
nastavitev. Glejte Nastavitve
(stran 352).

Cis&enje zaslona na dotik
Glejte €ig€éenje notranjosti (stran 266).
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Modem (&e je nameséen/-a)
Modem omogoca povezavo vozila z
internetom za uporabo med voznjo.

Ce s FordPass omogo¢ite modem, lahko
dostopate do naslednjih storitev:

Trenutni promet. Glejte Navigacija
(stran 345).

Iskanje in oddaljeni zagon, zaklepanje
in odklepanje vozila. Ogled informacij
v FordPass.

Samodejne sistemske posodobitve.

Ce ne vkljutite modema s FordPass, lahko
Se vedno na informacijskem zaslonu
vklju¢ite modem za sprejemanje
samodejnih sistemskih posodobitev.

Vklop modema s FordPass

1. Odprite aplikacijo FordPass v svoji

napraviin se prijavite.

|zberite vozilo.

Izberite moZnost za podrobnosti vozila.
Izberite mozZnost za vklop vozila.
Dodajte kontakt.

Prepricajte se, da se ime na zaslonu
ujema z imenom, prikazanim v vasem
racunu FordPass.

Potrdite povezavo vozila s svojim
ratunom FordPass.

ousWwN

Vklop modema na zaslonu na dotik

|zberite FordPass Connect.
Izberite Connectivity settings.
Vklopite Connectivity features.
Vklopite Send vehicle data.

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

1

2.
3.
4
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Dostopna tocka Wi-Fi (€ejenameséen/-a)

Ustvarjanje dostopne tocke Wi-Fi

V vozilu lahko ustvarite dostopno tocko
Wi-Fi in dovolite napravam, da dostopajo
do interneta.

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

1. |zberite FordPass Connect.
2. lIzberite Vehicle Hotspot.
3. Vklopite dostopno tocko vozila.

Opomba: Po tovarniskih nastavitvah je
sistem vklopljen.

Opomba: Dostopna tocka lahko ostane
vklopljena tudi po odvzemu kontakta.

Iskanje imena in gesla dostopne tocke
Wi-Fi

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

1. |zberite FordPass Connect.

2. lzberite Vehicle Hotspot.

3. lzberite Settings.

Opomba: /me dostopne tocke je SSID.

4. |zberite View password.
Povezovanje naprave z dostopno tocko
Wi-Fi

1. Vklopite Wi-Fi na svoji napravi in
izberite dostopno tocko s seznama
razpoloZljivih omrezij Wi-Fi.

2. Obzahtevku vpisite geslo.

Zakup prenosa podatkov

1. PovezZite napravo z dostopno tocko.

Opomba: Na napravi se odpre portal
ponudnika omreZja za vozilo.

Transit (TTS), CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing

2. Ce se portal ne odpre na vasi napravi,
odprite spletno mesto in preusmerjeni
boste na portal ponudnika omrezja za
vozilo.

Opomba: Z varnih spletnih mest ni
preusmeritev.

Opomba: Ce imate zakupljen prenos
podatkov, vas sistem ob povezavi z napravo
ne preusmeri na portal ponudnika omreZja
za vozilo. Za zakup vecje koli¢ine prenosa
podatkov obisCite spletno mesto ponudnika
omreZja za vozilo.

Opomba: Ce so v meniju dostopne tocke
vozila na voljo podatki o porabi, so ti podatki
tocni.

Opomba: Ce opravite glavno ponastavitev,
sistem ne odstrani vozila iz racuna vasega
ponudnika omreZja za vozilo. Da bi odstranili
svoje vozilo iz racuna, se obrnite na svojega
ponudnika omreZja za vozilo.

Opomba: Ponudnik omreZja za vozilo
zagotavlja storitve dostopnih tock vozil, ki
So odvisna od pogodbe s ponudnikom
omreZja za vozilo, pokritosti in
razpoloZljivosti.

Zamenjava imena ali gesla dostopne
tocke Wi-Fi

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

Izberite FordPass Connect.
Izberite Vehicle Hotspot.
Izberite Settings.

Izberite Edit.

pwon



SYNC™ 3

Posodabljanje sistema

Opomba: Mogoce bomo morali brez
predhodnega obvestila posodobiti
programsko opremo operacijskega sistema
na vasem vozilu, vklju¢no z varnostnimi
posodobitvami in popravki napak, da
ostanejo povezane storitve, denimo
dostopna tocka vozila, aktualne.

PosodabljanjesistemaspogonomUSB

Prenos posodobitve

1. Pojdite na stran s posodobitvijo SYNC
na lokalnem spletnem mestu Ford.

2. Prenesite posodobitev.

Opomba: Spletno mesto vas obvesti, ¢e je
na voljo posodobitev.

3. Vstavite pogon USB v racunalnik.

Opomba: Pogon USB mora biti prazen in
mora izpolnjevati minimalne zahteve, ki so
navedene na spletni strani.

4. Sledite navodilom in prenesite
posodobitev na pogon USB.
Namestitev posodobitve

Opomba: Med namestitvijo lahko
uporabljate sistem.

1. Odklopite vse druge naprave USB iz
izhodov USB.

2. Prikljucite pogon USB s posodobitvijo
vizhod USB.

Opomba: Namestitevse samodejno zacne
v roku 10 minut.

Posodabljanje sistema prek omreZne
povezave Wi-Fi

Povezovanje z omreZjem Wi-Fi

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

Izberite System Wi-Fi.
Izberite Available Wi-Fi networks.
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Izberite razpoloZljivo omreZje Wi-Fi.

Opomba: Vnesite omreZno geslo, da bi se
povezali z varnim omreZjem.

Vklop samodejnih posodobitev

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

Izberite Automatic system updates.
Vklopite samodejne posodobitve.

Sistem je zdaj nastavljen, da samodejno
preverja in sprejema sistemske
posodobitve, ko je povezan z omrezjem
Wi-Fi.

Opomba: Sistem lahko uporabljate med
prenosom.

Opomba: Ce med prenosom sistem izgubi
povezavo z omreZjem Wi-Fi, se prenos
nadaljuje, ko se sistem naslednji¢ poveZe z
omreZjem Wi-Fi.

Dodatne informacije in pomo¢

Za vec€ informacij in pomoc priporo¢amo,
da se obrnete na pooblas¢enega
prodajalca ali obisS¢ete lokalno spletno
mesto Ford.

Opomba: Ce vklopite deljenje lokacije ali
podatkov o vozilu in nimate naprave
seznanjene z vozilom, se na zaslonu pojavi
zahtevek, ki vas opomni na to, da je deljenje
lokacije in podatkov o vozilu vklopljeno. Da
se zahtevek ne bi ve¢ pojavljal, seznanite
napravo. Glejte Telefon (stran 34.4).



SYNC™ 3

DOMACI ZASLON % Pritisnite gumb za glasovne
(0

ukaze na volanu in po¢akajte na
A glasovni zahtevek.

Opomba: Znova pritisnite gumb za
glasovne ukaze, da bi prekinili glasovni
zahtevek in izgovorili ukaz.

Opomba: Za spremembo glasnostiobrnite
gumb za glasnost takrat, ko se predvaja
glasovni zahtevek.

Opomba: Pritisnite in drzZite gumb za
glasovno upravljanje na volanu, da bi
uporabili Siri na svoji napravi iOS.

Naslednji glasovni ukazi so vam v pomoc¢

E271188 € R .
na katerem koli zaslonu:
A Glejte Zabava (stran 342). - List of commands
B Glejte Telefon (stran 344). - Help
C Glejte Navigacija (stran 345). V naslednjih preglednicah so nekateri
najpogosteje uporabljani glasovni ukazi.
Za celoten seznam glasovnih ukazov
UPORABA PREPOZNAVE obig¢ite podro¢no spletno stran Ford.
GLASU

Sistem vam omogoca interakcijo z
zabavnim, informacijskim in
komunikacijskim sistemom v vozilu prek
glasovnih ukazov. To vam pomaga imeti
roke na volanu in se posvetiti dogajanju

pred vami.
Splosno
Glasovni ukaz Opis
___list of commands Oglejte si seznam glasovnih ukazov za doloceno
funkcijo.
Cancel Prekli¢ite dejavno glasovno sejo.
__help Oglejte si seznam glasovnih ukazov za doloceno
funkcijo.
Back Vrnite se na prejsnji zaslon.
Main menu Pojdite v glavni meni.
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Glasovni ukaz Opis
Next page Pojdite na naslednjo stran.
Previous page Pojdite na prejsnjo stran.
TUkazu dodajte ime funkcije.
Zabava
Avdio vir
Glasovni ukaz Opis
Radio Uporabite radio.
CD Player Uporabite predvajalnik CD.
Bluetooth audio Uporabite napravo Bluetooth.
USB Uporabite napravo USB ali medijski predvajalnik.
Radio
Glasovni ukaz Opis
AM Poslusate radio AM.
__AM . . 1
PosluSajte doloceno frekvenco AM.
DAB Poslusajte radio DAB.
FM Poslusate radio FM.
—FM PosluSajte doloceno frekvenco M.

TUkazu dodaijte radijsko frekvenco do dveh decimalnih mest.
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Naprava USB in medijski predvajalnik

Glasovni ukaz

Opis

Browse all albums

Browse all artists

Browse all audiobooks

Browse all genres

Browse all playlists

Browse all podcasts

Browse all tracks

Brskajte po svoji glasbi.

Browse album __

Browse artist ___

Browse audiobook __

Browse genre ___

Browse playlist ___

Browse podcast

Brskajte po svaji glasbi po kategoriji.]

Play aloum___

Play artist ___

Play genre ___

Play playlist ___

Play song ___

Predvajajte svojo glasbo po kategoriji.

TUkazu dodajte ime albuma, ime izvajalca, ime zvo&ne knjige, ime zvrsti, ime seznama
predvajanja, ime podcasta ali ime skladbe. Ime izgovorite to¢no tako, kot je prikazano v

napravi.
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Telefon
Glasovni ukaz Opis
Pair phone Mobilni telefon poveZite z napravo Bluetooth.
Redial Pokli¢ite zadnjo klicano Stevilko.
Dial__ Poklicite Stevilko.
Call__ Poklitite doloZen stik iz telefonskega imenika.”
Call____ Poklicite doloc€en stik iz telefonskega imenika na

doloceni lokaciji.”

Listen to message

Poslusajte besedilno sporodilo.

Listen to message ___

Poslusajte doloceno sporodilo s seznama besedilnih
sporocil.

Reply to message

Odgovorite na zadnje besedilno sporocilo.

TUkazu dodaijte Stevilko, ki jo Zelite poklicati.

2Ukazu dodajte ime stika iz svojega
kot sta zapisana v napravi.

imenika. Ime in priimek stika izgovorite to¢no tako,

3Ukazu dodajte ime stika in lokacijo iz svojega imenika. Ime in priimek stika izgovorite
tocno tako, kot sta zapisana v napravi.
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NaVigaCija (ée je nameséen/-a)

Dolocanje cilja

Glasovni ukaz

Opis

Find an address

Vnesite naslov. Po zahtevku izgovorite hisno Stevilko,
ulico in mesto.

Find a POI

|S¢ite interesno to¢ko po imenu ali kategoriji.

Find nearest __

I5¢ite interesno tocko v blizini po kategoriji.

Find a POl category

I5¢ite kategorijo interesne tocke.

Destination home

Za cilj nastavite shranjen domaci naslov.

Destination work

Za cilj nastavite shranjen naslov sluzbe.

Previous destinations

PrikaZite in izberite vnos s seznama prejsnjih ciljev.

Favourite destinations

Prikazite inizberite vnos s seznama priljubljenih ciljev.

TUkazu dodajte interesno to¢ko po imenu ali kategoriji.

Usmerjanje po poti

Glasovni ukaz

Opis

Cancel route

Prekli¢ite trenutno pot.

Reroute

|zberite alternativno pot.

Repeat last instruction

Ponovite zadnje navodilo za usmerjanje.

Show route

Prikaze pregled poti.

Show traffic

PrikaZe seznam prometnih dogodkov na poti.

Show all traffic

PrikaZe seznam vseh prometnih dogodkov.

Show map

Prikaze zemljevid na zaslonu.

Show north up

PrikaZe dvodimenzionalni zemljevid, sever je vedno
na vrhu ekrana.

Show heading up

Prikaze dvodimenzionalni zemljevid, smer potovanja
je vedno proti zgornjemu delu zaslona.

Show 3D

PrikaZe tridimenzionalni zemljevid, smer potovanja
je vedno spreda;j.
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Aplikacije
Splosno
Glasovni ukaz Opis
Mobile apps Zazeni aplikacijo. Sistem bo od vas zahteval, da
izgovorite ime aplikacije.
List apps PrikaZe seznam aplikacij, ki so zagnane v vasi napravi.
Find apps I8¢iin povezi se z aplikacijami, ki te€ejo v vasi mobilni
napravi.
Aktivna aplikacija
Glasovni ukaz Opis
__help Oglejte si seznam glasovnih ukazov za dolo¢eno
aplikacijo.
Close__ Zapri aplikacijo.1

'Ukazu dodajte ime aplikacije.

Glasovne nastavitve
Glasovni ukaz Opis

Voice settings Pojdite v glasovne nastavitve.

Interaction mode standard Vklopite dolge glasovne zahtevke.

Interaction mode advanced Vklopite kratke glasovne zahtevke.

Call confirmation on Vklopite potrditev klica. Sistem pred izvedbo klica
zahteva potrditev.

Call confirmation off Izklopite potrditev klica. Sistem pred izvedbo klica
ne zahteva potrditve.

Voice command lists on Vklopite prikaz glasovnih ukazov.

Voice command lists off Izklopite prikaz glasovnih ukazov.
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Samodejno zmanjsanje moci
pihanja

Sistem med uporabo glasovnih ukazov po
potrebi zmanjSa moc pihanja in s tem
zmanijsa koli¢ino hrupa v ozadju. Ko
koncate, se moc pihanja povrne na prejsnjo
moc.

Izklop samodejnega zmanj$anja moci
pihanja

Hkrati pritisnite gumb A/C in gumb za
kroZenje zraka.
ZABAVA

V funkcijski vrstici izberite
ﬂ moZnost zabava.

A

E271797

A Avdio vir. Pritisnite za izbiro
drugega zvocnega vira.

B Shranjene postaje. Za ogled vec
shranjenih postaj podrsajte levo.

Uporaba radia

Dolocanje radijske postaje na zaslonu
nadotik

Neposredno iskanje radijske postaje
Izberite Sources.
Izberite AM ali FM.
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Izberite Frequency.

Vnesite frekvenco radijske postaje in
izberite Enter.

Opomba: \'nesti morate frekvenco zdvema
decimalnima mestoma.

Izbira radijske postaje s seznama
Izberite Sources.

Izberite FM ali DAB.

Izberite Station.

Izberite radijsko postajo s seznama.

Vklop prometnih obvestil

Izberite Traffic (TA).

Opomba: Ce vklopite prometna obvestila,
bodo prometna obvestila na radijskih
postajah prekinila trenutni vir predvajanja
in vam pomagala pri nacrtovanju vase poti.

Shranjevanje radijske postaje

Uporabite lahko razli¢ne skupke shranjenih
postaj, da lahko vozniki shranijo svoje
priljubljene radijske postaje.

Nastavite radijsko postajo.
Izberite Presets.

Opomba: 7o naredite le, Ce Zelite izbrati
drug skupek shranjenih postaj.

Pritisnite in zadrzite eno od tipk za
prednastavljene postaje.

Opomba: Radio za trenutek utisa zvok, kar
nakazuje na uspesen postopek shranjevanja
postaje.

Predvajanje glasbe iz naprave
Bluetooth

Zdruzljivost svoje naprave preverite na
regijskem spletnem mestu Ford.

Seznanite napravo. Glejte Telefon (stran
344).

Izberite Sources.
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|zberite Bluetooth.

Iskanje skladb v napravi Bluetooth

Izberite Stations.
Izberite skladbo.

Opomba: /zberite ovitek za ogled informacij
o trenutni skladbi.

Ponavljanjeskladb vnapraviBluetooth

Opomba: Na zvocnem zapisu v napravi
Bluetooth lahko ponavljate eno skladbo ali
vse skladbe. Iz naprave Bluetooth lahko
ponavljate eno skladbo, vse skladbe ali vse
skladbe v eni mapi.

Opomba: Poleg ikone za ponavljanje se
pojavi majhna sStevilka 1, ki oznacuje, da je
skladba nastavljena na ponavljanje. Poleg
ikone za ponavljanje se pojavi majhna ikona
mape, ki oznacuje, da je mapa nastavljena
na ponavljanje.

Za ponavljanje skladb izberite
ikono za ponavljanje.

Predvajanje skladb iz naprave
Bluetooth po nakljuénemvrstnemredu

-y
Predvajanjeglasbeiznaprave USB
ali medijskega predvajalnika

|zberite za predvajanje skladb po
naklju¢nem vrstnem redu.

Priklopite napravo v izhod USB.
Izberite Sources.

-E Izberite USB.

Opomba: Sistem glasbo indeksira pred
predvajanjem.
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Iskanje skladb v napravi USB ali
medijskem predvajalniku

Izberite Stations.
Izberite skladbo.

Opomba: /zberite ovitek za ogled informacij
o trenutni skladbi.

Opomba: Brskate lahko glede na ime
albuma, izvajalca, zvoc¢ne knjige, zvrsti,
seznama predvajanja, podcasta ali ime
skladbe.

Ponavljanje skladb v napravi USB ali
medijskem predvajalniku

Opomba: Na zvo¢nem zapisu v napravi
USB ali medijskem predvajalniku lahko
ponavljate eno skladbo ali vse skladbe. V
medijskemn predvajalniku ali napravi USB
lahko ponavljate eno skladbo, vse skladbe
ali vse skladbe v eni mapi.

Opomba: Poleg ikone za ponavljanje se
pojavi majhna Stevilka 1, ki oznacuje, da je
skladba nastavljena na ponavljanje. Poleg
ikone za ponavljanje se pojavi majhna ikona
mape, ki oznacuje, da je mapa nastavljena
na ponavljanje.

Za ponavljanje skladb izberite
ikono za ponavljanje.

Podprte naprave

Sistem podpira vec¢ino naprav USB in
medijskih predvajalnikov, vklju¢no z
napravami iOS in Android.

Podprti datoteéni formati

Sistem podpira naslednje formate datotek:

zvocni formati MP3, MP4, WMA, WAV,
AAC, AIFF, APE, DSD in FLAC.

Kon¢nice datotek MP3, WMA, WAV,
M4A, M4B, AAC in FLAC.

Datotecni sistemi FAT, exFAT in NTFS.
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Metapodatki zvocnih datotek

Sistem lahko organizira datoteke v vasi
napravi USB ali medijskem predvajalniku
po metapodatkovnih oznakah.
Metapodatkovne oznake vsebujejo
informacije o datoteki. Ce metapodatkovne
oznake za datoteke v napravi USB ali
medijskem predvajalniku ne vsebujejo
informacij, jih sistem oznaci kot neznane.
Sistem lahko indeksira do 50.000 skladb
v napravi USB ali medijskem predvajalniku
in do 10 naprav.

TELEFON

A OPOZORILO: Ce med voZnjoniste
pozorni, lahko pride do izgube nadzora
nad vozilom, nesrece in telesnih
poskodb. Priporo¢amo, da ste zelo
previdni, ko uporabljate katero koli
napravo, zaradi katere vam lahko
pozornost uide s ceste. Vasa glavna
naloga je varno upravljanje vozila.
Priporo¢amo, da ne uporabljate ro¢nih
naprav med voZnjo in da vedno, ko je
mogoce, uporabljate sisteme z
glasovnim upravljanjem. Seznanite se z
zadevnimi drzavnimi ter krajevnimi
predpisi, ki lahko vplivajo na uporabo
elektronskih naprav med voznjo.

Zdruzljivost svoje naprave preverite na
lokalnem spletnem mestu Ford.

Prvo seznanjanje mobilnega
telefona

Pojdite v nastavitve telefona in vklopite
Bluetooth.

V meniju s funkcijami izberite
\ telefon.

1. Izberite Pair phone.
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Opomba: Zahtevek vas opozori na iskanje
modela vozila na mobilnem telefonu.

2. Na mobilnem telefonu izberite vozilo.

Opomba: Na mobilnem telefonu in zaslonu
na dotik se pojavi Stevilka.

3. Potrdite, da se Stevilka na mobilnem
telefonu ujema s Stevilko na zaslonu.

Opomba: Zaslon na dotik vas obvesti o
uspesni seznanitvi mobilnega telefona.

4. Ob vpraSanju prenesite telefonski
imenik iz mobilnega telefona.

Opomba: Ce ste seznanili ve¢ mobilnih
telefonov, v nastavitvah dolocite primarni
telefon. To nastavitev lahko kadar koli
spremenite.

Uporaba mobilnega telefona
Recent Call list

PrikaZe in izbere vnos s seznama prejsnjih
klicev.

Contacts

Razporedite stike po abecednem vrstnem
redu. Glejte Nastavitve (stran 352).

Phone settings

Spremenite melodijo za zvonjenje ali
opozorila oziroma seznanite dodatni
telefon.

Do not disturb

Zavrnite dohodni klic in izklopite melodijo
zvonjenja in opozorila.

Phone Keypad

Vnesite Stevilko za klicanje.

Mute

Izklopite mikrofon mobilnega telefona.
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Besedilno sporocanje

Nastavljanje obvestil za besedilna
sporocila

ioS

1. Pojdite v nastavitve telefona.

2. lIzberite Bluetooth.

3. lzberite informacijsko ikono, ki se
nahaja desno od vozila.

4. Vklopite obvestila za besedilna
sporocila.

Android

1. Pojdite v nastavitve telefona.
|zberite Bluetooth.

Izberite moZnost s profili.
Izberite profil telefona.
Vklopite obvestila za besedilna

oo W

sporocila.
Uporaba besedilnega sporoéanja
Postavka v imeniku Opis
Hear it Poslusajte besedilno sporodilo.
View Ogled besedilnega sporocila.
Call Pokli¢ite posiljatelja.
Reply Odgovorite na besedilno sporocilo s standardnim besedilnim
sporocilom.
Opomba: Pri uporabi Android Auto
Apple CarPlay nekatere funkcije sistema ne bodo na voljo.

1. Priklopite napravo v izhod USB.

2. Sledite navodilom na zaslonu na dotik.

Opomba: Pri uporabi Apple CarPlay

nekatere funkcije sistema ne bodo na voljo.

1zklop Apple CarPlay

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

1. Izberite Apple CarPlay preferences.
2. lzklopite Apple CarPlay.

Android Auto
1. Priklopite napravo v izhod USB.

2. Sledite navodilom na zaslonu na dotik.

Opomba: Mogoce boste morali v
nastavitvah omogociti Android Auto.
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1zklop Android Auto

V meniju s funkcijami izberite
nastavitve.

1. Izberite Android Auto.
2. l|zklopite Android Auto.

NAVIGACLJA

Opomba: Za vec informacij obiscite lokalno
spletno mesto Ford.

V meniju s funkcijami izberite
A navigacijo.
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T B A Meni za ogled zemljevida.
w2 | B Povecava.
C Pomanjsava.
N [ D Meni za usmerjanje po poti.
NS _ E  Meni ilja.
. = eni za vnos cilja
N N | Biset Fon sinse =
sohISSSTRTERAT-N [
RN
E270674 E D c
Dolocanje cilja
Meni za vnos cilja
Element Opis

Search Vnesite naslov.

Previous destinations

PrikaZite in izberite vnos s seznama prejsnjih ciljev.

Home Za cilj nastavite shranjen domaci naslov
Work Za cilj nastavite shranjen naslov sluzbe.
Favourites PrikaZite in izberite vnos s seznama priljubljenih ciljev.
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Dolocanje cilja na zaslonu za vnos
besedila

Henry-Ford-StraBe, |Henry-Ford-Realsch: |Henry-T.-von-Béttin

[@ Space ABCE et = _l

F E D

E230855

A Polje za vnos besedila.
B Informacijska ikona.
C

Samodejne predloge na osnovi
vnesenega besedila.

D RazSirjena tipkovnica.
E ISCi.
F Nastavitve tipkovnice.

Opomba: /zberite enega od predlogov za
kopiranje podrobnosti v polje za vnos
besedila.

You can search by entering all or part of
the destination, such as: Address (Eg:
150 London Wall London or 54 Main St),
POI category or name (Eg: Parking or Big
Ben), Town or postcode (Eg: Paris or
SS15 6EE), Junction (Eg: Palace St &
Stafford Place), Latitude, longitude (Eg:
51.501476, -0.140634). Tips: The search
is not case sensitive. To enter special or
accented characters (Eg: d or é) press
and hold the corresponding letter on the
keyboard. For additional search support,
please refer to your regional Ford
website.
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Opomba: Pritisnite gumb v zgornjem
desnem kotu zemljevida, da bi prikazali
preadvideni ¢as prihoda, preostali ¢as voZnje
ali razdaljo do cilja.

Dolocanje cilja ob pomoci zemljevida

A Vracilo zemljevida na sredisce.

B Izbrana lokacija.

C Vrtenje 3D-zemljevida. Podrsajte
levo ali desno.

Zacni z usmerjanjem.
E Ime cilja.
F Prikazi funkcijsko vrstico.

Izberite lokacijo na zemljevidu.

Izberite Start za zacetek usmerjanja.
Spreminjanje oblike zemljevida
PrikaZe zemljevid v eni izmed naslednjih
oblik:
+ Dvodimenzionalni zemljevid, smer
potovanja je vedno na vrhu ekrana.
Dvodimenzionalni zemljevid, sever je
vedno na vrhu ekrana.
Tridimenzionalni zemljevid, smer
potovanja je vedno spredaj.

347



SYNC™ 3

Povecava

PrikaZi ve€ ali manj podrobnosti na
zemljevidu.

Opomba: Prikaz lahko pomanjsate ali
povecate tudi ob uporabi dveh prstov na
zaslonu. Da bi povecali prikaz, poloZite dva
prsta na zaslon in ju razmaknite. Da bi

Usmerjanje po poti

)

pomanjsali prikaz, poloZite dva prsta na
zaslon in ju povlecite skupayj.

iskar-Schindler-StraBe
s |
=

g

E270675

A Smernik. Izberite za poslusanje
zadnjega glasovnega zahtevka.

B Interesna tocka.

C Predvideni ¢as prihoda, razdalja
do cilja ali preostali ¢as do cilja.

D Trenutna cesta.
E Utisaj glasovne napotke.

Opomba: Za spremembo glasnosti
usmerjanja obrnite gumb za glasnost takrat,
ko se predvaja glasovno usmerjanje.

Meni za usmerjanje po poti

Postavka vimeniku

Opis

Screen view

Nastavitve zemljevida nastavite za takrat, ko je usmerjanje
aktivno.

Full map

Prikaz zemljevida ¢ez celoten zaslon, ko je usmerjanje aktivno.

Motorway exit info

Oglejte si informacije o avtocestnem izvozu na poti.

Turn list

ji Zelite izogniti.

Traffic list

Oglejte si promet v blizini ali na trenutni poti.1

Navigation settings

Nastavite nastavitve navigacije. Glejte Nastavitve (stran 352).

Where am I?

Oglejte si informacije o trenutni lokaciji.

Cancel route

Prekli¢ite usmerjanje.
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Postavka vimeniku

Opis

Show route

Oglejte si celotno pot na zemljevidu.

Re-route

Oglejte si alternativno pot.

Edit waypoints

Spremenite vrstni red ali odstranite vmesne tocke.

Optimise order

Sistem namesto vas doloci vrstni red vmesnih tock.

Start

Nadaljujte na naslednji zaslon in za¢nite novo pot.

10dvisno od kanala s prometnimi informacijami ali trenutnega prometa.

Nastavitev glasnosti usmerjanja

Za spremembo glasnosti obrnite gumb za
glasnost takrat, ko se predvaja glasovno
usmerjanje.

Opomba: Ce ste nehote nastavili glasnost
na nic: s pritiskom gumba smernika boste
predvajali zadnji glasovni napotek, nato
glasnost nastavite na Zeleno raven.

I1zklop glasovnega usmerjanja

i

Opomba: Sistem utisa naslednjo in vse
prihodnje glasovne usmeritve.

Da bi izklopili glasovno
usmerjanje, izberite funkcijo za
utiSanje na zaslonu.

Dodajanje vmesnih tock

Vmesne tocke lahko dodajate k poti kot
dodatne destinacije po poti. Dodate lahko
do pet vmesnih tock.

1. Izberite funkcijo iskanja na zemljevidu.
2. Dolotite cilj.

3. lzberite Add waypoint.

4. |zberite Start.

Preklic usmerjanja

Na zaslonu za aktivno
usmerjanje izberite moznost
usmerjanja na poti.
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Izberite Cancel route.

B3 1145

+§ Oskar-Schindler-StraBe

) '
B
fai » =&

AoC W e

E270676

Opomba: Menijska funkcija za usmerjanje
je vedno v desnem spodnjem kotu
zemljevida.

Trenutni promet (zeje namezéen/-a)

Funkcija trenutni promet zagotavlja
prometne informacije v realnem &asu, ki
pripomorejo pri nacrtovanju najhitrejSe poti
do vasega cilja. Morate imeti aktivho
naro¢nino na trenutni promet.
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ofror il

L[ ndweiler %

Longerich

A

Colog|e
E270955 c
A Prometni zastoj.
B Prometna nesreca.
C Nujno opozorilo.

Vklop trenutnega prometa

Opomba: Pred zacetkom omogocite
modem z aplikacijo FordPass. Glejte
Splosne informacije (stran 332).

m V meniju s funkcijami izberite

nastavitve.
Izberite FordPass Connect.
Izberite Connectivity settings.
Vklopite Connectivity features
Vklopite Location.
Vklopite Vehicle data & Remote ctrl.
Vklopite Live Traffic.

oA WN
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Potovalni vodnik Michelin (zeje

names$éen/-a)

Potovalni vodnik Michelin je storitev, ki nudi
dodatne informacije o doloc¢enihinteresnih
toc¢kah, kot so restavracije, hoteli in
turisti¢ne tocke. Interesne tocke z
informacijami iz potovalnega vodnika
Michelin imajo gumb, ki prikazejo vet
informacij. Pritisnite ta gumb za prikaz
dodatnih informacij. Ce ste telefon
seznanili s sistemom, lahko pritisnete
gumb za telefon za neposreden klic izbrane
interesne tocke.

Posodobitvezemljevidanavigacije

HERE je dobavitelj digitalnih zemljevidov
za aplikacijo navigacije. Ce na zemljevidu
najdete napake, jih lahko prijavite
neposredno podjetju HERE na
www.here.com. HERE oceni vse prijavljene
napake na zemljevidu in sporodi izsledke
svojih preiskav po elektronski posti.

APLIKACLJE

Opomba: Za vec informacij o razpoloZljivih
aplikacijah obisc¢ite podrocno spletno stran
Ford.

Ob prvem zagonu aplikacije prek sistema
vas lahko sistem povpraSa po dolocenih
dovoljenjih. Dovoljenja, ki ste jih podelili,
lahko preverite ali spremenite kadar koli,
ko vozilo miruje. Glejte Nastavitve (stran
352).

Opomba: Pred uporabo aplikacij prek
sistema svetujemo, da pri operaterju
preverite koli¢ino zakupljenega prenosa
podatkov. Uporaba aplikacij lahko povzroci
dodatne stroske.

Opomba: Priporocamo, da pred uporabo

aplikacije preverite pogoje in pravila ter
politiko o zasebnosti ponudnika aplikacije.
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Opomba: Prepricajte se, da imate aktivni
racun za aplikacijo, ki jo Zelite uporabljati v
sistemu.

Opomba: Nekatere aplikacije bodo
delovale brez nastavljanja. Pri drugih je treba
pred uporabo nastaviti nekatere osebne
nastavitve.

Uporaba aplikacij na napraviiOS

1. Izklopite Apple CarPlay. Glejte Telefon
(stran 344).

V meniju s funkcijami izberite
aplikacije.

2. Napravo prikljucite vizhod USB ali jo
seznanite in povezite prek povezave
Bluetooth.

3. Na svoji napravi zazenite aplikacije, ki

jih Zelite uporabljati v SYNC.
Opomba: Ce v napravi zaprete aplikacije,
jih ne boste mogli uporabljati s sistemom.
4. |zberite Find mobile apps.
Opomba: Sistem i5Ce in se poveZe z
zdruZljivimi aplikacijami, ki teCejo v vasi
mobilni napravi.
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5. Izberite aplikacijo, ki jo Zelite uporabljati

na zaslonu na dotik.
Opomba: Med uporabo aplikacije za
navigacijo mora biti aplikacija odprta,
naprava pa mora ostati odklenjena.

Uporaba aplikacij v napravi
Android

1. Izklopite Android Auto. Glejte Telefon
(stran 344).

2. Seznanite napravo. Glejte Telefon
(stran 344).

3. Na svoji napravi zazenite aplikacije, ki
jih Zelite uporabljati v SYNC.

Opomba: Ce v napravi zaprete aplikacije,

jih ne boste mogli uporabljati s sistemom.

4. |zberite Find mobile apps.

Opomba: Sistem iSCe in se poveZe z

zdruZljivimi aplikacijami, ki tecejo v vasi

mobilni napravi.

5. Izberite aplikacijo, ki jo Zelite uporabljati
na zaslonu na dotik.

V meniju s funkcijami izberite
aplikacije.
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NASTAVITVE

Splosno

Postavka

Opis

Language

Nastavite jezik.

Measure unit

Nastavite enoto za razdaljo.

Temperature unit

Nastavite enoto za temperaturo.

Touchscreen beep

Vklop in izklop zvokov zaslona.

About SYNC

Oglejte si informacije o sistemu in programski opremi.

Software licences

Oglejte si informacije o licenci programske opreme.

Master reset

Povrnite tovarnidko privzete nastavitve.

1S tem ponastavite vse nastavitve in izbrigete svoje osebne podatke. S tem ne odstranite
svojega vozila izra¢una ponudnika omrezja za vozilo. Da bi odstranili svoje vozilo iz racuna,
se obrnite na svojega ponudnika omreZzja za vozilo.

Zaslon
Postavka Opis
Brightness Nastavite svetlost zaslona.
Mode Nastavite svetlo ozadje, temno ozadje ali izberite, da sistem
sam nastavlja ozadje glede na zunanjo osvetlitev.
Display off Izklop zaslona.’
Auto dim Naj sistem sam nastavlja ozadje glede na zunanjo osvetlitev.

'S tem se ne spremeni svetlost, ki ste jo nastavili na informacijskem zaslonu.
2Zaslon vklopite tako, da se ga dotaknete.
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Zvok
Postavka Opis
Reset all Povrnite tovarnisko privzete zvo¢ne nastavitve.
Treble Nastavite visoke tone.
Mid-range Nastavite srednje tone.
Bass Nastavite nizke tone.
Balance/Fade Nastavite ravnovesje zvoka levo/desno in naprej/nazaj.
Adaptive volume Nastavite koli¢ino tako, da se zvok stopnjuje z viSanjem hitrosti
voznje.
DSP occupancy Optimizirajte zvok za dolo€ene poloZaje sedenija.
Sound mode Vklopite in izklopite stereo in prostorski zvok.
Medijski predvajalnik
Postavka Opis
Podcast speed Prilagodite hitrost predvajanja podcastov na nekaterih

napravah iOS.

Audiobook playback Prilagodite hitrost predvajanja zvo¢nih knjig na nekaterih
speed napravah iOS.

Cover Art priority PrikaZe naslovno sliko iz datotek v vagi napravi. Ce datoteke v
vasSi napravi ne vsebujejo naslovne slike, sistem prikaze
naslovno sliko storitve Gracenote.

Gracenote® manage- | Vklopite in izklopite pridobivanje metapodatkov iz storitve

ment Gracenote.

Gracenote® database | Oglejte siinformacije o storitvi Gracenote.

info

Device information Oglejte si informacije o licenci programske opreme svojega
predvajalnika medijske vsebine.

Reset media index IzbriSite metapodatke, ki jih ima sistem o datotekah v vasi

napravi, in s tem omogocite ponovno indeksiranje.
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Ura

Postavka Postavka v podimeniku

Clock format Izberite nacin prikaza ¢asa.

Auto time zone update | Nastavite, da se ura prilagaja ¢asovnim obmocjem.

Reset clock to GPS time

Nastavite, da se ura prilagaja spremembam satelitov GPS.

Sistem samodejno shrani spremembe, ki ste jih vnesli v teh nastavitvah.

Bluetooth
Postavka Opis
Bluetooth Vklopite ali izklopite Bluetooth.
Telefon
Postavka Opis

View Devices

Uredite svojo napravo.

Add device Dodajte napravo.
Connect Prikljucite napravo.
Disconnect Izkljucite napravo.

Device information

Oglejte si informacije o svoji napravi.

Make favourite

|zberite prednostno napravo.

Delete IzbrisSite napravo.

Manage contacts Upravljajte imenik in stike.

Automatic contact Vklopite samodejni prenos imenika.

download

Sort by: Izberite, da so stiki prikazani po abecedi po imenu ali priimku.

Re-download contacts

Roc¢no prenesite imenik.

Delete contacts

IzbriSite imenik iz sistema.

Phone Ringtone selec-
tion

Upravljajte zvoke naprave.

354

Transit (TTS), CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing




SYNC™ 3

Postavka

Opis

No ringtone

UtiSajte zvonjenje mobilnega telefona.

Use phone ringtone

Oglejte si in izberite melodijo zvonjenja za dohodne klice.
|1zberete lahko melodijo na telefonu ali eno izmed sistemskih
melodij.

Text messaging

Vklop in izklop besedilnih sporocil.

No tone (silence)

Vklopite in izklopite obvestila za besedilna sporocila.

Voice read out

Vklopite in izklopite glasovna obvestila za besedilna sporocila.

Mute audio in Hands-
free off

Zvok (npr.radio) naj bo utiSam med prenosom klica na mobilni
telefon.

Roaming warning

Vklopite in izklopite obvestila o gostovaniju.

Low battery notification

Vklopite in izklopite obvestila o prazni bateriji.

Pomoc v sili

Postavka

Opis

Emergency Assistance

Vklopite in izklopite pomoc v sili.

Set emergency

Iz imenika dolocite stike za klic v sili.

contacts
Radio
Postavka Opis
Radio text Oglejte si informacije o trenutnem radijskem sprejemu.

Autostore presets
(AST)

Osvezite Sest postaj FM z najmocnejsim signalom na trenutni
lokaciji v seznam shranjenih postaj.
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NaVigaCijSKi sistem (€e je nameséen/-a)

Zemljevid
Postavka Opis
Map preferences Nastavite nastavitve zemljevida.
3-D city model PrikaZi tridimenzionalne zgradbe na zemljevidu.
Breadcrumbs PrikaZi bele pike na zemljevidu, ki predstavljajo predhodno pot.
POl icons Prikazi ikone interesnih to¢k na zemljevidu.
Select POls Izberite, katere kategorije interesnih tock naj bodo prikazane
na zemljevidu.
Usmerjanje po poti
Postavka Opis

Route preferences

Nastavite nastavitve poti.

Preferred route

Izberite najkrajSo, najhitrejSo ali najbolj okolju prijazno pot.

Always use ___route

Izbira obvozne poti pri programiranju cilja. Sistem na podlagi
vasih priljubljenih nastavitev poti prerac¢una le eno pot.

Automatic find parking

Med pribliZzevanjem cilju sistem iS¢e in prikaze razpoloZljiva
parkiris¢a.

Eco time penalty

|zberite raven stroska preracunane ekoloske poti. Z visanjem
te vrednosti se podaljSuje tudi trajanje poti.

Dynamic route guidance

Vklopite ali izklopite, odvisno od tega, ali Zelite, da sistem
uposteva prometne informacije med nacrtovanjem poti.]

Navigation preferences

Nastavite prednostne nastavitve navigacije.

Guidance prompts

Izberite glas in zvok, le glas ali le zvok.

Hazard spot warning

. . . . . 2
Izberite vizualno in zvok ali le vizualno.

TOdvisno od kanala s prometnimi informacijami ali trenutnega prometa.
2Nina voljo v vseh drzavah.
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SYNC™ 3

Aplikacije

Postavka Opis

Mobile apps settings Vklopite ali izklopite uporabo mobilnih aplikacij v sistemu.
Izklop mobilnih aplikacij v meniju nastavitev onemogoci
samodejne posodobitve in uporabo mobilnih aplikacij v

sistemu.

Update mobile apps Zagotavlja informacije o trenutno razpoloZljivin posodobitvah
aplikacij.

All apps Podelite ali zavrnite dovoljenje vsem aplikacijam naenkrat.

Modem (€e je nameséen/-a)

Dostopna tocka Wi-Fi

Postavka Opis

Vehicle Hotspot Vklopite ali izklopite dostopno to¢ko Wi-Fi.

Settings Poglejte in uredite nastavitve dostopne to¢ke Wi-Fi, kot sta
SSID in geslo.

Data usage Poglejte zakupljen podatkovni prenos in porabo podatkov
dostopne to¢ke Wi-Fi.

Manage devices Upravljajte naprave, ki so povezane z dostopno toc¢ko Wi-Fi.

Manage my account Uredi rac¢un ali skleni naro¢nino.

Nastavitve povezljivosti

Postavka Opis

Connectivity features | Vklopi ali izklopi modem

Send vehicle data Poslji ali ustavi poSiljanje podatkov o vozilu podjetju Ford.

Location Poslji ali ustavi posiljanje podatkov o lokaciji podjetju Ford.

Vehicle data & Remote | Poslji ali ustavi posiljanje podatkov o vozilu podjetju Ford.
ctrl

Live Traffic Vklop ali izklop trenutnega prometa.
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SYNC™ 3

Wi-Fi

Postavka Opis

System Wi-Fi Nastavite nastavitve brezZi¢nega omrezja Wi-Fi.

View available networks | Izberite s seznama razpoloZljivih omrezij Wi-Fi.

Wi-Fi availability notifi- | Vklopite in izklopite obvestila.
cation

Nastavitve vozila (€e je nameséen/-a)

Kamera
Postavka Opis
Camera settings Nastavite nastavitve vzvratne kamere.
Rear camera delay To funkcijo lahko vklopite in izklopite z drsnikom.
Ko je funkcija vklopljena, se za kratek ¢as na zaslonu prikaze
slika vzvratne kamere, ko prestavite v prestavo za voZnjo napre;.
Active Park Assist Omogocivklop aliizklop parkirnin pomagal med prikazom slike
vzvratne kamere.
Enhanced Park Pilot Prikaz vizualne indikacije, ko sistem med vzvratno voznjo zazna
predmet.
Prepoznava govora
Postavka Opis
Advanced mode Vklopite to funkcijo za odstranitev dodatnih glasovnih
zahtevkov in potrditev.
Phone confirmation VKklopite to funkcijo, e Zelite, da sistem pred klicem preveri
ime stika.
Voice command list Vklopite to funkcijo, ¢e Zelite, da se ob pritisku gumba za
glasovno upravljanje prikazejo razpoloZljivi glasovni ukazi.
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SYNC™ 3

Nacin sluzabnika (&e je nameséen/-a)

Nacin sluzabnika vam omogoca, da
zaklenete sistem. Dokler sistem ni
odklenjen s pravilno Sifro PIN, ni mogoce
dostopati do nobene informacije.

Ko izberete nacin sluZzabnika, se pojavi
pojavno okno, ki zahteva stirimestno
Stevilko za vklop in izklop nacina
sluZabnika. Uporabite lahko PIN po Zelji,
vendar morate uporabiti isti PIN tudi za
izklop nacina sluzabnika. Sistem vas
povprasa po vnosu Sifre.
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Opomba: Ce se sistem zaklene in boste
morali ponastaviti PIN, se obrnite na
pooblascenega serviserja.

Zavklop nacina sluzabnika vnesite izbrano
Stevilko PIN. Sistem vas povprasa po
potrditvi Stevilke PIN tako, da jo znova
vnesete. Sistem se nato zaklene.

Za odklepanije sistema vnesite isto Stevilko
PIN. Sistem se znova poveze s telefonom
in vse funkcije so znova na voljo.



SYNC™ 3

ODPRAVLJANJE TEZAV SYNC™ 3

Prepoznava govora

Simptom

MozZen vzrok in reSitev

Sistem ne razume, kaj
govorim.

Uporabljate napacne glasovne ukaze.
Glejte Uporaba prepoznave glasu (stran 336).

Za celoten seznam glasovnih ukazov obiscite
lokalno spletno mesto Ford.

Prehitro za¢nete govoriti.

Pocakajte na glasovnizahtevekin Sele natoizgovo-
rite ukaz.

Sistem ne razume imena
skladbe ali izvajalca.

Omejitve naprave. Bluetooth ne podpira glasovnih
ukazov.

Priklopite napravo v izhod USB.

Ce imate napravo z iOS, pritisnite in dr¥ite gumb
za glasovne ukaze na volanu, da bi Siri predvajala
dolocene skladbe.

Uporabljate napacne glasovne ukaze.
Glejte Uporaba prepoznave glasu (stran 336).

Za celoten seznam glasovnih ukazov obiscite
lokalno spletno mesto Ford.

Ne izgovarjate imena popolnoma enako, kot je prika-
zano v napravi.

Naslov skladbe ali ime izvajalca izgovorite to¢no
tako, kot je prikazano v napravi. Vse okrajSave v
imenu Crkujte.
Ime skladbe aliizvajalca lahko vsebuje posebne znake,
ki jin sistem ne prepozna.

Ime vsebuje posebne znake, recimo * — ali +.

Preimenujte datoteke v napravi ali na zaslonu na
dotik izberite in predvajajte skladbo.

Sistem ne razume imena
stika v imeniku naprave in
pokli¢e napacen stik.

Ne izgovarjate imena popolnoma enako, kot je prika-
zano v napravi.

Ime in priimek stika izgovorite to¢no tako, kot sta
zapisana v napravi. Vse okrajSave vimenu ¢rkujte.

Ime vsebuje posebne znake, recimo * — ali +.

Preimenuijte stike v napravi ali na zaslonu na dotik
izberite in poklic¢ite stik.
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SYNC™ 3

Simptom MozZen vzrok in reSitev

Sistem mogoce nerazume |— Neizgovarjate imena popolnoma enako, kot je prika-
tujih imen stikov v imeniku zano v napravi.

naprave. Ime in priimek stika izgovorite to€¢no tako, kot sta
zapisana v napravi. Sistem pri imenih stikov, ki so
shranjeni v vaSem mobilnem telefonu, uporabi
pravila za izgovarjanje glasov za izbrani jezik. Izbe-
rite ime stika na zaslonu in uporabite funkcijo
"poslusaj", da bi slisali, kakSno izgovarjavo sistem
pricakuje.

Glasovni ukazi sistema in — Omejitve naprave.

izgovarjava nekaterih besed Sistem uporablja tehnologijo pretvorbe besedila v
niso najbolj natancni. govor inumetno generiran glas namesto predhodno
posnetega ¢loveskega glasu.

USB in Bluetooth Audio

Simptom MozZen vzrok in resSitev
Ne morem povezati — Okvara naprave.

naprave. |zklopite napravo. Izklopite napravo, jo ponovno
zazenite in poskusite znova.

— TeZava pri povezavi kabla.

Kabel pravilno povezite z napravo in izhodom USB
v vozilu.

— Kabel ni zdruzljiv.

Uporabite kabel, ki ga priporoca proizvajalec
naprave.
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SYNC™ 3

Simptom

MozZen vzrok in reSitev

Nepravilne nastavitve naprave.

Poskrbite, da naprava nima programa za samo-
dejno nastavitev ali dejavnih varnostnih nastavitev.

Preverite, da ni naprava nastavljena le na polnjenje.
Naprava ima vklopljeno zaklepanje zaslona.
Preden napravo poveZete, jo odklenite.

Sistem ne prepozna
naprave.

Omejitve naprave.

Naprave ne puscajte v vozilu pri visokih ali nizkih
temperaturah.

Sistem ne razume imena
skladbe ali izvajalca.

Omejitve naprave. Bluetooth ne podpira glasovnih
ukazov.
Priklopite napravo v izhod USB.
Ce imate napravo z iOS, pritisnite in drzite gumb
za glasovne ukaze na volanu, da bi Siri predvajala
dolocene skladbe.

Ne morem predvajati zvoka
iz naprave Bluetooth.

Nezdruzljiva naprava.

Zdruzljivost svoje naprave preverite na lokalnem
spletnem mestu Ford.

Naprava ni povezana.

Seznanite napravo. Glejte Telefon (stran 344).
Medijski predvajalnik ne predvaja.

Vklopite medijski predvajalnik v napravi.

Sistem ne prepozna glasbe
vV napravi.

Metapodatki zvo¢ne datoteke manjkajo ali so nepra-
vilni, recimo izvajalec, ime skladbe, album ali zvrst.

Popravite datoteke v napravi.
Pokvarjene datoteke.
Popravite datoteke v napravi.
Zascitene datoteke.
Uporabite napravo, ki vsebuje datoteke, ki niso
zascCitene.
Nepodprti format datotek.

Popravite ali pretvorite datoteke v podprti format.
Glejte Zabava (stran 342).
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SYNC™ 3

Simptom

Mozen vzrok in reSitev

Potrebno je indeksiranje naprave.

Znova indeksirajte napravo. Glejte Nastavitve
(stran 352).

Naprava ima vklopljeno zaklepanje zaslona.
Preden napravo poveZete, jo odklenite.

V¢asih ne morem sliati
skladbe, ki se predvaja v
moji napravi.

Okvara naprave.

Izklopite napravo. Izklopite napravo, jo ponovno
zazenite in poskusite znova.

Ko odklopim napravoiOs, je
glasnost zvoka nastavljena
na najvisjo raven.

Omejitve naprave.
ZmanijSajte glasnost na napravi

Sistem ne predvaja skladb
na pogonu USB v pravilnem
vrstnem redu.

Ce sistem ne predvaja skladb v napravi USB v pravilnem
vrstnem redu, lahko mogoce pomaga naslednje:

Ce ste med indeksiranjem za vir izbrali USB, SYNC
predvaja skladbe po abecednem vrstnem redu po
imenu datoteke v osnovni mapi.

Ce ste za vir izbrali USB po tem, ko je sistem konéal z
indeksiranjem, SYNC predvaja vse skladbe po abece-
dnem vrstnem redu po naslovu v oznaki ID3, ne glede
na mesto datoteke. SYNC uporabi ime datoteke, ¢e
naslov v oznaki ID3 ne obstaja.

Ce ste izbrali predvajanje vseh skladb iz imenika, bo
SYNC predvajal vse skladbe, razporejene po abece-
dnem vrstnem redu glede na naslov v oznaki ID3, ne
glede na mesto datoteke. SYNC uporabiime datoteke,
¢e naslov v oznaki ID3 ne obstaja.

Ce ste med uporabo funkcije za raziskovanje naprave
izbrali skladbo, bo SYNC predvajal skladbe po abece-
dnem vrstnem redu glede na ime datoteke v izbrani
mapi. SYNC nato predvaja vse skladbe v vseh
podmapah mape, ki ste jo izbrali.
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SYNC™ 3

Telefon

Simptom

Mozen vzrok in reSitev

Med klicem je prisotnega
veliko Suma iz ozadja.

Napacne nastavitve mobilnega telefona.

Preverite in nastavite zvo¢ne nastavitve na
mobilnem telefonu. Glejte navodila za uporabo
svojega mobilnega telefona.

Med klicem lahko sliSim
drugo osebo, ona pa ne
more sliSati mene.

Okvara mobilnega telefona.

Izklopite mobilni telefon, ga ponovno zaZenite in
poskusite znova.

Mikrofon mobilnega telefona je utiSan.
Vklopite mikrofon mobilnega telefona.

Med klicem ne sliSim druge
osebe, prav tako ona ne slisi
mene.

Potreben je ponovni zagon sistema.

Ponovno zaZenite sistem. Odvzemite kontakt in
odprite vrata. Zaprite vrata in zaklenite vozilo.
Pocakajte, da se zaslon na dotik ugasne in vsi
osvetljeni izhodi USB prenehajo biti osvetljeni.
Odklenite vozilo, dodajte kontakt in poskusite
znova.

Ne morem prenestiimenika.

Nezdruzljiv mobilni telefon.

Zdruzljivost svojega mobilnega telefona preverite
na lokalnem spletnem mestu Ford.

Napacne nastavitve mobilnega telefona.

Dovolite sistemu, da pridobi stike iz vaSega mobil-
nega telefona. Glejte navodila za uporabo svojega
mobilnega telefona.

Napacne sistemske nastavitve.

Vklopite samodejni prenos imenika. Glejte
Nastavitve (stran 352).

Okvara mobilnega telefona.

Izklopite mobilni telefon, ga ponovno zazZenite in
poskusite znova.
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Simptom

Mozen vzrok in reSitev

Prikaze se sporocilo, ki pravi,
da je telefonski imenik
prenesen, vendar je imenik
prazen ali v njem manjkajo
stiki.

— Napacne nastavitve mobilnega telefona.

Dovolite sistemu, da pridobi stike iz vaSega mobil-
nega telefona. Glejte navodila za uporabo svojega
mobilnega telefona.

Preverite lokacijo manjkajocih stikov na svojem
mobilnem telefonu. Ce so manjkajoci stiki shranjeni
na vasi kartici SIM, jih prenesite v pomnilnik mobil-
nega telefona.

— Napacne sistemske nastavitve.

Vklopite samodejni prenos imenika. Glejte
Nastavitve (stran 352).

Ne morem povezati svojega
mobilnega telefona.

— NezdruZljiv mobilni telefon.

ZdruZljivost svojega mobilnega telefona preverite
na lokalnem spletnem mestu Ford.

— Okvara mobilnega telefona.
I1zklopite mobilni telefon, ga ponovno zazenite in
poskusite znova.
Namestite najnovejSo vgrajeno programsko
opremo mobilnega telefona.
IzbriSite napravo iz sistema in izbriSite SYNC na
napravi ter poskusite znova.
Izklopite samodejni prenos imenika. Glejte
Nastavitve (stran 352).

Besedilna sporocila ne delu-
jejo.

— NezdruZljiv mobilni telefon.

Zdruzljivost svojega mobilnega telefona preverite
na lokalnem spletnem mestu Ford.

— Okvara mobilnega telefona.

Izklopite mobilni telefon, ga ponovno zaZenite in
poskusite znova.

Ne morem poslusati bese-
dilnih sporodil.

— NezdruZzljiv mobilni telefon.

ZdruZljivost svojega mobilnega telefona preverite
na lokalnem spletnem mestu Ford.
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SYNC™ 3

NaVigaCiia (ée je nameséen/-a)

Simptom

MozZen vzrok in reSitev

Ne morem vnestiimena
ulice, ko sem v tujini.

Napacen nacin vnosa.
Vnesite ime ulice brez drzave.

dinat.

Sistem ne prepozna koor-

Uporabljate napa&no obliko koordinat.
Uporabite obliko ##. #####, ##. ##### (za S/),
V/Z). Ce je vnesena smer zahod, pred koordinato
vpisite minus, za vzhod pa naj bo vrednost pozi-
tivna; recimo 12.5412 pomeni vzhodno in —12.5412
pomeni zahodno.
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SYNC™ 3

Aplikacije

Simptom

Mozen vzrok in reSitev

Sistem ne najde mojih apli-
kacij.

Nezdruzljiva naprava.

Potrebna je naprava Android z OS 4.3 ali novejSim
ali naprava iOS z iOS 8.0 ali novejSim. Seznanite
in povezite napravo Android, da bi nasli aplikacije,
ki so zdruZzljive z AppLink. Napravo Android ali iOS
prikljuc€ite v izhod USB ali jo seznanite in povezite
prek povezave Bluetooth.

Imam zdruZljivo napravo in
je pravilno povezana, vendar
sistem Se vedno ne najde
mojih aplikacij.

Aplikacije, ki podpirajo AppLink, niso nameséene v vasi
mobilni napravi.
Prenesite in namestite najnovejso razli¢ico aplika-
cije.
Aplikacije, ki podpirajo AppLink, niso zagnane v vasi
mobilni napravi.
Zazenite aplikacije, da jih lahko sistem najde, in
poskrbite, da ste v aplikacije vpisani, e je to
potrebno.

Napacne nastavitve aplikacije.

Preverite in nastavite nastavitve aplikacije na svoji
napravi in po potrebi dovolite SYNC dostop do
aplikacije.

Imam zdruZzljivo napravo in
je pravilno povezana, moje
aplikacije so zagnane,
vendar sistem Se vedno ne
najde mojih aplikacij.

Aplikacije se ne zaprejo popolnoma.
Znova zazenite aplikacije in poskusite znova.

Ce imate napravo Android z aplikacijami, ki imajo

mozZnost izhoda ali izklopa, uporabite to moZnost

in znova zaZenite aplikacijo. V nasprotnem primeru
uporabite funkcijo prisilne zaustavitve v nastavitvah
V SVOji napravi.

Ce imate napravo i0S z iOS 7.0 ali novejsim, priti-

snite domaci gumb dvakrat in podrsajte aplikacijo
navzgor, da jo zaprete.

Imam napravo Android in je
pravilno povezana, aplikacije
sem znova zagnal in tecejo,
vendar jih sistem Se vedno
ne najde.

Mogoce je, da zaradi napake v nekaterih starejsih
razli¢icah operacijskega sistema Android sistem ne
najde aplikacij.
Izklopite Bluetooth in ga znova vklopite ter s tem
prisilite sistem, da se znova poveZe z va$o napravo.
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SYNC™ 3

Simptom

MozZen vzrok in reSitev

Imam napravo iOS in je
pravilno povezana, aplikacije
sem znova zagnal in te€ejo,
vendar jih sistem Se vedno
ne najde.

TeZava pri povezavi kabla.
Odklopite kabel iz svoje naprave, po¢akajte nekaj
trenutkov in ga znova priklopite ter s tem prisilite
sistem, da se znova poveZe z va$o napravo.

Imam napravo Android, v
kateri te¢e medijska aplika-
cija, ki jo je sistem nasel,
vendar ne sliSim zvoka ali pa
je ta zelo tih.

Glasnost naprave je nastavljena zelo nizko.
Povecajte glasnost na napravi.

Imam zdruZljivo napravo in
je pravilno povezana, vendar
sistem Se vedno ne najde
mojih aplikacij.

Omejitve naprave. Nekateri Androidi imajo omejeno
Stevilo izhodov Bluetooth, prek katerih se lahko pove-
7ejo aplikacije. Ce v telefonu tece vec aplikacij, kot pa
je navoljo izhodov Bluetooth, sistem ne bo mogel najti
vseh.

Zaustavite nekaj aplikacij, da lahko sistem najde
tiste, ki jih Zelite uporabljati.
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SYNC™ 3

Povezljivost z Wi-Fi

Simptom

Mozen vzrok in reSitev

Ne morem se povezati z
omrezjem Wi-Fi.

Napaka pri geslu.

Vnesite pravilno geslo.

Sibek omreZni signal.

Pomaknite vozilo blizje to¢ki Wi-Fi ali mestu, kjer
omreZni signal ni tako oviran.

Vet vstopnih to¢k znotraj dosega z istim SSID.
Uporabite edinstveno ime za svoj SSID. Ne upora-
bite privzetega imena, ¢e ne vsebuje edinstvenega
identifikatorja, kot je denimo del naslova MAC.

Po uspesni povezavi se
povezava Wi-Fi prekine.

Sibek omreZni signal.

Pomaknite vozilo blizje to¢ki Wi-Fi ali mestu, kjer
omrezni signal ni tako oviran.

Sem blizu dostopne tocke
Wi-Fi, vendar je omrezni
signal Sibek.

Oviran omrezZni signal.

Ce je vozilo opremljeno z ogrevanim vetrobranskim
steklom, postavite vozilo tako, da vetrobransko
steklo ni obrnjeno proti dostopni tocki Wi-Fi.

Ce ima vozilo kovinsko zatemnjena vsa okna razen
vetrobranskega, postavite vozilo tako, da je z
vetrobranskim steklom obrnjeno proti dostopni
tocki Wi-Fi, ali odprite okno, ki je obrnjeno proti
dostopni tocki.

Ce ima vozilo kovinsko zatemnjena vsa okna, tudi
vetrobransko, odprite tisto okno, ki je obrnjeno proti
dostopni tocki.

Ce je vozilo v garaZi in so garaZna vrata zaprta, jih
odprite.

Na seznamu omreZij ne
vidim omrezja, ki ga Zelim.

Skrito omreZje.
OmreZje nastavite kot vidljivo in poskusite znova.
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SYNC™ 3
Simptom MozZen vzrok in reSitev
Med iskanjem olmreiij Wi-Fi | — Sistemske omejitve.
na svojem mobilnem tele- - SYNC trenutno ne zagotavlja dostopne totke Wi-
fonu ali drugih napravah ne Fi
vidim SYNC. ’
Prenos programske opreme | — Sibek omreZni signal
traja predolgo. - Pomaknite vozilo bliZje to¢ki Wi-Fi ali mestu, kjer
omreZni signal ni tako oviran.
— Dostopna to¢ka Wi-Fije obremenjena aliima pocasno
internetno povezavo.
Uporabite bolj zanesljivo dostopno to¢ko Wi-Fi.
Sistem se poyeZg z — Posodobitev programske opreme ni na voljo.
omrezjem Wi-Fiin moc — OmreZje Wi-Fi zahteva naro¢nino ali sprejem pravil in
signala je odli¢na, pogojev.
programska oprema pa se . v <
; - Testirajte povezavo z drugo napravo. Ce omreZje
ne posodablja. S : - - )
zahteva naro¢nino ali sprejem pravil in pogojev, se
obrnite na ponudnika omreznih storitev.

Ponastavitev sistema

1. Hkrati pritisnite in drzite gumba za
iskanje navzgor in vklop zvocne enote,
dokler se zaslon ne ugasne.

2. Pocakajte 3 minute, da se lahko sistem
v celoti ponastavi.

3. S pritiskom gumba za vklop zvo¢ne
enote vklopite sistem.

Opomba: Sistem lahko ponastavite, da
povrnete funkcionalnost, ki je prenehala
delovati. Ponastavitev sistema je zasnovana
tako, da povrne funkcionalnost in ne izbrise
podatkov, ki ste jih imeli shranjene.

Dodatne informacije in pomo¢

Za vet informacij in pomoc priporo¢amo,
da se obrnete na pooblascenega
prodajalca ali obis¢ete lokalno spletno
mesto Ford.
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ELEKTROMAGNETNA
ZDRUZLJIVOST

A OPOZORILO: Ne postavljajte
predmetov oziroma ne namescajte
opreme na pokrov zra¢ne blazine, ob
strani naslonjala (sprednjih sedezev) ali
v obmocju sprednjin sedezev, ki bi lahko
prisla v stik s sproZeno zra¢no blazino.
Neupostevanje teh navodil privede do
povetanega tveganja za telesne
pogkodbe ob trku.

OPOZORILO: Kablov antene nikoli
ne pritrjujte na ozi¢enje vozila, napeljavo
za gorivo ali cevi zavornega sistema.

Avtomobil

E239120
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A OPOZORILO: Antenain napajalni
kabli morajo biti vsaj 10 cm oddaljeni od
elektronskih modulov in zra€nih blazin.

Opomba: \/ozilo je bilo preizkuseno in
potrieno po zakonodaji o elektromagnetni
skladnosti (Regulacija 10 UN ECE ali drugi
veljavnilokalni predpisi). Sami ste odgovorni
za to, da je oprema, ki jo pooblas&eni
prodajalec namesti v vozilo, skladna z
ustrezno lokalno zakonodajo ali drugimi
predpisi.

Opomba: \/sa oprema v vozilu za oddajanje
radijskih frekvenc (npr. mobilni telefoni in
amaterski radijski sprejemniki) mora
ustrezati specifikacijam v spodnji
preglednici. Za vgradnjo in uporabo ni
posebnih dolocil ali pogojev.



Dodatki

E239122

Tovornjak

E239121
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Dodatki

Frekvenéno Najvecja izhodna moé v W (RMS) PolozZaji antene
obmocéje v MHz
1-30 50 1
50-54 50 2.3
©68-88 50 2.3
142-176 50 2.3
380-512 50 2.3
806-870 10 2.3

Opomba: Po vgradnji naprav, ki oddajajo
radijske frekvence, preverite morebitne
motnje v delovanju elektricne opreme
vasega vozila, tako v stanju pripravljenosti
kot med oddajanjem.

Preverite vso elektri¢no opremo:

pri vklopljenem kontaktu,

pri delujoem motoriju,

pri vozniji z razli¢nimi hitrostmi.
Preverite, da elektromagnetno polje, ki ga
oddajnik ustvarja v notranjosti vozila, ne

presega omejitev, v veljavnih zahtevah za
¢lovesko izpostavljenost.

LICEyéNI SPORAZUM
KONCNEGA UPORABNIKA

Licenéna pogodba za konénega
uporabnika (EULA) SYNC®

Kupili ste napravo (»NAPRAVA), ki
vklju€uje programsko opremo z licenco
za podjetje Ford Motor Company
(FORD MOTOR COMPANY), ki jo je
izdala podruznica podjetja Microsoft
Corporation (»MS«). NameScene
programske izdelke, ki izvirajo iz
podjetja MS, in z njimi povezane medije,
tiskana gradiva ter vgrajeno
elektronsko dokumentacijo
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(»PROGRAMSKA OPREMA MS«),
§¢itijo mednarodni zakoni in pogodbe
o varovanju intelektualne lastnine. Za
PROGRAMSKO OPREMO MS seizdaja
licenca in se ne prodaja. Vse pravice

pridrZzane.

PROGRAMSKA OPREMA MS se lahko
povezuje in/ali komunicira oziroma bo
pozneje nadgrajena za povezovanje
in/ali komunikacijo z dodatno
programsko opremo in/ali sistemi
podjetja FORD MOTOR COMPANY.
Dodatna programska oprema in
sistemi, ki izvirajo iz podjetja FORD
MOTOR COMPANY, skupaj s
povezanimi mediji, tiskovinami in
vgrajeno oziroma elektronsko
dokumentacijo (»PROGRAMSKA
OPREMA FORD«), so zaSciteni z
mednarodnimi zakoni in pogodbami o
zasciti avtorskih pravic. Za
PROGRAMSKO OPREMO FORD se
izdaja licenca in se ne prodaja. Vse
pravice pridrzane.



Dodatki

PROGRAMSKA OPREMA MS in/ali
PROGRAMSKA OPREMA FORD se
lahko povezuje in/ali komunicira
oziroma bo pozneje nadgrajena za
povezovanije in/ali komunikacijo z
dodatno programsko opremo in/ali
sistemi drugih ponudnikov programske
opreme in storitev. Dodatna
programska oprema in storitve, ki jin
ponujajo drugi ponudniki, skupaj s
povezanimi mediji, tiskovinami in
vgrajeno oziroma elektronsko
dokumentacijo (»PROGRAMSKA
OPREMA DRUGIH PONUDNIKOV« ), so
zasciteni z mednarodnimi zakoni in
pogodbami o zas¢iti avtorskih pravic.
Za PROGRAMSKO OPREMO DRUGIH
PONUDNIKQV se izdaja licenca in se
ne prodaja. Vse pravice pridrzane.

PROGRAMSKA OPREMA MS,
PROGRAMSKA OPREMA FORD in
PROGRAMSKA OPREMA DRUGIH
PONUDNIKQV se v nadaljevanju skupaj
in posamezno imenujejo
»PROGRAMSKA OPREMA«.

€E SE NE STRINJATE S TO LICENENO
POGODBO ZA KONCNEGA
UPORABNIKA ( »EULA« ), NAPRAVE
NE UPORABLJAJTE IN NE KOPIRAJTE
PROGRAMSKE OPREME. VSAKA
UPORABA PROGRAMSKE OPREME,
KAR VKLJUCUJE, VENDAR NI
OMEJENONA UPORABONANAPRAVI,
POMENI VASE STRINJANJE S TO
POGODBO EULA (OZIROMA
POTRDITEV PREDHODNEGA
STRINJANJA).

PODELITEV LICENCE ZA
PROGRAMSKOOPREMO: TaEULAvam
daje naslednjo licenco:
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PROGRAMSKO OPREMO smete
uporabljati taksSno, kot je namesS¢ena
na NAPRAVI in kot se sicer povezuje s
sistemi in/ali storitvami, ki jih ponujajo
ali so ponujeni skozi podjetje FORD
MOTOR COMPANY ali njegove zunanje
ponudnike programske opreme in
storitev.

Opis drugih pravic in omejitev

Prepoznavanje govora: Ce
PROGRAMSKA OPREMA vklju¢uje
komponente za prepoznavanije govora,
morate razumeti, da je prepoznavanje
govora v temelju statisti¢en postopek,
ki nujno vklju€uje napake. Ne podijetje
FORD MOTOR COMPANY ne njegovi
dobavitelji ne prevzemajo odgovornosti
za Skodo, ki bi nastala zaradi napak v
postopku prepoznavanja govora.

Omejitve povratnega inZeniringa,
povratnega prevajanjain
povratnega zbiranja: Na
PROGRAMSKI OPREMI ne smete
izvajati povratnega inZeniringa,
povratnega prevajanja ali povratnega
zbiranja, razenin izklju€no v taksni meri,
kot jo dopusa zadevna zakonodaja
kljub tej omejitvi.

Omejitve distribucije, kopiranja,
spreminjanja in ustvarjanja
izpeljanih del: PROGRAMSKE
OPREME ne smete distribuirati,
spreminjati aliiz nje ustvarjatiizpeljanih
del, razeninizklju€no v tak3ni meri, kot
jo dopuscEa zadevna zakonodaja kljub
tej omejitvi.



Dodatki

Ena EULA: Dokumentacija za
NAPRAVO in povezane sisteme ter
storitve za kon¢nega uporabnika lahko
vsebuje vet pogodb EULA, na primer
razli¢ne prevode in/ali razli¢ice na
razli¢nih medijih (na primer v
uporabniski dokumentaciji in
programski opremi). Tudi ¢e ste prejeli
vec¢ pogodb EULA, imate licenco za
uporabo samo ene (1) kopije
PROGRAMSKE OPREME.

Prenos PROGRAMSKE OPREME:
Svoje pravice po tej pogodbi EULA
lahko trajno prenesete samo v okviru
prodaje ali prenosa NAPRAVE, ¢e ne
obdrZite nobenih kopij, ¢e prenesete
vso PROGRAMSKO OPREMO (vklju¢no
z vsemi sestavnimi deli, mediji in
tiskovinami, morebitnimi
posodobitvami ter, €e je to mogoce,
Potrdilom o pristnosti) in ¢e se
prejemnik strinja z doloCili te pogodbe
EULA. Ce je PROGRAMSKA OPREMA
posodobitev, mora vsak prenos
vkljuevati vse prejsnje razli¢ice
PROGRAMSKE OPREME.

Konec veljavnosti: Brez vpliva na
druge pravice si podjetje FORD MOTOR
COMPANY ali MS pridrZuje pravico do
konc¢anja veljavnosti te pogodbe EULA,
¢e ne upostevate dolocil in pogojev te
pogodbe EULA.

Varnostne posodobitve/Digitalno
upravljanje pravic: Lastniki vsebine
uporabljajo tehnologijo WMDRM, ki je
vklju€ena v vasi NAPRAVI, za zascito
svoje intelektualne lastnine, vklju¢no z
vsebino, za katero so zas¢itene
avtorske pravice. Deli PROGRAMSKE
OPREME na NAPRAVI uporabljajo
programsko opremo WMDRM za
dostop do vsebin z zas¢ito WMDRM.
Ce programska oprema WMDRM ne
uspe zascititi vsebine, lahko lastniki
vsebin prosijo podjetje Microsoft, da
PROGRAMSKI OPREMI odvzame
moZnost uporabe predvajanja ali
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kopiranja zasc¢itene vsebine. To ne
vpliva na nezasciteno vsebino. Ko vasa
NAPRAVA prenese licence za zasciteno
vsebino, se strinjate, da sme podjetje
Microsoft vanje vkljuciti seznam za
odvzem licenc. Lastniki vsebin lahko
od vas zahtevajo posodobitev
PROGRAMSKE OPREME na vasi
NAPRAVI, da boste lahko dostopali do
njihovih vsebin. Ce zavrnete
posodobitev, ne boste mogli dostopati
do vsebine, ki zahteva posodobitev.

Strinjanje z uporabo podatkov:
Strinjate se, da smejo podjetja MS,
Microsoft Corporation, FORD MOTOR
COMPANY, drugi ponudniki
programske opreme in sistemov, z njimi
povezana podjetja in/ali z njihove strani
doloceni zastopniki zbirajo in
uporabljajo tehni¢ne informacije, ki so
bile zbrane na kateri koli nacin v okviru
storitev za podporo za izdelke, ki so
povezane s PROGRAMSKO OPREMO
ali povezanimi storitvami. Podjetja MS,
Microsoft Corporation, FORD MOTOR
COMPANY, drugi ponudniki
programske opreme in storitev, z njimi
povezana podjetja in/ali z njihove strani
doloceni zastopniki smejo te
informacije uporabljati samo za
izboljSanje svojih izdelkov ali za
ponujanije prilagojenih storitev ali
tehnologij za vas. Podjetja MS,
Microsoft Corporation, FORD MOTOR
COMPANY, drugi ponudniki
programske opreme in sistemov, z njimi
povezana podjetja in/ali z njihove strani
doloceni zastopniki smejo te
informacije razkriti drugim, vendar ne
v obliki, s katero bi vas bilo mogoce
osebno prepoznati.



Dodatki

Deli storitev, ki temeljijo na
internetu: PROGRAMSKA oprema
lahko vsebuje dele, ki omogocajo in
olajSujejo uporabo dolocenih storitey,
ki temeljijo na internetu. Podjetja MS,
Microsoft Corporation, FORD MOTOR
COMPANY, drugi ponudniki
programske opreme in storitev, z njimi
povezana podijetja in/ali z njihove strani
doloceni zastopniki smejo samodejno
preverjati razli¢ico PROGRAMSKE
OPREME in/ali njenih delov, ki jih
uporabljate, in lahko ponujajo
posodobitve ali dopolnitve
PROGRAMSKE OPREME, ki se lahko
samodejno prenesejo v vaso
NAPRAVO.

Dodatna programska
opremay/storitve: PROGRAMSKA
OPREMA lahko podjetjemn FORD
MOTOR COMPANY, drugim
ponudnikom programske opreme in
storitev, MS, Microsoft Corporation, z
njimi povezanim podjetjem in/ali z
njihove strani dolo¢enim zastopnikom
dovoli, da vam ponudijo ali dajo na
razpolago posodobitve, dopolnitve,
dodatne dele ali dele za internetne
storitve za PROGRAMSKO OPREMO
po datumu pridobitve zacetne kopije
PROGRAMSKE OPREME (»Dopolnilni
deli«).

Cevam podjetje FORD MOTOR COMPANY
ali drugi ponudniki programske opreme in
storitev ponudijo dopolnilne dele in skupaj
z njimi niso ponujena dodatna dolocila
pogodbe EULA, veljajo dolocila te pogodbe
EULA.

Ce vam podijetja MS, Microsoft
Corporation, z njimi povezana podjetja
in/ali z njihove strani doloc¢eni zastopniki
dajo narazpolago dopolnilne dele in skupaj
z njimi niso ponujena dodatna dolocila
pogodbe EULA, veljajo dologila te pogodbe
EULA, razen v toliko, da je licencodajalec
za dopolnilne dele podjetje MS, Microsoft
Corporation ali z njim povezano podjetje.
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Podjetja FORD MOTOR COMPANY, MS,
Microsoft Corporation, z njimi povezana
podijetja in/ali z njihove strani doloceni
zastopniki si pridrZujejo pravico, da brez
kakrsne koli odSkodninske odgovornosti
prenehajo ponujati kakrsno koli internetno
storitev, kivam je ponujena alivam je dana
na razpolago z uporabo programske
opreme.



Dodatki

Povezave do spletnih mest drugih
ponudnikov: PROGRAMSKA
OPREMA MS vam bo morda z uporabo
PROGRAMSKE OPREME ponudila
moznost povezav s spletnimi mesti
drugih ponudnikov. Spletna mesta
drugih ponudnikov niso pod
upravljanjem podjetij MS, Microsoft
Corporation, z njimi povezanih podjetij
in/ali z njihove strani dolo¢enega
zastopnika. Podjetja MS, Microsoft
Corporation, z njimi povezana podjetja
in/ali z njihove strani doloceni
zastopniki niso odgovorna za (i)
vsebino katerega koli spletnega mesta
drugega ponudnika, katere koli
povezave na spletnem mestu drugega
ponudnika ali kakrsne koli spremembe
ali posodobitve na spletnih mestih
drugega ponudnika ali za (ii) spletne
oddaije ali kak3ne koli oblike prenosov,
ki jih prejmete iz spletnih mest drugih
ponudnikov. Ce vam PROGRAMSKA
OPREMA ponuja povezave do spletnih
mest drugih ponudnikov, so vam te
povezave ponujene samo zaradi
priro¢nosti, vkljucitev katere koli
povezave pa ne naznacuje, da je
spletno mesto drugega ponudnika
odobreno s strani podjetja MS,
Microsoft Corporation, z njimi
povezanega podjetja in/ali z njihove
strani dolo¢enega zastopnika.
Obveznost odgovorne voZnje:
Zavedate se svoje obveznosti, da
morate voziti odgovorno in biti pozorni
na cesti. Prebrali boste in upoStevali
navodila za uporabo NAPRAVE, zlasti
glede varnosti, ter prevzemate vsa
tveganja, povezana z uporabo
NAPRAVE.

POSODOBITVE IN MEDLJI ZA
OBNOVITEV: Ce vam je PROGRAMSKO
OPREMO ponudilo podjetje FORD MOTOR
COMPANY lo¢eno od naprave na mediju,
kot sointegrirano vezje ROM, diski CD ROM,
preko spletnega prenosa ali na druge
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nacine, in ¢e je oznacena s »Samo za
posodobitev« ali Samo za obnovitev,
smete namestiti eno (1) kopijo takSne
PROGRAMSKE OPREME na NAPRAVO kot
nadomestno kopijo za obstojec¢o
PROGRAMSKO OPREMO injo uporabljate
skladno s to pogodbo EULA, vklju¢no z
morebitnimi dodatnimi dolocili pogodbe
EULA, ki spremlja PROGRAMSKO
OPREMO za posodobitev.

PRAVICE ZA INTELEKTUALNO
LASTNINO: Vse pravice in intelektualna
lastnina za PROGRAMSKO OPREMO
(vklju€no z, vendar ne omejeno na slike,
fotografije, animacije, videoposnetke, zvok,
glasbo, besedilo in »pripomocke, ki so
vklju€¢eni v PROGRAMSKO OPREMO),
spremljajoce tiskovine in vse kopije
PROGRAMSKE OPREME ima podjetje MS,
Microsoft Corporation, FORD MOTOR
COMPANY ali njihova povezana podjetja
alidobavitelji. Za PROGRAMSKO OPREMO
seizdajalicencain se ne prodaja. Ne smete
kopirati tiskovin, ki spremljajo
PROGRAMSKO OPREMO. Vse lastniske in
intelektualne pravice za vsebino, do katere
lahko dostopate zuporabo PROGRAMSKE
OPREME, so last ustreznega lastnika
vsebine in so lahko zas¢itene z zadevnimi
zakoni ter mednarodnimi pogodbami o
avtorskih pravicah ter intelektualni lastnini.
Ta pogodba EULA vam ne daje nikakrsnih
pravic do uporabe take vsebine. Vse
pravice, ki vam niso bile izrecno podeljene
s to pogodbo EULA, so pridrZzane za
podjetja MS, Microsoft Corporation, FORD
MOTOR COMPANY, druge ponudnike
programske opreme in storitev, z njimi
povezana podjetja in dobavitelje. Uporaba
katerih koli spletnih storitey, ki jin lahko
uporabljate s PROGRAMSKO OPREMO, je
lahko urejena z dolocili za uparabo, ki so
povezani s takimi storitvami. Ce ta
programska oprema vsebuje
dokumentacijo, ki je ponujena samo v
elektronski obliki, smete natisniti eno kopijo
take elektronske dokumentacije.



Dodatki

IZVOZNE OMEIJITVE: Priznavate, da je
PROGRAMSKA OPREMA podrejenaizvozni
pristojnosti ZDA in Evropske unije. Strinjate
se, da boste upostevali vse zadevne
mednarodne in drzavne zakone, ki veljajo
za PROGRAMSKO OPREMO, vklju¢no s
predpisi, ki jih v ZDA doloc¢a Izvozna
administracija, in omejitve za kon¢ne
uporabnike, kon¢no uporabo ter cilj, ki so
jinizdali ZDA in druge vlade. Za dodatne
informacije glejte
http://www.microsoft.com/exporting/.

BLAGOVNE ZNAMKE: Ta pogodba EULA
vam ne daje nobenih pravic v povezavi z
blagovnimi znamkami ali storitvenimi
znamkami podjetij FORD MOTOR
COMPANY, MS, Microsoft Corporation,
drugih ponudnikov programske opreme in
storitev, z njimi povezanih podjetij in
dobaviteljev.

PODPORA ZA I1ZDELEK: Podpore za
PROGRAMSKO OPREMO ne ponujajo
podjetje MS, njegovo starSevsko podijetje
Microsoft Corporation ali z njima povezana
podjetja ali podruznice. Za podporo za
izdelek glejte navodila podjetja FORD
MOTOR COMPANY, ki so ponujena v
dokumentaciji NAPRAVE. Ce imate
vprasanja o tej pogodbi EULA ali €e se
zelite na podjetje FORD MOTOR
COMPANY obrniti zaradi katerega drugega
vzroka, glejte naslov, ki je v dokumentaciji
naprave.

Nobene odgovornosti za doloceno
§kodo: RAZEN V KOLIKOR JE TO
ZAKONSKO PREPOVEDANO, PODJETIE
FORD MOTOR COMPANY, MOREBITNI
DRUGI PONUDNIKI PROGRAMSKE
OPREME ALISTORITEV, MS, MICROSOFT
CORPORATION IN Z NJIMI POVEZANA
PODJETJA NISO ODGOVORNA ZA
KAKRSNO KOLI POSREDNO, POSEBNO,
POSLEDICNO ALINAKLJUCNO SKODO, KI
BI NASTALA ZARADI ALIV POVEZAVI Z
UPORABO ALI IZVAJANJEM
PROGRAMSKE OPREME. TA OMEJITEV
VELJA TUDI, CE KATERA OD RESITEV NE
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USPE V SVOJEM OSNOVNEM NAMENU.
PODJETJI MS, MICROSOFT
CORPORATION IN/ALI Z NJIMA
POVEZANA PODJETJA V NOBENEM
PRIMERU NISO ODGOVORNA ZA
KAKRSNO KOLI VSOTO, KI PRESEGA
DVESTOPETDESET AMERISKIH
DOLARIJEV (250,00 USD).

NE DAJEMO NIKAKRSNIH GARANCI,
RAZEN TISTIH, KI SO IZRECNO DANE
ZA VASE NOVO VOZILO.

Adobe

Vsebuje Adobe® [Flash® Player] ali
tehnologijo [AIR®] podjetja Adobe
Systems Incorporated. Ta [licen¢niizdelek]
vsebuje programsko opremo [Adobe®
Flash® Player] in [Adobe® AIR®] po
licenci podjetja Adobe Systems
Incorporated, Copyright ©1995-2009
Adobe Macromedia Software LLC. Vse
pravice pridrZzane. Adobe, Flash in AIR so
blagovne znamke podjetja Adobe Systems
Incorporated.

Obvestilo za koncnega uporabnika

Pomembne varnostne informacije za
Microsoft® Windows® Mobile for
Automotive

Sistem Ford SYNC™ vklju€uje programsko
opremo z licenco za proizvajalca FORD
MOTOR COMPANY, ki jo je izdala
podruZnica podjetja Microsoft Corporation
skladno z licen¢no pogodbo. Vsako
odstranjevanje, reprodukcija, povratni
inZeniring ali druga nedovoljena uporaba
programske opreme tega sistema, ki krsi
licen¢no pogodbo, je strogo prepovedano
in ste lahko zaradi tega izpostavljeni
pravnim postopkom.



Dodatki

Preberiteinupostevajte navodila: Pred
uporabo svojega sistema Windows
Automotive preberite in upoStevajte vsa
navodila ter varnostne informacije, kiso na
voljo v tem priro¢niku za kon¢nega
uporabnika (»Navodila za uporabo«).
Neupostevanje previdnostnih ukrepov v
teh navodilih za uporabo lahko povzrodi
prometno nesreco ali druge hude
posledice.

Navodila za uporabo imejte v vozilu:
Ce jih imate v vozilu, so Navodila za
uporabo priro¢na pomoc za vas in druge
uporabnike, ki niso seznanjeni z uporabo
sistema Windows Automotive. Poskrbite,
da imajo pred prvo uporabo sistema vse
osebe dostop do Navodil za uporabo in da
skrbno preberejo navodila ter varnostne
informacije.

A OPOZORILO: Upravljanje
dolocenih delov tega sistema med
voznjo lahko odvrne vaSo pozornost od
ceste in morda povzroci prometno
nesreco ali druge hude posledice.
Sistemskih nastavitev ali drugih
podatkov med voznjo ne spreminjajte
neverbalno (zrokami), kadar vozite. Pred
poskusSanjem izvedbe teh postopkov
vozilo ustavite na varen in zakonit nacin.
To je pomembno, saj boste morda morali
med nastavljanjem ali spreminjanjem
dolocenih funkcij svojo pozornost
preusmeriti stran od ceste in roke
odmakniti z volana.

Splosno upravljanje

Upravljanje zglasovnimiukazi: Funkcije
v sistemu Windows Automotive lahko
uporabljate tudi samo z glasovnimi ukazi.
Uporaba glasovnih ukazov med voZznjo
omogoca upravljanje sistema brez
odmikanja rok z volana.
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Dolgotrajno gledanje zaslona: Med
voznjo ne dostopajte do funkcij, ki
zahtevajo dolgotrajno gledanje zaslona.
Pred poskusanjem izvedbe funkcije
sistema, ki zahteva dolgotrajno pozornost,
vozilo ustavite na varen in zakonit nacin.
Tudi obcasni kratki pogledi proti zaslonu
so lahko nevarni, ¢e je bila vaSa pozornost
preusmerjena od voznje v kriticnem
trenutku.

Nastavitev glasnosti: Glasnostine
povecujte na ¢ezmerno raven. Glasnost
imejte nastavljeno tako, da med voznjo Se
vedno lahko sliSite zunanji promet in vozila
na nujnih voZnjah. Ce vozite tako, da ne
morete sliSati teh zvokov, lahko povzrocite
prometno nesreco.

Uporaba funkcij za prepoznavanje
govora: Programska oprema za
prepoznavanije govora je v temelju
statisti¢en postopek, ki je izpostavljen
napakam. Odgovorni ste, da nadzorujete
vse funkcije za prepoznavanije govora, ki so
vklju€ene v sistemu, in da ukrepate ob
morebitnih napakah.

Funkcije za navigacijo: Morebitne
funkcije za navigacijo v sistemu so
namenjene zagotavljanju navodil od

na Zeleni cilj. Poskrbite, da vse osebe, ki
uporabljajo ta sistem, pazljivo preberejo in
sledijo navodilom ter varnostnim
informacijam.

Tveganje preusmeritve pozornosti: \Vse
navigacijske funkcije lahko zahtevajo ro¢no
(neverbalno) nastavljanje. Poskusizvedbe
takSne nastavitve ali vnaSanja podatkov
med voZnjo lahko mo¢no odvrne vaso
pozornost in morda povzroci prometno
nesreco ali druge hude posledice. Pred
poskusanjem izvedbe teh postopkov vozilo
ustavite na varen in zakonit nacin.
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Vozite z glavo: Vse funkcije za navigacijo
so ponujene samo v pomoc. Odlocitve med
voZnjo sprejemajte na podlagi svojih
opazanj o krajevnih pogojih in obstojecih
prometnih predpisih. Nobena taka funkcija
ne more nadomestiti vaSe osebne presoje.
Kakrdni koli predlogi poti, kijih da ta sistem,
nikoli ne smejo prevladati nad krajevnimi
prometnimi predpisi, vaSo osebno presojo
in vasim poznavanjem varne vozZnje.

Varnost poti: Predlagani poti ne sledite,
Ce bi to zahtevalo nevarne ali nezakonite
manevre, €e bi vas to ogrozilo ali ¢e bi bili
s tem usmerjeni v obmodje, ki se vam ne
zdi varno. Za varno upravljanje vozila je
vedno v celoti odgovoren voznik, zato mora
on oceniti, ali je varno, da uposteva
predlagana navodila za pot.

MozZna netoénost zemljevidov:
Zemljevidi, ki jih uporablja ta sistem, so
lahko nenatanéni zaradi sprememb na
cestah, usmerjanju prometa ali pogojih
voZnje. Pri sledenju predlaganim potem
vedno dobro presojajte in uporabite zdrav
razum.

ResSevalne sluzbe: Za usmerjanje do
reSevalnih sluzb se ne zanasajte na funkcije
navigacije, ki so vklju¢ene v sistemu. Za ta
mesta prosite za pomoc krajevne organe
ali operaterja reSevalnih sluzb. Vse
reSevalne sluzbe, kot so policija, gasilski
domovi, bolniSnice in klinike, verjetno ne
bodo vklju¢ene v podatkovni zbirki
zemljevida za takS$ne navigacijske funkcije.

Licenéna pogodba za konénega
uporabnika TeleNav

Pred uporabo programske opreme TeleNav
skrbno preberite te pogoje in dolocila. Vasa
uporaba programske opreme TeleNav
pormeni, da sprejemate te pogoje in
dolocila. Ce ne sprejemate teh pogojev in
dolo¢il, ne uni¢ite pe¢ata na embalaZi ter
ne zazenite ali drugace uporabite
programske opreme TeleNav.
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Podjetje TeleNav lahko kadar koli spremeni
to Pogodbo in politiko zasebnosti, z
obvestilom ali brez njega. Strinjate se, da
boste obcasno obiskali
http://www.telenav.com in pregledali
takrat veljavno razlic¢ico te Pogodbe in
politike zasebnosti.

1. Varna in zakonita uporaba

Potrjujete, da se zavedate, da lahko
posvecanje pozornosti programski opremi
TeleNav pomeni tveganije telesnih poskodb
ali smrti za vas in druge v situacijah, kjer je
sicer potrebna vaSa popolna pozornost,
zato se strinjate, da boste pri uporabi
programske opreme TeleNav upostevali
naslednje: (a) upostevajte vse prometne
predpise in vozite varno; (b) pri vozniji
uporabite lastno presojo. Ce mislite, da vas
pot, ki jo predlaga programska oprema
TeleNav, sili v nevaren ali nezakonit
manever, vas postavlja v nevarno situacijo
ali vas usmerja v obmocje, ki se vam zdi
nevarno, takSnih navodil ne uposStevajte;
(c) nevnasajte ciljevin drugace upravljajte
programske opreme TeleNav, ¢e vase
vozilo ne miruje in je parkirano; (d)
programske opreme TeleNav ne
uporabljajte v nezakonite, neodobrene,
nenamenske, nevarne, tvegane ali
protizakonite namene ali kakor koli
neskladno s to Pogodbo; (e) vse naprave
GPS, brezzi¢ne naprave in kable, ki so
potrebni za uporabo programske opreme
TeleNav, porazdelite po vozilu na varen
nacin, da vas med voznjo ne bodo motile
in da ne bodo preprecile delovanja katere
koli varnostne naprave (na primer zra¢ne
blazine).

Strinjate se, da boste podjetje TeleNav
razbremenili in varovali pred vsemi
zahtevki, ki biizhajaliiz nevarne alidrugace
neprimerne uporabe programske opreme
TeleNav v katerem koli premikajotem se
vozilu, vkljuéno s primeri, ko se to zgodi
zaradi vasSega neupostevanja zgornjih
navodil.
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2. Informacije o racunu

Strinjate se: (a) da boste med registracijo
programske opreme TeleNav podjetju
TeleNav dali resni¢ne, to¢ne in celovite
informacije o sebi ter (b) da boste podjetje
TeleNav takoj obvestili o spremembah teh
informacij in da jih boste vzdrzevali
resni¢ne, to¢ne, posodobljene ter celovite.

3. Licenca za programsko opremo

Pod pogojem, da upostevate dolocila te
Pogodbe, vam podietje TeleNav daje
osebno, neizklju¢noin neprenosljivo licenco
(razen za primere, Kjer je to izrecno
dovoljeno spodaj v povezavi s trajnim
prenosom licence za programsko opremo
TeleNav) brez pravice do podlicenciranja
za uporabo programske opreme TeleNav
(samo v obliki objektne kode) za dostop
in uporabo programske opreme TeleNav.
Ta licenca preneha veljati ob kakrsni koli
prekinitvi ali izteku te Pogodbe. Strinjate
se, da boste programsko opremo TeleNav
uporabljali samo za svoje osebne poslovne
ali prostotasovne potrebe in da ne boste
zagotavljali komercialnih navigacijskih
storitev drugim.

3.1 0mejitve licence

Strinjate se, da ne boste storili ni¢ od
navedenega: (a) povratni inZzeniring,
povratno prevajanje, povratno zbiranje,
prevajanje, spreminjanje, predelovanije ali
drugacno spreminjanje programske
opreme TeleNav ali njenih delov; (b)
poskusili ugotoviti izvorno kodo, zvo¢no
knjiznico ali zgradbo programske opreme
TeleNav brez poprejSnje izrecne pisne
potrditve podjetja TeleNav; (c) iz
programske opreme TeleNav odstranili ali
spremenili katero koli blagovno znamko,
blagovno ime, logotip, patentno obvestilo,
obvestilo o avtorskih pravicah ali druga
obvestila ali oznake podjetja TeleNav ali
njegovih dobaviteljev; (d) distribuirali,
podlicencirali ali drugace prenesli
programsko opremo TeleNav na druge
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osebe, razen s trajnim prenosom
programske opreme TeleNav; ali (e)
uporabili programsko opremo TeleNav na
kakrsen koli nacin, ki (i) krsi pravice za
intelektualno lastnino ali lastniSke pravice
in pravice do javnosti ali zasebnosti ter
druge pravice drugih, (ii) krsi kateri koli
zakon, statut, uredbo ali predpis, kar med
drugim vklju€uje zakone in predpise,
povezane z vsiljeno posto, zasebnostjo,
zascito potrosnikov in otrok, obscenostjo
ali sramotitvijo, ali (iii) je Skodljiv, grozec,
zaljiv, nadlegujo&, mucen, sramotec,
vulgaren, obscen, obrekujoc ali drugace
neprimeren; in (f) dajali v zakup ali najem
ali drugace dovolili nepooblasceni dostop
s strani tretjih oseb do programske opreme
TeleNav brez vnaprejSnjega pisnega
dovoljenja podjetja TeleNav.

4. Odklonitve

V najvecji meri, ki jo dovoljuje zadevna
zakonodaja, podjetje TeleNav, njegovi
licencodajalci in dobavitelji ali njihovi
zastopniki ali zaposleni niso odgovorni za
katero koli odlocitev ali dejanje, ki ste ga
sprejeli ali opravili vi ali kdor koli drug na
podlagi informacij, ki ste jin dobili iz
programske opreme TeleNav. Podjetje
TeleNav prav tako ne jamci za to¢nost
zemljevida ali drugih podatkov,
uporabljenih za programsko opremo
TeleNav. Taki podatki morda niso vedno
skladni z resni¢nostjo, na primer zaradi
zaprtih cest, gradnje, vremena, novih cest
in drugih spreminjajocih se pogojev.
Odgovorni ste za celotno tveganije, kiizhaja
iz uporabe programske opreme TeleNav.
Na primer, vendar brez omejitev, se
strinjate, da se na programsko opremo
TeleNav ne boste zanasali za kriti¢no
navigacijo na podrocjih, kjer je dobro
pocutje ali prezivetje vas ali drugih odvisno
od to¢nosti navigacije ali funkcionalnosti
programske opreme TeleNav, saj ni
namenjena za podporo tako tveganih
nacinov uporabe, zlasti v oddaljenih
zemljepisnih podrogjih.
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PODIJETIJE TELENAV IZRECNO
RAZVELJAVLIA IN IZKLJUCUIJE VSE
GARANCIJE,POVEZANE S PROGRAMSKO
OPREMO TELENAV, NE GLEDE NA TO, ALI
SO VSEBOVANE, IZRECNE ALI
NAZNACENE, KAR VKLJUCUJE VSE
GARANCLE, KI LAHKO NASTANEJO MED
PRODAJO, ZARADI OBICAJEV ALI
TRGOVANJA IN BREZ OMEJITEV
VKLJUCNO Z NAZNACENIMIGARANCIAMI
PRIMERNOSTI ZA PRODAJO TER
DOLOCEN NAMEN INNEKRSENJA PRAVIC
TRETJIHOSEB V ZVEZI S PROGRAMSKO
OPREMO TELENAV. Dolo¢ene jurisdikcije
ne dovoljujejo odklonitve dolo¢enih
garancij, zato ta omejitev za vas morda ne
velja.

5. Omejitev odgovornosti

KOLIKOR TO DOVOLJUJE VELJAVNA
ZAKONODAJA, PROT| VAM AL| KATERI
KOLI TRETJI OSEBI PODJETJE TELENAV
ALI NJEGOVI LICENCODAJALCI IN
DOBAVITELJI V NOBENEM PRIMERU NE
BODO ODGOVORNI ZA KAKRSNO KOLI
POSREDNO, NAKLJUCNO, POSLEDIENO,
POSEBNO ALI KAZENSKO $KODO (KAR
V VSAKEM PRIMERU BREZ OMEJITEV
VKLJUCUJE SKODO ZARADI
NEZMOZNOSTI UPORABE OPREME ALI
DOSTOPA DO PODATKOV, IZGUBE
PODATKOV, IZGUBE POSLA, IZGUBE
DOBICKA, PREKINITVE POSLOVANJA ALI
PODOBNEGA) Kl IZHAJA IZ UPORABE ALI
NEZMOZNOSTI UPORABE PROGRAMSKE
OPREME TELENAYV, TUDI CE JE BILO
PODJETJE TELENAV OPOZORJENO NA
MOZNOST TAKE SKODE.

NE GLEDE NA 3KODO, KI STE JO UTRPELI
ZARADI KATEREGA KOLI RAZLOGA (KAR
BREZ OMEJITEV VKLJUCUJE TUDI VSO
TUKAJ NAVEDENO $KODO IN VSE
NEPOSREDNE ALI SPLOSNE SKODE PO
POGODBI, ODGOVORNOSTI (VKLJUENO
Z MALOMARNOSTIO) ALI DRUGACE), JE
CELOTNA ODGOVORNOST PODJETJA
TELENAV IN VSEH NJEGOVIH
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DOBAVITELJEV OMEJENA NA VSOTO, Kl
STE JO DEJANSKO PLACALI ZA
PROGRAMSKO OPREMO TELENAV.
NEKATERE DRZAVE IN/ALI JURISDIKCLE
NE DOVOLJUJEJO IZKLJUCITVE ALl
OMEJITVE NAKLJUCNE ALI POSLEDICNE
SKODE, ZATO NAVEDENE OMEJITVE ALI
IZKLJUCITVE ZAVAS MORDANE VELJAJO.

6. ArbitraZa in veljavna zakonodaja

Strinjate se, da bodo vsi spori, zahtevki ali
nestrinjanja, ki izhajajo iz te Pogodbe ali
programske opreme TeleNav ali ki so z njo
povezani, reSeni z neodvisno arbitrazo, ki
joboizvedel nevtralen arbiter v organizaciji
zdruZenja American Arbitration Association
v okraju Santa Clara, Kalifornija, ZDA.
Arbiter bo uporabil Pravilnik za komercialno
arbitrazo zdruzenja American Arbitration
Association, sodbo ob odlogitvi arbitra pa
lahko da vsako pristojno sodis¢e. Ne
pozabite, da arbitraza ne vklju€uje sodnika
ali porote in da je odlocitev arbitra
zavezujoca za obe stranki. Izrecno se
odpovedujete svoji pravici do sojenja pred
poroto.

Ta Pogodba in njeno izvajanje ureja ter se
opravlja skladno z zakoni zvezne drZzave
Kalifornija, ZDA, pri tem pa ne veljajo
njihova kolizijska dolocila. Kolikor je v
povezavi z zavezujoco arbitrazo potreben
sodni postopek, se podijetje TeleNav in vi
strinjate, da so za to izklju¢no pristojna
sodi$ca okraja Santa Clara, Kalifornija.
Konvencija zdruzenih narodov za
mednarodno prodajo blaga ne velja.

7. Dolocitev

Te Pogodbe ali katerih koli pravic ali
obveznosti ne morete preprodati, dolociti
ali prenesti, razen v celoti v povezavi s
trajnim prenosom programske opreme
TeleNav pod izrecnim pogojem, da se novi
uporabnik programske opreme TeleNav
strinja, da zanj veljajo pogoji in dolocila te
Pogodbe. Vsak taka prodaja, dolocitev ali
prenos, ki ni izrecno dovoljen v tem
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odstavku, povzroci takojsnje koncanje
veljavnosti te pogodbe brez odgovornosti
do podjetja TeleNav, viin vse druge stranke
pa boste ob tem takoj prenehali z vso
uporabo programske opreme TeleNav. Ne
glede na navedeno lahko podjetje TeleNav
to Pogodbo kadar koli brez obvestila doloci
kateri drugi stranki, pod pogojem, da ta
ostane vezana s to Pogodbo.

8. Razno
8,1

Ta Pogodba predstavlja celotno pogodbo
med podjetjem TeleNav in vami v zvezi s
to tematiko.

8,2

Razen omejenih licenc, ki so izrecno
podeljene s to pogodbo, ostane podjetje
TeleNav lastnik vseh pravic, lastniStva in
delezev v in za programsko opremo
TeleNav, kar brez omejitev vklju€uje vse
povezane pravice za intelektualno lastnino.
Nobene licence ali druge pravice, ki niso
izrecno podeljene s to pogodbo, niso bile
namenoma in ne bodo podeljene ali dane
z naznacitvijo, po statutu, z uvedbo, z
opustitvijo ali drugace, podjetje TeleNav
in njegovi dobavitelji ter licencodajalci pa
si s tem pridrZujejo vse svoje pravice, razen
tistih, ki so bile izrecno podeljene s to
pogodbo.

8,3

Z uporabo programske opreme TeleNav
se strinjate, da boste od podjetja TeleNav
prejeli vse komunikacije, vklju¢no z
obvestili, pogodbami, zakonsko
zahtevanimi razkritji ali drugimi
informacijami, povezanimi s programsko
opremo TeleNav (skupno »Obvestila«), v
elektronski obliki. Podjetje TeleNav lahko
tak3na Obvestila zagotovi z objavo na
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spletnem mestu TeleNav ali s prenosom
takdnih Obvestil v vaSo brezZi€no napravo.
Ce Zelite umakniti svoje privoljenje za
elektronsko sprejemanje obvestil, morate
prenehati uporabo programske opreme
TeleNav.

8,4

Ce vi ali podjetje TeleNav ne uveljavljata
izvedbe katerega od dolocil, to ne vpliva
na pravico te stranke, da zahteva izvedbo
kadar koli pozneje, prav tako pa dovoljenje
kakrsne koli krsitve ali opustitve po tej
Pogodbi ne pomeni dovoljenja za katero
kolinaknadno krsSitev ali opustitev samega
dolocila.

8,5

Ce je katero dolotilo v tem dokumentu
neizterljivo, se spremeni tako, da ustreza
namenu strank, ostala dolocila te Pogodbe
pa ostanejo polno veljavna.

8,6

Naslovi v tej Pogodbi so samo za pomoc
priiskanju in se ne Stejejo kot del Pogodbe,
prav tako pa ne bodo upostevani pri
zgradbi ali razlaganju te Pogodbe. Izraza
»vkljuéno z« in »vklju€uje« ter njune
razlicice se ne Stejeta kot omejitev, ampak
se vedno uporabljata z dodatkom »brez
omejitev.

9. Pogoji in dolocila za druge ponudnike

Programska oprema TeleNav uporablja
podatke zemljevidov in druge podatke, ki
so jih podjetju TeleNav priskrbeli drugi
ponudniki v korist vas in drugih konénih
uporabnikov. Ta Pogodba vkljuCuje
dolocila za kon¢ne uporabnike, ki veljajo
za ta podijetja (vklju¢ena so na koncu te
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Pogodbe), zato je tudi vasa uporaba
programske opreme TeleNav podvrzena
tem dolocilom. Strinjate se, da boste
upostevali naslednja dodatna dolocila in
pogoje, ki veljajo za licencodajalce za
podjetje TeleNav:

Licen¢na pogodba za kon¢nega
uporabnika NavTeq

DOLOCILA ZA KONCNEGA
UPORABNIKA

Zaponujeno vsebino (»Podatki«) seizdaja
licencain se ne prodaja. Z odpiranjem tega
paketa ali namestitvijo, kopiranjem ali
drugacno uporabo podatkov se strinjate,
da vas zavezujejo pogoji te pogodbe. Ce se
ne strinjate zdolocili te pogodbe, ne smete
namestiti, kopirati, uporabljati, preprodajati
ali prenesti Podatkov. Ce Zelite zavrniti
dolocila te pogodbe in niste namestili,
kopirali ali uporabili Podatkov, se morate
v tridesetih (30) dneh po nakupu obrniti
na svojega prodajalca ali podjetje NAVTEQ
North America, LLC (»NT«), da dobite
povrnjeno nakupno ceno. Za stik s
podjetijem NT obis¢ite www.navteg.com.

Podatki so dani za vaSo osebno notranjo
uporabo in jih ni dovoljeno preprodati.
Zascitene imajo avtorske pravice in jih
urejajo naslednja dolocila (ta »Licen¢na
pogodba za kon¢nega uporabnika«) ter
pogoji, ki sta jih sprejela na eni strani viin
na drugi strani podjetje NAVTEQ North
America, LLC (»NT«) s svojimi
licencodajalci (vklju€¢no z njihovimi
licencodajalci in dobavitelji).

Podatki za dele Kanade vkljuc¢ujejo
informacije, uporabljene z dovoljenjem
kanadskih oblasti, kar vkljucuje: © Her
Majesty the Queen in Right of Canada, ©
Queen's Printer for Ontario, © Canada Post
Corporation, GeoBase®.

NT ima neizklju¢no licenco podjetja United
States Postal Service ® za objavljanje in
prodajo informacij ZIP+4 ®.
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© United States Postal Service ® 2009.
Cen ne postavlja, nadzoruje ali odobri
podjetje United States Postal Service ®
USPS je lastnik naslednjih blagovnih
znamk in zas€itenih blagovnih znamk:
United States Postal Service, USPS in
ZIP+4,

Podatki za Mehiko vklju¢ujejo podatke
ustanove Instituto Nacional de Estadistica
y Geografia.

POGOJI INDOLOCILA

Omejitve licence za uporabo: Strinjate
se, da je vaSa licenca za uporabo teh
podatkov omejena na in dana pod
pogojem, da jih boste uporabljali samo za
osebne ter nekomercialne namene in ne
za storitveno pisarno, souporabo ali druge
podobne namene. Razen, v kolikor je
drugace navedeno v tem dokumentu, se
strinjate, da ne boste reproducirali, kopirali,
spreminjali, povratno prevajali, povratno
zbirali ali izvajali povratnega inZeniringa na
katerem koli delu teh podatkov, prav tako
pa jih ne smete prenasati ali distribuirati
na kateri koli nacin in v kateri koli namen,
razen v meri, ki je dovoljena z zadevnimi
zakoni.

Omejitve licence ob prenosu: Vasa
omejena licenca ne dopusca prenosa ali
preprodaje Podatkov, razen pod pogojem,
da smete Podatke in vsa pripadajoc¢a
gradiva trajno prenesti, ¢e: (a) ne obdrzite
nobene kopije Podatkov; (b) se prejemnik
strinja s pogoji te Licen¢ne pogodbe za
kon&nega uporabnika; (c) prenesete
Podatke v popolnoma enaki obliki, kot ste
jih dobili, tako da fizi€no prenesete
originalne medije (npr. kupljeni CD ali
DVD), vso originalno embalazo, vse
priro€nike in vso drugo dokumentacijo.
Posebej velja, da je dovoljeno komplete z
vec diski prenesti ali prodati samo v
kompletu, ki ste ga dobili, in ne po delih.



Dodatki

Dodatne licencéne omejitve: Razen Ce
ste za to dobili izrecno licenco s strani
podijetja NT v obliki pisne pogodbe in brez
omejitev za prejSnji odstavek, je vasa
licenca veljavna samo pod pogojem, da
Podatke uporabljate, kot je predpisano v
tej pogodbi, tak da ne smete: (a) teh
Podatkov uporabljati s katerimi koli izdelki,
sistemi ali aplikacijami, ki so namesceni ali
drugace povezani ali v komunikaciji z vozili,
kiso sposobna navigacije vozila, dolo¢anja
polozaja, dispeciranja, vodenja v realnem
¢asu, upravljanja voznega parka ali
podobnih aplikacij; (b) z ali v komunikaciji
z napravami, ki brez omejitev vkljucujejo
mobilne telefone, dlancnike, prenosne
racunalnike, pozivnike in tabli¢ne
racunalnike.

A OPOZORILO: Ti Podatki lahko
vsebujejo podatke, ki so nenatancéni ali
nepopolni zaradi minevanja ¢asa,
spreminjanja okolis¢in, uporabljenih virov
in narave zbiranja celovitih zemljepisnih
Podatkov, saj lahko kar koli od tega vodi
do napacnih rezultatov.

Ni garancije: Ti Podatki so vam ponujeni
»taksni, kot so« in se strinjate, da jih
uporabljate na lastno odgovornost.
Podjetje NT in njegovi licencodajalci (in
njihovi licencodajalci ter dobavitelji) ne
dajejo nikakrsnih garancij, izjav ali jamstev,
ne izrecnih, ne naznacenih, ki bi izhajale iz
zakona ali drugace, kar brez omejitev
vklju€uje vsebino, kakovost, to¢nost,
celovitost, ucinkovitost, zanesljivost,
primernost za dolo¢en namen, uporabnost,
uporabo ali rezultate, pridobljene s temi
Podatki, ali da bodo Podatki ali streZznik na
voljo neprekinjeno ali brez napak.
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Izjava o garanciji: PODJETJE NT IN
NJEGOVI LICENCODAJALCI (VKLJUCNO Z
NJIHOVIMI LICENCODAJALCI IN
DOBAVITELJI) ZAVRACAJOVSE |
GARANCILE, IZRECNE ALI NAZNACENE,
ZA KAKOVOST, ZMOGLIJIVOST,
PRIMERNOST ZA PRODAJO,
PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN ALI
NEKRSENLJE. Nekatere zvezne drzave,
teritoriji in drzave ne dovolijo dolo¢nih
izkljuCitev garancije, zato v tolikSni meri
zgornja izkljuCitev za vas morda ne velja.

Odklonitev odgovornosti: PODJETJE
NT IN NJEGOVI LICENCODAJALCI
(VKLJUCNO Z NJIHOVIMI
LICENCODAJALCIIN DOBAVITELIJI) PROTI
VAM NISO ODGOVORNI'V ZVEZI S
KATERIMI KOLI ZAHTEVKI, ZAHTEVAMI
ALI POSTOPKI, NE GLEDE NA NARAVO
VZROKA ZA ZAHTEVEK, ZAHTEVO ALI
POSTOPEK, KINAVAJAIZGUBO, TELESNO
POSKODBO ALI SKODO, NEPOSREDNO
ALI POSREDNO, KI BI LAHKO NASTALA
ZARADIUPORABE INPOSEDOVANJATEH
PODATKOV; ALI ZA KAKRSNO KOLI
IZGUBO DOBICKA, PROMETA, POGODB
ALI PRIHRANKOV ALI KAKRSNO KOLI
DRUGO NEPOSREDNO, POSREDNO, |
NAKLJUCNO, POSEBNOALIPOSLEDICNO
SKODO, KIBIIZHAJALA1Z VASE UPORABE
ALINEZMOZNOST| UPORABE TEH
PODATKOV, KAKRSNE KOLI NAPAKE V
TEH PODATKIH ALI KRSENJA TEH
POGOJEV IN DOLOCIL, PA NAJ GRE ZA
SODNI POSTOPEK, POGODBO, KRIVDO
ALI GARANCIJO, TUDI CE SO BILI
PODJETIJE NT ALI NJEGOVI
LICENCODAJALC| OPOZORJENI NA
MOZNOST TAKE SKODE. Nekatere zvezne
drzave, teritoriji in drzave ne dovolijo
dolo¢nih izkljucitev garancije ali omejitev
Skode, zato v tolikSni meri zgornja
izkljucitev za vas morda ne velja.
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Izvozne omejitve: Strinjate se, da
nobenega dela Podatkov ali iz njih
neposredno pridobljenih izdelkov ne boste
izvazali nikamor, razen skladno zin s
pridobitvijo vseh licenc ter odobritev, ki jih
zahtevajo zadevni izvozni zakoni, pravilniki
in predpisi, kar vklju¢uje, vendar ni omejeno
na zakone, pravilnike in predpise, ki jih
izvaja ustanova Office of Foreign Assets
Control, ki je del U.S. Department of
Commerce, in ustanova Bureau of Industry
and Security, ki je del U.S. Department of
Commerce. Ce taksniizvoznizakoni, pravila
ali predpisi preprecujejo podijetju NT, da bi
izpolnilo katero od svojih obveznosti za
dostavo ali distribucijo Podatkov po tej
Pogodbi, se takSna neizpolnitev oprosti in
ne predstavlja krsitve te Pogodbe.

Celapogodba: Ti pogoji in dolocila
sestavljajo celotno pogodbo med
podjetjem NT (in njegovimi licencodajalci,
vklju€no z njihovimi licencodajalci ter
dobavitelji) in vami v zvezi s to temoinv
celoti nadomesca vse pisne ali ustne
dogovore, ki so prej obstajali med nami za
to temo.

Loéljivost: Viin podjetje NT se strinjata,
da se, Ce je katero dolocilo v tem
dokumentu nezakonito ali neizterljivo, to
dolocilo lo¢i od pogodbe in da ostala
dolocila te Pogodbe ostanejo polno
veljavna.

Veljavna zakonodaja: Navedene pogoje
in dolocila urejajo zakoni zvezne drZzave
Illinois, pri tem pa ne veljajo (i) njena
dolocila kolizijskega prava in (ii) Konvencija
ZdruZenih narodov o pogodbah za
mednarodno prodajo blaga, ki je izrecno
izkljuena. Strinjate se, da priznavate
pristojnost zvezne drzave Illinois za vse
spore, zahtevke in postopke, ki so povezani
s Podatki, ki so vam ponujeni po tej
pogodbi.
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Vladni konéni uporabniki: Ce so bili
Podatki pridobljeni s strani ali za vlado ZDA
ali katero koli drugo pravno osebo, ki Zeli
pridobiti ali uporabljati pravice, ki so
podobne tem, ki jih po obi¢aju zahteva
vlada ZDA, so ti Podatki »komercialni
izrazi«, kot je to opredeljeno v 48 C.F.R.
(»FAR«) 2.101, je zanje dana licenca po tej
Licen&ni pogodbiza kon¢nega Uporabnika
in mora biti vsaka kopija Podatkov, ki je bila
dobavljena ali drugace priskrbljena,
oznacena ter ji mora biti dodano ustrezno
naslednje »Obvestilo o uporabi« in mora
biti obravnavana skladno s takim
Obvestilom:

OBVESTILO O UPORABI
IZVAJALEC (PROIZVAJALEC/DOBAVITELY)
IME:

NAVTEQ

IZVAJALEC (PROIZVAJALEC/DOBAVITELY)
NASLOV:

425 West Randolph Street, Chicago, IL
60606, ZDA.

Ti Podatki so komercialniizraz, kot je to
opredeljeno v FAR 2.101

in zanje velja Licen¢na pogodba za
kon&nega uporabnika, s katero

so bili ponujeni ti podatki.
© 2011 NAVTEQ. Vse pravice pridrzane.

Ce Uradnik za narotila, zvezna vladna
agencija ali kateri koli zvezni uradnik zavrne
uporabo tukaj navedene legende, mora
Uradnik za narocila, zvezna vladna agencija
ali kateri koli zvezni uradnik obvestiti
podjetje NAVTEQ pred terjanjem dodatnih
ali drugih pravic do Podatkov.

Podatki o priklju¢nih to¢kah Wi-Fi so
ponujeni s strani podjetja JiWire, © 2013
JiWire.



Dodatki

Avtorske pravice Gracenote®

Podatki o CD-jih in glasbi podjetja
Gracenote, Inc., Copyright © 2000-2007
Gracenote. Programska oprema
Gracenote, Copyright © 2000-2007
Gracenote. Ta izdelek in storitev lahko
uporablja enega ali ve¢ od naslednjih
patentov ZDA: #5,987,525, #6,061,680,
#6,154,773, #6,161,132, #6,230,192,
#6,230,207, #6.240,4509, #6,330,593 in
drugi patenti, ki so Ze izdani ali v postopku
pridobivanja. Nekatere storitve so
dobavljene po licenci Open Globe, Inc. za
patent ZDA: #6,304,523.

Gracenote in CDDB sta zasciteni blagovni
znamki podjetja Gracenote. Logo in logotip
Gracenote ter logo »Powered by
Gracenote« sta blagovni znamki podjetja
Gracenote.

Licen¢na pogodba za kon¢nega
uporabnika (EULA) Gracenote®

Ta naprava vsebuje programsko opremo
podjetja Gracenote, Inc., 2000 Powell
Street Emeryville, California 94608, ZDA
(»Gracenote«).

Programska oprema podjetja Gracenote
(»Programska oprema Gracenote«)
omogoca tej napravi, da prepozna disk in
glasbeno datoteko ter pridobi informacije,
povezane z glasbo, kar vkljucuje
informacije o imenu, izvajalcu, skladbi in
naslovu (»Podatki Gracenote«) iz spletnih
streznikov (»Strezniki Gracenote«), in da
izvaja druge funkcije. Podatke Gracenote
smete uporabljati samo s predvidenimi
funkcijami naprave za kon¢nega
uporabnika.

Ta naprava lahko vsebuje vsebine, ki
pripadajo ponudnikom podijetja Gracenote.
Ce je tako, vse omejitve, navedene v tem
dokumentu za Podatke Gracenote, veljajo
tudi za take vsebine inimajo taki ponudniki
vsebine pravico do enakih prednosti ter
zascit, kot veljajo za Gracenote.
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Strinjate se, da boste vsebine podijetja
Gracenote (»Vsebine Gracenote«),
Podatke Gracenote, Programsko opremo
Gracenote in StreZnike Gracenote
uporabljali samo za svojo osebno ter
nekomercialno uporabo. Strinjate se, da
ne boste Vsebin Gracenote, Programske
opreme Gracenote ali Podatkov Gracenote
(razen Oznake, povezane z glasbeno
datoteko) dolocili, kopirali, prenesli ali
oddajali tretjim osebam. STRINJATE SE,
DA VSEBIN GRACENOTE, PODATKOV
GRACENOTE, PROGRAMSKE OPREME
GRACENQOTE IN STREZNIKOV
GRACENOTE NE BOSTE UPORABLJALI
ALIIZKORISCALI DRUGACE, KOT JE
|ZRECNO DOVOLJENO V TEJ POGODBI.

Strinjate se, da bodo vase neizklju¢ne
licence do uporabe Vsebin Gracenote,
Podatkov Gracenote, Programske opreme
Gracenote in StreZnikov Gracenote
prenehale veljati, ¢e krSite te omejitve. Ce
vase licence prenehajo veljati, se strinjate,
da boste prenehali vsakrsno uporabo
Vsebin Gracenote, Podatkov Gracenote,
Programske opreme Gracenote in
Streznikov Gracenote. Gracenote si
pridrZuje vse pravice do Podatkov
Gracenote, Programske opreme
Gracenote, StreZnikov Gracenote in Vsebin
Gracenote. Podjetje Gracenote vam v
nobenem primeru ne bo dolZzno placati za
kakrsne koli informacije, ki jih ponujate, kar
vklju€uje kakrsna koli gradiva z zascitenimi
avtorskimi pravicami ali informacije o
glasbenih datotekah. Strinjate se, da sme
Gracenote proti vam uveljavljati svoje
pravice iz te pogodbe skupaj ali lo¢eno
neposredno v imenu vsakega podjetja.

Podjetje Gracenote uporablja edinstvene
oznake za sledenje poizvedb za statisti¢ne
namene. Namen naklju¢no dodeljene
Stevilske oznake je, da lahko podijetje
Gracenote Steje poizvedbe, pri tem pa ne
ve, kdo ste. Za vec informacij glejte spletno
mesto na naslovu www.gracenote.com za
Politiko o varovanju zasebnosti Gracenote.
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ZAPROGRAMSKO OPREMO GRACENOTE,
VSE PODATKE GRACENOTE IN VSEBINE
GRACENOTE VAM JE DANA LICENCA
»TAKSNA, KOT JE«. GRACENOTE NE DAJE
NIKAKRSNIH 1ZJAV ALI GARANCL,
IZRECNIH ALINAZNACENIH, O TOCNOST!
KATERIH KOLI PODATKOV GRACENOTE
IZ STREZNIKOV GRACENOTE ALI VSEBIN
GRACENOTE. PODJETJE GRACENOTE S
SKUPAJIN LOCENO PRIDRZUJE PRAVICO
DO BRISANJA PODATKOV IN/ALIVSEBINE
IZ STREZNIKOV PODJETIJ, ZA PODJETJE
GRACENOTE PA S| PRIDRZUJE PODJETJE
SPREMINJANJA KATEGORIJ PODATKOV
ZARADI KATEREGA KOLI RAZLOGA, KI SE
MU ZDI ZADOSTEN. NIKAKRSNE
GARANCLIE NI, DA SO VSEBINE
GRACENOTE, PROGRAMSKA OPREMA
GRACENOTE ALI STREZNIKIGRACENOTE
BREZ NAPAK ALI DA BODO
PROGRAMSKA OPREMA GRACENOTE ALI
STREZNIKI GRACENOTE DELOVALI
NEPREKINJENO. PODJETJE GRACENOTE
NI OBVEZANO, DA VAM PONUDI KATERE
KOLI IZBOLJSANE ALI DODATNE VRSTE
PODATKOV, ZA KATERE SE BO
ODLOCILO, DA JIH BO PONUJALO V
PRIHODNOSTI, OB TEM PA LAHKO
PROSTO KADAR KOLI PRENEHA
PONUJATI SVOJE SPLETNE STORITVE.
PODJETJE GRACENOTE ZAVRACA VSE
GARANCIJE, IZRECNE ALI NAZNACENE,
KAR MED DRUGIM VKLJUCUJE
NAZNACENE GARANCLIE ZA
PRIMERNOST ZA PRODAJO,
PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN,
LASTNISKO PRAVICO ALI NEKRSENJE.
PODJETJE GRACENOTE NE DAJE
NIKAKRSNIH GARANCL ZA REZULTATE,
KI JIH BOSTE DOBILI S SVOJO UPORABO
PROGRAMSKE OPREME GRACENOTE ALI
POLJUBNEGA STREZNIKA GRACENOTE.
PODJETJE GRACENOTE V NOBENEM
PRIMERU NE BO ODGOVORNO ZA
KAKRSNO KOLI POSLEDIENO ALI
NAKLJUCNO SKODO, IZGUBO DOBICKA
ALI IZGUBO PROMETA, NE GLEDE NA
RAZLOG.
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© Gracenote 2007.
FCC ID: KMHSYNCG2
IC: 1422A-SYNCG2

Ta naprava je skladna s 15. delom
pravilnika FCC in z RSS-210 zdruzenja
Industry Canada. Njeno delovanje je
mogoce pod naslednjima dvema
pogojema: (1) Ta naprava ne sme
povzrocati Skodljivih motenjin (2) ta
naprava mora sprejeti vse prejete motnje,
tudi taksne, ki lahko povzrocijo nezeleno
delovanije.

A OPOZORILO: Spremembe ali
predelave, ki jih ni izrecno odobrila
pravna oseba, ki je odgovorna za
skladnost, lahko izni¢ijo uporabnikovo
pooblastilo za uporabo opreme. Izraz
»IC« pred Stevilko certifikata radia
oznacuje samo, da so izpolnjeni tehnicni
predpisi zdruZenja Industry Canada.

Antena, ki jo uporablja ta oddajnik, ne sme
biti postavljena na istem mestu ali delovati
skupaj s katero koli drugo anteno ali
oddajnikom.

IZJAVA O SKLADNOSTI

Vozilo lahko vsebuje sestavne dele, ki
oddajajo in sprejemajo radijske valove ter
so zato podvrZeni vladnim predpisom.

Ti sestavni deli morajo prejeti motnje,
vklju€no z motnjami, ki lahko povzrocijo
neZeleno delovanje. Nalepke o
certificiranjih inizjave o skladnosti najdete
na www.wirelessconformity.ford.com.
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Domacdi zaslon.........cceeeeeee.

Dostop do nakladalne povrsine.............. 212
Dostopanje do nakladalne povrsine............ 213
Odpiranje stranice

Dostopna toc¢ka Wi-Fi..............

Drsna OKN@.....cceeceeeeeeeeee et 82
Drsna vrata - Minibus M2, Vozila z:
Elektri¢na drsna vrata.......ccoceeeeecueecnnee. 51
Informacijska sporocila elektri¢nih drsnih
vrat .54
Odpiranje drsnih vrat 52
Ponastavitev elektrlcmh drsnih vrat.............. 54
Zapiranje drsnih vrat..... 52
Zasilna vrata odprta. 54

Zaustavitev gibanja drsnih vrat..........ccc....... 53

Zaznavanje OVir.......... 53
Drsna vrata - Vozila brez: Elektri¢na

drsna vrata......cceceeveeesesece s 58
Odpiranje drsnih vrat iz notranjosti

VOZil@.uiveeiteeeereeiesesstee st senes 58
Odpiranje drsnih vrat iz zunanjosti

VOZIl@u e 58
Zapiranje drsnih vrat iz notranjosti

AV o741 - 59
Zapiranje drsnih vrat iz zunanjosti

Ve .41 F= VS 59
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Drsna vrata - Vozila z: Elektri¢na drsna

AV = Lt R 55
Informacijska sporocila elektri¢nih drsnih
(VA £ S 57
Odpiranje drsnih vrat..........n, 55
Ponastavitev elektri¢nih drsnih vrat.............. 57
Zapiranje drsnih vrat........ceeenee. 56
Zaustavitev gibanja drsnih vrat..........cccecuue... 56
Zaznavanje ovir............ 57
DrZala za pijace.. m
Drzala za plastenko m
DrZalo za NAPraVve........eeeeeeveereeeesssens 13
Edinstvene vozne lastnosti....................... 120
Elektri¢ne klju¢avnice
Glejte: Zaklepanije in odklepanje.......ccccouu..... 48

Elektricne stranske stopnice..........ccu..... 63

Elektricno nastavljivi sedezi. .
Elektrina krizna opora................

Elektromagnetna zdruZljivost.................. 371

G

Glosar simbolowv........
Gorivo in dolivanje goriva.
Gospodarna voznja
Grelnik na gorivo
Glejte: Dodatni grelnik

Identifikacijska Stevilka vozila................ 303
Indikatorji sistema
AUto-Start-Stop.....ceeeeeeeeeeeeeeenns 122
Informacijski sistem mrtvega kota........ 189
Indikator sistema za mrtvi Kot.......cc.coevevvenee. 191
Informacijska sporocila sistema za
zaznavanje vozil v mrtvem kotu............... 192
Senzorji sistema za zaznavanije vozil v
MVEM KOTU. .o 190

Sistem za opozarjanje na mrtvi kot med
vleko prikolice
Uporaba sistema za mrtvi kot... .
Vklop in izklop sistema za zaznavanje v02|l
V MIVEM KOTU. vt 190
Izgradnja Zarometa
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1ZNOA V Sl 221
Izjava o skladnosti. 388
IZKIOP BOrIVA.....cveveeereeereeeiere e 221

Kontaktna klju€avnica 221
Zagon brez kljuca
Izklop motorja
Vozila s turbopolnilnikom
Izpust vode iz zbiralnika filtra za

[={0] 41/ TSNS 252
QOdlivanje vode iz lovilnika vode v filtru za
F={0 T 41V o TR 252

K

Kakovost goriva - Dizelski ....
DaljSe obdobje mirovanja
Kamera z vidnim kotom 180

[ o] o] 1 ] IS 169
Pogledi kamere. ..170
Sprednja Kamera........eeneeeieeesseesessns 169
Uporaba 180-stopinjskega sistema
K@MIE ottt 170
Kapacitete in specifikacije......coeeeveunn. 303
1Y/} (o] N, 304

Posoda tekocine za pranje stekla.
Rezervoar za gorivo .
Rezervoar za tekocino za obdelavo izpusnih
plinov (AdBlue)
Sistem klimatske naprave
Zavorni sistem..........

Karoserijski kompleti. .268
Klimatska naprava........eeveeeeeeesenenne 92
Klimatska naprava za zadnje
[T =TT 94
Nastavitev mocCi pinanja.....eerveevereerens 94
Usmeritev zraka skozi stropne
A €= ol 1 OO 94
Usmeritev zraka skozi stropne zra¢nike in
zra€nike pri NO8ah......ovveeneereeereeneeneieeene 94
Usmeritev zraka skozi zra¢nike pri
NOBAN... et 94
Kljuci in daljinsko upravljanje.................... 40
Ko goriva zmanjkuje.....ccoeeeeeeeeeceeereeenne 131
Dolivanje goriva iz prenosne posode za
[={e1 41V o SN 132
Polnjenje prenosne posode za gorivo.......... 131
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Komplet za popravilo pnevmatik
Glejte: Tesnilo za pnevmatike in komplet za
polnjenje
Kontaktna klju¢avnica
Krmiljenje pogona
Informacijska sporocila razpoloZljivih
NACINOV VOZNJE.u.vieeeeeeeeteeeteee et senaenas 204
RazpoloZljivi nacini voZnje.......ceeeeveeeererns 204

L

Licen¢ni sporazum koncénega
UPOrabNIiKa.. ..ot 373
Licen¢na pogodba za kon¢nega uporabnika
(EULA) SYNC®....

M

Matice za platis¢e

Glejte: Menjava cestnega kolesa.................. 279

Glejte: Menjava cestnega kolesa........cco....... 279
Meglenke - spredaj

Glejte: Sprednje meglenke........ceerieernenne 75
Meglenke - zadaj

Glejte: Zadnje meglenke........eeererrineiniens 75
Menjalnik

Glejte: Menjalnik ... 146
Menjalnik ...
Menjava cestnega kolesa...........ccceueuneeee. 279

Dvigalka.....cccooeveeerveerenee

Namestitev kolesa
Odstranjevanije kolesa
Pospravljanje kolesa in dvigalke
Sprednje tocke za namestitev

dvigalke
Varnostni vijaki..
Vozila z rezervnim kolesom...
Zadnje to¢ke za namestitev dvigalke........ 283

Menjava izgubljenega kljuca ali

daljinskega upravljalnika.........cccceeuvuueeee. 42
Menjava metlice zadnjega
DrisalCa.. e 255

Menjava metlic prednjih brisalcewv......... 255
Menjava varovalk
Varovalke
Menjava ZarniCe......eeeeeeeeeeeeennns
Boc¢ni smerokazi..........
Lucka ogledala na sen€niku........ccceeeevernee. 264
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Lucka registrske tablice
Lucke za branje
Notranja lu¢
Sprednje meglenke

srednja zgornja zavorna lUC.........cccveeevnnnne 262
Zadnje (UG 262
A= 1401001 S 259

Merilna palica za motorno olje..
Merilniki
Informacijski zaslon..

Instrumentna plosca. .84
Kazalnik prestave avtomatskega

MENJALNIKA .ottt 85
Merilnik goriva................. 85
Merilnik hitrosti............... 85
Merilnik temperature hladilne

TEKOCINE ottt eees 85
Stevec vrtljajev Motorja.. .o 84

Mesto odprtine za dolivanje goriva
Mesto Skatle z varovalkami..........

Modul za nadzor Karoserije.......c.coveveveeerennes 227
théje predvarovalk................. 227
Skatla z varovalkami pred voznikom.......... 227

Skatla z varovalkami v kabini....
Skatla z varovalkami v motornem

(01013 (0] (U ST 227
Metlice brisalcev
Glejte: Preverjanje metlic brisalcev............. 255
Metlice brisalcev zadnjega stekla
Glejte: Menjava metlice zadnjega
brisalCa....eeeeeecreeeeeinnne 255

Metlice prednjih brisalcev
Glejte: Menjava metlic prednjih
brisalcev
MyKey — Odpravljanje tezav...
Kaj je administratorski klju¢?................

Zakaj ne morem pocistiti kljucev

MYKEY 2. 47
Zakaj ne morem programirati klju¢a

MYKEY 2. 47
Zakaj ne morem ustvariti kljuc¢a

MYKEY s 47
Zakaj se razdalja, prevoZena s klju¢em

MyKey, Ne seStevar?........eneeeiennnns 47

MyKey™ ... 43

Nacin delovanja
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N

Nadglavna konzola
Nadzor emisij motorja
Nadzor osvetlitve
Indikator dolgih luci.
Indikator vklopa luci
MeZikanje z lu¢mi
Opozorilni zvok za vklop zunanjih luci.
PoloZaji stikala za luci
Vklop in izklop nezasencenih luci...
Vklop parkirnih luci
Nadzor stabilnosti
Nacin delovanja....
Nadzor zanaSanja prikolice...
Nadzor zdrsa
Nacin delovanja....
Namestitev zadrzevalneg
otroke
ISOFIX mesta za privez
Jahaci
Otroski sedezi za razli¢ne teznostne

SKUDINE .ottt 21
Pritrjevanje otroskega sedeza s podporno
[l0]=1c TN 23

Pritrjevanje otroskega sedeza z zgornjo
pritrdilno toc¢ko
Namigi o nadziranju notranje
Hitro hlajenje notranjosti vozila
Hitro ogrevanje notranjosti...
Odrositev stranskega okna v hladnem
vremenu

Priporo¢ene nastavitve za hlajenje...

PriporoCene nastavitve za ogrevanije............

1S o101 aT I a =T o 1= O 93
Namigi za vozZnjo s protiblokirnim

Zavornim SiStemOM......enceeeneenees 151

Napihovanje pnevmatike ob prebodu
Glejte: Tesnilo za pnevmatike in komplet za
polnjenje 269
Napihovanje prazne pnevmatike
Glejte: Tesnilo za pnevmatike in komplet za
polnjenje 269
Napotki za voznjo s sistemom ABS
Glejte: Namigi za voznjo s protiblokirnim
zavornim sistemom
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Na prvi pogled
Nastavitev volana..
Nastavitve MyKey
Nespremenljive nastavitve
Spremenljive nastavitve
Nastavitve
Aplikacije...
Bluetooth

Nastavitve vozila
Navigacijski sistem
Pomoc v sili
Prepoznava govora
Radio

Splosno

Telefon.... 354

Ura....

Wi-Fi.

ZasloN.....eieerereeines 352

ZNVOKuoeeeeeeteeeeteeeeee et sesnsens 353
Nastavitve sistema

AUto-Start-Stop....ceeeeeereeeeeeeeeeene 124

Nastavitev vrtljajev za ugaSanje

motorja 124

Nastavljanje viSine svetlobnega

(Y g [o] o 1= TSN .75
Nastavljanje viSine varnostnih

PASOV....ceuee.

Prednji varnostni pas.
Zadniji varnostni pas
Nastavljanje Zarometov
Nastavitev smeri
Nastavitev visine
Nastavljanje Zzarometov
Glejte: Nastavljanje Zarometov
Nasveti za vozZnjo
Navigacija
Dolocanje cilja

Posodobitve zemljevida navigacije............

Potovalni vodnik Michelin........ccccocvevveiennee 350
Povetava 348
Spreminjanje oblike zemljevida.................... 347

Trenutni promet
Usmerjanje po poti
Nega pnevmatik
Nega vozila
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Notranja osvetlitev - Furgon
Delovanje notranje lu¢ke
Izklop ali vklop prednjih luck za branje
Vklop in izklop notranjih lu¢k

Notranja osvetlitev - Minibus...
Delovanije luck za branje
Delovanje notranje lucke....
Izklop ali vklop prednjih luck za branje
Izklop ali vklop prednjih notranjih luck..
Izklop ali vklop vseh notranjih lu¢k
Izklop ali vklop zadnjih lu¢k za branje

Notranje ogledalo

Nujni primeri pomoci na cesti

O

Odlagalni prostor v sprednjih vratih

Odpiranje in zapiranje pokrova
motornega prostora
Odpiranje pokrova motorija...
Zapiranje pokrova motorja

Odpravljanje tezav SYNC™ 3
Aplikacije..
Dodatne informacije in pomoc¢
Navigacija
Ponastavitev sistema..
Povezljivost z Wi-Fi..
Prepoznava govora..

USB in Bluetooth Audio
Odstranjevanje zarometov

Glejte: Izgradnja Zarometa........ccccecvererennees 258
Ogledala
Glejte: Okna in ogledala.......ocverenerneeneeenens 80

Ogrevana zunanja ogledala - Vozila brez:

Ogrevano zadnje steklo........ccccvuveeeeuneee. 4
Ogrevana zunanja ogledala - Vozila z:
Ogrevano zadnje steklo........ccccovueeeenneee. 94

Ogrevani sedezi
Ogrevano zadnje steklo
Ogrevanje

Glejte: Klimatska naprava
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Omejevalnik hitrosti....
Princip delovanja

Uporaba omejevalnika hitrosti........c..cceeennene 181

Omejitev obremenitve.......eeeeeenens 208
Obremenitev vozila — z in brez

PHKOLICE et 208

Posebna navodila glede nalaganja tovora
za lastnike poltovornjakov in namenska
VOZilB.oucveecreeteeeeeeee ettt 211
Omrezna povezljivost — Odpravljanje

LSV VT 314
OmreZna povezljivost.........ceeeecreenee, 313
Povezovanje vozila z mobilnim
(o]0 21 (=V4T=10 o FEOUSUS RN 313
Opozarjanje na napacno SMer............... 198

Informacijska sporocila sistema za
opozarjanje na vozZnjo v napacno

Vklop in izklop sistema opozarjanja na

voZnjo v napacno smer...
Opozarjanje voznika

Sistemska opozorila za opozarjanje

[V 074 g117<= VORI 184
Sistemska sporocila za opozarjanje

VOZNIK@.uvterirereesississesssssessesssssssssssssesssssssssenes 185
Sistemski prikaz za opozarjanje

[V 074 o117 VOO 184
Vklop in izklop sistema za opozarjanje

[V 074 o117 VPO 185

Opozorilo za navzkrizni promet............... 193

Indikator sistema za opozarjanje na precni

PIrOMET .. eens 195
Informacijska sporocila sistema za

opozarjanje na pre¢ni promet........ccce.... 195

ObnasSanje sistema za opozarjanje na pre¢ni
promet, ko je prikolica priklopljena
Omejitve sistema za pre¢ni promet...
Senzorji sistema za prec¢ni promet..............
Uporaba sistema za opozarjanje na prec¢ni

Vklop in izklop sistema
Opozorilo za varnostne pasove................. 31
Izklop opozorila za varnostne pasove........... 32
Oprema mobilne komunikacije...
Osebne nastavitve........cecceecneena,
Enota za temperaturo.......ccoeeveevceeceseens
Enota za tlak v pnevmatikah.......ccccooceerveinnnee
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Melodije
Mérska endta
O sistemu Auto-Start-Stop
Osvetlitev
Splosne informacije
O tem priro¢niku

P

Pametni omejevalnik hitrosti
Princip delovanja
Uporaba pametnega omejevalnika
hitrosti
Parkirna pomagala spredaj
Indikator razdalje do predmeta
Informacijska sporocila sprednjih park|m|h
pomagal.....ceveeerrereennns 162
Parkirna pomagala zadaj .158
Indikator razdalje do predmeta ..159
Informacijska sporocila zadnjih parkirnih
[010] g 1=¥=L | FOUE 160
Parkirna zavora - Ro¢ni menjalnik, Vozila
z: Potisna parkirna zavora
Parkirna zavora - Ro¢ni menjalni
z: Ro¢na padajoca parkirna

Parkirna zavora - Samodejni menjalnik,
Vozila z: Potisna parkirna zavora......... 152

Parkirna zavora - Samodejni menjalnik,
Vozila z: Ro¢na padajoca parkirna
4= \V/ o] - VO

Pasivni sistem proti kraji
Aktiviranje blokade vziga motorja

Deaktiviranje blokade vZiga motorja .60
Kodirani kljuci .60
Princip delovanja..... .60

PATS
Glejte: Pasivni sistem proti kraji
Pepelnik .
PlatiS¢a in pnevma |ke
Splosne informacije........

Plos¢ica z identifikacijo vozila............... :302
Pnevmatike
Glejte: Platis¢a in pnevmatike.......ccocvveee. 269

Pogled pod pokrov motornega prostora
- Pogon na sprednji kolesi/Z volanom
[T W0 (ST o 1SS 247
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Pogled pod pokrov motornega prostora
- Pogon na spredniji kolesi/Z volanom
na levi........

Pogled pod pokrov motornega prostora
- Stirikolesni pogon/Pogon na zadniji
kolesi/Z volanom na desni.........c......... 246

Pogled pod pokrov motornega prostora
- Stirikolesni pogon/Pogon na zadniji
kolesi/Z volanom na levi.......cccecuveeenee. 244

Pogon na vsa kolesa .

Pomoc pred trkOmM.....eeeeeeeeccereseceinne
Informacijska sporotila sistema za

opozarjanje na nevarnost trka................ 202
Opozorilna lu¢ka sistema za opozarjanje

na nevarnost trka....
Opozorilo za vzdrZzevanije razdalje....
Prikaz razdalje
Senzorji sistema za opozarjanje na

nevarnost trka

Pomoc¢ pri parkiranju
Nacin delovanja

Pomoc¢ pri speljevanju v klanec............... 154
Uporaba pomodi pri speljevanju na

strmini
Vklop in izklop sistema..

Pomog v sili...........

Ponovni zagon motorija..........
Ponovni zagon motorja v prestavi
Ponovni zagon motorja v prostem

tEKU v 125
Popravljanje manjsih poskodb
(KA. ittt 268
Poraba goriva......cceeeveeveeennne. 135
Navedena kapaciteta.......ccocceeveuene. 135
Poraba........ 135

Poraba goriva v stevilkah
Direktiva 1999/94/ES...........
Ekonomi¢nost porabe goriva in emisije

CO2eeeeeeeese e 312
Globalno usklajeni preskusni postopek za
lahka vozila.....ccoeveeen. 312
Posebne opombe........eeeeceeeieeeereienae 15
Pospravljanje kompleta prve
0101 [T 100 226
Pospravljanje varnostnega
EHKOtNIKA. e 226
Postavitev zadrzevalnega sistema za
OLTOKE. ottt 24
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Potovalni racunalnik........cccceeeeeereerrerrerrennen,
Ponastavitev racunalnika poti.
[20)V/o]=Tol aT- NN ={o] 11V TSN
Povprecna hitroSt.......cceeeeeceeccseceeeenes
Prilagoditev.......eevereennee
Razdalja do praznega rezervoarja.......ccoo..... 89
LSS =AVZ= Yol o o) 4 RN
Stevec trajanja poti..
Trenutna poraba

Povezovanje naprave Bluetooth - Vozila
brez: SYNC.................
Seznanitev naprave

Povezovanje naprave Bluetooth - Vozila

Z: SYNC 2.5, vt 326
Povezovanije vozila z mobilnim

(0] 0 a1¢=FA T o o VUSRI 313

(@15 gTeTo [T o USSR 313

Vklop modema na zaslonu na dotik............ 313

Vklop modema s FordPass........cccccccveureeernnes 313
Povezovanje vozila z omrezjem Wi-Fi -

Vozila z: SYNC 2.5....eeeeeeeeeeeenns 313
Pranje avtomobila

Glejte: Cideenje zunanjoSti.....coeeeee. 265
Pranje

Glejte: Cid&enje zUNanOSti. . comeeeercensenes 265
Prazna pnevmatika

Glejte: Menjava cestnega kolesa........co....... 279
Predali

Predal pod sedeZem - Blago hibridno
elektri¢no vozilo (MHEV), Vozila z:
Dvojni sovoznikov sedeZ/Klimatska
naprava zadaj
Sovoznikov sedez..

Predal pod sedezem - Vozila z: Dvojni
sovoznikov sede?, Vozila brez:

Klimatska naprava zadaj, lzvzeto: Blago
hibridno elektri¢no vozilo (MHEV)......112

Prednji sovoznikov sedez............neeennes 12
Predrta pnevmatika
Glejte: Menjava cestnega kolesa.................. 279

Predvajanje medijske datoteke iz
naprave USB - Vozila brez: SYNC........ 327
Izbira naprave USB..........ccoeeeune.
Podprti formati zvo¢nih datotek.
Predvajanje medijske datoteke iz
naprave USB - Vozila z: SYNC
2.5 s 328
Izbira naprave USB
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Podprti datotecni formati.........cccoeeeverrennenns 328
Predvajanje zvoka preko povezave
Bluetooth - Vozila brez: SYNC.............. 327
Izbira vira Bluetooth........eecneccceceeines 327
Predvajanje zvoka preko povezave
Bluetooth - Vozila z: SYNC 2.5............. 327

Pregled armaturne plosce - Z volanom

na desni.
Pregled armaturne plosce - Z volanom

na levi....
Prekrivala za prtljago
Prepoznava prometnih znakov..............

Prikaz sistema za prepoznavo znakov........

Princip delovanja.........ceecseeseens

Sporocila sistema za prepoznavo

A g =100 1Y 197
Uporaba sistema za prepoznavanje
b4 gT= 1o )V

Preproge.... e
Preverjanje hladilne tekocine

Dodajanje hladilne tekocine.....
Preverjanje metlic brisalcev...
Preverjanje nivoja hladilne tekocme

Glejte: Preverjanje hladilne tekocine.......... 249
Preverjanje nivoja olja

Glejte: Preverjanje olja
Preverjanje olja.........ccccceeuunne.

Dodajanje motornega olja....
Preverjanje servisnega indikatorja flltra

za gorivo.
Preverjanje stanja sistema MyKey .
Preverjanje tekocine sklopke........ccccucuu....
Preverjanje tekocine za ¢is¢enje

SEEKEL e 252
Preverjanje tekocine za

=180 40 0 a1 11=] 0] [ 251

Dolivanje tekoc€ine za servo volan................ 251
Preverjanje zavorne tekocine........oo.... 250
Previdnostni ukrepi za hladno

Prevoz tovora....
Splosne informacije

PrezraCevanje
Glejte: Klimatska naprava

Prikaz informacij.
Splodne informacije
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Prikaz ure in datuma na zvocni enoti -

Vozila brez: SYNC.......veeveceeenne. 326
Nastavitev ure............. 326
Prikaz ure in datuma na zvocni enoti -
Vozila z: SYNC 2.5... e 326
Pripenjanje varnostnih pasov.................. 29
Uporaba varnostnega pasu med
NOSEENOSTO ettt 29
Pripomocki
Glejte: Priporocilo za nadomestne dele......14
Pripomocki za vozZnjo......cceeueunee. 181
Priporocilo za nadomestne dele.. 14
Garancija na zamenjane dele........ccceeeeeennee 15
Popravila trkoV.........ceceeeesnn. 15
Redno vzdrZevanje in mehanska
o107 ] = 1V 1 F= WSSO 15
Pritrdilni obrocki za tovor.............u....... 206
Tocke priveza............. 206
Programiranje MyKey.......ccovvevevereneenenne 44
Prtljazniki
Glejte: Stresni prtljaZniki in sistemi za prevoz
Prlage. o 206

R

Radio AM/FM - Vozila brez: SYNC......... 323
Izbira radijskega vira .
Radio AM/FM - Vozila z: SYNC 2.5........ 324

Uporaba radia............ 324
Rezervno kolo
Glejte: Menjava cestnega kolesa.................. 279

Roc¢na klimatska naprava .
Nastavitev moci pihanja.......ccccceeeeveeererernnnns
Nastavitev temperature.........ccovevevececncnne.
Usmeritev zraka skozi zra¢nike na armaturni
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Aplikacije...

Samodejni pogon na vsa kolesa..................
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Navor kolesnih matic........ccoceveeerereerreernnnns ..:..293
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Lokacija vle¢nega obrocka..........ccoveueerverennee 225
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NeuspesSen zagon
Opozorilne lu¢ke za motor
Pomembni podatki o prezraevaniju.
Ustavljanje motorija, ¢e je vozilo
ustavljeno
Ustavljanje motorja, Ce se vozilo
premika
Varovanje pred izpusnimi plini
Zagon motorja
Zagon dizelskega motorja - Samodejnl

menjalnik..... et ranas e
Lucka za Zarilne svecke... ............................ 17
NeuspesSen zagon 116
Opozorilne lucke za motor ................................ n7
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Splo3ne informacije
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Zagon motorja
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Transit (TTS), CG3796sISVN sISVN, Edition date: 201903, First-Printing

402

Zaklepanje volana........eceeeeeeseeeenens 16
Zaklep pokrova motornega prostora
Glejte: Odpiranje in zapiranje pokrova
motornega pProstora..........eeeeeeeenes 243
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